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Pojistná smlouva č í slo: oo2o329L72

č eskápodnikatelská pojiš ť ovna,a.s., Vienna tnsurance Group
Sí dto: Praha 8, Pobřež ní 665|23, Psč 186 oo
Zastoupena: Aleš em Zvolským, vedoucí m referátu podnikatelských rizik, na základě
pověření
tč :63998530
Zápis v obchodní rejstří ku: Městský soud v Praze, oddí l B, vlož ka 3433

Bankovní spojení :
Tel:

dále jen pojistitel

a

ľ vlĚsľ srÁč Ásľ PRAHA 5

Sí dlo: Praha 5 - Smí chov, náměstí 14. ří ina 1381l4,PsČ ,15o oo
Zastoupena: Mgr. Jaroslavem Paš mikem, MBA, starostou
tč :00063631
Dte výpisu z registru ekonomických subiektů

dále jen pojistní k

uzaví rají

podle zákona č ,.89l2oL2Sb., obč anský zákoní k, v platné m znění tuto pojistnou smlouvu, která spolu s pojistnými
podmí nkami pojistitelé a pří lohami tvoří nedí lný celek.

Aleš Zvolský, az15160, 0001270033

orr nŘ Praha, 88924o3ooo

NE

č eská podnlkatslská pojiš lovna, a.s., Vienna lnsurance 0ľ oup, se sĺ dtem Pobřeż nÍ 665/23,186 00 Praha 8,

zapsaná v obchodnĺ m r€jstřĺ ku Vodenóm Městským soudem v Praze - oddí t B, vtoŽka 3433
lČ 0:63998530
Dtl: c263998530

Tot.

Dll pro DPH: C2699000955

Kontaktnĺ adresa:
P 0. Box 28
664 42 Modřic€



Č eská podnikatelská pojiš tbvna, a.s., Vienna lnsurance Group
PS 0020329172

č lánek l.
Úvodní  ustanovení

1. Č lenský stát sí dla pojistitele: Č eská republika

2. Pojistní k sjednává tuto pojistnou smlouvu s pojistitelem ve svů j prospěch, tzn. je zároveň pojiš těným'

3. Předmět podnikání  nebo č innosti pojiš těné ho ke dni uzavření té to pojistné  smlouvy je uveden v přilož ené  kopiivýpisu
z Registru ekonomických subjektů  a ž ivnostenské ho listu, která tvoří  pří lohu č . 1 pojistné  smlouvy.

4. Pojiš tění  se ří dí  Vš eobecnými pojistnými podmí nkami (dále jen VPP), Doplňkovými pojistnými podmí nkami (dále jen
DPP), Zvláš tní mi pojistnými podmí nkami (dále jen ZPP) uvedenými v č l. ll pojistné  smlouvy a dále ujednání mi
sjednanými v pojistné  smlouvě. VPP, DPP a ZPP tvoří  pří lohu č . 2 pojistné  smlouvy.

5. Pokud není  v pojistné  smlouvě dále uvedeno jinak, pojistná hodnota majetku vč etně cizí ch věcĹ které  pojiš těný
oprávněně už í vá, se stanovuje v souladu s č l. 3 bodem 2 pí sm. a) VPPM 1/16jako nová cena'

6. oprávněná osoba: pojiš těný nebo jiná osoba, které  v dů sledku pojistné  událostĺ  vznikne právo na pojĺ stné  plnění
podle pří sluš ných VPP, DPP č izPP.

7. Mí sto pojiš tění : nenĹli dále v pojistné  smlouvě ujednáno jinak, pojiš tění  se vztahuje na následují cí  mí sta pojiš tění :
a) š tefánikov a 236 l t3 + 246 l L5 (Budova 15), Praha 5
b)Náměstí  14. ří jna L38t/4, Praha 5

c) Preslova 553/4 (Budova 4), Praha 5
d) Preslova 22L3/5 (Budova 22!3l,Praha5
e) Stroupež nické ho 493/t0 (Budova 10) - obřadní  sí ň, Praha 5

f) Náměstí  14' ří jna 68/14 (Budova 2)- Portheimka, Praha 5
g) Plzeňská 3L4/tt5 (Budova 115), Praha 5

h) Š tefánĺ kov a 247 / t7, Praha 5

i) Nespecifikovaná po právu už í vaná mí sta pojiš tění  na ú zemí  Č eské  republiky.
Pojiš tění  pro š kody vzniklé  na těchto mí stech pojiš tění se sjednává s roč ní m limitem plnění  uvedeným v č lánku
V.
Pojiš tění  se nevztahuje na š kody vznĺ klé  na mí stech použ í vaných V rozporu s právní mi předpisy a platnými
normami nebo v rozporu s kolaudač ní m rozhodnutí m. Pojiš tění  se nevztahuje na š kody vzniklé  při přepravě.

j) Voskovcova L075/5t, Praha 5, I52oo,- Hluboč epy

8. Územní  platnost pro pojiš tění  odpovědnostije uvedena ní ž e u pří sluš ných bodů .

9. ľ ojiś tné  č ástky a limity plnění  byly stanoveny pojistní kem.

10. Sjednané  pojiš tění  je pojiš tění m š kodovým.

11. Tato Smlouva nabtývá platnosti dnem její ho podpisu obou smluvní ch stran a ú č innosti dnem zveřejnění  Smlouvy v
registru smluv podle zákona č '.34o/2o75 Sb., o zvláš tní ch podmí nkách rič innosti některých smluv, uveřejňování
těchto smluv a o registru smluv, ve znění  pozdějš í ch předpĺ sů . Smluvní  strany berou na vědomí , ž e k nabytí  ú č innosti
té to Smlouvy je nezbytné  její  uveřejnění  v Registru smluv podle $ 5 odst. 2) zákona č . 34ol20L5 Sb', o zvláš tní ch
podmí nkách ú č innosti některých smluv, uveřejňování  těchto smluv a o registru smluv, ve znění  pozdějš í ch předpisů ,
a to bezodkladně nejpozději vš ak ve lhů tě do 30 dnů  ode dne podpisu smlouvy poslední  smluvní  stranou, které
provede Městská č ást Praha 5. Smluvní  strany berou na vědomí , ž e uveřejnění  osobní ch ú dajů  ve Smlouvě uveřejněné
v Registru smluv podle věty první  se děje v souladu s tí mto zákonem a s č l' 6 odst. 1) pí sm. c) naří zení  Evropské ho
parlamentu a Rady (EU) 2ot6/679. Smluvní  strany prohlaš ují , ž e skuteč nosti obsaž ené  ve smlouvě nepovaž ují  za
obchodní  tajemství  ve smyslu s 504 obč anské ho zákoní ku a udělují  svolení  k jejich už ití  a uveřejnění  bez stanovení
jakýchkoliv dalš í ch podmí nek Smluvní  strany se dále dohodly, ž e ode dne nabytí  ú č innosti smlouvy její m zveřejnění m
v registru se ú č inky pojiš tění , vč etně práv a povinností  z něj vypl'ývají cí ch, vztahují  i na období  od data uvedené ho
jako poč átek pojiš tění  (resp. od data uvedené ho jako poč átek změn provedených dodatkem, jde-li o ú č inky dodatku)
do budoucna.

č lánek lI.
Poiistná nebezpeč í , předmětv poiiš tění , poiistné  č ástkv. limitv p!nění  a spo!uú č asti

1. Žlvruí  pollš ľ Ěľ í

Je upraveno: VPP pro pojiš tění  majetku VPPM 1/16 (dále jen VPPM 1/16)
DPP pro pří pad poš kození  nebo znič ení  věci ž ivelní  událostí  DPPŽU MP L/t6 (dále jen DPPŽU MP 1/16)
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DPP pro pojiš tění ú nikukapaliny z technické ho zaří zení DPPUK MP L/L6 (dá|e jen DPPUK MP 1/16)

Pojiš tění se sjednává v rozsahu:

Flexa (tj. pož ár, výbuch, ú der blesku, pád letadla nebo sportovní ho lé tají cí hozaí í zenínebo jeho č ásti)

Tí ha sněhu a námrazy
Aerodynamický třesk
Kouř
Náraz vozidla
Pád stromů nebo stož árů nebo jiných věcí
Sesuv nebo zří cení sněhových lavin

Sesuv pů dy, zří cení skal nebo zemin

Vichřice, Krupobití
Zemětřesení
Povodeň a záplava

Únik kapaliny z technické ho zaří zení
Nepří mý ú der blesku
Atmosfé rické sráž ky d|e dolož ky D008

Poš kození fasády budov ptaďvem, hlodavcl nebo hmyzem dle dolož ky D002

Pojiš tění nákladů na ú hradu vodné ho a stoč né hodle dolož ky D005

Limity pojistné ho plnění pro iednotlivá ž ivelní poiistná nebezpeč í jsou uvedeny v č lánku V. pojistné smlouvy.

Poiiš tění se sjednává se spoluú č astípro jednotlivá poilstná ve výš i:

Pojistné nebezpeč í :

Flexa

Povodeň a záplava

Vichřice, kru pobití , zemětřesení

Únik kapaliny z technické ho zaří zení

Nepří mý ú der blesku

Atmosfé rické sráž ky

Poš kození fasády budov ptactvem, hlodavci nebo hmyzem

Pojiš tění nákladů na ú hradu vodné ho a stoč né ho

ostatní sjednaná pojistná nebezpeč í

Předmět pojiš tění :

Věcimovité
Pení ze a cennosti

Platební automaty

Protipož ární prostředky

Veřejná osvětlenĹ radary, světelné přechody pro chodce,

š tí ty,světelné nápisy

Č eskápodnikatelská pojiš ť ovna,a.s., Vielrna lnsuľ ance Group
ps 0020329172

Spoluú č ast:
je uvedena ní ž eu jednotlivých předmětů pojiš tění

L0'000,- Kč

5.000,- Kč

5.000,- Kč

1.000,- Kč

1.000,- Kč

1.000,- Kč

5'000,- Kč

je uvedena ní ž eu jednotlivých předmětů pojiš tění

Spoluú č ast:

5.000,- Kč

1.000,- Kč

5.000,- Kč

500,- Kč

1.000,- Kč

odchylně od výš e uvedených spoluú č astíse pro ní ž euvedené předměty pojiš tění sjednává samostatná spoluú č astve výš i:

1'1. Sjednává se pojiš tění souboru vlastní ch a cizí ch budov a staveb'

Specifikace předmětu pojiš tění :Vlastní a cizí budovy a stavby vč .stavební ch souč ástí uvnitř i vně budov, vč etně

stavební ch souč ástí poří zených pojiš těným v cizí budově na vlastní náklady. Dále se pojiš tění vztahuje na stroje a

stavební č ásti kotelen, teplovodů , zař. pro pří pravu teplé už itkové vody, světelné nápisy a reklamy umí stěné na

vnějš í straně budov, reproduktory, EZS, kamerové systé my, č idla, informač ní tabule apod., umělecké ,

uměleckořemeslné nebo historická dí la jako souč ástibudov(fresky,ŕ ezby, sochy, plastikyapod.).

I rvlĺ sto poiiš tění : i ale cI. l bodu z |í smene a!, b), c), d), e), f),8), h), i), j}

I celtova pojistná č ástka č iní : ] ł as.ł sł .ł ls,-ri
i

I lo;iš těnĺ sesjednává se spoIuú č astí :lo.ooo,-Kč ]
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t.2. Sjednává se pojiš tění  soubor staveb a venkovní ch ú prav.

Specifikace předmětu pojiš tění : Chodní ky, komunikace, parkoviš tě a jiné  zpevněné  plochy, obrubní ky, vnitrobloky,
cyklostezky, kanalizace, inž enýrské  sí tě, tepe|né  kanály, Č oV, studny, pří pojky uvnitř i vně nemovitostí , veřejná
osvětlení , radary, kamery, světelné  přechody pro chodce, š tí ty, světelné  nápisy a reklamy, autobusové  č ekárny,
stož áry, komí ny, dopravní  znač ení  vč . city bloků  (plastová dopravní  svodidla), dopravní  ostrů vky, svodidla,
orientač ní  tabule, drobná zahradní  architektura, pergoly, dětská hřiš tě, pí skoviš tě a hrací  plochy a sportoviš tě,
oplocenĹ pří střeš ky, venkovní  pódia, opěrné  zdi, venkovní  schody, sklení ky, pomní ky, hrobky, sochy, pamětní
desky, památní ky, busty, kří ž e, základní  kameny, mosty, lávky, lehké  stavby, dřevostavby (např. dřevěná dětská

řiš tě, atrakce, informativní  tabule, stánky, zahradní  domky, altány apod.).

Pojiš tění  se
spoluú č astmi:

sjednává s ní ž e uvedenými

Veřejné  osvětlení , radary, světelné  přechody pro 1.000,-Kč
chodce, š tí tn světelné  nápisy

ostatní  předměty poiiš tění

Pojiš tění se sjednává na první  riziko.

10.000,_Kč

1.3. Sjednává se pojiš tění souboru vlastní ch i cizí ch věcí  movitých vč . věcí  zvláš tní  hodnoty.

Specifikace předmětu pojiš tění : vybavení kancelářiä  dalš í ch prostor, stacionární , kancelářská i mobilní elektronika,
stroje, zaří zení , pří stroje, inventář vč etně drobné ho dlouhodobé ho hmotné ho majetku a majetku v operativní
evidenci a předmětů  osobní  potřeby, protipož ární  prostředky, (jedná se o hydrantové  skří ně vč ' jejich vybavení
(ventily, hydrantové  hadice, proudnice, zámky apod., hasicí  pří stroje, pří padně skří ně, pokud jsou tyto pří stroje v
nich ulož eny), obrazy, plastiky, sbí rky, grafická a sochařská dí la, keramika, porcelán, modely apod.

Mí sto poiiš tění :
Celková pojistná č ástka č iní :

Mí sto poiiš tění :
Celková pojistná č ástka č iní :
Pojiš tění  se sjednává
spoluú č astmi:
Protipož ární  prostředky
ostatní  předměty pojiš tění

dle č l. l bodu 7 pí smene a), b), c), d), e), f), g), h), i), j)

5.000.000,-Kč

dle č !. l bodu 7 pí smene a), b), c), d), e), f), c), h), i), j)

200.200.000,_Kč

500,-Kč
5.000,-Kč

s nlze uvedenými

1.5.

t.4. Sjednává se pojiš tění souboru vlastní ch i cizí ch cenností .

Specifikace předmětu pojiš tění : platné  tuzemské  a cizozemské  státovky, bankovky a oběž né  mince, vkladní  a
š ekové  kní ž ky, platební  karty a jiné  obdobné  dokumenty, cenné  papí ry a ceniny.

i Mí sto poiiš tění : i dle č !. ! bodu 7 pí smene a), b), c), d), e), f), c), h), i), j)

Cetková pojistná č ástka č iní : 7oo.ooo,-Kč
Pojiš tění sesjednávásespoluú č astí : 1.ooo,-Kč

Pojiš tění  se sjednává na první  riziko.

Sjednává se pojiš tění  vlastní ch i cizí ch platební ch automatů .
Mí sto pojiš tění : dle č l. l bodu 7 pí smene a), b), c), d), e), f),8), h), l), j)

] celł ová poiistná č ástka č iní : ] t.zoo.ooo,-xč
Pojiš tění sesjednává sespoluú č astí : 5.000,-Kč

1.6. Sjednává se pojiš tění souboru vlastní ch pí semností , výkresů , SW, plánů , projektů , nosič ů  dat a záznamů  na nich
vč . nákladů  na instalaci (obnovu dat).
Specifikace předmětu pojiš tění : Kancelářský software, antivirové  ochrany apod'

i ľ vlĺ sto pojiš tění : i ale el. ! bodü 7 pí smene a), b), c), d), e), f),8), h), i), j)

Cetková pojistná č ástka č iní : s.ooo.ooo,-Kč

I rojistĺ nĺ  
'" 

sjednává se spoluú č astí : s.ooo,-Kč

Ą

Pojiš tění se sjednává na první  riziko.
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L.7. Sjednává se pojiš tění ní ž euvedených nákladů po pojistné události dle té to pojistné smlouvy na rniš e uvedených
předmětech pojiš tění '

Specifikace nákladů :
a) náklady na vyklizení mí stapojiš tění ,vč etněstrž ení stojí cí chč ástí ,odvoz suti a jiných zbytků k nejbliž š í mu
slož iš tia za jejich ulož ení nebo znič ení ,
b) náklady na stavební ú pravy a na demontáž nebo opětovnou montáž ostatní ch nepoš kozených pojiš těných

věcí , provedené v souvislosti s novým poří zení m nebo opravou věcí poš kozených nebo znič enýchpři pojistné

události,
c) náklady na bourání a strž enĹ
d) náklady na obnovení výrobní a provozní dokumentace,
e) náklady vzniklé tí m, ž eza ú č elemobnovy nebo nové ho poří zení poš kozené věci musí býtjiné nepoš kozené věci
přemí stěny nebo ochráněny (náklady na přemí stění a ochranu),
f) náklady na odstranění š kod vzniklých v souvislosti se zásahem hasič ské hosboru,
g) náklady na odstranění š kodz

i lvlĺ sto pojiš tění :
vodou ze sprinklerů při pož áru

Roč ní limit plnění :

Pojiš tění se sjednává se spoluú č astí :

2. PoJtš TĚNí oDclzENí A vANDAtlsMU

Je upraveno: VPP pro pojiš tění majetku VPPM 1/16 (dále jen VPPM 1/16)

DPP pro pojiš tění odcizení věciDPPOV MP Lh6 (dále jen DPPoV MP Llt6')

2.1' PoJlš TĚNí oDclzENí

Pojiš tění se sjednává v rozsahu:

odcizení krádež í vloupání m
odcizení loupež ným přepadení m

Ujednává se, ž e v pří padě poiistné události na věcech nemovitých (budovy a stavby) bude pojistné plnění hrazeno v
nových cenách bez opotřebení , pokud pojiš těný věci nemovlté řádně už í váa provozuje.

Ujednává se, ž ev pří padě opotřebení nebo jiné ho znehodnocení pojiš těných věcí movitých vyš š ínež 80 % nové ceny,
pojistitel poskytne pojistné pInění v č asovéceně.

Ujednává se, ž e v pří padě pojistné události na cizí ch věcech převzatých poskytne pojistitel plnění v nové ceně, a to bez
ohledu na dalš í ustanovení pojistných podmí nek. Ustanovení v předchozí m odstavci o mffe opotřebení nebo jiné ho

znehodnocení zů stává v platnosti.

Dojde-li k odcizení pojiš těných věcí , poiistitel bude plnit z jedné pojistné události do výš e limitu, který odpoví dá
'způ sobu

zabezpeč ení poiiš těných věcí v době vzniku poiistné události v souladu s č lánkem 7 DPPoV MP tlt6, nenĹti
dále uvedeno jinak.

2.L.t. Sjednává se pojiš tění vlastní ch i cizí stavební ch souč ástí a pří sluš enství budov nebo staveb umí stěných uvnitř i

vně budov vč .elektronických zabezpeč ovací ch systé mů ,kamerových systé mů ,radarů apod.

dle č l.l bodu 7 pí smene a), b), c), d), e), f), c), h), i), i)
10.000.000,-Kč

10.000,-Kč

Mí sto pojiš tění :

Celková pojistná č ástka č iní :

dle č l.! bodu 7 pí smene a), b), c), d), e), f), c), h), i), j)

500.000,-Kč

5.000,-KčPoiiš tění se sjednává se spoluú č astí :

Pojiš tění se sjednává na první riziko

odliš ný způ sob zabezpeč ení :

Zabezpeč ení kamerových a elektronických zabezpeč ovací ch systé mů uvnitř i vně budov:
Za zabezpeč ení se považ uje konstrukč ní upevnění předmětů pojiš tění k budovám nebo stavbám, stavební m
souč ástem a pří sluš enství mbudov nebo staveb, popř. stož árů m.Dalš í zabezpeč ení se nepož aduje'

E
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Zabezpeč ení  radarů :
Radary jsou umí stěny na budovách, sloupech veřejné ho osvětlení  nebo stož árech. Jejich demontáž  není  mož ná
bez použ ití  násilí  nebo nástrojů  a nářadí .

Zabezpeč ení  odpadkových koš ů , lavič ek a vně budov:
Za zabezpeč ení  se považ uje pevné  spojení  předmětů  se zemí  pomocí  betonových patek, ú chytů  apod' Dalš í
zabezpeč ení  se nepož aduje'

Zabezpeč ení  protlpož ární ch prostředků :
Hadice a proudnice hydrantů  jsou uzavřeny ve skří ňkách upevněných š rouby, nastřelení m nebo jinak pevně
připojených k vnitřní m stěnám objektů . Hasicí pří stroje a hadice vč etně proudnic musí  být ulož eny a spravovány
dle platných norem.

Zabezpeč ení  ostatní ch předmětů  pojiš tění  mimo uzavřený prostor:
Za zabezpeč enĺ  se považ uje konstrukč ní  upevnění  stavební ch souč ástí  a pří sluš enství  budov nebo staveb. Dalš í
zabezpeč ení  se nepož aduje'

Zabezpeč ení  ostatní ch předmětů  pojiš tění  v uzavřené m prostoru:
Dojde-li ke krádež i výš e uvedených předmětů  pojiš tění , je pojistitel oprávněn sní ž it své  plnění  v pří padě, ž e
v době š kodní  události nebyly zabezpeč eny v souladu s č lánkem 7 DPPOV MP 1/16.

2.t.2. Sjednává se pojiš tění  souboru vlastní ch a cizí ch věcí  movitých vč . platební ch automatů  a věcí  zv!áš tní  hodnoty.

Mí sto pojiš tění :
Celková poiistná č ástka č iní :
Pojiš tění  se sjednává se spoluú č astí :

Pojiš tění  se sjednává na první  riziko

odliš ný způ sob zabezpeč ení  pro věci zvláš tní  hodnoty:
Dojde-li ke krádež i výš e uvedených předmětů  pojiš tění  v provozní ch hodinách, považ uje se za dostateč né
zabezpeč ení  jejich upevnění , popř' jejich umí stění , např. na výstavách, v galerií ch, v budovách apod.

Dojde-li ke krádež i výš e uvedených předmětů  pojiš tění  mimo provozní  hodiny, je pojistitel oprávněn sní ž it své
plnění  v pří padě, ž e v době š kodní  události nebyly zabezpeč eny v souladu s č lánkem 7 DPPoV MP L/t6'

2.!.3. Sjednává se pojiš tění souboru protipož ární ch prostředků .

i ľ vlĺ sto pojiš tění : dle č t. l bodu 7 pí smene a), b), c), d), e), f), d, h[ i)' j)

I 
celł ovĺ  pojistná č ástka č iní : l-oo.ooo,-Kč
Pojiš tění  se siednává se spoluú č astí : 5.ooo,-Kč

Pojiš tění  se sjé dnává na první  riziko.

Zabezpeč ení  protipož ární ch prostředků  uvnitř i vně budov:
Za zabezpeč ení  se považ uje konstrukč ní  upevnění  předmětů  pojiš tění  k budovám nebo stavbám, stavební m
souč ástem a pří sluš enství m budov nebo staveb pomocí  š roubů , nastřelení , popř. jiným způ sobem. Dalš í
zabezpeč ení  se nepož aduje.

2.t.4. Sjednává se pojiš tění  vlastní ch cenností  a cenin ulož ených v uzamč ené  schránce, trezoru nebo ptatební ch
automatech.

Mí sto pojiš tění :
Celková pojistná č ástka č iní :
Poiiš tění  se sjednává se spoluú č astí :

Pojiš tění  se sjednává na první  riziko.

dle č t.'ĺ  bodu 7 pí smene a), b), c), d), e), f), c), h), i), j)

1.000.000,-Kč
5.000,-Kč

dle č l. l bodu 7 pí smene a), b), c), d), e), f), c), h), i), j)

600.000,_Kč
5.000,-Kč

6
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2.L.5. Sjednává se pojiš tění souboru vlastní ch i cizí ch platební ch automatů .

2.1.6.

Mí sto pojiš tění :

Celková pojistná č ástka č lní :

Pojiš tění se sjednává se spoIuú č astí :

dle č l.l bodu 7 pí smene a), b), c), d), e), f), g), h), i), i)
400.000,-Kč

5.000,-Kč

rizemí č eskérepubliky
100.000,-Kč

5.000,-Kč

Pojiš tění se sjednává na první riziko'

Sjednává se pojiš tění cenností a cenin přepravovaných pověřenou osobou pro pří pad odcizení loupež ným
přepadení m při přepravě (dále jen "posel")'

Pojiš tění se vztahuje na odcizení cenností a cenin loupež ným přepadení m při jejich přepravě.

Pojiš tění se vztahuje na pří pady odcizení nebo ztráty přepravovaných cenností a cenin, kdy byl posel následkem

dopravní nebo jiné nehody zbaven mož nosti svěřené cennosti a ceniny opatrovat.

z pojiš tění jsou vylouč eny š kodn které vzniknou zpronevěrou poslem.

Mí sto pojiš tění :

Celková pojigtná č é stkač iní :

Pojiš tění se sjednává se spoluú č astí :

Pojiš tění se sjednává na první riziko.

odliš ný způ sob zabezpeč ení :
Dojde-li k odcizení pojiš těných cenností a cenin při přepravě, je pojistitel oprávněn sní ž itsvé plnění , pokud

nebyla přeprava prováděna následují cí mzpů sobem: Přeprava cenností bude prováděna jední m zaměstnancem

zadavatele bez doprovodu, Přepravované ceniny nebo pení ze budou ulož eny v pevné , řádně uzavřené kabele

nebo kufří ku.

2.2' PoJlš TĚNí vANDAtlsM u

Pojiš tění se sjednává v rozsahu:

] ÚmvJlne poslĺ oiánĺ nebo ú myslné znič ení předmětu pojiš tění zjiš těnýmpachatelem.

Úmyslné poš kození nebo ú myslné znič ení předmětu pojiš tění neziiš těnýmpachatelem.

2.2.t Sjednává se pojiš tění předmětů pojiš tění uvedených v odst. 1.1-1.6 té to pojistné smlouvy.

|
ľ uĺ 'topoiiš tění : dIe č l. t bodu 7 pí smene a), b), c), d), e), f),8), h), i), j)

Celková pojistná č ástkač iní : 800.000,-Kč

I nojistcnĺ
'"

sjednává se spoluú č astí :s.ooo,_Kč

Pojiš tění se sjednává na první riziko.

2.2.2 Sjednává se pojiš tění vš echvýš euvedených předmětů pojiš tění .

Pojiš tění se sjednává pouze pro pří pad poš kození nebo znič ení předmětu pojiš tění zpří č inygrafflti

i lvlí sto poiiš tění : dle č l.! bodu 7 pí smene a), b), c), d), e), f), 8), h), i), i)
l celková poiistná č ástkač iní : l 300.000,_Kč

i loliš těnĺ sesiednává se spoluú č astí :'s.ooo,-xč

Pojiš tění se sjednává na první riziko'

3. PoJtš TĚNÍ sKEt

Je upraveno: VPP pro pojiš tění majetku VPPM 1/16 (dále jen VPPM 1/16)

DPP pro pojiš tění skelDPPPS MP tlL6 (dále jen DPPPS MP 1/16)

zasazená a osazená skla v minimální tlouš ť ceod 3 mm,

malby a nápisy na skle, jsou-li umí stěny na pojiš těných sklech,

nalepené sní mač ezabezpeč ovací ho zaří zení a nalepené fólie, jsou-li umí stěny na

pojiš těných sklech,

sanitární keramiku,
markýzy vyrobené ze skla,

7
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- zrcadla
- světelné  reklamy a světelné  nápisy, vyjma jejich elektroinstalace a nosné

konstrukce,
- umělecká zasklení  budov
- ostatní  speciální  zasklení

I uĺ sto pojiš tění : I ale tl. ! bodu 7 pí smene a), b), c), d), e), f), c), h), i), i) 
]

Cetková pojistná č ástka č iní : 2oo.ooo,-Kč
| ľ o|iš tění sesjednávásespoluú č astí : i soo,-Kč  |

Pojiš tění se sjednává na první  riziko.

4. Att-RlsKovÉ  PoJ!š TĚNÍ  sTRoJŮ A EIEKTRoNlKY

Je upraveno: VPP pro pojiš tění  majetku VPPM 1/16 (dále jen VPPM 1/16)
DPP pro pojiš tění  věci proti vš em nebezpeč í m DPPAR MP Ih6 (dále jen DPPAR MP Llt6)
Dolož ka 001 - Výluka ,,kybernetických rizik"
Limity plnění  a způ soby zabezpeč ení  pro all-riskové  pojiš tění  strojů  a elektroniky, které  tvoří  pří lohu té to
pojistné  smlouvy.

Pojiš tění  se sjednává v rozsahu:

Pojiš tění  se sjednává pľ oti vš em 1ebezpeč í m v rozsahu bodu t č lánku 3 DPPAR MP t/L6|
Pojiš tění  se dále sjednává v rozsahu bodu 2 č lánku 3 DPPAR MP Llt6 (odcizení  pojiš těné  věci krádež í  vloupání m nebo
loupež ným přepadení m a vandalismus. Pojiš těné  předměty budou proti odcizení  zabezpeč eny dle pří lohy,,limity plnění a
způ soby zabezpeč ení  pro all-riskové  pojiš tění  strojů  a elektroniky", nenĹli dále uvedeno jinak.

Pojiš tění  ní ž e specifikovaných strojů  a elektroniky se vztahuje na pojistná nebezpeč í  uvedená v č l. 5 bodě 4 pí sm. a) až  h)
DPPAR MP L/L6 dále jen strojní  a elektronická pojistná nebezpeč í ' Pojistitel poskytne pojistné  plnění  na pojiš těné
elektronice, na pojiš těné m mobilní m stroji a na pojiš těné m stacionární m stroji s neomezeným stáří m.
Pojiš tění  mobilní ch strojů  se odchylně od DPP AR MP tlt6 č l.5 bod 1 p!sm, l) Vztahuje na š kody způ sobené  zví řaty.
Ujednává se, ž e pojistitel poskytne pojistné  plnění  ve výš i nové  ceny, maximálně vš ak do výš e sjednané  pojistné  č ástky
nebo limitu pojistné ho plnění . Pojistitel mů ž e sní ž it č ástku vyplacené ho pojistné ho plnění  o č ástku odpoví dají cí  ceně
využ itelných zbytků  nahrazované ho majetku. U pojiš těné ho majetku, jehož  hodnota bezprostředně před pojistnou
událostí  představovala mé ně než  20 %o z nové  ceny pojiš ť ované ho majetku, poskytuje pojistitel pojistné  plnění  ve výš i
č asové  ceny'

Limity pojistné ho plnění  pro jednotlivá pojistná nebezpeč í  jsou uvedeny v č lánku V. pojistné  smlouvy.

4.L Sjednává se pojiš tění  souboru vlastní ch i cizí ch stacionární ch strojů  vč etně iejich souč ástí .
Mí sto pojiš tění : l dte č I. ! bodu 7 pí smene a), b), c), d), e), f), c), h), i), j)

cetková poiistná č ástka č iní : l.ooo.ooo,-Kč

i nojiĺ tenĺ  se siednává se spotuú č astí : s.ooo,-Kč

Stroje jsou řádně vedeny v ú č etní  evidenci pojiš těné ho.
Stroje jsou v dobré m technické m stavu a provozuschopné .
Pojiš tění se sjednává na první  riziko.

Ujednává se, pojiš tění  se vztahuje i na jaké koli poš kození  č i znič ení  elektronických prvků  a souč ástek strojní ch
zaří zení , nosič ů  dat a záznamů  na nich'

Ujednává se, ž e pojiš tění  se vztahuje na š kody vzniklé  na č inných mé dií ch jako jsou maziva, paliva, chladiva, filtrač ní
hmoty nebo katalyzátory.

Ujednává se, ž e pojiš tění  se vztahuje na základy strojů  a strojní ch zaří zení .

Ujednává se, ž e pojiš tění  se vztahuje na poš kození  nebo znič ení  strojní ch souč ástí  pro kluzná a valivá ulož ení  pro
pří moč arý i rotač ní  pohyb (např. lož iska, pí sty, vlož ky válců ).

Ujednává se, ž e pojiš tění  se dále Vztahuje na š kody na standardní m programové m vybavení  (software) dodané m
výrobcem společ ně s pojiš těnou věcĹ ale jen tehdy, jestliž e doš lo k jeho znič ení v souvislosti s ú plným znič ení m
pojiš těné  věci.
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4.2 Sjednává se pojiš tění souboru vlastní ch i cizí ch elektronických zaří zení (stacionární i přenosná).

Mí sto pojiš tění : ' dle č l.I bodu 7 pí smene a), b), c), d), e), f), c}, h), i), j)

l celková pojistná č ástka č iní : i rz.soo.ooo,-ľ ĺ
Roč ní|imit pojistné ho plnění č iní :| 1o.ooo.ooo,-Kč

Pojiš tění se sjednává se spoluú č astí :, 5.000,-Kč

Elektronika ie řádně vedena v ú č etníevidencl pojiš těné ho.

Elektronika ie v dobré m technické m stavu a provozuschopná

4.3. Sjednává se pojiš tění souboru vlastní i cizí mobilní elektroniky.
Mí sto pojiš iění : j ĺ zemĺ č eskérepubliky

I celtovĺ pojistná č ástkač iní : ] r.soo.ooo,-xc

l pojistěnĺ se siednává se spoluú č astí :s.ooo,-Kč

Elektronika je řádně vedena v ú č etníevidenci pojiš těné ho.
E]ektronika je v dobré m technické m stavu a provozuschopná.

Pojiš tění sesjednává na první riziko'

odchylné zabezpeč ení pro mobilní elektroniku v motorové m vozidle:

Dojde-li ke krádež i zaří zení z motorové ho vozidla, poskytne pojistitel plnění pouze v pří padě, pokud:

š koda vznikla v době od 600 do 22oo hod., motorové vozidlo, z něhož bylo zaří zení odcizeno, mělo pevnou střechu,

odcizené zaří zení bylo v době vzniku š kody umí stěąo v zavazadlové m prostoru a nebylo z vnějš ku viditelné . Č asové

omezení se vš ak netýká pří padů ,kdy bylo motorové vozidlo v době vzniku pojistné události umí stěno v uzamč ené
garáž i nebo na hlí dané mparkoviš ti'

5. PoJlŠ TĚNí oDPovĚDNosTl

Z pojiš tění odpovědnosti má pojiš těný právo, aby za něho pojistitel v pří padě pojistné události nahradil poš kozené mu

majetkovou ú jmu (š kodu), popří padě ijinou ú jmu, v rozsahu a ve výš i urč enézákonem, pojistnou smlouvou a pří s|uš nými

pojistnými podmí nkami, vznikla-li povinnost k náhradě pojiš těné mu'

Pojiš tění se ří dí :VPP pro pojiš tění odpovědnosti VPPoD 1/16 (dále jen VPPoD)
DPP pro pojiš tění odpovědnosti podnikatele DPPOP P t/L6 (dále jen DPPoP)

ZPP pro pojiš tění odpovědnosti za ú jmu způ sobenou vadou výrobku ZPPW P L/L6 (dále jen ZPPW)

Pojiš tění se vztahuje na právní m předpisem stanovenou povinnost pojiš těné honahradit poš kozené mu ú jmy

specifikované v té to pojistné smlouvě, DPPoP aZPPYV, vznikla-li pojiš těné mu povinnost k jejich náhradě v souvislostis:
- č innostmi uvedenými v Registru ekonomických a subjektů a ž ivnostenské m listu nebo v souvislosti se vztahy z těchto

č inností vyplývají cí mi;
- vlastnictví m, drž bou nebo jiným oprávněným už í vání mnemovité věci, pokud slouž í k výkonu výš euvedené č innosti;

- vadou rnŕ robku, jež byl uveden na trh nebo vadou poskytnuté práce, jež se projeví po její m předání '

.Rozsah poiiš tění :Pojiš tění se sjednává v rozsahu č lánku 3 DPPOP (dále jen ,,obecná odpovědnost") a č lánku 3 ZPPW
(dále jen ,,odpovědnost za ú jmu způ sobenou vadou výrobku"), nenĹli dále uvedeno jinak.

V souladu s DPPOP se pojiš tění vztahuje i na povinnost pojiš těné honahradit poš kozené mu ú jmu

vzniklou na nemovité věci slouž í cík výkonu pojiš těné č innosti, pokud je tato nemovitost pojiš těným

oprávněně už í vána.

V souladu s DPPOP se pojiš tění vztahuje i na povinnost pojiš těné honahradit ú jmuvzniklou na ž ivotní m
prostředí , pokud tato vznikla nenadálou poruchou ochranné ho zaří zení .

Pojistný princip: Pojiš tění obecné odpovědnosti se sjednává na pojistné m principu uvedené m v č lánku 5, bodu 3

DPPOP.

Pojiš tění odpovědnosti za ú jmu způ sobenou vadou výrobku se sjednává na pojistné m principu

uvedené m v č lánku 5, bodu 3, pí sm. a) - c) ZPPW. odchylně od č lánku 1L, bodu 5 VPPOD se ujednává

horní mez pro nahláš ení š kodní chudálostí v dé lce 3 měsí crj po skonč ení trvání pojiš tění .

Společ ný limit pojistné ho plnění pro pojiš tění obecné odpovědnosti a odpovědnosti za ú jmu způ sobenou vadou

výrobku č iní .......................50.000.000,-Kč .

Pojiš tění se sjednává se spoluú č astíve výš i

q

10.000,-Kč .



Č eská podnil<atelská pojĺ š ť ovna, a.s., Vielrna lnsuľ ance Group
PS 0020329172

Územní  platnost pojiš tění : Č eská republika'

Dále sjednané  sublimity plnění  se vztahují  k limitu pojistné ho plnění  obecné  odpovědnosti a odpovědnosti za ú imu
způ sobenou vadou výrobku.

5.1. V souladu s č lánkem 3, bodem 2 DPPOP se ujednává, ž e pojiš tění se vztahuje i na:
- náhradu nákladů  lé č ení  vynalož ených zdravotní  pojiš ť ovnou na zdravotní  pé č i poskytovanou poš kozené mu v

dů sledku zaviněné ho protiprávní ho jednání  pojiš těné ho, jestliž e z ú jmy při ublí ž ení  na zdraví  a při usmrcení , ke
které  se tyto náklady váž ou, vznikl nárok na pojistné  plnění ;

- náhradu nákladů  lé č ení  vynalož ených zdravotní  poiiš tbvnou na zdravotní  pé č i poskytovanou zaměstnanc!
pojiš těné ho, který utrpěl ú jmu při ublí ž ení  na zdraví  nebo při usmrcení v dů sledku pracovní ho ú razu nebo nemoci
z povolání ;

- náhradu regresní ch nároků  uplatněných orgánem nemocenské ho pojiš tění  v souvislosti s ú jmou při ublí ž ení  na
zdraví  nebo při usmrcení  poš kozené ho, jestliž e z ú jmy při ublí ž ení  na zdraví  nebo přĺ  usmrcení , ke které  se tyto
náklady váź ou, vznikl nárok na pojistné  plnění .

Roč ní  sublimit pojistné ho plnění  č iní 3.000.000,-Kč
Pojiš tění  se sjednává se spolu ú č astí  .'.'.'.'...'.'.'......' 10.000,-Kč
Územní  platnost pojiš tění : č eská republika

5.2. odchylně od č lánku 3, bodu 1, pí sm. b) DPPoP se ujednává, ž e pojiš tění  obecné  odpovědnostĺ  se vztahuje i na
právní m předpisem stanovenou povinnost pojiš těné ho nahradit poš kozené mu č istou finanč ní  š kodu, tj.
majetkovou ú jmu na jmění  vyjádřenou v penězí ih, která vznikla poš kozené mu jinak než  při ublí ž ení  na zdraví ,
usmrcení  nebo na jmění  jeho poš kození m, znič ení m nebo pohřeš ování m nebo následná finanč ní  ú jma z toho
vyplývají cí , a to v rozsahu dolož ky DoP001, která tvoří  pří lohu pojistné  smlouvy.

Roč ní  sublimit pojistné ho plnění  č iní 50.000.000,-Kč

s.3

Pojiš tění  se sjednává se spoluú č astí  .'...............'.'... 10.000,-Kč
Územní  platnost pojiš tění : č eská republika

V souladu s č lánkem 6, bodem 2, pí sm. a) DPPoP se ujednává, ž e pojiš tění  se vztahuje i na právní m předpisem
stanovenou povinnost pojiš těné ho nahradit poš kozené mu majetkovou ú jmu vznik|ou na věci, která není  ve
vlastnictví  pojiš těné ho, kterou vš ak pojiš těný:
a) převzal za ú č elem provedení objednané  č innosti (zpracování , oprava, ú prava, ú schova, prodej, uskladnění ,

poskytnutí  odborné  pomoci apod.);
b) převzal do oprávněné ho už í vání ;
vznikla-li ú jma její m poš kození m, znič ení m nebo pohřeš ování m. Pojĺ š tění  se vztahuje ĺ  na následnou finanč ní  ú jmu
z toho vypltývají cí ' Pojiš tění se vztahuje rovněž  na povinnost pojiš těné ho nahradit poš kozené mu ú jmu vzniklou na
převzaté  přepravované  věci, vyjma věci převzaté  za ú č elem splnění  závazku vyplývají cí ho ze smlouvy o přepravě
nebo smlouvy o obstarání  přepravy.

Pojiš tění se nev7tahuje na ú jmu vzniklou ztrátou věci a na ú jmu vzniklou na oprávněně už í vané m vozidle.

Roč ní  sublimit pojistné ho plnění  č iní  5.000.000,-Kč
Pojiš tění  se sjednává se spoluú č astí 10.000,-Kč
Územní  platnost pojiš tění : Č eská republika

5.4. V souladu s č lánkem 6, bodem 2, pí sm. d) DPPoP se ujednává, ž e pojiš tění  se vztahuje i na právní m předpisem
stanovenou povinnost pojĺ š těné ho nahradit poš kozené mu ú jmu vzniklou na přirozených právech č lověka
pří padně i způ sobené  duš evní  ú trapy, nesouvisejí cí  s ú jmou při ublí ž ení  na zdraví  a při usmrcení . Pojĺ stné  plnění
bude poskytnuto pouze na základě pravomocné ho rozhodnutí  soudu.

Mimo výluk z pojiš tění  uvedených v pojistné  smlouvě a pojistných podmí nkách vztahují cí ch se k pojiš tění
odpovědnosti sjednané mu pojistnou smlouvou, se toto pojiš tění  dále nevztahuje na povinnost pojiš těné ho
nahradit poš kozené mu ú jmu vzniklou :

- uráž kou, pomluvou, lstí  nebo pohrů ž kou;
- sexuální m obtěž ování m nebo zneuž í vání m;
- v dů sledku jaké koliv diskriminace'

Roč ní  sublim!t pojistné ho plnění  č iní 1.000.000,-Kč
Pojiš tění  se sjednává se spoluú č astí
Územní  platnost pojiš tění : č eská republika
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5.5. V souladu s č lánkem 12, bodem 2, pí sm. h) VPPOD se ujednává, ž e pojiš tění se vztahuje i na právní m předpisem

stanovenou povinnost pojiš těné honahradit poš kozené mu ú jmu vzniklou přeruš ení m, omezení m nebo kolí sání m
dodávek vody, plynu, elektřiny nebo tepla.

Roč nísublimit pojistné ho plnění č iní 1.000.000,_Kč

Pojiš tění se sjednává se spoluú č astí '.'.......'..'........'1.000,-Kč

Územní platnost pojiš tění :Č eská republika

5'6. V souladu s č lánkem 6, bodem 2, pí sm. f) DPPoP se ujednává, ž epojiš tění se vztahuje i na právní m předpisem

stanovenou povinnost pojiš těné ho nebo osoby vykonávají cí veřejnou služ bunahradit jiné mu nebo té to osobě

ú jmu způ sobenou při výkonu veřejné služ by dle zákona č ,.t!L/2006 Sb., o pomoci v hmotné nouzi, ve znění
pozdějš í chpředpisů .

Roč nísublimit pojistné ho plnění č iní 1.000.000,-Kč

Pojiš tění se sjednává se spoluú č astí 1.000,-Kč

5.7

Územní platnost pojiš tění :Č eská republika

Ujednává se, ž epojiš tění se vztahuje i na právní m předpisem stanovenou povinnost pojiš těné honahradit
poš kozené mu ú jmuvzniklou při výkonu veřejné moci v rámci samostatné i přenesené pů sobnosti obce vč etně
vzniklé nemajetkové ú imy' Pojistné plnění bude poskytnuto pouze při splnění vš ech podmí nek zákona č .82/L998
Sb., o odpovědnosti za š kodu způ sobenou při výkonu veřejné moci rozhodnutí m nebo nesprávným ú řední m
postupem a o změně zákona Č eskénárodní rady č .358h992 Sb., o notáří ch a jejich č innosti (notářský řád), ve

znění pozdějš í chpředpisů .

Pojiš tění se vztahuje i na pří pady, kdy stát nahradil ú jmu způ sobenou nezákonhým rozhodnutí m nebo nesprávným

ú řední mpostupem pojiš těné ho při rrrýkonu státní správy (přenesené pů sobnosti) a pož aduje regresní ú hradu na

pojiš těné m,pokud ú jmu způ sobil. Pojiš tění se vztahuje také na právní m předpisem stanovenou povinnost

pojiš těné honahradit poš kozené mu ú jmu vzniklou při výkonu jeho samostatné pů sobnosti nezákonným

rozhodnutí m nebo nesprávným ú řední mpostupem.

Roč nísublimit pojistné ho plnění č iní 10.000.000,-Kč

Pojiš tění se sjednává se spoluú č astí 5.000,-Kč

Územní platnost pojiš tění :Č eská republika

5.8. Sjednává se pojiš tění pro pří pad právní m předpisem stanovené povinnosti pojiš těné ho starosty, mí stostarosty,
č lenůzastupitelstva, výboru zastupitelstva, komise, anebo rady města, obce nahradit ú jmu způ sobenou
pojistní kovi poruš ení mprávní povinnosti vyplývají cí z výkonu veřejné funkce. Pojistní k sjednává toto pojiš tění s

pojistitelem ve prospěch vš ech pojiš těných osob, které v době trvání pojiš tění byly, jsou nebo budou ve výkonu

veřejné funkce.
odchylně od č lánku 3, bodu 1, pí sm. b) DPPOP se ujednává, ž epojiš tění se vztahuje i na právní m předpisem

stanovenou povinnost pojiš těné ho nahradit poš kozené mu č istoufinanč ní š kodu, tj' majetkovou ú jmu na jmění

vyjádřenou v penězí ch, která vznikla poš kozené mu jinak než při ublí ž ení nazdraví , usmrcení nebo na jmění jeho

poš kození m,znič ení mnebo pohřeš ování m nebo následná finanč ní ú jma z toho vyplývají cí 'Pojiš tění se vš ak
nevztahuje na pokuty, finanč ní sankce, penále.

odchylně od č lánku 5, bodu 3 DPPoP se ujednává, ž e předpokladem vzniku práva na pojistné plnění je, ž e pří č ina

š kodné události nastala během trvání pojiš těnĹ ke š kodné události doš lo v době trvání pojiš tění a nárok
poš kozené ho na náhradu ú jmy byl Vznesen během trvání pojiš tění .

Mimo výluk z pojiš tění uvedených v pojistné smlouvě a pojistných podmí nkách vztahují cí chse k pojiš tění

odpovědnosti sjednané mu pojistnou smlouvou se toto pojiš tění dále nevztahuje na povinnost pojiš těné honahradit
poš kozené mu ú jmu vzniklou :

- schodkem na svěřených hodnotách, které je pojiš těný povinen vyú č tovat;

- nesjednání m nebo neudrž ování m přiměřené pojistné ochrany;

- v souvislosti s dotacemi z Evropské unie vč etně zpracování ž ádostí o dotace a granty a organizování veřejných

zakázek.

Pojistné plnění bude poskytnuto pouze na základě pravomocné ho rozhodnutí soudu o náhradě ú jmy způ sobené při

výkonu veřejné funkce starosty, mí stostarosty, č lenůzastupitelstva, výboru zastupitelstva, komise, anebo rady

města, obce.

Roč nísublimit pojistné ho plnění č iní50.000'000,-Kč

Pojiš tění se sjednává se spoluú č astí5.000,-Kč
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Územní  platnost pojiš tění : Č eská republika

5.9. V souladu s č lánkem 6, bodem 3 DPPOP se ujednává, ž e pojiš tění  se vztahuje i na právní m předpisem stanovenou
povinnost pojiš těné ho nahradit ú jmu vzniklou:
- právnlcké  osobě, ve které  má pojiš těný nebo osoby jemu blí zké  majetkovou ú č ast;

Roč ní  sublimit pojistné ho plnění  č iní  50.000.000,-Kč
Pojiš tění  se sjednává se spoluú č astí 10.000,-Kč
Územní  platnost pojiš tění : Č eská republika

5'10. Sjednává se pojiš tění  odpovědnosti za š kodu způ sobenou č lenem zastupitelstva pojistní ka. Toto pojiš tění  se
vztahuje na právní m předpisem stanovenou povinnost pojiš těné ho č lena nahradit ú jmu způ sobenou na movité
věci, kterou oprávněně už í vá v souvislosti s výkonem své  funkce, nebo kterou v souvislosti s rnikonem své  funkce
převzal za ú č elem splnění  závazku, a to i v pří padě, ž e se nejedná o věc ve vlastnictví  pojistní ka. Pojiš tění  se
nevztahuje na ú jmu vznĺ k|ou schodkem na svěřených hodnotách a na č istou finanč ní š kodu.
Ujednává se, ž e pojiš tění  se vztahuje rovněž  na povinnost č lena zastupitelstva nahradit ú jmu vzniklou na
oprávněně už í vané m dopravní m prostředku. Pojiš tění sevš akvztahuje pouze na ú jmu odpoví dají cí výš i spoluú č asti
sjednané  v rámci havarijní ho pojiš tění  dopravní ho prostředku, a to maximálně do výš e L0% z obvyklé  ceny
dopravní ho prostředku. Pojiš tění se vztahuje pouze na ú jmu vzniklou při dopravní  nehodě š etřené  policií .
Pojiš tění se dále vztahuje na ú jmu, kterou č len zastupitelstva způ sobil na zdraví  č i ž ivotě. Pojiš tění  se vztahuje i na
pří pady, kdy v souvislosti se způ sobení m ú jmy vznikla pojistní kovi povinnost poskytnout jiné mu subjektu náhradu
jí m vyplacených prostředků  vyplývají cí  ze zvláš tní ho právní ho předpisu (např. náhrada nákladů  na hrazené  služ by
vynalož ených zdravotní  pojiš ť ovnou, regresní  náhŕ ä da orgánu nemocenské ho pojiš tění , náhrada plnění  z pojiš tění
odpovědnosti zaměstnavatele za š kodu způ sobenou pracovní m ú razem nebo nemocí  z povolání ).

Roč ní  sublimit pojistné ho plnění  č iní 100.000,- Kč
Pojiš tění  se sjednává se spoluú č astí 1.000,- Kč
Územní  platnost pojiš tění : Č eská republika

č lánek tll.
Výklad poimů

Vedle pojmů , jejichž  výklad ie uveden ve VPP, DPP a ZPP se pro ú č ely pojistné  smlouvy rozumí :

Budovou stavba spojená se zemí  pevným základem, převáž ně uzavřena obvodovými stěnami a střeš ní mi konstrukcemi,
která je vhodná k pobytu osob, zví řat nebo k umí stění  věcí  a poskytuje jim ochranu před pů sobení m vnějš í ch vlivů '
Motorovým vozidlem pro ú č ely pojiš tění  majetku osobní  a nákladní  motorové  vozidlo s přidělenou RZ, jakož  i návěsy a
pří věsy k těmto vozidlů m s přidělenou RZ.

Silnič ní m vozidlem pro ú č ely pojiš tění  odpovědnosti motorové  a nemotorové  vozidlo, které  je vyrobené  za ú č elem
provozu na pozemní ch komunikací ch pro přepravu osob, zví řat nebo věcí  (motocykly, osobní  automobily, autobusy,
nákladní  automobily, sileciální vozidla, pří pojná vozidla - nemotorová vozidla urč ená k taž ení  jiným vozidlem, s ní mŽ je

.5pojeno do soupravy, ostatní  silnič ní  vozidla).
Nepří mým ú derem blesku poš kození  ú derem blesku bez viditelných destrukč ní ch ú č inků  na pojiš těnou věc, které  vzniklo
Stavební  souč ástí  budovy nebo stavby věc, která k ní  podle povahy patří  a nemů ž e být oddělena bez toho, aby se tí m
budova nebo stavba znehodnotila' Zpravidla jde o věc, která je k budově nebo stavbě pevně připojena (např. Vestavěný
nábytek, obklady stěn a stropů , pří č ky, instalace, malby stěn, tapety).
Roč ní m limitem plnění  horní  hranice pojistné ho plnění  pojistitele pro jednu a vš echny pojistné  události nastalé  v prů běhu
pojistné ho roku'
Specifikovaným mí stem pojiš tění takové  mí sto, které  jev pojistné  smlouvě popsáno způ sobem umož ňují cí m jeho přesné
urč ení , zpravidla uvedení m obce, ulice a č í s|a popisné ho/orientač ní ho, popř' PSČ  nebo uvedení m katastrální ho ú zemí  a
parcelní ho č í sla.
š kodní m prů během poměr mezi vyplaceným pojistným plnění m (vč . rezervy na š kody vzniklé , nahláš ené , ale v době
poskytnutí bonifĺ kace nevyplacené ) sní ž eným o uhrazené  regresy a přijatým pojistným, přič emž  vyplacené  pojistné  plnění
i přijaté  pojistné  jsou vztahovány k roku ú č innosti pří sluš né  pojistné  smlouvy. U ví celetých pojistných smluv se vyplacené
pojistné  plnění i přĺ jaté  pojistné  započ í tává postupně do pří sluš ných pojistných let, přĺ č emž  hranicí  mezijednotlivými roky
je datum výroč í  ú č innosti pojistné  smlouvy. Rozhodují cí  pro přiřazení  vyplacené ho plnění  do jednotlivých pojistných let
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(upisovací ch roků ) je datum vzniku pojistné události. U pojistných smluv sjednaných na dobu kratš í jednoho roku je

vyplacené pojistné plnění i přijaté pojistné vztahováno ke sjednané době pojiš tění .

Věcí movitou věc, která je zpravidla svou podstatou přizpů sobena k běž né mupřemisť ování z mí sta na mí sto, za věc
movitou se vš ak pro ú č elypojiš tění majetku nepovaž ují :

o cennosti, ceniny, věci zvláš tní hodnoty,

o pí semnosti, dokumenty, prototypy, neprodejné rĺ ýstavní exponáty, vzorky,

o výbuš niny,
o motorová a pří pojná vozidla s přidělenou RZ,

o zásoby.

Za zásoby, nenĹli v pojistné smlouvě výslovně uvedeno jinak, se pro ú č elypojiš tění majetku nepovaž ují :

o cennosti, ceniny, věci zvláš tní hodnoty,

o pí semnosti, dokumenty, nosič edat, prototypy, neprodejné výstavní exponáty, vzorky,

o výbuš niny.

Pojistným rokem období 12 měsí ců ,které poč í náběž et dnem poč átku pojiš tění .

Provozuschopným stavem a nepoš kození mvěci ve smyslu DPP pro pojiš tění majetku se rozumí stav věci, který významně

nesniž uje její už itnou hodnotu a nebrání využ ití pojiš těné věci k její mu hlavní mu ú č elu.

Sublimitem plnění horní hranice pojistné ho plnění pojistitele pro pří pady specifikované v pojistné smlouvě. Je uplatňován

v rámci limitu plnění , ke které mu se vztahuje. NenĹli v pojistné smlouvě výslovně uvedeno jinak, je sublimit plnění sjednán
jako roč ní tzn' jako horní hranice plnění pojistitele pro jednu a vš echny pojistné události nastalé v prů běhu pojistné ho

roku.

Územní platností v pojiš tění odpovědnosti: "

o č eská repubIika - pojiš tění se vztahuje na ú jmu vzniklou na ú zemí č eskérepubliky, v pří padě soudní ho sporu musí

být nárok uplatněn před č eskýmĺsoudy a podle platné ho právní ho řádu Č eské republiky.

o Evropa - pojiš tění se vztahuje na ú jmuvzniklou na ú zemí Evropy, v pří padě soudní ho sporu musí být nárok

uplatněn před soudy státu, kterýje souč ástí Evropy, a podle platné ho právní ho řádu státu, kterýje souč ástí Evropy.

o Svět vyjma USA a Kanady - pojiš tění se Vztahuje na ú jmu vzniklou na ú zemí jaké hokoliv státu, Vyjma USA a Kanady,

v pří padě soudní ho sporu musí být nárok uplatněn před soudem země, kde ú jmavznikla, a podle platné ho

právní ho řádu té to země.

o Svět vč etně USA a Kanady - pojiš tění se vztahuje na ú jmu vzniklou na ú zemí jaké hokoliv státu vč etně USA a

Kanady, v pří padě soudní ho sporu musí být nárok uplatněn před soudem jaké hokoliv státu vč etně USA a Kanady

a podle platné ho právní ho řádu jaké hokoliv státu vč etně USA a Kanady.

č lánek !v.
Hláš ení š kodní ch událostí

Vznik š kodní události nahlásí pojistní k bez zbyteč né hoodkladu na pří sluš né mtiskopisu, dopisem nebo faxem na adresu:

RENoMlĄ a. s.

Na Florenci15
110

Tel
Email:

nebo

č eskápodnikatelská pojiš tbvna, a.s.,

Vienna lnsurance Group
OLPU MO
P.O.BOX 28

66
tel.: emaal:

č tánek v.
Plnění poiistitele

t. Vznikne-li právo na plnění z pojistné události, poskytne pojistitel plnění podle VPP, DPą ZPP a ujednání uvedených

v té to pojistné smlouvě'

2. Pojistitel neposkytne pojistné plnění anijiné plnění č isluž bu z pojistné smlouvy v rozsahu, v jaké m by takové plnění

nebo služ ba znamenaly poruš ení mezinárodní ch sankcí , obchodní ch nebo ekonomických sankcí č ifinanč ní chembarg,

vyhláš ených za ú č elemudrž ení neboobnovení mezinárodní ho mí ru, bezpeč nosti, ochrany základní ch lidských práv a

boje proti terorismu. za tyto sankce a embarga se považ ují zejmé nasankce a embarga organizace spojených národů ,

Evropské unie, Č eskérepubliky a Spojené ho království Velké Británie a Severní ho lrska. Dále také Spojených států

amerických za předpokladu, ž eneodporují sankcí m a embargů m uvedeným v předchozí větě.
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3. Bez ohledu na jakákoli dalš í ustanovení té to pojistné sm|ouvy se ujednáVá, ž epojiš tění ,která se ří dí Vš eobecnými
pojistnými podmí nkami pro pojiš tění majetku VPPM 1/16 se nevztahují na jaké koliv š kody, ú jmy, nároky, ztráty č i

výdaje pří mo č inepří mo vzniklé anebo způ sobené infekč ní monemocnění m. Ve stejné m rozsahu se pojiš tění
nevztahuje na dů sledky jakýchkoliv preventivní ch opatření přijatých v souvislosti s obavou nebo hrozbou (z) š í ření
infekč ní hoonemocnění , ať již skuteč nou nebo tak vní manou.
Tato Výluka se vš ak neuplatní v pří padě, kdy š koda spoč í váve fyzické m poš kození pojiš těné ho majetku v dů sledku
pů sobení pojistné ho nebezpeč í sjednané ho v pojistné smlouvě nebo jde o pojiš těnou č asově závislou ztrátu vzniklou
jako pří mý dů sledek tohoto fyzické ho poš kození pojiš těné homajetku (např' přeruš ení provozu).

4. V pří padě plnění v cizí měně se pro přepoč et použ ije kursu oficiálně vyhláš ené ho Č rug ke dni vzniku pojistné události.

5. Má-li oprávněná osoba při provádění opravy nebo náhrady souvisejí cí s pojistnou událostí ze zákona nárok na

odpoč etDPH, poskytne pojistitel plnění bez DPH' V pří padech, kdy pojistní k, resp. poš kozený subjekt tento nárok
nemá, poskytne pojistitel plnění vč etně DPH.

6. Uiednávají se následují cí limity poiistné ho plnění pro vš echny předměty pojiš tění a dalš í pojiš těné náklady ze vš ech
druhů pojiš tění za vš echny š kody vzniklé z pří č in:

Pří č ina

povodeň a záplava

povodeň a záplava nastalá v mí stě pojiš tění dle č lánku l, bodu
7, pod pí smenem i)

vichřice, krupobití , zemětřesení

ú nik kapaliny z technických zaří zení

Nepří mý ú der blesku

Atmosfé rické sráž ky

Poš kození fasády budov ptactvem, hlodavci nebo hmyzem

Pojiš tění nákladů na ú hradu vodné ho a stoč né ho

š kody vzniklé na nespecifikovaných po právu už í vaných

mí stech pojiš tění na ú zemí Č eské republiky

š kody vniklé na věcech na volné m prostranství 1.000'000,- Kč roč ní limit plnění

č tánek vl.
Výš e a způ sob placení poiistné ho

1. Roč ní pojistné č iní :

2' Pojiš tění odcizení a vandalismu '..73.3oo,- Kč

4. Pojiš tění strojů , strojní ch zaří zení a elektroniky .........'..'..'..'.91.ooo,- Kč

Celkové roč ní pojistné č iní ............ .957.769,-Kč

2. Ujednává se, ž e vý'š e uvedené pojistné je stanoveno jako nejvýš e pří pustné a nepřekroč itelné a zahrnuje i veš keré
výlohy, výdaje a náklady vzniklé pojistiteli v souvislosti s poskytování m plnění pojistné smlouvy'

3. Pojistné se považ uje za zaplac depsání fakturované ceny za poskytnuté služ by z bankovní ho ú č tu
pojistní ka na ú č etpojistitele č je-li placena prostřednictví m peněž ní hoú stavu.

4. Pojistné bude placeno prostřednictví m peněž ní ho ú stavu na ú č etpojistitele č v.s. (č í slopojistné
smlouvy). Pojistné bude pojistní kem hrazeno na základě faktury, kterou vystaví a zaš le pojistní kovi pojistitel.

Splatnost fakturyje vž dy15 kalendářní ch dnů od doruč ení fakturypojistní kovi.

Nebude-li faktura obsahovat nálež itosti daňové ho dokladu, popří padě dalš í stanovené nálež itosti, bude pojistní k
oprávněn fakturu vľ átit pojistiteli s vytč ení mvad faktury. Vrácení m faktury pojistní kem se ruš í běh doby splatnosti
faktury. Doruč ení mopravené faktury pojistitelem zadavateli, pokud bude splňovat veš keré zákonem a pojistnou
smlouvou pož adované nálež itosti, zač í náplynout nová lhů ta splatnosti faktury.

výš e limitu plnění

100.000.000,- Kč

1'000.000,- Kč

100.000.000,- Kč

50.000.000,- Kč

500.000,- Kč

300.000,- Kč

1'00.000,- Kč

200.000,- Kč

1.000.000,- Kč

druh limitu plnění

roč ní limitplnění

roč ní sublimitp|nění

roč ní limitplnění

roč ní limit plnění

roč ní limit plnění

roč ní limit plnění

roč ní limit plnění

roč ní limit plnění

roč ní limit plnění
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Pojistné je pojistným běž ným a bude placeno na základě faktur vystavovaných pojistitelem. Pojistitel vystaví faktury
k ní ž euvedeným datů m a č ástkám

datum;

01.03.2023

01.06.2023

01.09.2023

0L.L2.2023

č ástka:

739:443!- Kč

239.442,- Kč

239.4!2|-Kč
239.442,-Kč

č lánek Vll.
Zvláš tní smluvní uiednání

1) Přednost smluvní ch ujednání před pojistnými podmí nkami
Ujednává se, ž epokud je některé ustanovení těchto smluvní ch ujednání V rozporu s ustanovení m pojistných
podmí nek, zvláš tní chsmluvní ch ujednání nebo dolož ek vztahují cí chse k pojistné smlouvě, pak má ustanovení těchto
smluvní ch ujednání přednost před ustanovení m pojistných podmí nek nebo zvláš tní chsmluvní ch ujednání .

Pokud je některé ustanovení těchto smluvní ch ujednání V rozporu s ustanovení m vlastní ho textu pojistné smlouvy,

má přednost to ustanovenĹ které je pro pojiš těné hovýhodnějš í ,nenĹli v pojistné smlouvě výslovně ujednáno jinak.

2)Nedbalost
Pro pří pady, kdy se aplikace rĺ ýluky z pojiš tění odví jí od splnění podmí nky vycházejí cí ze subjektivní stránky jednání

pojiš těné ho/pojistní ka,jako je zavinění nebo věijomost pojiš těné ho o urč itých skuteč nostech (např. ýluka
ú myslných š kod, výluka š kod v dů sledku skuteč nosti, o které pojiš těný/pojistní k měl vědět v době uzavření pojistné

smlouvy apod.), dojde v pří padě, kdy je pojiš těným/pojistní kem právnická osoba, k aplikaci takové výluky pouze za

předpokladu, ž eshora uvedená podmí nka bude naplněna ze strany vedení společ nosti' Za vedení společ nosti se

považ uje statutární orgán (pří p. jeho č lenové )a osoby do svých funkcí statutární m orgánem jmenované . obdobně
se toto ujednání vztahuje i na pří pady krácení pojistné ho plnění v souvislosti s plnění m povinností stanovených
pojistnou smlouvu č izákonem'

3) lnformač ní povinnost
lnformač ní (oznamovací ) povinnost pojiš těné ho/pojistní ka vů č ipojistitelije v pří padě právnické osoby plněna
pouze prostřednictví m vedení společ nostia osob k plnění informač nípovinnosti vedení m urč ených.Pro ú č ely
posouzení poruš ení informač ní(oznamovací ) povinnosti pojiš těné ho/pojistní ka vů č ipojistiteli se v pří padě

právnické osoby vychází výhradně z jednání vedení společ nosti a osob k plnění informač ní povinnosti vedení m

urč ených. Za vedení společ nosti se považ uje statutární orgán (pří p. jeho č lenové )a osoby do svých funkcí
statutární m orgánem jmenované '

4)Výš e pojistné ho při zániku pro neplacení
V pří padě zániku pojiš tění z dů vodu nezaplacení nálež í pojistiteli poměrná č ástpojistné ho za dobu pojiš tění do
jeho zániku.

5) Pojistné při zániku pojistné smlouvy na dobu urč itou
Byla-li pojistitelem v pojistné smlouvě uzavřené na dobu urč itou (např' na 3 roky) poskytnuta pojistní kovi sleva z

pojistné ho za dlouhodobost, nálež í pojistiteli v pří padě pojistní kem vyvolané ho zániku pojistné smlouvy takto
poskytnutá sleva zpět, a to pouze za tu č ástpojistné doby, po kterou bylo pojiš tění vplatnosti (tj. za skuteč nou

dobu pojiš tění ).

5) Cizí poiIstné nebezpeč í
Pojistní k s pojistitelem ujednávají , ž enebyl-li nejpozději do konce š etření pojistné události prokázán pojistní kem

souhlas třetí osoby (např. leasingovou, nájemní nebo jinou smlouvu nebo jiným způ sobem) ohledně přijetí
pojistné ho plnění pojistní kem z pojiš tění cizí ho pojistné ho nebezpeč í uzavřené ho pojistní kem ve vlastní prospěch,

pojiš tění nezaniká podle $ 2767 odst.2 zákona č .89/20t2 Sb', obč anskýzákoní k ve znění pozdějš í chpředpisů , ale
pojistné plnění v takové m pří padě ná|ež í té to třetí osobě. Tí m vš ak není dotč ena povinnost pojĺ stní kaseznámit

třetí osobu s obsahem pojistné smlouvy. Ujednání v tomto odstavci se obdobně použ ijí i v pří padě, je-li ve
prospěch třetí osoby pojĺ š těnocizí pojistné nebezpeč í '

6) Prokázaný pojistný zájem

Pojistitel na základě jemu dostupných informací zí skaných v souvislosti s uzaví rání mpojistné smlouvy považ uje

pojistný zájem pojistní ka za prokázaný.
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7) Plnění  pojistitele bez odpoč tu opotřebení
V pří padě pojiš tění  nemovité ho majetku na novou cenu pojistitel poskytne pojistné  plnění  ve výš i nové  ceny,
maximálně vš ak do výš e sjednané  pojistné  č ástky nebo limitu pojistné ho plnění . Pojistitel mů ž e sní ž it č ástku
vyplacené ho pojistné ho plnění  o č ástku odpoví dají cí  ceně využ itelných zbytků  nahrazované ho majetku.
U pojiš těné ho majetku - věcí  movitých, jehož  hodnota bezprostředně před pojĺ stnou událostí  představovala mé ně
neź  20 %o z nové  ceny pojiš ť ované ho majetku, poskytuje pojistitel pojistné  plnění  ve výš i č asové  ceny. V pří padě
cizí ch věcí  převzatých a už í vaných se ujednává, ž e v pří padě pojistné  události pojistitel poskytne plnění v nové  ceně.

8) Automatické  pojiš tění  nové ho majetku
Ujednává se, ž e veš kerý nový majetek, který pojiš těný nabude v prů běhu pojistné ho období , je automaticky zahrnut
do pojiš tění . Zvýš Ĺli se tí m pojistná č ástka o mé ně než  15%, nebude pojistitel pož adovat doplatek pojistné ho a

nebude namí tat podpojiš tění . Pojiš těný je povinen oznámit navýš ení  pojistných č ástek, pokud dojde ke zvýš ení
hodnoty pojiš těných věcí  v prů běhu pojistné ho období  o ví ce než  15 %. Pojistitel se zavazuje ú č tovat dodateč né
pojistné  vypoč tené  pojistnou sazbou použ itou pro výpoč et pojistné ho uvedené ho v pojistné  smlouvě.

9) Podpojiš tění
Ujednává se, ž e pokud pojistná č ástka v době pojistné  události není  niž š í  o ví ce než  L5%než  č ástka odpoví dají cí
pojistné  hodnotě pojiš těné  věci nebo souboru věcí , nebude pojistitel namí tat podpojiš tění .

10) Spoluú č ast - pojistná událost na ví ce souborech
V pří padě pojistné  události na ví ce pojiš těných souborech (z té ž e pří č iny) odeč te pojistitel pouze jednu spoluú č ast,
a to nejvyš š í  sjednanou, pokud není  pro klienta výhodnějš í  odeč tení  spoluú č astí  z jednotlivých předmětů  pojiš těnĹ
jichž  se pojistná událost týká. Toto se vztahuje také  na pří pady, kdy pojistná událost nastane z té ž e pří č iny na ví ce
mí stech pojiš tění .

11) Spoluú č ast - událost vzniklá z ví ce pojistných nebezpeč í
Ujednává se, ž e v pří padě pojistné  události vzniklé  pů sobení m ví ce pojistných nebezpeč í  (bez ohledu na skuteč nost,
zda vznikne na jednom nebo na ví ce pojiš těných souborech) odeč te pojistitel pouzejednu spoluú č ast, a to nejniž š í
sjednanou.

t2|Záplava, povodeň - změna definice
Plnění  z pojiš tění  rizika záplavy a povodně není  omezeno skuteč ností , ż e záplava a povodeň měla charakter záplavy
a povodně opakují cí se alespoň č i nejvýš e s urč itou č asovou periodufrekvencí  (např. 20 - letá voda apod.). Definice
rizika záplavy a povodně není  na č asové  perioděfrekvenci závislá.

13) Záp]ava, povodeň - pojistné  plnění  od poč átku poiiš tění
Pojistitel je povinen poskytnout pojistné  plnění  za š kodní  událost následkem záplavn povodně nebo v pří mé
souvislosti se záplavou, povodní  od poč átku ú č innosti pojiš tění '

14) Katastrofická rizika
Ujednává se, ž e u š kod způ sobených z pojistných nebezpeč í ,,záplava, povodeň" a nastalých zjedné  pří č iny během
72 hodin se odeč ĺ tá pouze jedna spoluú č ast, pro pojistné  nebezpeč í  ,,vichřice a krupobití " platí  č asová lhů ta 48
hodĺ n' Toto ujednání  se vztahuje také  na pří pady, kdy pojistné  události nastanou z té ž e pří č iny na ví ce mí stech
pojĺ š tění .

15) Cizí  věci už í vané  - automatické  pojiš tění  v pří padě přechodu vlastniďví  na poilš těné ho
Ujednává se, ž e pojiš těné  cizí  věci, které  pojiš těný uż í vá na základě leasingových, nájemní ch č i jiných smluv, jsou v
pří padě převodu do vlastnictví  pojiš těné ho automaticky pojiš těny v rozsahu sjednané  pojĺ stné  smlouvy.

16) Náraz dopravní ho prostředku
Ujednává se, ž e pojiš tění  se vztahuje také  na poš kození  nebo znič ení  pojiš těné  věci nárazem dopravní ho prostředku
č ijeho nákladu, a to i tehdy, byl-li dopravní  prostředek ří zen nebo provozován pojistní kem nebo pojiš těným'

17) Pád stromu, předmětu
Ujednává se, ž e se pojiš tění vztahuje také  na poš kození  nebo znič ení  pojiš těných předmětů  pádem stromů , stož árů
nebo jiných předmětů  také  tehdy, jsou-li souč ástí  poš kozené  věci nebo souč ástí  té hož  souboru jako poš kozená věc.

18) zpětné  vystoupení  vody z kanalizač ní ch potrubí  Pojiš tění  pro pří pad pojistné ho nebezpeč í  povodně nebo
záplavy, resp. vodovodní ch š kod se vztahuje i na š kody způ sobené  zpětným vystoupení m kapaliny z odpadní ho nebo
kanalizač ní ho potrubí .

- 16 -



Č eskápodnikatelská pojĺ š ť ovna,a.s., Vĺ enna lnsurance Group
PS 0020329172

19) Vodovodní š kody - potrubí
Pro pojiš tění vodovodní ch š kod se ujednává také krytí š kod na vodovodní ch č ikanalizač ní chpotrubí a zaří zení ch
připojených na potrubí způ sobených přetlakem páry nebo kapaliny nebo zamrznutí m vody ve vodovodní m č i

kanalizač ní mpotrubí a zaří zení chpřipojených na potrubí . Pojistitel uhradí té ž ú č elněvynalož ené náklady na

nalezení , odstranění závady a uvedení do pů vodní hostavu.

20) Vodovođ níš kody - definice vodovodní ho zaŕ í zení
Vodovodní m zaří zení mse rozumí

a) pří vody, rozvody a odvody kapalin a páry vč etně armatur, nádrŽí , zásobní ků a zaří zení na ně připojených.

b) rozvody topných, klimatizač ní ch,zavlaž ovací chsysté mů ,vnitřní ch deš ť ovýchsvodů sprinklerových a samoč inných
hasicí ch a zaří zení na ně připojených.

Pojiš tění sevztahuje té ž na š kody vzniklé přetlakem kapaliny č ipáry nebo zamrznutí m.

21) Nepří mý ú der blesku, přepětí
Úderem blesku se rozumí také š koda vzniklá ú derem blesku bez viditelných destrukč ní ch ú č inkůna věci nebo na

budově a její chstrojní ch nebo elektronických souč ástí ch'Pojiš tění se vztahuje i na zkrat, přepětí nebo indukci v
elektrorozvodné nebo komunikač ní sí ti, k němuž doš lo v dů sledku ptisobení blesku na tato vedení . š kody způ sobené
přepětí m vlivem napěť ové š pič kyv elektrické sí tijsou tí mto také pojiš těny.

22|Ztráta pojiš těné věci v dů sledku pojistné události
Ujednává se, ž epojistitel poskytne plnění i v pří padě ztráty pojiš těné věci v pří mé souvislosti s pojistnou událostí
pojiš těnou touto pojistnou smlouvou.

23) omezení mož nosti naturální ho plnění
Pojistné p|nění lze poskytnout pouze formou peněž ité náhrady, nikoliv jako naturální plnění , pokud se obě smluvní
strany nedohodnou jinak.

24) Zachraňovací náklady
Pojiš tění kryje také zachraňovací náklady až do výš e 15% pojistné č ástky pojiš těné věci nebo limitu plnění ' Toto
omezení neplatí při záchraně ž ivotaa zdraví osob.

25) Pojiš tění nemovitostí , na kterých jsou prováděny stavební ú pravy
Pojiš tění budov, hal a staveb (dále jen nemovitosti) se vztahuje také na š kody vzniklé v dů sledku pojiš těných

nebezpeč í na nemovitostech, na kterých jsou prováděny stavební ú pravy, vč etně těch, k nĺ mž je třeba stavební
povolení . Pojiš tění se vztahuje také na nemovitosti ve výstavbě anebo před kolaudacĹ pokud k těmto nemovitostem
přeš lo nebezpeč í š kody na pojiš těné ho,jakož i na věcech v takové nemovitosti umí stěných, a to za předpokladu, ž e

ke š kodě nedoš lo bezprostředně v dů sledku stavebně montáž ní č innosti.

ze) š kody způ sobené zví řetem nebo hmyzem
Pojiš tění se vztahuje také na poš kození nebo znič enípojiš těné hopředmětu jakýmkoliv zví řetem nebo hmyzem' Byly-

li po pojistné události vynalož eny náklady na konzervaci pojiš těné věci (např. prevence proti opětovné mu poš kození
pojiš těné věci), budou souč ástí pojistné ho plnění i takto vynalož ené náklady, maximálně vš ak ve výš i30 % z č ástky
vynalož ené na opravu nebo znovupoří zení věci.

27) Náklady na deratizaci a dezinfekci
Pojiš tění se vztahuje také na náklady, které byly vynalož eny za ú č e|emderatizace, dezinsekce nebo odstranění hní zd,
a to bez ohledu na skuteč nost, zda byla způ sobena š koda na pojiš těné mpředmětu č inikoli, pokud bylo z

bezpeč nostní chnebo hygienických dů vodů takové náklady nutné vynalož it. Pojiš tění podle tohoto odstavce se
sjednává na první riziko nebo s limitem plnění 50 000 Kč .

28) Vodné , stoč né
Pojiš tění vodovodní ch š kod se vztahuje také na náklady vynalož ené na vodné a stoč né ú č tovanéza ú nik vody, ke

které mu doš lo v souvislosti s pojistnou událostí nebo havárií vodovodní ho zaří zení . Pojiš tění podle tohoto odstavce
se sjednává na první riziko s limitem plnění 100 000 Kč '

29} Atmosfé rické sráž ky, zateč ení
Pojiš tění se vztahuje také na poš kození nebo znič ení pojiš těných věcí v dů sledku atmosfé rických sráž ek, tzn.
pů sobení m vody, která prosákla nebo vnikla do pojiš těné hoprostoru v souvis|osti s pří valovým deš těm, tání m
sněhové nebo ledové vrstvy nebo nedostateč ným odtokem svodů deš ť ovévody. Pojiš tění podle tohoto odstavce se
sjednává na první riziko s limitem plnění 300 000 Kč .

-L7 -
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30) Poiiš tění  investic
Pojiš tění  souboru nedokonč ených investic pojiš těné ho do věcí  movitých a nemovitých (budovy, haly a stavby) se
sjednává pro věci, ke kterým přeš lo nebezpeč í  š kody na pojiš těné ho. Toto pojiš tění  se sjednává na první  riziko s
limitem plnění  1000 000 Kč

31) Poj!š tění  ví cenákladů  na znovupoří zení  nebo opravu poiiš těné ho maietku z dů vodu změn předpisů  a norem
Za náklady vynalož ené  na znovupoří zení  pojiš ť ované ho majetku té hož  druhu a ú č elu, kvality a parametrů  jsou
považ ované  i zvýš ené  náklady, které  je pojistní k, pojiš těný nebo vlastní k předmětu pojiš tění  povinen vynalož it na
znovupoří zení  předmětu pojiš tění  z dů vodu změny legislativy, obecně závazných předpisů  a norem, tak aby mohl
předmět využ í vat k pů vodní m ú č elů m, a to za předpokladu, ž e jsou tyto náklady zahrnuty do pojistné  č ástky dané ho
předmětu pojiš tění . V pří padě, ž e nejsou tyto náklady zahrnuty do pojistné  č ástky, neuplatní pojistitel podpojiš tění .
Zároveň se pro tyto zvýš ené  náklady sjednává roč ní  limit ve výš i 1 000 000 Kč .

32) Pojiš tění  uměleckých, uměleckořemeslných nebo historických dě!
Pojiš tění  se vztahuje na poš kození , znič ení  uměleckých, uměleckořemeslných nebo historických děl, která jsou
souč ástí  č i pří sluš enství  pojiš těné  stavby (např. sochy, plastiky, fresky, řezby apod.). Pojiš tění  se rovněž  vztahuje i na
náklady na opravu nebo znovupoří zení  umělecké ho dí la, které  je souč ástí  pojiš těné  budovy. Pojiš tění  se rovněž
vztahuje na ví cenáklady na opravu nebo znovupoří zení  nemovitosti, která je považ ována za kulturní  památku.
Pojiš tění  je podmí něno tí m, ž e opravy budou prováděny za použ ití  souč asných technologických postupů . Pojiš tění
se sjednává s roč ní m limitem plnění  ve výš i 5.000.000,- Kč .

33) Mí sto pojiš tění  - č eská republika
Ujednává se, ž e mimo mí sta pojiš tění  uvedená v pojistné  smlouvě je mí stem pojiš tění  vš ech předmětů  pojiš tění
ú zemí  Č eské  republiky. Toto ujednání  se vztahuje i na mobilní  zaří zení , která pojiš těný zapů jč il na základě smlouvy
obchodní m partnerů m. Toto pojiš tění se pro ú zemí  Č eské  republiky sjednává na pľ vní  riziko s limitem plnění  1 000
000 Kč .

č lánek vl!.
Závěreč ná ustanovení

Pojistná doba
Pojiš tění  se sjednává na dobu jednoho roku.
Pojiš tění  vzniká dne: o!.03.2023
Pojiš tění  se sjednává do: 29.02.2024

Tato smlouva se uzaví rá na dobu urč itou, tj' od 01. 03.2023 do 29. 02. 2024 (t]. na 1 pojistný rok), přič emž  maximální ,
nepřekroč itelná, výš e plnění  pojistní ka je v souladu se zadávací mi podmí nkami výběrové ho ří zení  pro veřejnou
zakázku malé ho rozsahu stanovena na 1.000.000,- Kč .

Právní  vztahy vzniklé  z pojiš tění  dle té to pojistné  smlouvy se ří dí č eskými právní mi předpisy a pří padné  spory z těchto
právní ch vztahů  vzniklé  rozhodují  č eské  soudy.

Nebude-li výš e š kodní ho prů běhu pojiš těné ho za uplynulý pojistný rok vyš š í  neź  LSo/o, vyplatí  pojistitel bonifikaci
takto:

Š kodní  prliběh do 5%

do L0%

do L5%

výš e bonifikace Ls%

Překroč Ĺli vš ak š kodní  prů běh v pojistné m roce 40%o, nevznikne nárok na vyplacení  bonifikace ani v roce následují cí m,
i kdyby pro nijinak byly splněny předpoklady.

Podmí nkou pro vyplacení  bonifikace je uhrazení  vš ech předepsaných splátek pojistné ho v dané m pojistné m roce.
Nárok nevznikne při ukonč ení platnosti pojistné  smlouvy před uplynutí m celé ho pojistné ho roku.

Pojistitel, na základě pí semné  Žádosti pojistní ka zaslané  pojistiteli nejdé le 3 měsí ce po skonč ení  dané ho pojistné ho
roku vyhodnotí  š kodní  prů běh za uplynulý pojistný rok a do konce 4 měsí ce po skonč ení  pojistné ho roku bonifikaci
pojistní kovi jednorázově pou káž e'

Pojistitel má právo na vrácení  pří sluš né  č ásti z vyplacené  bonifikace v pří padě, ž e š kodní  prů běh za vyhodnocované
období  bude zvýš en v dů sledku:

2

LO%

%5
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- pojistné události vzniklé Ve vyhodnocované m období a nahláš ené po vyplacení bonifikace
_ výplaty pojistné ho plnění , které převyš ovalo rezervu na pojistné plnění započ tenou do vyhodnocení bonifikace

Pojistní k se zavazuje uhradit č ástku ve výš i přeplacené bonifikace pojistiteli a souhlasí s tí m, ž e pojistitel mů ž etuto
č ástku odeč í stod pojistné ho plnění .

4. Pojistná smlouva byla vypracována ve 4 stejnopisech, pojistní k obdrž í 3 vyhotovení a pojistitel si ponechá 1

vyhotovení . Tato pojistná smlouva obsahuje 21stran a 9 pří loh.

5. Souč ástí pojistné smlouvy jsou pří sluš népojistné podmí nky uvedené v pojistné smlouvě a Sazební k nákladů na

vymáhání pojistné ho u produktů než ivotní hopojiš tění (dále jen Sazební k). Aktuální podoba Sazební ku je k dispozici

na webových stránkách pojistitele.

6. Pojistní k potvrzuje, ž epřed uzavření m pojistné smlouvy převzal v listinné nebo, s jeho souhlasem, v jiné textové
podobě (na trvalé m nosič i dat) veš keré souč ásti pojistné smlouvy a seznámil se s nimi.

Pojistní k si je vědom, ž e tyto dokumenty tvoří nedí lnou souč ást pojistné smlouvy a upravují rozsah pojiš tění ,jeho

omezení (vč etněvýluk), práva a povinnosti ú č astní kůpojiš tění a následky jejich poruš ení a dalš í podmí nky pojiš tění

a pojistní k je jimi vázán stejně jako pojistnou smlouvou.

7 ' Pojistní k prohlaš uje, ž emá pojistný zájem na pojiš tění pojiš těné ho,pokud je osobou od něj odliš nou a je schopen to

kdykoliv prokázat.

8. Pojistní k prohlaš uje, ž e rozsah pojiš tění sjednaný v pojistné smlouvě si zvolil sám. Pokud se tento rozsah liš í od

zjiš těných potřeb pojistní ka před uzavření m pojistné smlouvy, pak je tato skuteč nost výsledkem optimalizace
pojistných nebezpeč í a výš epojistné ho, se kterou pojistnÍ k souhlasí a je s ní srozuměn.

9. Tí mto se ve smyslu ustanovení 5 43 odst. 1 zákona č .L3L/200o Sb., o hlavní m městě Praze, ve znění pozdějš í chpředpisů ,

powrzuje, ž ebyly splněny podmí nky pro platnost právní ho jednání městské č ásti Praha 5, a to usnesení m Rady městské

č ásti P ra h a 5 R M č /8/188/ 2023 ze dne 2O.o2.2O23.

10. Tato smlouva se uzaví rá na základě rnýsledků rnýběrové ho ří zení malé ho rozsahu na služ by vyhlaš ovanou za podmí nek a v
souladu se zásadamistanovenýmiV s 6, s 27 a53t zákona č 't34/20I6 Sb., o zadávání veřejných zakázek, ve znění
pozdějš í ch předpisů , mimo rež im tohoto zákona s názvem:,,Pojiš tění administrativní ch budov ÚMč Praha 5".

11. odchylně od č lánku 15 VPPM IlL6 a VPPOD t/!6 se ujednává, ž e zpracování osobní ch ú dajů se ří dí dokumentem

lnformace o í osobní ch v než ivotní m a oddí lem:

zPRAcovÁNÍ osoBNí cH ÚDAJŮ
V následují cí č ástijsouuvedeny základní informace o zpracování Vaš ich osobní ch ú dajů .Tyto informace se na Vás

uplatní , pokud jste fyzickou osobou, a to s rnijimkou ustanovení 2', které se na Vás uplatní i pokud jste právnickou

osobou. Ví ce informací , vč etně způ sobu odvolání souhlasu, mož nosti podání námitky v pří padě zpracování na

základě oprávněné ho zájmu, práva na pří stup a dalš í chpráv, naleznete v dokumentu lnformace o zpracování

osobní ch ú dajů v než ivotní mpojiš tění ,který tvoří pří lohu č .3 té to pojistné smlouvy a je také trvale dostupný na

webové stránce WWW.cpp.cz v sekci ,,o sPoLEč NosTl"'

1. lNFoRMAcE o zPRAcoVÁNí osoBNÍ cH Úoł Ů BEz VAš EHo soUHtÁsU

Zpracování na základě plnění smlouvy a oprávněných zájmů poiistitele

Pojĺ stní kbere na vědomí , ž e jeho identifikač ní a kontaktní ú daje, ú daje pro ocenění rizika při Vstupu do pojiš tění a

ú daje o využ í vánísluž eb zpracovává pojistitel:

pro ú č elykalkulace, návrhu a uzavření pojistné smlouvy, posouzenĺ přijatelnosti do pojiš těnĺ , spróvy a
ukonč ení pojistné smlouvy a likvidace pojistných udólostí , když v těchto pří padech jde o zpracování nezbytné
pro plnění smlouvy, a

pro ú č elyzajiš těnĺ řődné ho nastavenĺ a plněnĺ smluvní ch vztahů s pojistní kem, zajiš tění o soupojiš tění ,

statistiky a cenotvorby produktů , ochrony próvní ch nóroků pojistitele a prevence o odhalovónĺ pojistných

podvodť l a jiných protipróvnĺ ch jednónĺ , když v těchto pří padech jde o zpracování založ ené na základě

oprávněných zájmů pojistitele. Proti takové mu zpracování máte právo kdykoli podat námitku, která mů ž e

být uplatněna způ sobem uvedeným v lnformací ch o zpracování osobní ch ú dajů v než ivotní mpojiš tění .

nění zákonné nnosti
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Pojistní k bere na vědomí , ž e jeho identifikač ní  a kontaktní  ú daje a ú daje pro ocenění  rizika při vstupu do pojiš tění
pojistitel dále zpracovává ke splnění  své  zákonné  povinnosti vyplývají cí  zejmé na ze zákona upravují cí ho distribuci
pojiš tění  a zákona č ,.69/2006 Sb., o provádění  mezinárodní ch sankcí .

Zpracování  pro ú č ely pří mé ho marketingu

Pojistní k bere na vědomí , ž e jeho identifikač ní  a kontaktní  ú daje a ú daje o využ í vání  služ eb mů ž e pojistitel také
zpracovávat na základě jeho oprávněné ho zájmu pro ú č ely zos ĺ lání  svých reklamnĺ ch sdělení  a nabĺ zení  svých služ eb;
nabí dku od pojistitele mů ž ete dostat elektronicky (zejmé na SMSkou, e-mailem, přes sociální  sí tě nebo telefonicky)
nebo klasickým dopisem č ĺ  osobně od zaměstnanců  pojistitele.
Proti takové mu zpracování máte jako pojistní k právo kdykoli podat námitku. Pokud si nepřejete, aby Vás pojistitel
oslovoval s jakýmikoli nabí dkami, zaš krtněte prosí m toto pole: E'

2. PoVtNNosT PoJlsTNÍ KA lNFoRMovATrŘrrí ososv

Pojistní k se zavazuje informovat kaž dé ho pojiš těné ho, jenž  je osobou odliš nou od pojistní ka, a pří padné  dalš í  osoby,
které  uvedl v pojistné  smlouvě, o zpracování  jejich osobní ch ú dajů .

3. tNFoRMAcE o zPRAcoVÁNí osoBNí cH ÚoalŮ zÁsTUPcE PoJISTNÍ KA

Zástupce právnické  osoby, zákonný zástupce nebo jiná osoba oprávněná zastupovat pojistní ka bere na vědomí , ž e
její  identifikač ní  a kontaktní  ú daje pojistitel zpracovává na základě oprávněné ho zájmu pro ú č ely kalkuloce, nóvrhu
a uzavření pojistné  smlouvy, spróvy a ukonč ení p,ojistné  smlouvy, likvidace pojistných událostí , zajiš tění a soupojiš tění ,
ochrany právní ch nórokť l pojistitele ą prevence a odhalovdní  pojistných podvodť l a jiných protiprđ vní ch jednóní . Proti
takové mu zpracování  má taková osoba právo kdykoli podat námitku, která mů ž e být uplatněna způ sobem uvedeným
v lnformací ch o zpracování  osobní ch ú dajů  v než ivotní m pojiš tění '

Zpracování  pro ú č ely plnění  zákonné  povinnosti

Zástupce právnické  osoby, zákonný zástupce nebo jiná osoba oprávněná zastupovat pojistní ka bere na vědomí , ž e
identifikač ní  a kontaktní  ú daje pojistite| dále zpracovává ke splnění  své  zákonné  povinnosti vyplývají cí  zejmé na ze
zákona upravují cí ho distribuci pojiš tění  a zákona č .6912006 Sb., o provádění  mezinárodní ch sankcí '

Podpisem poiistné  smlouvy potvrzuiete, ž e jste se dů kladně seznámil se smyslem a obsahem souhlasu se
zpracování m osobní ch ú daiů  a ž e jste se před jejlch udělení m seznámil s dokumentem lnformace o zpracování
osobní ch ú dajů  v než ivotní m pojiš tění , zeimé na s bliž š í  identifikací  dalš í ch správců , rozsahem zpracovávaných
ú dajů , právní mi základy (dů vody), ú č ely a dobou zpracování  osobní ch ú dajů , způ sobem odvoIání  souhlasu a právy,
která Vám v té to souvislosti nálež í .
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12. Pří lohy pojistné smlouvy:

1. Kopie listiny dokládají cí předmět podnikánÍ nebo č innosti pojiš těné ho

2. VPP, DPP a ZPP dle textu pojistné smlouvy

3. lnformace o zpracování osobní ch ú dajů v než ivotnÍ mpojiš tění

4. Limity plnění a způ soby zabezpeč ení pro all-riskové pojiš tění strojů a elektroniky
5. Dolož ka001- výluka ,,kybernetických rizik"

6. Dolož ka oo8 - PoJlš TĚNí ATMosFÉ RlcKÝcHSRÁŽEK

7. Dolož ka oo2 - Poš KozENÍ FASÁDY BUDoV PTACTVEM, HLoDAVcl NEBo HMYZEM
8. Dolož ka oo5 - PoJlš TĚruí rĺ ÁruoŮ NA ÚHRADU VoDNÉ Ho A sToč NÉ Ho
9. Dolož ka DoP001

Č eská po .s., "eroup
lský

VedoucÍ referátu podnikatelských rizik na základě pověření

Mgr. Ja

V Praze dne

V Praze dne

28.O2.2023

28.02.2023

-21.-



Výpis z veřejné č ást i iivnostenské ho ľ ejstří ku
Platnost k 28.02.2023 I I :06:40

Nazev: uĚsľ slcł č Ásrľ nĺ Hłs
Adľ esa sí dla: náměstí 14. ří jna t38l/4,150 00' Pľ aha 5 - Smí chov

Identifikač ní č í sloosoby: 00063631

Stąlutární orgĺ ź nnebo jeho č lenové :

Jmé no a pří jmení ; Mgľ . Jaľ oslav Paš mik' MBA (1)

Varik funkce: 08.ll.20ŻŻ

:,
Zivnoslenske opravnění č .I

Předmět podnikrĺ ní :Výľ oba, obchod a služ by neuvedené v pří lohách 1 až 3 ž ivnostenské hozitkona

obory č innosti: Vydavatelské č innosti,polygľ aí ická ýľ oba, knihařské a kopí ľ ovacípľ áce

Provozování kultuľ ní ch,kultuľ né vzdělávací ch a zábavní ch zaŕ í zení ,pořádání
kultuľ ní ch produkcí , zź lbav, výstav, veletľ hů ,přehlí dek' pľ odejní ch a obdobných akcí

Dľ uh ž ivnosti: ohlaš ovací volná

Vzrik opľ ávnění : 11.07,2006

Doba platnosti oprávnění : na dobu neuľ č itou

Provozovł ty k předmětu podnikaní č í slo

1. Výľ oba, obchod ą služ by neuvedené v přĺ lohách I až 3 ž ivnostenskeho zákoną

oboľ č innosti: Provozování kulĺ urní ch,kultuľ ně-vzfülávącí ch ą zábavní ch zařĺ zení ,pořódání kulturní ch produkcí ,

zábav' výstav, veletľ hů ,přehlí dek, prodejní ch a obdobných akcí
Umí stění : Pľ aha
Adresa: Š tefániko'a68tt2,t50 00, Pľ aha 5 - Smí chov

Identifikač ní č í slopľ ovozovny: 1003233392

Zahź Ąení pľ ovozování dnę: 23.03.2007

Adľ esa: Š tefániko'a 246/t5,150 00, Pľ aha 5 - Smí chov

Identifikač ní č í sloprovozovny: 1003233406

Zahź |eni provozování dne: 23.03.2007

oboľ č innosti: ĺ ýdavatelsW č innosti, polygľ aficka ýoba, knihařske a kopí ľ ovací práce

Adresa: Š tefánikova 246l|5,150 00, Pľ aha 5 - Smí chov
Identifikaění č í slopľ ovozovny: 1003233406

ZaháĄeni pľ ovozování dnę: 11.07.2006

Seznam zú č astněný4hosob

Jmé no a pří jmení : Mgr. Jaľ oslav Paš mik' MBA (1)

Datum naľ ození :

Úřad pří sluš ný podle $71 odst.2 ž ivnostenské hozákona: Úřad městské č ásti Pľ aha 5

Ministerstvo pľ ů myslu a obchodu osvědč uje, ž e ú daje uvędęné v tomto ýpise jsou k datu platnosti výpisu zapsź ny

v ž ivnostęnské mľ ejstří ku.

I zvw 2.8w88004t/032
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Č lánek 1
Úvodnĺ  ustanovení

1. Pojiš tění  majetku, které  sjednává Č eská podnikatelská pojiš ť ovnä ,
a. s., Vienna lnsurance Group, (dále jen pojistiteĺ )' se ří dí  pojistnou
smlouvou, těmito Vš eobecnými pojistnými podmí nkami pro pojiš -
tění  majetku VPPM 1/16 (dále jen VPPM), pří sluš nými Doplňkovými
pojistnými podmí nkamĺ  (dále jen DPP), pří sluš nými Zvláš tní mi pojist-
nými podmÍ nkami (dále jen ZPP) a pří sluš nými ustanovení mi zákona
č . 89/2012 Sb., obč anské ho zákoní ku.

2. Pojiš tění  majetku lze sjednat jako pojiš tění  š kodové  nebo ja ko pojiš tě-
ní  obnosové .

Č lánek 2
Předmět pojiš těnĺ

1. Předmětem pojiš tění  majetku je majetek vymezený v pojistné  smlou-
vě (dále jen pojiš těný majetek).

2' Pojiš tění sevztahuje na pojiš těný majetek:
a) který má pojiš těný ve vlastnictví . nebo
b) který pojiš těný oprávněně uŽí vá, nebo
c) který pojiš těný převzal za ú č elem plnění  závazkŮ souvisejí cí ch

s jeho č inností  na základě smlouvy.
3. Vlastnické  nebo jiné  vztahy k pojiš těné mu majetku musí  být uvedeny

v pojistné  smlouvě.

.. č lánek 3
Pojistnó hodnota a pojistná č óstka

1 ' Pojistná hodnota je nejvyš š í  mož ná majetková ú jma, která mů ž e v dů -
sledku pojistné  události nastat a je rozhodují cí  pro stanovení  pojistné
č ástky'

2. Pojistná hodnota mů ž e být vyjádřena:
a) novou cenou;
b) č asovou cenou;
c) jinou cenou.

3. NenĹli v pojistné  smlouvě výslovně ujednánojinak. pojistná hodnota
se stanoví  u:

a) zásob nakoupených jako jejich pořizovací  cena;
b) zásob vytvořených vlastní  č inností  pojiš těné ho vynaloŽenými

vlastní mi náklady;
c) cenných papí rů jakojejich trŽní  hodnota; u cenných papí rů  s ú řed-

ní m kurzem jako střední  kurz v den poslední ho burzovní ho zázna-
mu před sjednání m pojiš tění ;

d) pí semností , vzorů , ukázkových modelů  apod. jako prokazatelné
náklady na jejich poŕ í zen|

e) majetku zvláš tní  hodnotyjako jiná cena;
f) cizí ch věcí , které  pojiš těný oprávněně už í vá' jako jejich č asová

cena, nenĹli ujednáno jinak.
4. Pojistní k má povinnost bez zbyteč né ho odkladu oznámit pojistiteli

vš echny změny týkají cí  se sjednané ho pojiš tění ' Dále je povinen pĹ
semně oznámit vš echny skuteč nosti, které  mají  za následek zvýš ení
pojistné  hodnoty.

5. Horní  hranice pojistné ho plnění je urč ena pojistnou č ástkou nebo li-
mitem pojistné ho plnění :
a) Lze-li při pojiš tění  majetku urč it jeho pojistnou hodnotu při uza-

Vření  pojistné  smlouvy, urč í  se na návrh a odpovědnost pojistní ka
horní  hranice pojistné ho plnění  pojistnou č ástkou ve výš i odpo-
ví dají cí  pojistné  hodnotě pojiš těné ho majetku v době uzavření
pojistné  smlouvy. Pojistitel má právo přezkoumat při uzavření  po-
jistné  smlouvy hodnotu pojiš těné ho majetku' Hranice pojistné ho
plnění  se vztahuje na jednu pojistnou událost, nebylo-li ujednáno
jinak.

b) Nelze-li při pojiš tění majetku urč itjeho pojistnou hodnotu při uza-
vření  pojistné  smlouvy, urč í  se na návrh a odpovědnost pojistní ka
horní  hranice pojistné ho plnění  limitem pojistné ho plnění . Tento
limit se ujedná i v pří padě, ž e se pojiš tění  vztahuje jen na č ást hod-
noty pojiš těné ho majetku (zlomkové  pojiš tění ). odpoví dá-li tomu
pojistný zájem,lze takto urč it horní  hranici pojĺ stné ho plnění  i při
pojiš tění  dle pí sm. a, tohoto odstavce.

6. Je-li pojistná č ástka v době pojistné  udá|osti niž š í  než  pojistná hodno_
ta pojiš těné ho majetku, mů ż e sní Žit pojistitel pojistné  plnění  ve stej_
né m poměru, v jaké m je výš e pojistné  č ástky ke skuteč né  výš i pojistné
hodnoty pojiš těné ho majetku (podpojiš tění )'

7. Převyš ujeł i pojistná č ástka pojistnou hodnotu pojiš těné ho majetku,
má pojistitel nebo pojistnĺ k právo navrhnout druhé  stľ aně sní ż ení
pojistné  č ástky ve stejné m poměru, v jaké m je pojistná č ástka k po_
jistné  hodnotě, přič emž  se poměrně sní Ží  i pojistné . Bylo_li ujednáno
jednorázové  pojistné , má pojistitel právo domáhat se sní Žení  pojistné
č ástky pod podmí nkou, ž e bude poměrně sní ż eno i pojistné , a pojist-
ní k má právo domáhat se sní ž ení  pojistné ho pod podmí nkou, Že bude
poměrně sní ž ena i pojistná č ástka (přepojiš tění ).

8. Po dohodě smluvní ch stran mů Že být pojistná č ástka vědomě sní Žena
pod pojistnou hodnotu pojiš ť ované ho majetku (pojiš tění  první ho ri-
zika). Tato skuteč nost musí  být uvedena v pojistné  smlouvě. Pojiš tění
prvnÍ ho rizika lze sjednat i v pří padech, kdy nenĺ  moŽné  předem urč it
pojistnou hodnotu pojiš ť ované ho majetku. Bylo_li v pojistné  smlouvě
sjednáno pojiš tění  první ho rizika, je stanovená pojistná č ástka horní
hranicí  plnění  pojistitele projednu a vš echny pojistné  události nastalé
v prů běhu pojistné ho roku' Dojde-li v prů běhu pojistné ho roku ke snĹ
Žení  nebo vyč erpání  sjednané  pojistné  č ástky z dů vodu poskytnuté ho
pojistné ho plnění , je mož né  dohodou s pojistitelem pro zbytek po-
jistné ho roku obnovit pojistnou č ástku do pů vodní  výš e doplacení m
pojistné ho'

č lánek 4
Územnĺ rozsah

Pokud není v pojistné  smlouvě ujednánojinak, poskytne pojistitel pojistné
plnění jen tehdy, doš lo-li k pojistné  události na mí stě uvedené m v pojistné
smlouvě jako mí sto pojiš tění .

Č lánek 5
Pojistnó smlouva, vznik a změny pojiš těnĺ

'l ' Pojistnou 5mlouvou se pojistitel zavazuje vů č i pojistnÍ kovi poskytnout
jemu nebo třetí  osobě pojistné  plnění , nastane-li nahodilá událost
krytá pojiš tění m (pojistná událost), a pojistní k se zavazuje zaplatit po-
jistiteli pojistné .

2. Pojistná smlouva musí  mí t vŽdy pí semnou formu, jinak je neplatná'
Toté Ž platí  i pro vš echny ostatní  práVní  jednání  týkají cí  se pojiš tění ,
nenĹli ujednáno jinak.

3' Přijal-li pojistní k nabí dku vč asným zaplacení m pojistné ho ve výš ĺ  uve_
dené  v nabí dce, povaŽuje se pí semná forma smlouvy za zachovanou.

4. Pojiš tění  vzniká první m dnem následují cí m po dni uzavření  pojist-
né  smlouvy, nebylo-li dohodnuto, ž e vznikne již  uzavření m pojistné
smlouvy nebo později.

5. Nedí lnou souč ástí poj|stné  smlouvy jsou tytoVPPM, pří sluš né  DPĘ přĹ
padně pří sluš né  ZPP a pří lohy k pojistné  smlouvě.

6. Změn v pojistné  smlouvě, které  mají vliv na výš i pojistné ho nebo roz-
sah pojiš tění , lze dosáhnout pouze pí semnou dohodou ú č astní ků ' ji-
nak jsou neplatné . Pro změny v pojistné  smlouVě, které  nemají vliv na
výš i pojistné ho nebo rozsah pojiš tění , není  povinná pí semná forma,
pojistní k mů ž e takovou změnu oznámit telefonicky nebo elektronic-
kou poš tou, pojistitel mů Že rovněž  vyuŽí t pľ ostředky elektronické  ko-
munikace, pokud je pojistní k výslovně v pojistné  smlouvě neodmí tl.
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Pojĺ stitel mů Že použ í t adresu trvalé ho pobytu, resp. sí dla, pojistní ka
i pojiš těné ho uvedenou v pojistné  smlouvě ve vš ech dří ve uzavřených
pojistných 5mlouVách. Analogicky mů ž e pojistitel v pojistné  smlouvě
tyto ú daje změnit na základě později uzavřené  pojistné  smlouvy.

7. V pojistné  smĺ ouvě lze ujednat pojiš tění  se spoluú č astí  nebo integrál-
ní  franš í zou a dalš í  pojistně technické  nástroje.

8. V pojistné  smlouvě lze ujednat, Že pojiš tění  majetku se vztahuje i na
dobu přede dnem uzavření  pojistné  smlouvy'

Č lánek 6
Práva a povinnosti pojistnĺ ka o pojiš těné ho

1 . Pojistní k a pojiš těnýjsou povinni pravdivě a ú plně zodpovědět pí sem-
né  dotazy pojistitele' které  mají  význam pro pojistitelovo rozhodnutí ,
jak ohodnotí  pojistné  riziko, nebezpeč í , zda je pojistí  a za jakých pod_
mí nek' Povinnost se povaż uje za řádně splněnou, nebylo-li v odpově'
di zatajeno nic podstatné ho.

2. Pojistnĺ k a pojiš těný nesmí  bez pojistitelova souhlasu uč init nic, co
by zvýš ilo pojistné  riziko, nebezpeč Ĺ ani to nesmí  dovolit třetí  osobě.
Pokud dodateč né zjistí ,ž e bez pojĺ stitelova souhlasu dopustil, aby se
pojistné  riziko, nebezpeč í  zvýš ilo, nebo ż e se pojistné  riziko, nebezpe-
č í zvýš ilo nezávisle na jeho vů li, je povinen to bez zbyteč né ho odkladu
pojistiteli oznámit. Je-li pojiš těno cizí  pojistné  riziko, nebezpeč í , má
tuto povinnost pojiš těný'

3' Pojiš těný má povinnost dbát' aby pojistná událost nenastala' Pokud
pojistná událost jĺ ž  nastala, je pojiš těný povinen uč init taková opatře-
ní , aby se vzniklá š koda jiŽ nezvětš ovala.

4. Pojiš těný je povinen bez zbyteč né ho odkladu oznámit pojistiteli, ž e
nastala š kodná událost, dát pravdivé  vysvětlení  o její m vzniku a rozsa-
hu její ch následků , předlož it potřebné  doklady, které  si pojistitel vyž á-
dá a umož nit mu provedení  š etření  o pří č inách vzniku š kody, vč etně
ohledání  pojiš těné ho majetku.

5. Pojiš těný má povinnost umož nit pojistiteli prohlí dku pojiš ť ované ho
majetku a posouzení  rozsahu pojistné ho rizika, nebezpeč í , předloŽit
k nahlé dnutí  projektovou, pož árně technickou, ú č etní  a jinou obdob-
nou dokumentaci a umož nit přezkoumání  zaří zení  slouż í cí ho k ochra-
ně pojiš tbvané ho majetku.

6. Pojiš těný má povinnost odstranit v přiměřené  lhů tě podle poŽadavků
pojistitele vš echny nedostatky, které  by mohly vé st ke vzniku pojistné
události.

7. Pojiš těný má povinnost řádně peč ovat o pojiš těné  věci, udrž ovat je
v řádné m technické m stavu, použ í vatje k ú č elu stanovené mu výrob_
cem, dodrŽovat bezpeč nostní  předpisy, návody k obsluze apod. Dále
je povinen dodrŽovat pojistitelem předepsané  způ soby technické ho
zabezpeč ení  pojiš těných věcí  a udrž ovat taková zařÍ zenĺ  ve funkč ní m
a provozuschopné m stavu.

8' Pojiš těný má povinnost oznámit orgánů m č inným v trestní m ří zení
š kodnou událost, která vznikla za okolností  vzbuzují cí ch podezření  ze
spáchání  trestné ho č inu nebo pokusu o něj.

9. Pojiš těný je povinen neměnit z vlastní  vů le stav způ sobený š kodnou
událostí  a vyč kat s odstraňování m zbytků  věcí  po š kodné  události,
pří padně s jejich opravou, na pokyn pojistitele. Pokud je nutné  zač í t
s odstraňování m zbytků  věcí , pří padně s jejich nezbytnou op.ravout
z bezpeč nostní ch, hygienických nebo jiných nevyhnutelných dů vo-
dů  dří ve, než je dohodnut postup 5 pojistitelem,je pojiš těný povinen
prů kazným způ sobem zdokumentovat vznik, rozsah a výš i vzniklé
š kody.

10. Pojistní ka pojiš těný má povinnostzabezpeč itvů č i jiné mu pľ áVa, která
na pojistitele přecházejí '

'i 1. Pojistní k a pojiš těný má povinnost oznámit pojistiteĺ i bez zbyteč né -
ho odkladu, Že uzavřel pro pojiš těný majetek dalš í  pojiš tění  proti té -
muŽ pojistné mu riziku, nebezpeč í , uvé st ostatní  pojistitele a pojistné
č ástky nebo limity pojistné ho plnění  ujednané  v ostatní ch pojistných
smlouvách.

1 2' Pojiš těný má povinnost V pří padě znič ení  nebo pohřeš ování  cenností
a cenin nepľ odleně prové st veš keré  ú kony zamezují cí  zneuż ití  (např.

blokace, umořovací  ří zen0'
13' Pojistní k a pojiš těný má povinnost poskytnout pojistiteli souč innost

potřebnou ke zjiš tění  pří č in š kodné  události, podat pravdivá vysvět-
lení  o její m vzniku a rozsahu a předloŽit potřebné  doklady, které  si
pojistiteĺ  vyž ádal.

14' Pojiš těný má povinnost oznámit pojistiteli bez zbyteč né ho odkladu,
Že byl nalezen ztracený nebo odcizený majetek, jehož  se pojistná udá-
lost týká. Majetek se vš ak za nalezený nepovaž uje, pokud:
a) byla pozbyta jeho drž ba a nelzeł i ji bud'vů bec znovu nab1it, nebo

lzeł iji dosáhnout jen s nepřiměřenýmiobtí ž emi nebo nákIady, nebo
b) věc byla poš kozena do té  mky' Že jako taková zanikla, nebo ji lze

opravit jen s nepřiměřenými náklady.
15' Poskytl-lipojistitelpojistné plněnĹnepřechází naněhovlastnické právo

k pojiš těné mu majetku, ale má práVo na jeho Vrácení . oprávněná osoba
si vš ak mů ž e odeč í st náklady ú č elně vynalož ené  na odstranění  závad

vzniklých v době, kdy byla zbavena moŽnosti s majetkem nakládat.
16' Je-li pojistní kem ve sjednané m pojiš tění spotřebitel, má právo na tzv'

mimosoudní  řeš ení  spotřebitelské ho sporu vzniklé ho ze sjednané ho
pojiš tění . Věcně pří sluš ným orgánem mimo5oudní ho řeš ení  spotřebi_
telských sporů  je Č eská obchodní  inspekce (internetová adresa Č eské
obchodní  inspekce: www.coi.cz).

Č lánek 7
Próva a povinnosti pojistitele

1. Pojistitel je povinen předat pojistní kovi pojistnou smlouvu vč etně po-
jistných podmí nek a veš kerých pří loh k pojistné  smlouvě. Dojde_li ke
ztrátě, poš kození  č i znič ení  pojistné  smlouvy, vydá pojistiteĺ  na Žádost
a náklady pojistní ka kopii pojistné  smlouvy.

2. Pojistitel je povinen v pří padě uzavření  pojistné  smlouvy formou ob-
chodu na dálku neprodleně po uzavření  pojistné  smlouvy předat Č i

odeslat dohodnutým komunikač ní m prostředkem pojistnou smlouvu
vč etně pojistných podmí nek a veš kerých pří loh k pojistné  smlouvě.

3. Pojistitel je povinen v pří padě vzniku pojistné  události dohodnout
s pojiš těným dalš í  postup a vyž ádat si potřebné  doklady. Bez zbyteč -
né ho odkladu prové st š etření  nutné  ke zjiš tění  existence a rozsahu
povinnosti plnit a sdělit výsledky osobě, která uplatnila právo na po-
jistné  plnění .

4. Pojistitel je povinen umož nit pojistní kovi a pojiš těné mu nahlé dnout
do podkladů  pojistitele týkají cí ch se š etřené  š kodné  události a poří dit
si jejich kopie.

5. Pojistitel je povinen Vrátit na ż ádost pojistní ka nebo pojiš těné ho do-
klady, které  pojistiteli zapů jč il ke sjednání  pojiš tění  nebo v souvisĺ osti
se š etření m š kodné  události.

6. Je-li pojistní k v prodlení  s placení m pojistné ho, má pojistitel právo na
zákonný ú rok z prodlení , jakož  i na jemu vzniklé  náklady spojené  se
zpracování m a doruč ení m upomí nek.

7. Pojistitel má právo odeč í st od pojistné ho plnění  splatné  pohledávky
pojistné ho nebo jiné  pohledávky z pojiš tění . To neplatí , jedná_li se
o povinnost poskytnout pojistné  plnění  z povinné ho pojiš tění .

Č lánek 8
Pojistné  a doba trvánĺ  pojiš těnĺ

1' Pojistné  je ú platou za pojiš tění . Právo pojistitele na pojistné  Vzniká
dnem uzavření  pojistné  smlouvy.

2. Pojistné  je sjednáno jako běž né  pojistné , pokud není  v pojistné
smlouvě sjednáno jako pojistné  jednorázové '

3. Dé lka pojistné ho období  mů Že být roČ nĹ pololetní  nebo č tvrtletní ,
nenĹli v pojistné  5mlouvě ujednáno jinak' Pokud dé lka pojistné ho
období  není  v pojistné  smlouvě výslovně uvedena, jedná se o roč ní
pojistné  období .

4. Je-li v pojistné  smlouvě ujednána ú hrada pojistné ho za jednotlivá po-
jistná období , mů ž e pojistitel tuto skuteč nost zohlednit Ve stanovení
výš e pojistné ho v závislosti na poč tu pojistných období .

5. Nastala-li pojistná událost a dů vod dalš í ho pojiš tění tí m odpadl, nálež ĺ
pojistiteli pojistné  do konce pojistné ho období , v němż  pojistná udá-
lost nastala; jednorázové  pojistné  náĺ ež í  pojistiteli v tomto pří padě
vž dy celé , nenĹli v pojistné  smlouvě ujednáno jinak.

6. Pojistitel má právo v souvislosti se změnami podmí nek rozhodných
pro stanovení  výš e pojistné ho, zejmé na z dů vodu š kodní  inflace
(souhrn vnějš í ch vlivů  nezávis|ých na vů li pojistitele vedoucí ch ke
zvyš ování  pojistné ho plnění  nebo nákladů  pojistitele, např. zvýš ení
cen zbož í  a sluŽeb, poč tu a výš e š kod, rozsahu pojistné  ochrany dané
zákonem, zvýš ení  daní ) upravit nově Výš i pojistné ho na dalš í  pojistné
obdobÍ . Pojistitel je povinen nově stanovenou výš i pojistné ho sdělit
pojistní kovi nejpozději dva měsí ce přede dnem splatnosti pojistné ho
za pojistné  obdobĹ ve které m se má výš e pojistné ho změnit. Pokud
pojistní k s touto změnou nesouhlasí , musí  svů j nesouhlas uplatnit do
jednoho měsí ce ode dne, kdy se o navrhované  změně výš e pojistné ho
dozvěděl' V takové m pří padě pojiš tění  zanikne uplynutí m pojistné ho
období , na které  bylo pojistné  zapĺ aceno'

7' V pojistné  smlouvě lze sjednat zvyš ování  pojistné ho a pojistné  č ástky
(dále jen indexování  pojiš tění ) pro dalš í  pojistné  období  ke dni výroč í
poč átku pojiš tění .
Zvyš ování  pojistné ho a pojistné  č ástky se provádí  podle indexu rů s_
tu spotřebitelských cen publikované ho Č eským statistickým ú řadem
za předchozí  rok, a to poč í naje ]. č ervencem běŽné ho roku a konč e
30. č eľ vnem následují cí ho roku.
Pojistní k mů ž e ukonč it indexování  pojiš těnĺ  svým prohláš ení m do-
ruč eným pojistiteli nejmé ně dva měsí ce před pří sluš ným výroč ní m
dnem poč átku pojiš těnĺ .

8. Pojistitel mů ž e poskytnout slevu z pojistné ho (bonus) nebo přiráŽ-
ku na pojistné m (maĺ us) v závislosti na frekvenci pojistných událostí
a výš i vypĺ acené ho pojistné ho plnění  V uplynulých pojistných obdo-
bí ch.
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9. Zaplaceným pojistným umořuje pojistitel své  pohledávky na pojist-
né m a jiné  pohledávky z pojiš tění  v pořadí , ve které m vznikly, a to bez
ohledu na to, jestli dluž ní k urč il jinak nebo projevil jinou vů li'

Č lánek 9
Přeruš enĺ  pojiš těnĺ

'i. o přeruš ení pojiš tění  majetku mů ž e pojistní k pož ádat pojistitele pou-
zezváż ných dů vodů , které  nestojí  na straně pojistní ka a podstatným
způ sobem ovlivňují  postavení  pojistní ka, pojistné  riziko, nebezpeč í
nebo i jiné  skuteč nosti souvisejí cí  s pojiš tění m. Pojistitel má práVo
sivyž ádat od pojistní ka doplňují cí  informace k ověření  dů vodů  uve-
dených pojistní kem jako dů vody přeruš ení  pojiš tění ' Rozhodnutí
o akceptaci ž ádosti pojistní ka o přeľ uš ení  pojiš tění  pří sluš í  pojistiteli.
V jednom pojistné m roce mů ż e být pojiš tění  majetku přeruš eno jen
jedenkrát, přič emž  minimální  doba přeruš ení  musí  č init alespoň je-
den měsí c. Pojiš tění majetku mů ž e být přeruš eno na základě pí semné
ž ádosti pojistní ka doruč ené  pojistiteli alespoň jeden měsí c před uva-
Žovaným datem přeruš ení  pojiš tění .

2. Přeruš Ĺli se pojiš tění  majetku během pojistné  doby, netrvá za přeru'
š ení  povinnost platit pojistné  a nevzniká právo na plnění  z událostí ,
které  v době přeruš ení  nastaly a byly by jinak pojistnými událostmi.
Doba přeruš ení  pojiš tění  se započ í tává do pojistné  doby, jen je-li to
výslovně ujednáno v pojistné  smlouvě.

3. Pro nezaplacení  pojistné ho se pojiš tění  nepřeruš uje.

Č lánek 1o
Zónik pojiš těnĺ

Pojiš tění  majetku zaniká:
a) uplynutí m pojistné  doby, na kterou bylo pojiš tění  sjednáno; je-li

sjednáno pojiš tění  na dobu urč itou, lze v pojistné  smlouvě ujed-'.
nat, ž e uplynutí m té to doby pojiš tění  majetku nezanikne, pokud
pojistitel nebo pojistní k nejmé ně š est týdnů  před uplynutí m po'
jistné  doby druhé  straně pí semně nesdělí , ž e nemá zájem na dal-
š í m trvání  pojiš tění ;

b) pí semnou dohodou pojistitele a pojistní ka; k platnostĺ  dohody
o zániku pojiš tění  se vyž aduje, aby v ní  strany ujednal' jak se vy-
rovnají ; nenĹli ujednán okamŽik zániku pojiš tění , platí , Že pojiš tění
zaniklo dnem, kdy dohoda nabyla ú č innosti;

c) pí semnou výpovědí  pojistitele nebo pojistní ka do dvou měsí ců
ode dne uzavření  pojistné  smlouvy; uplynutí m osmidenní  výpo-
vědní  doby pojiš tění  majetku zaniká; v tomto pří padě má pojistitel
právo na poměrnou č ást pojistné ho odpoví dají cí  sjednané  době
trvání  pojiš tění ;

d) pí semnou výpovědí  pojistitele nebo pojistní ka do třech měsí cť l
ode dńe oznámení vzniku pojistné  události; uplynutí m jednomě'
sí Č ní  výpovědní  doby pojiš tění  majetku zaniká; pokud výpověd'
podal pojistní k, nálež í  pojistiteli pojistné  do konce pojistné ho ob-
dobĹ v němŽ doš lo k pojistné  události;jednorázové  pojistné  náleŽí
pojistiteli celé , nenĹli v pojistné  smlouvě ujednáno jinak;

e) pí semnou výpovědí  pojistitele nebo pojistní ka ke konci pojistné -
ho období , je-li sjednáno běž né  pojistné ; je'li vš ak výpověd'doru-
č ena druhé  smluvní  straně později než  š est týdnů  přede dnem' ve
které m uplyne pojistné  období , zaniká pojiš tění  ke konci následu-
jí cí ho pojistné ho období ;

f) nezaplacení m pojĺ stné ho, a to marným uplynutí m lhů ty stanove-
né  pojistitelem nejmé ně v trvání  jednoho měsí ce ode dne doru-
č ení  upomí nky o zaplacení  pojistné ho (upomí nka pojistitele musí
obsahovat upozornění , ž e pojiš tění  zanikne, nebude-li pojistné
zaplaceno ani v dodateč né  lhů tě);

g) pí semnou výpovědí  pojistní ka do jednoho měsí ce ode dne, kdy
mu bylo doľ uč eno oznámení  o převodu pojistné ho kmene nebo
jeho č ásti nebo o přeměně pojistitele' nebo kdy bylo zveřejněno
oznámení , Že pojistiteli bylo odňato povolení  k provozování  po-
jiš ť ovací  č innosti; uplynutí m osmidenní  výpovědní  doby pojiš tění
majetku zaniká;

h) odstoupení m pojistitele od pojistné  smlouvy; zodpovĹli zájemce
o pojiš tění  při jednání  o uzavření  pojistné  smlouvy nebo pojistní k
při jednání  o změně pojistné  smlouvy nebo pojiš těný ú myslně
nebo z nedbalosti nepravdivě nebo neú plně pí semné  dotazy po-
jistitele týkají cí  se skuteč ností , které  mají  význam pro pojistitelovo
rozhodnutí , jak ohodnotí  pojistné  riziko, nebezpeč í , zda je pojistí
a za jakých podmí nek a zatąí  v odpovědi něco podstatné ho, má
pojistitel právo od pojistné  smlouvy odstoupit, prokáž e-li, ž e by
po pravdivé m a ú plné m zodpovězení  dotazů  pojistnou smlouvu
neuzavřel; toto právo mů Že pojistitel uplatnit do dvou měsí ců  ode
dne, kdy takovou skuteč nost zjistil nebo musel zjistit, jinak právo
zanikne; odstoupil-li pojistitel od pojistné  smlouvy, má právo za-
poč í st si náklady spojené  se vznikem a správou pojiš tění  ve výš i
10% ze zaplacené ho pojistné ho; odstoupĹli pojistitel od pojistné
smlouvy a zí skal-lijiŽ pojistní k' pojiš těný nebo jiná osoba pojistné

plnění , nahradí  do jednoho měsí ce ode dne, kdy se odstoupení
stane ú č inným pojistiteli to, co ze zaplacené ho pojistné ho plnění
přesahuje zaplacené  pojistné ;

i) odstoupení m pojistní ka od pojistné  smlouvy; pojistní k má právo
od pojistné  smlouvy odstoupit, dotáž e-ĺ i se v pí semné  formě po-
jistitele na skuteč nosti týkají cí  se pojiš tění  a pojistitel nezodpoví
tyto dotazy pravdivě a ú pĺ ně; odstoupĹli pojistní k od pojistné
smlouvy, nahradí mu pojistitel do jednoho měsí ce ode dne, kdy se
odstoupení  stane ú č inným, zaplacené  pojistné  sní ž ené  o to, co již
pří padně z pojiš tění  plnIl;

j) dnem doruč ení  oznámení  o odmí tnutí  pojistné ho plnění  za před-
pokladu, ž e pří č inou pojĺ stné  události byla skuteč nost:
i' o kteľ é  se pojistitel dozvěděl až  povzniku pojistné  události,
ii. kterou při sjednávání  pojiš tění  nebo jeho změny nemohl zjistit

v dů sledku zaviněné ho poruš ení  povinností  zájemce o pojiš tě_
ní  při jednání  o uzavření  pojistné  smlouvy nebo pojistní ka při
jednání o změně pojistné  smlouvy nebo pojiš těné ho pravdivě
nebo ú plně zodpovědět pí semné  dotazy pojistitele týkají cí  se
skuteč ností , které  mají  význam pro pojistitelovo rozhodnutí ,
jak ohodnotí  pojistné  riziko, nebezpeČ í , zda je pojistí  a za ja-
kých podmí nek a nezatajit V odpovědi něco podstatné ho a

iii. pokud by při znalosti té to skuteč nosti při uzaví rání  pojistné
smlouvy tuto pojistnou smlouvu neuzavřel nebo pokud by ji
uzavřel za jiných podmí nek;

k) zánikem pojistné ho zá)muza trvání  pojiš tění ; pojistitel má vš ak
právo na pojistné  ai do doby, kdy se o zániku pojistné ho zájmu
dozvěděl;

l) zánikem pojistné ho rizika, nebezpeč í  za trvání  pojiš tění ;
m) ukonč ení m podn!katelské  č innosti pojiš těné ho;
n) změnou Vlastnictví  nebo spoluvlastnictví ; pojiš tění zanikne dnem

oznámení  změny vlastní ka nebo 5poluVla5tní ka pojistiteli.
2. Poruš Ĺli pojistní k nebo pojiš těný povinnost oznámit zvýš ení  pojist-

né ho rizika, nebezpeč í , má pojistitel právo pojiš tění  vypovědět bez
výpovědní  doby. VypovĹli pojistitel pojiš tění ' nálež í  mu pojistné  až
do konce pojistné ho období , v němż  pojiš tění  zaniklo; jednorázové
pojistné  nálež í  pojistiteli V tomto pří padě celé ' NevypovĹli pojistitel
pojiš tění  do dvou měsí ců  ode dne, kdy se o zvýš ení  pojistné ho rizika,
nebezpeč í  dozvěděl, zanikne jeho práVo Vypovědět pojiš tění .

3' V pří padě uzavření  pojistné  smlouvy formou obchodu na dálku má
pojistní k práVo bez udání  dů vodu odstoupit od pojistné  5mlouvy Ve
lhů tě č trnácti dnů  ode dne uzavření  pojistné  smlouvy nebo ode dne,
kdy mu byly sděleny pojistné  podmí nky, pokud k tomuto sdělení do-
jde na jeho Žádost po uzavření  pojistné  smlouvy.
odstoupí -li pojistní k od pojistné  smlouvy uzavřené  formou obchodu
na dáĺ ku, vrátí  mu pojistitel bez zbyteč né ho odkladu, nejpozději vš ak
do třiceti dnů  ode dne, kdy se odstoupení  stane ú č inným, zaplacené
pojistné ; přitom má právo odeč í st si, co jiŽ z pojiš tění  plnil. Bylo-li vš ak
pojistné  plnění  vyplaceno ve výš i přesahují cí  výš i zaplacené ho pojist-
né ho, vrátí  pojistní k, popří padě pojiš těný pojistiteli č ástku zapIacené -
ho pojistné ho plnění , která přesahuje zaplacené  pojistné .

4. Dnem smrti pojistní ka (odliš né ho od pojiš těné ho), nebo dnem jeho
zániku bez právní ho nástupce Vstupuje do pojiš tění  pojiš těný. ozná-
mĹli vš ak pojistiteli v pí semné  formě do třiceti dnů  ode dne pojist-
ní kovy smrti, nebo ode dnejeho zániku, ž e na trvání  pojiš tění  nemá
zájem,zaniká pojiš tění dnem smrti, nebo dnem zániku pojistní ka.

Č lánek t 1

Š kodnó a pojistnó událost

1. Š kodnou událostí je vznik ú jmy, která by mohla být dů vodem vzniku
práva na pojistné  plnění '

2. Pojistnou událostĺ  se rozumí  š kodná událost, se kterou je spojen vznik
povinnosti pojistitele poskytnout pojistné  plnění .

Č lánek 12
Pojistné  plněnĺ

1' Právo na pojistné  plnění vzniká opráVněné  osobě'
2. Pojistitelje povinen poskytnout pojistné  plnění v rozsahu a za podmĹ

nek stanovených pojistnými podmí nkami a pojistnou smlouvou.
3. Pojistitel zahájí  bez zbyteč né ho odkladu po oznámení  události, se

kterou ten, kdo se pokládá za oprávněnou osobu, spojuje poŽadavek
na pojistné  plněnĹ š etření  nutné  ke zjiš tění  existence a rozsahu jeho
povinnosti plnit. Š etření  je skonč eno sdělení m jeho výsledků  osobě,
která uplatnila právo na pojistné  plnění ; na Žádost té to osoby jí  po_
jistitel v pí semné  formě zdů vodní  výš i pojistné ho plnění ' popří padě
dů vod jeho zamí tnutí .

4. Nelze-li ukonč it š etření  do tří  měsí ců  ode dne oznámení  pojistné
události, pojistitel v pí semné  formě sdělí , proč  nelze š etření  ukonč it.
Pojistitel poskytne oprávněné  osobě na její  Žádost na pojistné  plnění
přiměřenou zálohu; to neplatí , je-li rozumný dů vod poskytnutí  zálohy
odepří t.

5' Pojistné  plnění je splatné  do patnácti dnů  ode dne skonč ení  š etření .
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6. V pří padě pojiš tění  majetku na novou cenu pojistitel poskytne pojist-
né  plnění  ve výš i nové  ceny, maximálně vš ak do výš e sjednané  pojist-
né  č ástky nebo limitu pojistné ho plnění .
Pojistitel mů ž e sní ž it č ástku vyplacené ho pojistné ho plnění  o č ástku
odpoví dají cí  ceně využ itelných zbytků  nahrazované ho majetku.
U pojiš těné ho majetku,jehoŽ hodnota bezprostředně před pojistnou
událostí  představovala mé ně než 30 o/o z nové  ceny pojiš ť ované ho ma-
jetku, poskytuje pojistitel pojistné  plnění  ve výš i č asové  ceny.

7. V pří padě pojiš tění  majetku na č asovou cenu pojistitel poskytne po-
jistné  plnění  ve výš i č asové  ceny maximálně vš ak do výš e sjednané
pojistné  č ástky nebo limitu pojistné ho plnění .
Pojistitel mů Že sní ž it Č ástku vyplacené ho pojistné ho plnění  o č ástku
odpoví dají cí  ceně využ itelných zbytků  nahrazované ho majetku.

8. V pří padě pojiš těn í  majetku na ji nou cenu pojistitel poskytne pojistné
plnění  odpoví dají cí  nákladů m vynalož eným na znovupoří zení  pojiš _
ť ované ho majetku nebo nákladů m, které  je třeba vynalož it na opravu
nebo ú pravu pojiš ť ované ho majetku té hož  druhu a ú č elu, kvality a pa-
rametrů  za ceny V mí stě a době Vzniku pojistné  události obvyklé , a to
do výš e jiné  ceny, maximálně vš ak do výš e sjednané  pojistné  č ástky
nebo limitu pojistné ho plnění .
Pojistitel mů Že sní Žit č ástku vyplacené ho pojistné ho plnění  o č ástku
odpoví dají cí  ceně využ itelných zbytků  nahrazované ho majetku.

9. V pří padě poš kození , znič ení  nebo pohřeš ování  jednotlivé  věci z pojiš -
těné ho majetku pojistitel nepřihlí Ží  ke znehodnocení  celku.

10. Nad rámec pojistné ho plnění  nebo nad rámec pojistné  č ástky uhradí
pojistitel ÚČ elně vynalož ené  zachraňovací  náklady, které  pojistní k, po_
jiš těný nebo jiná osoba:
a) vynalož ila na odvrácení  vzniku bezprostředně hrozí cí  pojistné

události,
b) vynalož ila na zmí rnění  následků  již  nastalé  pojistné  události,
c) byla povinna vynalož it z hygienických, ekologických Č i bezpeč _

nostní ch dů vodů  při odklí zení  pojistnou událostí  poš kozené ho
majetku nebo jeho zbytků  vč etně náhrady š kody, kterou při té to ''
č innosti utrpěla.

Pojistitel uhradí  prokazatelně vynalož ené  zachraňovacÍ  nákĺ ady, maxi-
málně do výš e 10 % sjednané  pojistné  č ástky nebo sjednané ho limitu
pojistné ho plnění , nenĹli v DPP uvedenojinak.
Zachraňovací  náklady, které  byĺ y vynaloŽeny na záchranu ż ivota nebo
zdraví  osob pojistitel uhradí  max' do výš e 30 o/o sjednané  pojistné  č ást_
ky nebo sjednané ho limitu pojistné ho plnění .

1 1' Bylo-li v dů sledku poruš ení  povinnosti pojistní ka nebo pojiš těné ho
při jednání  o uzavření  pojistné  smlouvy nebo o její  změně ujednáno
niž š í  pojistné , má pojistitel pÍ áVo pojistné  plněnĺ  sní ž it o takovou č ást,
jaký je poměr pojistné ho, které  obdrž el, k pojistné mu, které  měl obdr-
ž et.

12. Mělo-li poruš ení  povinnosti pojistní ka, pojiš těné ho nebo jiné  osoby,
která má na pojistné  plnění  právo, podstatný vliv na vznik pojistné
události, její  prů běh, na zvětš ení  rozsahu její ch následků  nebo na zjiš _
tění  č i urč ení  výš e pojistné ho plnění , má pojistiteĺ  právo sní ž it pojistné
plnění  ú měrně k tomu, jaký vliv mělo toto poruš ení  na rozsah pojisti-
telovy povinnosti plnĺ t.

13. Vztahuje-li se pojiš tění  i na dobu přede dnem uzavření  pojistné
smlouvy, není  pojistitel povinen poskytnout pojistné  plnění , pokud
pojistnĺ k v době nabí dky věděl nebo vědět měl a mohl, Že pojistná
událost jiŽ nastala'

1 4. Pojiš těný se podí lí  na pojistné m plnění  z kaž dé  pojistné  události č ást_
kou sjednanou v pojistné  sinlouvě nebo V pojistných podmí nkách
(spoluú č astí ).

1 5.' Pojistitel je povinen poskytnout pojistné  plnění jen se souhlasem zá-
stavní ho věřitele pojiš těné ho, je_li pojiš těný majetek zastaven, a to
pouze za předpokĺ adu, ž e je tato skuteč nost pojistiteli známa,

1 6. Pojistitel poskytne pojistné  plnění  v tuzemské  měně, nenĹli ujednáno
jinak.

Č lánek ĺ  3
obecné  výluky z pojiš těnĺ

Pojiš tění  majetku se nevztahuje na š kody vzniklé :
a) ú myslným jednání m pojistní ka' pojiš těné ho nebo třetĺ  osoby z je-

jich podnětu;
b) válkou, invazí , jednání m cizí ho nepří tele, nepřátelskou nebo váleč -

nou operací  (ať  válka byla č i nebyla vyh|áš ena), obč anskou válkou;
c) trvalou nebo doč asnou ztrátou vlastnictví  v dů sledku konfiskace,

ovládnutí  nebo převzetí  zákonně ustanovenou ú řední  mocí ;
d) povstání m, obč anskými nepokoji nabývají cí  rozměrů  lidové ho po_

vstání , vojenským povstání m, Vzpourou, revolucí , vojensky nebo
násilí m převzatou mocí , stanným právem nebo stavem oblež ení ,
nebo jakoukoli událostí  č i pří č inou, jeŽ dává dů vod k vyhláš ení
nebo udrž ování  stanné ho práva nebo stavu obleŽení ;

e) srocení m, stávkou, výlukou;
f) teroristickýmč inem;
g) kybernetickým nebezpeč í m;

h) pů sobení m jaderné  energie, radiace, emanace, exhalace a emisí .
2. NenĹli v pojistné  smlouvě dohodnuto jinak, pojiš tění  majetku se dáĺ e

nevztahuje na š kody vzniklé :
a) vadou, kterou měla pojiš těná věc v okamž iku uzavření  pojistné

smlouvy, a která mohla nebo měla být známa pojistní kovi nebo
pojiš těné mu,

b) na nehmotné m majetku,
c) ulož ení m pokut, penále č i jiných smluvní ch,správní ch nebotrest_

ní ch sankcĺ ,
d) ú č tování m expresní ch pří platků ,
e) na plodinách,jejich derivátech a zemědělských kulturách,
f) na majetku v podzemí ;
g) na stavbách na vodní ch tocí ch;
h) na sloupech a stož árech, bez ohledu na ú č el a provedení ;
i) na vozidlech a jejich zásobách'

3. Pojistitel neposkytne pojistné  plnění  v pří padě, ž e by jeho poskytnutí
bylo v rozporu s právní mi předpisy jaké hokoliv státu (vČ etně meziná-
rodní ch ú mluv) upravují cÍ mi mezinárodní  sankce za ú č elem udrž ení
nebo obnovení  mezinárodní ho mí ľ u, bezpeč nosti, ochrany základ_
ní ch lidských práv a boje proti terorismu.

Č lánek t 4
Přechod próv na pojistitele

1. Vzniklo-li v souvislosti s hrozí cí  nebo nastalou pojistnou událostí
osobě, která má práVo na pojistné  plnění , pojiš těné mu nebo osobě,
která vynalož ila zachraňovací  náklady, proti jiné mu práVo na náhradu
š kody nebojiné  obdobné  právo, přechází tato pohledávka Vč etně přĹ
sluš enství , zajiš tění  a dalš í ch práv s ní  spojených okamŽikem výplaty
plnění  z pojiš tění  na pojistitele, a to aŽ do výš e plnění , které  pojisti-
tel oprávněné  osobě vyplatil. To neplatí , Vzniklo-li té to osobě takové
právo vů č i tomu, kdo s ní ž ije ve společ né  domácnosti neboje na ni
odkázán výż ivou, ledaŽe způ sobil pojistnou udáĺ ost ú myslně'

2. osoba, její Ž právo na pojistitele přeš lo, vydá pojistiteli potřebné  do-
klady a sděĺ í  mu vš e, co je k uplatnění  pohledávky zapotřebí . ZmařĹli
přechod práva na pojistitele, má pojistitel práVo sní Žit plnění  z pojiš -
tění  o č ástku, kterou byjinak mohl zí skat. Poskytl-li již  pojistitel plnění ,
má práVo na náhradu až  do výš e té to č ástky'

Č lánek 1 5
Zpracovĺ inĺ  osobní ch ú dajů  a komunikace

1' Pojistitel je povinen nakládat s osobnĺ mi ú daji ve smyslu zákona
č . 101/2000 sb., o ochraně osobní ch ú dajů .

2. Pojistní k souhlasí , aby pojistitel ulož il informace týkají cí  se jeho po-
jiš tění  do informač ní ho systé mu Č eské  asociace pojiš ť oven (dále jen
Č AP) s tí m, ž e tyto informace mohou být poskytnuty které mukoliv
č lenu Č AP. Úč elem informač ní ho systé mu je shromaż dbvat a zpra-
covávat data k ochraně klientů  i k ochraně pojiš ť oven a pro potřeby
statistiky.

3' Pojistní k souhlasí se zasí lání m obchodní ch a marketingových sdělení .
Tento souhlas mů Že kdykoliv během trvání  pojiš tění  odvolat'

4. Pojistní k souhlasí  se zasí ĺ ání m informací  prostředky elektronické
komunikace, pokud v pojistné  smĺ ouvě uvedl elektronickou adresu
nebo telefonní  č í slo. Takto zasí lané  informace mají  pouze informativ-
ní  charakter a samy o sobě nezpů sobují  změnu nebo zánik pojiš tění .
Tento souhlas mů ž e kdykoliv během trvání  pojiš tění  odvolat.

Č lánek 16
Doruč ování

1. Veš keré  Žádosti a sdělení , které  mají vliv na výš i pojistné ho č i rozsah
pojiš tění , se podávají  pí semně.

2. Pí semnosti pojistitele jsou doruč ovány poš tou, popř. zaměstnancem
pojistitele nebojinou pojistitelem pověřenou osobou na poslední  po_
jistiteli známou adresu.

3. Pí semnost pojistitele odeslaná poš tou doporuč enou zásilkou pojistnĹ
kovi, pojiš těné mu nebo oprávněné  osobě (dále jen adresát) se pova-
Žuje za doruč enou dnem:
a) převzetí zásilky,
b) odepření  převzetí  zásilky,
c) vrácení  zásilky jako nedoruč itelné , pokud nelze adresáta na uve-

dené  adrese zjistit, nebo změnil-li adresát svů j pobyt a doruč ení
zásilky není  mož né .

4. Nebyl-li adresát zastiž en a pí semnost pojistitele byla uloŽena doru-
Č ovatelem na poš tě, považ uje se pÍ semnost za doruč enou poslední m
dnem ú lož ní  lhů ty, i když  se adresát o ulož ení  nedozvěděl.

5' NenĹli dohodnutojinak, lze pí semnosti doruč ovat i elektronicky pro-
střednictví m datové  schránky nebo elektronickou zprávou opatřenou
zaruč eným elektronickým podpisem odesilatele. Elektronicky se pĹ
semnosti doruč ují  na konkré tní  elektronickou adresu poskytnutou
adresátem za ú č elem vzájemné  komunikace. Pí semnost odeslaná
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adresátovi elektronicky na poslední  oznámenou kontaktní  elektro_
nickou adresu se považ uje za doruč enou desátý den po odeslání ,
nestanovĹli zákon jinak. Pí semnost pojistitele zaslaná elektronicky na
adÍ esátem uvedenou kontaktní  elektronickou adresu se povaź uje za
doruč enou, i když  se adresát ojejí m obsahu nedozvěděl, pokud to zá-
kon nevyluč uje'

Č lánek 17
Výklad pojmť l

1 . Běž ným pojistným se rozumí  pojistné  stanovené  za pojistné  období .
NenĹli ujednáno jinak, je běŽné  pojistné  splatné  první ho dne pojist-
né ho období '

2. Ceninami se rozumí  zejmé na poš tovní známky, kolky, stravenky, tele-
fonní  karty a ostatní  karty, majĹli hodnotu, ze které  bude moci být po
vydání  do uż í vánĺ  Č erpáno.

3. cennostmi se rozumí  zejmé na pĺ atné  bankovky a mince, drahé  kovy
a předměty z nich vyrobené , nezasazené  perly a drahokamy, vkladní
a š ekové  kní Žky' platební  karty, cenné  papí ry.

4. Cenným papí rem se rozumí  listina, se kterou je právo spojeno tako-
vým způ sobem, Že je po vydání  cenné ho papí ru nelze bez té to listiny
uplatnit ani převé st.

5. Č asovou cenou 5e pro ú č ely tohoto pojiš tění  rozumí  cena, kterou měl
pojiš těný majetek bezprostředně před pojistnou událostí ; stanoví  se
z nové  ceny pojiš těné ho majetku, přič emŽ se přihlí ž í  ke stupni opo-
třebení  nebo jiné ho znehodnocení  anebo ke zhodnocení  pojiš těné ho
majetku, k němuž  doš lo jeho opravou/ modernizací  nebo jiným způ -
sobem.

6. lntegľ ální  franš í zou č ástka sjednaná V pojistné  smlouvě, do je)Í Ž.

výš e se pojistné  plnění  neposkytuje; v pří padě. kdy pojistné  plnění
přesáhlo sjednanou výš i franš í zy, se tato č ástka od pojistné ho plnění
neodeč í tá. Mů ž e být stanovena pevnou č ástkou v Kč  nebo pevným
procentem.

7. Jednorázové  pojistné  je stanovené  na celou dobu, na kterou bylo
pojiš tění  sjednáno. NenĹli ujednáno jinak, je jednorázové  pojistné
5platné  dnem poč átku pojiš tění .

8. Jinou cenou se pro ú č ely tohoto pojiš tění  rozumí  cena stanovená
jiným způ sobem (např. znaleckým posudkem přilož eným k pojistné
smlouvě).

9' Kybeľ netickým nebezpeč í m se pro ú č ely tohoto pojiš tění  považ ují
š kody vzniklé  pří mo nebo nepří mo ze ztráty, pozměnění  nebo poš ko-
zení  nebo sní ž ení  funkČ nosti, dostupnosti nebo provozuschopnosti
výpoč etní ch systé mů , hardwaru, programů , softwaru, dat, datových
skladů , mikroč ipů , integrovaných obvodů  nebo podobných prvků ,
bez ohledu na tą zda tvoří  nebo netvoří  souč ást poč í tač ové ho vyba_
vení  a zda jsou ve vlastnictví  pojiš těné ho nebo nikoliv'

10. Limitem pojistné ho plnění  se rozumí  horní  hranice pojistné ho plně_
ní  poji5titele.

1 1. Majetkem v podzemí  se rozumí  majetek umí stěný pod zemským po-
vrchem, vyjma podzemní ch č ástí  staveb a majetku v nich umí stěné ho.
Za majetek v podzemí  se nepovaž ují  inŽenýrské  sí tě slouž í cí  k zajiš tění
provozu předmětu pojiš tění '

12. Majetkem zvláš tní  hodnoty se pro ú č ely tohoto pojiš tění  rozumí
věci umělecké  hodnoty, věci historické  hodnoty, věci sběratelské ho
zájmu, staroŽitnosti a sbí rky'

13. Nabí dkou se rozumí  návrh na uzavření pojistné  smlouvy.
14' Novou Genou se pro ú č illy tohoto pojiš tění  rozumí  cena, která od-

poví dá č ástce vynalož ené  na poří zení  nové ho majetku té hoŽ druhu' a ú č elu, kvality a parametrů  za ceny obvyklé  v mí stě a době vzniku
pojistné  události.

15. obchodem na dálku se rozumí  uzavření  pojistné  smlouvy formou,
při které  bylo využ ito komunikač ní ch prostředků  bez nutnosti souč as-
né  fyzické  pří tomnosti smluvní ch stran.

16. opľ ávněnou osobou je osoba, které  v dů sledku pojistné  události
vznikne právo na pojistné  plnění .

17. Pí semnostmi se pro ú č ely tohoto pojiš tění  rozumí  plány, spisy, ob-
chodní  knihy, kartoté ky, výkresy, technické  nosič e záznamů  a dat.

'i 8. Pohřeš ovánĺ m věci se rozumí  stav, kdy poš kozený ztratil nezávisle na
své  vů li mož nost s věcí  disponovat, napří klad:
a) odcizení  věci krádež í  _ je přivlastnění  si pojiš těné  věcĺ , její  č ásti

nebo pří sluš enství  v pří padech, kdy ke vniknutí  do mí sta, kde byla
věc ulož ena, doš lo zjiš těným způ sobem (např. se stopami násilí );

b) odcizení  věci loupež í  - je přivlastnění  si pojiš těné  věci, její  č ásti
nebo její ho pří sluš enství  tak, Že pachatel použ il proti pojiš těné mu
nebojiné  osobě pověřené  pojiš těným násilí  nebo pohrů ž ky bezpro-
střední ho násilí ;

c) ztľ áta věci nebo její  č ásti - je stav, kdy poš kozený nezávisle na své
vů li pozby| moŽnost s věcí  nakládat, neví , kde se věc nachází , popřĹ
padě zda věc ješ tě vů bec existuje.

'l9. Pojistná č ástka odpoví dá pojistné  hodnotě pojiš těné ho majetku
v době uzavření  pojistné  smlouvy. Její  výš e se stanovuje na návrh po_
jistní ka V pojistné  smlouvě'

20. Pojistní kem je osoba, která s pojistitelem uzavřela pojistnou smlou-
vu.

21. Pojistným nebezpeč í mje moż ná pří č ina vzniku pojistné  události.
22. Poiistným rizikem je mí ľ a pravděpodobnosti vzniku pojistné  událos-

ti vyvolané  pojistným nebezpeč í m'
23. Pojistným rokem se pro ú č ely tohoto pojiš tění  rozumí  období  dva-

nácti kalendářní ch měsí ců  po sobě jdoucí ch. PrvnÍ  pojistný rok zač í ná
dnem urč eným v pojistné  smlouvě jako poč átek pojiš tění .

24. Pojistně technickými nástľ oji se pro ú č ely tohoto pojiš tění  rozumí
nástroje vyuż í vané  pojistitelem k ří zení  a optimalizaci pojistné ho rizi-
ka, nebezpeč í .

25. Pojiš těným je osoba, na její Ž majetek se pojiš tění vztahuje.
26. Poš kození m pojiš těné ho majetku je změna stavu majetku, kterou je

objektivně moŽné  odstľ anit opravou, nebo taková změna stavu ma:
jetku, kterou objektivně není  mož né  odstranit opravou, přesto vš akje
majetek pouż itelný k pů vodní mu ú č elu.

27' Spoluú č astí  se pro ú č ely tohoto pojiš tění  rozumí  č ástka sjednaná
V pojistné  smlouvě, do její Ž výš e se pojistné  plnění  neposkytuje. Jedná
se o č ástku, kterou se pojiš těný podí lí  na pojistné m plnění .

28. Spotřebitelem se pro ú č eĺ y tohoto pojiš tění  rozumí  fyzická osoba,
která nejedná v rámci své  podnikatelské  č innosti nebo v rámci samo-
statné ho výkonu své ho povolání .

29. Stavbami na vodní ch tocí ch mosty, lávky, propusti, hĺ áze, nádrž e,
vodní  elektrárny a dalš í  stavby, které  tvoří  konstrukci prů toč né ho pro-
filu toku nebo do tohoto profilu zasahují .

30' Teľ oľ istickým č in€m se pro ú č ely tohoto pojiš tění  rozumí  násilný č in
nebo Vyhrož ování  násilným č inem nebo č in poš kozují cí  lidský Život,
movitý nebo nemovitý majetek nebo infrastrukturu, jehoŽ ú myslem
nebo dů sledkem je ovlivnění  vlády nebo zastraš ení  veřejnosti nebo
její  č ásti, bez ohledu na dalš í  pří č iny přispí vají cí  souč asně nebo vja-
ké mkoliv sledu ke ztrátě, poš kození , nákladů m nebo výdajů m.

31. Úč astní kem pojiš tění je pojistitel a pojistní kjakož to smluvní  strany
a dále pojiš těný a kaž dá dalš í  osoba, které  ze soukromé ho pojiš tění
vzniklo právo nebo povinnost.

32. Vozidlem se rozumí  silnič ní  vozidla, zvláš tní vozidla, historická a spor_
tovní  vozidla ve smyslu zákona č . 56/2001 sb., o provozu na pozem-
ní ch komunikací ch.

33' Zásobami se rozumí  materiál (majetek, který slouž í  jako základní  č i
pomocný Vstup do urč ité  č innosti), nedokonč ená Výroba (charakte-
rizuje se jako výstup výroby, není  ovš em ješ tě samostatně prodejná),
polotovary (nedokonč ená výroba dopracovaná do stadia samostatné
prodejnosti), hotové  Výrobky (výstup urč ité ho výrobní ho procesu)
a zbož í  (vš e, co bylo nakoupeno za ú č elem dalš í ho prodeje).

34. Znič ení m pojiš těné ho majetku je změna stavu pojiš těné ho majet-
ku, kterou objektivně není  mož né  odstranit opravou, a proto pojiš těný
majetek již  nelze použ í vat k pů vodní mu ú č elu.

Č lánek 18
Zóvěreč né  ustanovenĺ

Tyto Vš eobecné  pojistné  podmí nky nabývají  ú č innosti dne 1 . dubna 201 6'
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Č lánek ĺ
ÚVodní  ustanovenĺ

'l. Pojiš tění  pro pří pad poš kození  nebo znič ení věci ż ivelní  událostí , kte-
ré  sjednává Č eská podnikatelská pojiš ť ovna, a' s', Vienna lnsurance
Group (dále jen pojistitel), se ří dí  pojistnou smlouvou, Vš eobecnými
pojistnými podmí nkami pro pojiš tění  majetku VPPM 1/16 (dále jen
VPPM)' těmito Doplňkovými pojistnými podmí nkami pro pojiš tění
poš kozen í  nebo zn ič en í  věci ž ivel ní  udá lostí  DPPŽU MP 1 /1 6 (dále jen
DPP), pří sluš nými Zvláš tní mi pojistnými podmí nkami (dále jen ZPP)
a pří sluš nými ustanovení mi zákona č ' 89/2012 Sb., obč anské ho záko-
ní ku, v platné m znění .

2. Poj iš těn í  pro pří pad poš kozen í  nebo znič ení  věci ž iveln í  udá lostí  je poĺ ,
jiš tění m š kodovým.

Č lánek 2
Předmět pojiš těnĺ

1. Pojiš tění  lze sjednat pro následují cí  předměty pojiš tění  specifikované
v po-jistné  smlouvě:
a) stavby;
b) hmotný majetek;
c) zásoby s výjimkou zásob vozidel;
d) zásobyvozidel;
e) cennosti;
f) pí semnosti, obchodní  knihy' kartoté ky, výkresy, technické  nosič e

dat;
g) vzoĺ ky, modely, prototypý Vystavované  exponáty;
h) majetek zvláš tní  hodnoty;
i) dalš í  předměty pojiš tění  výslovně specifikované  v pojistné  smlou-

vě.
2' Je-li tak v pojistné  smlouvě výslovně uvedeno, pojiš tění  lze sjednat

pro následují cí  předměty pojiš tění :
a) letadla;
b) lodě;
c) kolejová vozidla a dráhy jaké hokoliv ú č elu;
d) vozidla s výjimkou vozidel vedených jako zásoby'

3' Pojiš tění  nelze sjednat pro následují cí  předměty, a to ani V pří padě,
' jsou-li souč ástí  předmětů  pojiš tění  uvedených v odstavci 1 a 2 tohoto

č lánku:
a) zví řata;
b) pozemky;
c) pozemní komunikace;
d) stavby na vodní ch tocí ch;
e) majetek v podzemí .

Č lánek 3
Pojistná nebezpeč ĺ

1. Pojiš tění  se vztahuje na poš kození  nebo znič ení  předmětu pojiš tění
pů sobení m těchto pojistných nebezpeč í :
a) poż ár;
!) výbuch;
c) ú der blesku;
d) pád letadla nebo sportovní holé tají cí hozaií zení nebo jeho č ásti.

2. Je-li tak v pojistné  smlouvě ujednáno, pojiš tění  se vztahuje na poš ko-
zení  nebo znič ení  předmětu pojiš tění  pů sobení m pojistných nebez-
peč í :
a) vichřice;
b) krupobití ;
c) tí ha sněhu a námrazy;
d) zemětřesení ;

e) aerodynamický třesk;
f) kouř;
g) nárazvozidla;
h) pád stromů , stož árů  nebojiných věcí ;
i) sesuv nebo zří cení  sněhových lavin;
j) sesuv pů dy, zří cení skal nebo zemin.

3' Je-li tak v pojistné  smlouvě výslovně ujednáno, pojiš tění  se rovněŽ
vztahuje na poš kození  nebo znič ení  předmětu pojiš tění  pů sobení m
pojistných nebezpeč í  povodeň, záplava.

Č lánek 4
tJzemnĺ rozsah

Pojistitel poskytne pojistné  plnění jen tehdy' doš lo-li k pojistné  události na
mí stě uvedené m v pojistné  smlouvě jako mí sto pojiš tění , nenĹ|iv pojistné
smlouvě ujednáno jinak.
To neplatí  pro předmět pojiš tění , který byl v dů sledku vzniklé  nebo hrozí cí
pojistné  události přemí stěn z mí sta pojiš tění  na jiné  vhodné  mí sto, a to
pouze na dobu nezbytně nutnou'

Č lánek 5
Pojistné  plněnĺ , zachraňovacĺ  a jiné  nóklady

1. Na pojistné  plnění  má právo oprávné ná osoba také  tehdy' byl-li před-
mět pojiš tění  poš kozen, znič en, odcizen nebo ztracen V pří mé  souvis-
losti s rozsahem pojiš tění  sjednaným v pojistné  smlouvě dle těchto
DPP.

2. Pojistitel poskytne pojistné  plnění  pouze za podmí nky, Že se předmě-
ty pojiš tění  ke dni poč átku pojiš těnĺ  nacházely v provozuschopné m
stavu, nebyly poš kozeny a byly uvedeny do provozu v souladu s plat_
nými právní mi předpisy a pož adavky výrobce nebo zhotovitele.

3. Pojiš tění  povodně a záplavy se sjednává s č ekací  dobou v dé lce 1 0 ka-
lendářní ch dnů . Běh č ekací  doby zač í ná dnem sjednaným v pojistné
smlouvě jako poč átek pojiš tění .

4. Mělo-li poruš ení  povinností  uvedených ve VPPM, v těchto DPP nebo
v pří sluš ných ZPP vliv na vznik pojistné  události, její  prů běh, na zvět_
š ení  rozsahu její ch následků  nebo na zjiš tění  č i urč ení  výš e pojistné ho
plněnĹ má pojistĺ tel právo sní ž it pojistné  plnění  ú měrně k tomu, jaký
vliv mělo toto poruš ení  na rozsah pojistitelovy povinnosti plnit.

5. Nad rámec pojistné ho plnění  nebo nad rámec pojistné  č ástky uhradí
pojistitel ú č elně vynalož ené  zachraňovací  náklady, které  pojistní k, po_
jiš těný nebo jiná osoba:
a) vynalož ila na odvrácení  vzniku bezprostředně hrozí cí  pojistné

události, maximálně vš ak 2 o/o ze sjednané  pojistné  č ástky pro
předmět pojiš tění , na kteľ ý byĺ y tyto nákĺ ady vynaloŽeny;

b) vynalož ila na zmí rnění  následků  již  nastalé  pojistné  události, maxi_
máĺ ně vš ak 2 0/o ze sjednané  pojistné  č ástky pro předmět pojiš tění ,
na který byly tyto náklady vynalož eny;

c) byla povinna vynalož it z hygienických, ekologických č i bezpeč -
nostní ch dů vodů  při odklí zení  pojistnou událostí  poš kozené ho
majetku nebo jeho zbytků  vč etné  náhrady š kody, kterou při té to
č ĺ nnosti utrpěla, maximálně vš ak 5 0/o ze sjednané  pojistné  č ástky
pro předmět poj|š tění , na který byly tyto náklady vynaloŽeny.

Č lánek 6
SpeciólnÍ  výluky z pojiš těnĺ

Pojiš tění  se nevztahuje, pokud není  v pojistné  smlouvě výslovně ujedná-
no, na š kody vzniklé :
a) v dů sledku povodně, při které  nebylo v mí stě pojiš tění , které  není

v pojistné  smlouvě přesně specifikováno, dosaŽeno 1Oleté ho maxi-
mální ho prů toku, tj' prů toku, který je dosaŽen nebo překroč en prů -
měrně jedenkrát za deset let (tzv. 1 0letá voda);

b) vzlí nání nl, pronikání m, prosakování m nebo zvýš ení m hladiny pod-
zemní  vody není -li vš ak pří mým dů sledkem povodně č i záplavy, pů -
sobení m vlhkosti a plí sní ;

c) v dů sledku povodně a záplavy na silnicí ch, mostech, cestách, opěr-
ných zdech, veřejné m osvětlení  a dopravní m znač ení ;

d) poš kození m nebo znič ení m předmětu pojiš tění  přepětí m nebo induk-
cí , která nastala v souvislosti s ú derem blesku;

e) v dů sledku pů sobení  vichřice na předmět pojiš tění , na které m byly
prováděny stavební  práce;

!
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f) výbuchem, ke které mu dojde v hlavní ch střelných zbraní  nebo zbra-
ňových systé mech a výbuchem v zaří zení ch, ve kterých se energie vý-
buchu cí leně využ í vá;

g) implozí ' ke které  doš lo v pří mé m č i nepří mé m dů sledku závady' chyb-
né  č i nedostateč né  funkce nebo nesprávné  obsluhyjaké hokoliV tech_
nické ho zaří zení  (ventilů , měří cí ch a zabezpeč ovací ch zaří zení  apod.);

h) v pří mé m Č i nepří mé m dů sledku jaké hokoliv nakládání  č i manipulací
s výbuš ninami nebo s jakýmikoliv věcmi, jeż  výbuš ninu obsahují ;

i) pádem stromů , stoż árů  nebojiných věcí , které jsou souč ástí  poš koze-
né  věci.

Č lánek 7
Výklad pojmů

Pro ú č ely tohoto pojiš tění  se rozumí :
1 . Aeľ odynamickým třeskem tlaková vlna vznikají cí  při pohybu letadla'
2. Hmotným majetkem věc movitá tj' hmotná věc, která je ovladatel-

nou č ástí  světa a má povahu samostatné ho předmětu.
3. Kouřem dým, který vychází  náhle a mimo urč ení  z topných, varných,

suš í cí ch a obdobných zaří zení .
4. Kľ upobití m jev, při které m kousky ledu ľ ů zné ho tvaru, velikosti,

hmotnosti a hustoty, vytvořené  v atmosfé ře dopadají  na předmět po-
jiš tění , přĺ č emŽ dochází  kjeho poš kození  nebo znič ení '
Pojistnou udáĺ ostí  z dů vodu tohoto pojistné ho nebezpeč í  je takové
poš kození  nebo znič ení  předmětu pojiš tění , které  bylo způ sobeno;
a) pří mým pů sobenĺ m krupobití ;
b) v pří č inné  souvislosti s tí m, ž e kľ upobití  poš kodilo předmět pojiš -

těnĺ  umí stěný ve stavebně dokonč ené  budově.
5. Movitými věcmi hmotný majetek odliš ný od věcí  nemovitých. Jedná

se o hmotnou věc, která je ovladatelnou č ástí  světa a má povahu sa-
mostatné ho předmětu'

6. Náľ azem vozidla pří mé  poš kození  nebo znič ení  předmětu pojiš tění '
které  bylo způ sobeno silnič ní m vozidlem, zvláš tní m vozidlem, histo..
rickým a sportovní m vozidlem ve smyslu zákona č . 56/2001 Sb., o pro-
Vozu na pozemní ch komunikací ch.

7. Pádem letadla nebo spoľ tovní ho lé tají cí hozaií zení nfuaznebo zřĹ
cení  letadla s posádkou,jeho č ásti nebojeho nákladu' Nárazem nebo
zří cení m letadla s posádkou se rozumí i pří pady' kdy letadlo odstarto-
valo, ale v dů sledku události, která předcházela nárazu nebo zří cení ,
posádka letadlo opustila.

8. Pádem stľ omů , stož áľ ů  nebo jiných věcí  takový pohyb tělesa, kteľ ý
má znaky volné ho pádu tj. pádu, při které m na těleso pů sobí  pouze
gravitač ní sí la.

9. Povodní  zaplavení  mí sta pojiš tění  vodou, která se vylila z břehů  vod-
ní ch toků  nebo z břehů  nádrž í  nebo tyto břehy a hráze protrhla nebo
byla způ sobena náhlým a neoč ekávaným zmenš ení m prů toč né ho
profilu toku. Pojistnou událostí  z dů vodu pojistné ho nebezpeč í  povo-
deň je takové  poš kození  nebo znič ení  předmětu pojiš tění . které  bylo
způ sobeno:
a) pří mým pů sobení m vody z povodně na předmět pojiš tění ;
b) předměty unáš enými vodou z povodně'

10. Pozemní komunikací a dľ áhou dopravní cesta urč ená k už ití vozidly
a fyzickými osobam i vč etně pevných zaří zení  n utných k zajiš těn í  toho-
to už ití  a jeho bezpeč nosti.

11. Pož áľ em oheň' který vznikl mimo urč ené  nebo obvyklé  ohniš tě
a vlastní  silou se rozš í řil na okolní  předměty. Za pož ár se nepokláda-
jí  š kody způ sobené  ož ehnutí m, pů sobení m už itkové ho ohně nebo
tepla, doutnání m s omezeným přĺ stupem vzduchu, zkratem v elek-

. trické m vedení  (zaří zení )' pokud se plamen vzniklý zkratem dále ne-
ľ ozš í řil. Pojistnou událostí  z dů vodu tohoto pojistné ho nebezpeč í je
i poš kození  nebo znič ení  předmětu pojiš tění zplodinami pož áru nebo
haš ení m nebo strž ení m při zdolávání  pož áru přĺ  odstraňování  jeho
následků '

1 2. Přesnou specifikací  mí sta pojiš tění jeho urč ení  adresou vč etně č í sla
popisné ho (orientač ní ho) nebo urč ení m katastrální ho ú zemí a parcel-
ní ho č í sla.

13' Pří sluš enství  stavby vš e, co k ní  podle její  povahy náleŽí  a nemů Že
být odděleno, aniŽ by se tí m stavba znehodnotila, např. pří pojky a roz-

Vody Vody, tepla, kanalizace, plynu, elektřiny, apod.
14. Sesouvání m pů dy, zří cení m skal nebo zemin pohyb hornin z vyš -

š í ch poloh svahu do niž š í ch, ke které mu dochází  pů sobení m pří rod-
ní ch sil nebo v dů sledku lidské  č innosti při poruš ení  podmí nek rov-
nováhy svahu. Sesouvání m pů dy není  klesání  zemské ho povrchu do
centra Země v dů sledku pů sobení  pří rodní ch sil nebo v dů sledku lid-
ské  č innosti. Za sesouvání  pů dy se dále nepovaž uje pokles rovinaté ho
teré nu nebo změny základových poměrů  staveb (např' promrzání m,
sesychání m, podmáč ení m pů dy bez poruš ení  rovnováhy svahu).

15. Sesouvání m nebo zří cení m sněhových lavin jev, kdy masa sněhu
nebo ledu se náhle po svazí ch uvede do pohybu a ří tí  se do ú dolí '

16' Souč ástí stavbyje vš e, co k ní  podle její  povahy nálež í  a co nemů Že
být od stavby odděleno, aniž  by se tí m stavba znehodnotila.

1 7' stavbou veš kerá dokonč ená stavební  dí la vč etně jejich souč ástí , přĹ
sluš enství  a inž enýrských sí tĹ která vznikla stavební  nebo montáž ní
technologií , bez zřetele na jejĺ ch stavebně technické  provedení , po-
už ité  stavební  výrobky, materiály a konstrukce, na ú č el využ ití  a dobu
trvání .

i8. Tí hou sněhu nebo námrazy destruktivní  pů sobení jejich nadměrné
hmotnosti na střeš ní  krytiny, nosné  nebo ostatní  konstrukce. Pojist-
nou událostí  z dů vodu tohoto pojistné ho nebezpeČ í je takové  poš ko-
zení  nebo znič ení  předmětu pojiš tění , které  bylo způ sobeno:
a) pří mým pů sobení m tí hy sněhu a námrazy;
b) v pří č inné  souvislosti s tí m, ż e tí ha sněhu a námrazy poš kodila č ást

budovy.
1 9. Údeľ em blesku pří mý zásah blesku (atmosfé rické ho výboje) do před_

mětu pojiš tění . Aby vzniklo právo na pojistné  pĺ nění , musí  být mí sto
pří mé ho zásahu do předmětu pojiš tění  nebo mí sto pů sobení  blesku
na předmět pojiš tění  spolehliVě zjiš těno a prokázáno podle stop, kte-
ré  po sobě ú der blesku zanechává.

20' Vichřicí  dynamické  pů sobení  hmoty vzduchu, která se pohybu-
je v mí stě pojiš tění  rychlostí  nejmé ně 75 km/hod (tj. 20,8 m/sec).
Nemů ž e-li být rychlost hmoty vzduchu v mí stě pojiš tění  spolehlivě
zjiš těna, musí  pojiš těný prokázat, ž e v okolí  doš lo k poš kození  i jiných
staveb V bezvadné m stavu, popř' kjiným prů vodní m znaků m vichřice
(např. lesní  polomy apod.).
Pojistnou událostí  z dů vodu tohoto pojistné ho nebezpeč í  je takové
poš kození  nebo znič ení  předmětu pojiš tění , které  bylo způ sobeno:
a) pří mým pů sobení m vichřĺ ce;
b) tí m, ž e vichřice strhla č ást budovy, stromy nebo jiné  předměty na

pojiš těné  věci;
c) v pří č inné  souvislosti s tí m, ž e vichřice poš kodila Č ásti staveb.

21. Výbuchem rozkladný pochod spojený s uvolnění m vysoké ho tlaku
a sí ly. Je doprovázen zvukovým rázem a tlakovou vlnou s nič ivým,
destruktivní m ú č inkem na okolí ' obdobně jako výbuch se posuzují
š kody způ sobené  implozí  (opak exploze).

22' Výbuš ninou chemické  látky nebo směsi, schopné  mimořádně rychlé
exotermické  reakce spojené  s vývinem plynů  o velké m objemu - vý-
buchu, např. třaskavina, trhavina, střelivina, pyrotechnická slož .

23' Využ í vání m výbuš nin pľ o vlastní  č innost práce vykonávané  pojiš -
těným v rámci platných právní ch předpisů , při kterých je cí leně a vě-
domě využ í vána energie výbuš niny s výjimkou použ ití  zbraní  a mu-
nice. Za vlastní  č innost se nepovaŽuje obchodování  nebo skladování
výbuš nin v majetku jiných osob'

24. Záplavou zaplaven í  mí sta pojiš těn í :
a) Vodou ze zaplavených ú zemní ch celků  bez přirozené ho odtoku,

způ sobených atmosí é rickými sráŽkami, jejichž  následkem je vy-
tvoření  souvislé  vodní  hladiny;

b) pří valy vody způ sobené  deš těm nebo poruchou vodní ho dí la.
25' Zemětřesení m otřesy zemské ho povrchu vyvolané  pohybem v zem-

ské  ků ře, které  dosahují  alespoň 6. stupně evropské  makroseismické
stupnice (EMS-98).

Č lánek 8
Zóvěreč né  ustanovenĺ

Tyto Doplňkové  pojistné  podmí nky nabývají  ú č innosti dne 1 . dubna 201 6'
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Č lánek 1
Úvodnĺ  ustanovenĺ

1 ' Pojiš tění  ú niku kapaliny z technické ho zaií zení , které  sjednává Č es-
ká podnikatelská pojiš ť ovna, a' s., Vienna lnsurance Group (dále jen
pojistitel), se ří dí  pojistnou smlouvou, Vš eobecnými pojistnými pod-
mí nkami pro pojiš tění  majetku VPPM 1/16 (dále jen VPPM), těmito
Doplňkovými pojistnými podmí nkami pro pojiš tění  ú niku kapaliny
z technické ho zaří zení  DPPUK MP 1/16 (dále jen DPP), pří sluš nými
Zvláš tní mi pojistnými podmí nkami (dále jen ZPP) a pří sluš nými usta-
novení mi zákona č . 89/2012 Sb', obč anské ho zákoní ku, v platné m
znění '

2. Pojiš tění  ú niku kapaliny z technické ho zařbení  je pojiš tění m š kodo-
Vým.

Č lánek 2
Předmět pojiš těnĺ

1. Pojiš tění  lze sjednat pro následují cí  předměty pojiš tění  specifikované
v pojistné  smlouvě:
a) stavby;
b) hmotný majetek;
c) zásoby s výjimkou zásob vozidel;
d) zásobyvozidel;
e) cennosti;
f) pí semnosti, obchodní  knihy' kartoté ky, výkresy, technické  nosič e

dat;
g) vzorky, modely, prototypy, Vystavované  exponáty;
h) majetek zvláš tní  hodnoty;
i) dalš í  předměty pojiš tění  výslovně specifikované  v pojistné

smlouvě.
2. .Je-li tak v pojistné  smlouvě výslovně uvedeno, pojiš tění  |ze sjednat

pro následují cí  předměty pojiš tění :
a) letadla;
b) lodě;
c) kolejová vozidla a dráhyjaké hokoliv ú č elu;
d) vozidla s výjimkou vozidel vedených jako zásoby;

3. Pojiš tění  nelze sjednat pro následují cí  předměty a to ani v pří padě'
jsou-li souč ástí  předmětů  pojiš tění  uvedených v odstavci 1 a 2 tohoto

. č lánku:
a) zví ŕ ala;
b) pozemky;
c) pozemní  komunikace;
d) stavby na vodní ch tocí ch;
e) majetek v podzemí .

Č lánek 3
Pojistná nebezpeč í

1. Pojiš tění  se vztahuje na poš kození  nebo znič ení  předmětu pojiš tění ,
pokud bylo způ sobeno:
a) vodou unikají cí  z vodovodní ho zaří zení  nebo nádrž e pevně spoje-

né  s vodovodní m zaií zení m;
b) vodou unikají cí  z vnĺ třní ho odváděcí ho potrubí  (kanalizace);
c) kapalinou nebo párou unikají cí z dálkové ho, ú střední ho nebo etá-

ž ové ho topení ;
d) kapalinou unikají cí  samoč inně z hasicí ho zaŕ í zení  nebo ze solár-

ní ch systé mů ;
e) chladivem unikají cí m z klimatizace, tepelné ho Č erpadla nebo jiné -

ho chladicí ho zaří zení .
2. Je-li pojiš těna stavba proti pojistné mu nebezpeč í  uvedené mu

v odst. 1, tohoto č lánku, vzniká pojiš těné mu právo na pojistné  plnění
také  v přĺ padě:

a) poš kození  pří vodní ho vodovodní ho potrubí  a odváděcí ho potru-
bí , které  přináleŽí  k pojiš těné  stavbě nebo potrubí  č i těles dálkové -
ho, ú střední ho nebo etáž ové ho topení , doš lo-li k jeho poš kození
nebo znič ení  přetlakem kapaliny nebo páry nebo zamrznutí m
vody v něm;

b) poš kození  kotle ú střední ho nebo etáž ové ho topení , armatur a za-
ří zení  připojených na potrubí , pokud byly znič eny nebo poš kozeny
zamrznutĺ m kapaliny v nich, s výjimkou š kod, ke kterým doš lo ne-
správnou obsluhou.

Č lánek 4
Územní  rozsah

Pojistitel poskytne pojistné  plnění jen tehdy, doš Io-li k pojistné  události na
mí stě uvedené m v pojistné  smlouvě jako mí sto pojiš tění ' nenĹliv pojistné
smlouvě ujednáno jinak.
To neplatí  pro předmět pojiš tění , kteĺ ý byl v dů sledku vzniklé  nebo hrozí cí
pojistné  událostĺ  přemí stěn z mí sta pojiš tění  na jiné  vhodné  mí sto, a to
pouze na dobu nezbytně nutnou.

Č lánek 5
Pojistné  plněnĺ , zachraňovacĺ  a jiné  nóklady

1. Na pojistné  plnění  má právo oprávněná osoba také  tehdy, byl-li před-
mět pojiš tění  poš kozen, znič en, odcizen nebo ztracen v pří mé  souvis-
losti s rozsahem pojiš tění  sjednaným v pojistné  smlouvě dle těchto
DPP.

2. Pojistitel poskytne pojistné  plnění  pouze za podmí nky, Že se předmě-
ty pojiš tění  ke dni poč átku pojiš tění  nacházely v provozuschopné m
stavu, nebyly poš kozeny a byly uvedeny do provozu v souladu s plat-
nými právní mi předpisy a pož adavky výrobce nebo zhotovitele.

3' V pří padě vzniku pojistné  události v rozsahu č lánku 3, odstavce 2,
pí sm' a) a b) je pojistitel oprávněn sní ž it pojistné  plnění , pokud se pro-
káž e, ž e pojistní k' pojiš těný nezajistili v chladné m období  dostateč né
vytápění  pojiš těné  stavby.

4. Mělo-li poruš ení  povinností  uvedených ve VPPM, v těchto DPP nebo
v pří sluš ných ZPP vliv na vznik pojistné  události, její  pÍ ů běh, na ZVět-
š ení  rozsahu její ch následků  nebo na zjiš tění  č i urč ení  výš e pojistné ho
plnění , má pojistitel právo sní Žit pojistné  plnění  ú měrně k tomu, jaký
vliv mělo toto poruš ení  na rozsah pojistitelovy povinnosti plnit.

5. Nad rámec pojistné ho plnění  nebo nad rámec pojistné  č ástky uhradí
pojistitel ú č elně vynaloŽené  zachraňovací  náklady, které  pojistní k, po-
jiš těný nebo jiná osoba:
a) vynaloŽila na odvrácení  vzniku bezprostředně hrozí cí  pojistné

události, maximálně vš ak ]0 o/o ze sjednané  pojistné  č ástky pro
předmět pojiš tění , na který byly tyto náklady vynaloŽeny;

b) vynalož ila na zmí rnění  následků  již  nastalé  pojistné  události, maxi-
málně vš ak 10 o/o ze sjednané  pojistné  č ástky pro předmět pojiš tě-
ní , na který byly tyto náklady vynalož eny;

c) byla povinna vynalož it z hygienických, ekologických č i bezpeč -
nostní ch dů vodů  při odklí zení  pojistnou událostí  poš kozené ho
majetku nebo jeho zbytků  vč etně náhrady š kody, kterou při té to
č innosti utrpěla, maximálně vš ak 20 0/o ze sjednané  pojistné  č ástky
pro předmět pojiš tění , na který byly tyto náklady vynalož eny.

Č lánek ó
Výklad pojmů

Pro ú č ely tohoto pojiš tění  se rozumí :
1. Hmotným majetkem věc movitá tj. hmotná věc, která je ovladatel-

nou č ástí  světa a má povahu samostatné ho předmětu.
2. Kanalizací  provozně samostatný soubor staveb a zaří zení  zahrnují cí

kanalizač ní  stoky k odvádění  odpadní ch vod a sráŽkových vod, kana-
lizač ní  objekty vč etně č istí ren odpadní ch vod, jakož  i stavby k č iš tění
odpadní ch vod před jejich vypouš tění m do kanalizace'

3' Klimatizací zaří zení  na chlazení vzduchu,jeho filtraci a odč erpání , přĹ
padně vybavené  funkcí  tepelné ho č erpadla pro vytápění , sĺ ouž í cí  pro
provoz budovy nebo stavby.

4. Movitými věcmi hmotný majetek odliš ný od věcí  nemovitých. Jedná
se o hmotnou věc, která je ovladatelnou č ástí  světa a má povahu sa-
mostatné ho předmětu.

5. Pozemní  komunikací  a dľ áhou dopravní  cesta urč ená k už ití vozidly
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a fyzickými osobami Vč etně pevných zaří zení  nutných kzajiš tění toho-
to uŽití  a jeho bezpeč nosti.

6. Pří sluš enství m stavby Vš e, co k ní  podle její  povahy nálež í  a co ne-
mť lž e být od stavby odděleno, aniž  by se tí m stavba znehodnotila.

7, Stavbou veš kerá dokonč ená stavební  dí la vč etnějejich souč ástí , přĹ
sluš enství  a inž enýrských sí tí , která vznikla stavební  nebo montáž ní
technologií , bez zřetele na jejich stavebně technické  provedení , po-
už ité  stavební  výrobky, materiály a konstrukce, na ú č el vyuŽití  a dobu
trvání '

8. Únikemkapalinyztechnické hozaří zení :
a) voda u nikají cí  z vodovodní ch zaří zenÍ  nebo nád rž í ; vodovod ní  zařĹ

zení  je přivádějí cí  a odvádějí cí  potrubí  vody s výjimkou deš ť ových
svodů ; nádľ ž  je zč ásti otevřený nebo uzavřený prostor o obsahu
Vody nejmé ně 200 litrů ;

b) kapalina nebo pára unikají cí z ú střední ho, etáž ové ho nebo dálko_
vé ho topení , mé dium solární ch nebo chladivo klimatizač nĺ ch sys-
té mů ;

c) hasicí  mé dium vyté kají cí ze samoč inné ho hasicí ho zaří zení '
Pojistitel poskytne pojistné  plnění  za š kody vzniklé  pů sobení m unika_
jí cí  kapaliny na předmět pojiš tění . Náklady vynalož ené  na odstranění
pří Č in ú niku kapaliny a opravu poš kozených rozvodů  a nádrż í  nejsou
předmětem pojiš tění .
Za pojistnou událost z tohoto pojistné ho nebezpeč í  se nepovaž uje
voda unikají cí  z otevřených kohoutů .

9. Vodovodní m zaří zení m provozně samostatný soubor staveb a zařĹ
zení  zahrnují cí  Vodovodní  řady a vodárenské  objekty' jimiž  jsou ze_
jmé na stavby projí mání  a odběr povrchové  nebo podzemní  vody,její
ú pravu a shromaž dbvání .

Č lánek 7
Zivěreč né  ustanovení

Tyto Doplňkové  pojistné  podmí nky nabývají  ú č innosti dne 1 . dubna 201 6'
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nenĹli v pojistné  smlouvě ujednáno jinak. To neplatí  pro předmět
pojiš tění , který byl v dů sledku vzniklé  nebo hrozí cí  pojistné  události
přemí stěn z mí sta pojiš tění  na jiné  vhodné  mí sto, a to pouze na dobu
nezbytně nutnou.

2. Při přepravě cenností je mí stem pojiš tění  ú zemí  Č eské  republiky.

Č lánek 5
Pojistné  plnění , zachraňovací  a jiné  nóklady

1. Na pojistné  pĺ nění  má právo oprávněná osoba také  tehdy, byl_li před-
mět pojiš tění  odcizen, poš kozen, znič en v pří mé  souvislosti s rozsa-
hem pojiš tění  sjednaným v pojistné  smlouvě dle těchto DPP.

2. Pojistitel poskytne pojistné  plnění  pouze za podmí nky, ž e se předmě-
ty pojiš tění  ke dni poč átku pojiš té ní  nacházely v provozuschopné m
stavu, nebyly poš kozeny a byly uvedeny do provozu v souladu s plat_
nými právní mi předpisy a pož adavky výrobce nebo zhotovitele.

3. Pojistitel dále poskytne pojistné  plnění  i v pří padě pokud dojde k po_
š kození  nebo znič ení  předmětu pojiš tění , kdy pachatel skutek nedo-
koná a nedojde k odcizení předmětu pojiš tění .

4. Pojistitel poskytne v pří padě pojiš tění  přepravy cenností  pojistné  pl_

nění jen tehdy, pokud byla přeprava uskuteč ňována nejkratš í  moŽnou
bezpeč nou trasou mezi výchozí m a cí lovým mí stem přepravy a tato
nebyla přeĺ uš ena, s výjimkou nezbytné ho přeruš ení  z dů vodů  vyplĹ
vají cí chz pravidel silnič ní ho provozu' anebo přeruš ení z dů vodu pře-
dání a převzetí  peněž  v dalš í m mí stě urč ení .

5. Pojistitel poskytne pojistné  plnění  i v pří padě,jestliŽe k odcizení  před-
mětu pojiš tění  doš lo při dopravní  nebojiné  nehodě, při ní ž  byla pově-
řená osoba zbavena mož nosti svěřený předmět pojiš tění  opatrovat'

6' Mělo-li poruš ení  povinností  uvedených ve VPPM, v těchto DPP nebo
v pří sluš ných ZPP vliv na vznik pojistné  události, její  prů běh' na zvět_
š ení  rozsahu její ch následků  nebo na zjiš tění  č i urč ení  výš e pojistné ho
plnění , má pojistitel pľ ávo sní Žit pojistné  plnění  ú měrně k tomu, jaký
vliv mělo toto poruš ení  na rozsah pojistitelovy povinnosti plnĺ t'

7. Nad rámec pojistné ho plnění  nebo nad rámec pojistné  č ástky uhradí
pojistitel ú č elně vynalož ené  zachraňovací  náklady, které  pojistní k, po-
jiš těný nebo jiná osoba:
a) vynalož ila na odvrácení  vzniku bezprostředně hrozí cí  pojistné

události, maximálně vš ak 10 0/o ze sjednané  pojistné  č ástky pro
předmět pojiš tění , na který byly tyto náklady vynaloŽeny;

b) vynalož ila na zmí rnění  následků  již  nastalé  pojistné  události, maxi_
málně vš ak 10 o/o ze sjednané  pojistné  č ástky pro předmět pojiš tě-
ní , na který byly tyto náklady vynaloŽeny;

c) byla povinna vynalož it z hygienických, ekologických č i bezpeč -
nostní ch dů vodů  při odklí zení  pojistnou událostí  poš kozené ho
majetku nebo jeho zbytků  vč etně náhrady š kody, kterou při té to
č innosti utrpěla, maximálně vš ak 5 0/o ze sjednané  pojistné  č ástky
pro předmět pojiš tění ' na který byly tyto náklady vynalož eny.

Č lánek 6
Speciálnĺ  výluky z pojiš těnĺ

Pojiš tění  se nevztahuje, pokud není  v pojistné  smlouvě výslovně ujedná_
no, na š kody vzniklé :
a) na předmětu pojiš tění ' který je proti odcizení  pojiš těn v rámci jiné ho

majetkové ho druhu pojiš těnĹ
b) na automatech vč etnějejich obsahu;
c) na vlastní ch a cizí ch přepravovaných věcech, s výjimkou pojiš tění

sjednané ho dle č lánku 3, odst. 2 těchto DPP;
d) ú myslným poš kození m nebo ú myslným zniČ ení m předmětu pojiš tění

nástřikem barev, chemikálií  (graffiti) z nechráněných, veřejně pří stup-
ných mí st.

Č lánek 7
Limiý pojistné ho plněnĺ , povinnosti pojistnĺ ko a zpť lsoby zabezpeč enĺ

U prvků  mechanických zábranných prostředků  uvedených V tomto
č lánku je pož adováno, aby jejich bezpeč nostní  ú roveň byla ověřena
certifikátem shody, vydaným certifikač ní m orgánem akreditovaným
Č eským institutem pro akreditaci (dále jen ,,Č lA') nebo obdobným
zahranič ní m certifikač ní m oľ gánem na základě zkouš ek provedených
akreditovanou zkuš ební  laboratoří . Bezpeč nostní  ú roveň výrobku je
dána jeho zařazení m do pří sluš né  bezpeč nostní  tří dy dle Č Sľ ĺ  EN 1 627
nebo dle předchozí  Č SN P ENV 1 627. Pokud není  uvedeno jinaĘ pož a-
duje pojistitel výrobky zařazené  min' do bezpeč nostní  tří dy RC3 nebo 3'

Č lánek r
Úvodnĺ  ustanovenÍ

1. Pojiš tění  odcizení  věci, které  sjednává Č eská podnikatelská pojiš ť ov-
na, a. s., Vienna lnsurance Group (dále jen pojistitel), se ří dí  pojistnou
smlouvou, Vš eobecnými pojistnými podmí nkami pro pojiš tění  majet-
ku VPPM 1/16 (dále jen VPPM), těmito Doplňkovými pojistnými pod-
mí nkami pro pojiš tění  odcizení  věci DPPOV MP ĺ /16 (dále jen DPP).
pří sluš nými Zvláš tní mi pojistnými podmí nkami (dále jen ZPP) a přĹ
sluš nými ustanovení mi zákona č . 89/2012 5b., obč anské ho zákoní ku,
v platné m znění '

2. Pojiš tění odcizení věci je pojiš tění m š kodovým.

Č lánek 2
Předmět pojiš těnĺ

1. Pojiš tění  lze sjednat pro následují cí  předměty pojiš tění  specifikované
v pojistné  smlouvě:
a) stavby;
b) hmotný majetek;
c) zásoby s výjimkou zásob vozidel;
d) zásobyvozidel;
e) cennosti;
f) pí semnosti, obchodní  knihy. kartoté ky, výkresy, technické  nosič e dat;
g\ vzorky, modely, prototypy, Vystavované  exponáty;
h) majetek zvláš tní  hodnoty;
i) dalš í  předměty pojiš tění  výs|ovně specifikované  v pojistné  smlouvě'

2. Je-li tak v pojistné  smlouvě výslovně uvedeno, pojiš tění  lze sjednat
pro následujĺ cí  předměty pojiš tění :
a) letadla;
b) lodě;
c) kolejová vozidla a dráhy jaké hokoliv Úč elu;
d) vozidla s výjimkou vozidel vedených jako zásoby.

3. Pojiš tění  nelze sjednat pro následují cí  předměty, a to ani V pří padě,
jsou-li souč ástí  předmětů  pojiš tění  uvedených v odstavci 1 a 2 tohoto
č lánku:
a) zví řata;. [) pozemky;
c) pozemní  komunikace;
d) stavby na vodní ch tocí ch;
e) majetek v podzemí .

Č lánek 3
Pojistná nebezpeč ĺ

1' Pojiš tění  se sjednává pro š kody způ sobené  odcizení m předmětu po-
jiš tění :
a) krádež í  vloupání m;
b) loupež ným přepadení m.

2' Je-li ta k v poj istné  smlouvě výslovně ujed náno, pojiš tění  se dále vzta-
huje na odcizení  cenností  loupež ným přepadení m při jejich přepravě.

3' Je{i ta k v pojistné  smlouvě výslovně ujed náno, pojiš tění  se dále vzta-
huje na š kody vzniklé  ú mysĺ ným poš kození m nebo ú myslným znič e-
ní m předmětu pojiš tění  (dále jen vandalismus) pokud pachatel byl:
a) zjiš těn;
b) nezjiš těn.

Č lánek 4
Územnĺ  rozsah

Pojistitel poskytne pojistné  plnění jen tehdy' doš lo-li k pojistné  udá-
losti na mí stě uvedené m v pojistné  smlouvě jako mí sto pojiš tění '
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2. Nebude-li bezpeč nostní  ú roveň výrobku ověřena certifikátem,
popř' nebude-li tuto skuteč nost mož né  ověřit, bude pojistitel za vý-
robky odpoví dají cí  výš e uvedeným podmĺ nkám povaŽovat pouze ta-
kové , které  splňují  minimálně pož adavky uvedené  v č lánku 7 těchto
DPP,

3' V pří padě elektronické ho ovládání  vstupri musí  jednotlivé  kompo-
nenty splňovat pož adavky uvedené  u pří sluš né ho limitu plnění  pro
mechanické  zábranné  prostředky a pří padně pro PZTS je-li vyŽado-
ván'

4' Pojiš těnýje povinen zajistit, abyv době vzniku pojistné  události byly
v závislosti na pož adované m způ sobu ulož ení  a zabezpeč ení  předmě-
tů  pojiš tění  v konkré tní m pří padě:
a) uzaví rací  a uzamykací  mechanismy funkč ní ;
b) oteví ratelné  otvory, ja ko jsou okna, výlohy, světlí ky aj., zevn itř uza-

vřeny, a pokud jsou oteví ratelné  zvenč í . i uzamč eny;
c) dveře, vrata, vstupy, vjezdy apod. řádně uzavřeny a uzamč eny;
d) ostatní  otvory o velikosti 600 cm'Ż a větš í  zevnitř zneprů chodněny;
e) poplachový zabezpeč ovací  a tí sňový systé m (PZTS, dří ve EZS)

funkč ní  a Ve stavu střež ení ;
f ) schrán ky, trezory, kabely, kufří ky řád ně uzavřeny a uzamč eny.

5' Pojiš těný je dále povinen V pří padě, kdy jsou klí č e od dveří  a Vstupů
ulož eny v mí stě pojiš tění , ve které m jsou ulož eny předměty pojiš tění '
aby tyto klí č e byly ulož eny (uschovány) v uzavřené m a uzamč ené m
trezoru nebo schránce, nebo v uzavřené m prostoru, který má shod-
né  nebo vyš š í  zabezpeč ení . Musí  být řádně uzavřen a uzamč en nebo
trvale střeŽen fyzickou ostrahou (např. nepřetrž itě obsluhovaná vrát-
nice). V opač né m pří padě musí  být tyto klí č e ulož eny mimo mí sto
pojiš tění , ve které m jsou předměty pojiš těnĺ  uloŽeny. Klí č e od trezorů
a schránek nesmí  být ulož eny (uschovány) vtomté ž  mí stě pojĺ š těnĹ ve
které m jsou předměty pojiš tění  ulož eny.

6' Dalš í  poŽadavky na uloŽení  a zabezpeč ení  předmětů  pojiš tění  podle
jejich charakteru a hodnoty vztahují cí  se k jednotlivým limitů m plnění
pojistitele jsou uvedeny v následují cí ch bodech.

7. Pojistitel poskytne pojistné  plnění  maximálně do výš e limitu pojist-
né ho plnění , který odpoví dá stupni zabezpeč ení  předmětů  pojiš tění
v době vzniku pojistné  události.

8. Pro ú č ely tohoto pojiš tění  se stanovují  ní Že uvedené  limity pojist-
né ho plnění  a způ soby (dále jen stupně) zabezpeč ení  předmětu po-
jiš tění  pro pří pad jeho odcizení  krádeż í  vloupání m, platné  pro uza-
vřené  mí sto nebo uzavřený prostor, Ve které m se předmět pojiš tění
nacházÍ

Stupeň Pojistná
č ástka (Kč )

Dľ uh
zabez-
peč ení

Úľ oveň zabezpeč ení

ĺ .A do 100000 dveře běż né

zámek
dveří

dozický nebo
bezpeč nostní  visací  nebo
zámek s bezpeč nostní  cylindrickou
vlož kou

1.8 do 300000 dveře běž né

zámek
dveří

bezpeČ nostní  uzamykacÍ  systé m
nebo zámek s bezpeč nostní
cylindrickou vloŽkou a souč asně
oteví ratelná funkč ní  mří Ž nebo
funkč ní  roleta

skleněné
plochy

zabezpeč ení  skleněných č ástĺ  oken,
dveří  a jiných technických otvorů
s plochou větš í  než  600 cm'Ż

1.C do 500 000 dveře plné

zámek
dveří

bezpeč nostní  uzamykací  systé m
a souč asně pří davný bezpeč nostní
zámek nebo bezpeč nostní  min.
tří bodoý rozvoroý zámek nebo
min. třĺ bodový rozvorový uzávěr
dveří  ovládaný bezpeč nostní m
uzamykací m systé mem nebo
bezpeč nostní  uzamykací  systé m
a souč asně oteví ratelná funkč ní
mří ž  nebo funkč ní  roleta

5kleněné
plochy

zabezpeč ení  skleněných Č ástí  oken,
dveří  a jiných technických otvorů
s plochou větš í  než  600 cm'Ż

PZÍ s
(EZS)

PZTS (dří ve EZS) s pláš ť ovou
a prostorovou ochranou
s Vyvedení m poplachové ho signálu
na akustický hlásič

2

1.D do 1 000000 dveře plné

zámek
dveří

bezpeč nostní  uzamykací  systé m
a souč asně pří davný bezpeč nostní
zámek nebo bezpeč nostní  min.
tří bodoý rozvorový zámek nebo
min. tří bodový rozvorový uzávěr
dveří  ovládaný bezpeč nostní m
uzamykací m systé mem

skleněné
plochy

zabezpeč ení  skleněných č ástí
oken, dveří  a jiných technických
otvoľ ů  s plochou větš í  neŽ 600 cm'Ż:

funkč ní  mří ż í  nebo funkč ní  roletou
nebo bezpeč nostní m zasklení m
v kateqorii odolnosti min. P3A

PZTS
(Ezs)/
ostraha

PZTS (dří ve EZS) s pláš ť ovou
a prostorovou ochranou
s vyvedení m poplachové ho signálu
na akustický hlásič  nebo
trvale střež en jednoč lennou
í yzickou ostrahou

1.E do 5 000 000 dveře bezpeč nostní

zámek
dveří

ví cebodoý uzávěr dveří  ovládaný
bezpeč nostní m uzamykací m
systé mem nebo bezpeč nostní
uzamykací  systé m a souč asně
bezpeč nostní  min. tří bodový
rozvoroý zámek (platí jen pro
bezpeČ nostní  dveře přestavěné
z plných dveřfl nebo min,
tří bodoý rozvoroý uzávěr
dveří  ovládaný bezpeč no5tnÍ m
uzamykací m systé mem (platí  jen
pro bezpeč nostní  dveře přestavěné
z plných dveřO

skleněné
plochy

zabezpeč ení  skleněných č ástí
oken, dveří  a jiných technických
otvorů  s plochou větš í  neŽ 600 cm'Ż:

funkč ní  mří Ží  nebo funkč ní  roletou
nebo bezpeč nostní m zasklení m
v kateqoľ ii odolnosti min. P3A

PZTS
(EZS)/
ostraha

PZTS (dřĺ ve EZS) min. Ve stupni
zabezpeč ení  3 s pláš ť ovou
a prostorovou ochranou
s vyvedení m poplachové ho signálu
do PPC (dří ve PCo) nebo do mí sta
s nepřetrž itou služ bou nebo trvale
střež en jednoč lennou fyzickou
ostrahou doprovázenou služ ební m
psem

1.F do 10000000 dveře bezpeČ nostní

zámek
dveří

ví cebodový uzávěr dveří  ovládaný
bezpeč nostní m uzamykací m
systé mem nebo bezpeč nostní
uzamykací  systé m a souč asně
bezpeč nostní  min. tří bodový
rozvoroý zámek (platí jen pro
bezpeč nostní  dveře přestavěné
z plných dveř0 nebo min,
tří bodoý rozvoroý uzávěr
dveří  ovládaný bezpeč nostní m
uzamykací m systé mem (platí  jen
pro bezpeč nostní  dveře přestavěné
z plných dveřO

skleněné
plochy

zabezpeč ení  skleněných č ástí
oken, dveří  a jiných technických
otvoľ ů  s plochou větš í  než  600 cm'Ž:

funkč ní  mří Žĺ  nebo funkč nÍ  roletou
nebo bezpeč nostní m zasklení m
v kateqorii odolnosti min. P4A

PZTS
(Ezs)/
ostraha

PZTS (dří ve EZS) min. Ve stupni
zabezpeč ení  3 s pláš ť ovou
a prostorovou ochranou
s vyvedení m poplachové ho signálu
do PPC (dří ve PCo) nebo
trvale střeź en dvouč lennou ýickou
ostrahou

1.G nad 1 0000000 lndividuálně ujednaný způ sob zabezpeč ení .
V pří padě, ž e v pojistné  smlouvě není
individuální  způ sob zabezpeč ení  ujednán, platí
poŽadavky na způ sob zabezpeč ení  pro limit
poiistné ho plnění do ĺ 0000000 Kč .
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Stupeň Pojistná
č ástka (Kč )

Dľ uh
zabez-
peč ení

Úroveň zabezpeč ení

2.4 do i00000 oplocení výš ka 'l60 cm

zámek
vstupů

zámek dozický nebo zámek s bez-
peč nostní  cylindrickou vloŽkou
nebo bezpeč nostní  visací  zámek

2.8 do 500 000 oplocení výš ka i 80 cm

zámek
vstupů

zámek s bezpeč nostní  cylindric-
kou vlož kou nebo
bezpeč nostní  visací  zámek

ostraha v mimopracovní  době střež ené
volně pobí hají cí m služ ební m
psem

2,C do 1 000000 oplocení výš ka 1 80 cm

zámek
vstupů

zámek s bezpeč nostní  cylindric-
kou vlož kou nebo
bezpeč nostní  visací  zámek

ostraha v mimopracovní  době trvale
střež ené  jednoč len nou fyzickou
ostrahou nebo v mimopracovní
době oplocené  prostranství
osvětlené  a střeŽené  volně pobĹ
hají cí m služ ební m psem

2.D do 5 000 000 oplocení výš ka 1 80 cm

zámek
vstupů

bezpeč nostní  uzamykací  systé m
nebo bezpeČ nostní  visací  zámek
se zvýš enou ochranou třmene
visací ho zámku

ostraha/
PZrS
(EZS)

v mimopracovní  době osvětlené ,
trvale střež ené  jednoč lennou fy-
zickou ostÍ ahou nebo v mimopra-
covní  době chráněné  PZTS (dří ve
EZS) s obvodovou (perimetrickou)
ochranou, jehož  poplachový
signál je vyveden do PPC (dří ve
PCO)

2.E do 10000000 oplocení výš ka 1 80 cm, vč etně po celé m
obvodě instalované  vrcholové
ochrany (ostnatý drát apod.)

zámek
vstupů

bezpeč nostn í  uzamykací  systé m
nebo bezpeč nostní  visací  zámek
se zvýš enou ochranou třmene
visací ho zámku

PZTS
(EZS)

ostraha/ V mimopracovní  době osvětlené ,
trvale střeŽené  dvouč lennou
fyzickou ostrahou nebo chráněné
PZTS (dří ve EZS) min' ve stupni
zabezpeč ení  3 s obvodovou
(perimetrickou) ochranou, jehož
poplachový signál je vyveden do
PPC (dří ve PCo) a prostranství je
monitorováno systé mem ccTV se
záznamem

2.F nad 1 0000000 lndividuálně ujednaný způ sob zabezpeč ení .
V pří padě, Že v pojistné  smlouvě není
individuální  způ sob zabezpeč ení  ujednán, platí
pož adavky na způ sob zabezpeč ení  pro limit
po-|istné ho plnění  do 10 000 000 Kč

9. Pro ú č ely tohoto pojiš tění  se stanovují  ní ž e uvedené  limity pojistné ho
plnění  a způ soby (dále jen stupně) zabezpeč ení  předmětu pojiš těnĹ
pro pří pad jeho odcizení  krádeŽí  vloupání m. platné  pro předměty
pojiš tění ' které  pro znač nou hmotnost nebo objem nelze ulož it do
uzavřené ho prostoru a tyto jsou umí stěny mimo tento prostor uvnitř
oplocené ho prostra nství :

10. Pro ú č elytohoto pojiš tění  se stanovují  ní Že uvedené  limity pojistné ho
plnění  a způ soby (dále jen stupně) zabezpeč ení  předmé tu pojiš tění ,
pro pří pad jeho odcizení  loupeŽí , platné  pro uzavřené  mí sto, Ve kte-
ré m se předmět pojiš tění  nachází :

1 1' Pro ú č ely tohoto pojiš tění  se stanovují  ní Že uvedené  ĺ imity pojistné ho
plnění  a způ soby (dáĺ e jen stupně) zabezpeč ení  cenností , pro pří pad
jejich odcizení  loupeŽným přepadení m při přepravě:

3

3.8 do 500 000 V době vzniku pojistné  události musí  být
aktivován funkč ní  PZTS (dří ve EZS) min. ve
stupni zabezpeč ení  3 (např' tí sňová tlač í t-
ka apod.) nebo předmět pojiš tění  musí  být
střež en minimálně jednoč lennou fyzickou
ostrahou.

3.C do t 000000 V době vzniku pojistné  události musí  být
aktivován funkč ní  PZTS (dří ve EZS) min. ve
stupni zabezpeč ení  3, jehož  svod tí sňové -
ho signálu je vyveden na PPC (dří ve PCo)
nebo předmět pojiš tění  musí  být střeŽen
minimálně jednoč lennou ýzickou ostrahou
nebo jsou prostory, kde se předmět pojiš tění
nachází , trvale monitorovány systé mem
CCTV.

3.D do 5 000 000 V době vzniku pojistné  události musí  být
aktivován funkč nĺ PZTS (dří ve EZS) min. ve
stupni zabezpeč ení  3,jehoŽ svod tí sňové -
ho signálu je vyveden na PPC (dří ve PCo)
s dobou zásahu do 8 minut a prostory
s předmětem pojiš tění  trvale monitorovány
systé mem CCTV nebo předmět pojiš tění
musí  být střež en minimálně jednoč lennou
fyzickou ostrahou a prostorý kde se předmět
pojiš tění  nachází , trvale monitorovány
systé mem CCTV'

3.E do 1 0000000 V době vzniku pojistné  události musí  být
aktivován funkč ní  PZTS (dří ve EZS) min' ve
stupni zabezpeč ení  3, jehoŽ svod tí sňové ho
signálu je vyveden na PPC (dří ve PCo), s do-
bou zásahu do 8 minut a souč asně předmět
pojiš tění  musí  být střež en minimálně dvou-
č lennou fyzickou ostrahou a prostory, kde se
předmět pojiš tění  nachází , trvale monitoro-
vánv svsté mem CCTV.

3.F nad 1 0000000 lndividuálně ujednaný způ sob zabezpeč ení .
V pří padě, ž e v pojistné  smlouvě není  indi-
viduální  způ sob zabezpeč ení  ujednán, p|atí
pož adavky na způ sob zabezpeč ení  pro limit
pojĺ stné ho plnění do 10000000 Kč .

Stupeň Pojistná
č ástka (Kč ) Úľ oveň zabezpeč ení

3.4 do 200 000 Způ sob zabezpeč ení  se nestanovuie.

Stupeň Pojistná
č ástka (Kč ) Úľ oveň zabezpeč ení

4.4 do 200 000 Přeprava musí  být prováděna jednou
pověřenou osobou, vybavenou obranným
prostředkem, Pení ze a ceniny musí  být po
dobu přepravy ulož eny v uzavřené  kabele
nebo kufří ku'

4.8 do 500000 Přeprava musí  být prováděna dvěma po-
věřenými osobami (jedna z osob mů ž e být
osobou doprovázejí cí ) uzavřeným osobní m
automobilem. Jedna z osob automobil
ří dí  a druhá musí  být vybavena obranným
prostředkem. Řidič  přepravní ho automo-
bilu nesmí  během vykládky a nakládky na
Veřejně pří stupné m mí stě automobil opustit.
Pení ze a ceniny musí  být po dobu přepravy
uloŽeny v uzavřené  kabele nebo kufří ku.

4.C do 1 500000 Přeprava musí  být prováděna dvěma pově-
řenými osobami (jedna z osob mů ž e být oso-
bou doprovázejí cí ) uzavřeným osobní m auto-
mob|lem. Jedna z osob automobil ří dí a druhá
musí  být ozbrojena krátkou kulovou zbraní .
Řidič  přepravní ho automobilu nesmí  během
vykládky a nakládky na veřejně pří stupné m
mí stě opustit automobil. Přepravní  automobil
musí  být vybaven funkč ní  radiostanicí  nebo
jiným funkč ní m spojovací m prostředkem'
Pení ze a ceniny musí  být po dobu přepravy
ulož env v bezpeč nostní m kufří ku.

4.D nad 1 500000 lndividuálně ujednaný způ sob zabezpeČ ení .
V pří padě' Že v pojistné  smĺ ouvě není  indi-
viduální  způ sob zabezpeč ení  ujednán, platí
poŽadavky na způ sob zabezpeč ení  pro limit
pojistné ho plnění  do 1 500 000 Kč .
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Stupeň Pojistná
č ástka (Kč ) Úľ oveň zabezpeč ení

5.4 do 5 000 zabezpeč enÍ  v rozsahu stupně 1' B

5.8 do 30 000 zabezpeč ení v rozsahu stupně 1' B a souč asně
ulož ení  ve schránce

s.c do 50000 zabezpeč ení v rozsahu stupně 1. B a souč asně
ulož ení  v trezoru nezjiš těné  konstrukce nebo
BT 0 nebo zabezpeč ení  v rozsahu 1. C a sou_
č asně uloŽení  ve schránce

5.D do 100000 zabezpeč ení v rozsahu stupně 1' B a souč asně
ulož ení  V trezoru min. BT l nebo zabezpeč e-
ní  v rozsahu stupně 1. C a souč asně ulož ení
V trezoÍ u nezjiš těné  konstrukce nebo BT 0

5.E do 300000 zabezpeč ení  v rozsahu stupně ĺ . C a sou-
č asně uĺ oŽení  v trezoru min. BT ll nebo za-
bezpeč ení  v rozsahu stupně 1. D a souč asně
ulož ení v trezoru min' BT l

5.F do 500000 zabezpeč ení v rozsahu stupně'l' D a souč as-
ně uloż ení v trezoru min. BT l| nebo zabezpe-
č ení v rozsahu stupně i' E a souč asně ulož ení
v trezoru min. BT I

5.G do 1 000000 zabezpeČ ení v rozsahu stupně 1. E a souč as_
ně ulož ení  v trezoru min' BT ll nebo zabezpe_
č ení  v rozsahu stupně 1. F a souč asně uloż ení
v trezoru min. BT I

5.H do 5 000000 zabezpeč ení  v rozsahu stupně ĺ . F a sou-
č asně uĺ ož ení  v trezoru min. BT lll nebo za-
bezpeč ení  v rozsahu stupně 'l. G a souč asně
ulož ení v trezoru min' BT |l

5. I nad 5 000 000 lndividuálně ujednaný způ sob zabezpeč ení .
V pří padě, ž e v pojistné  smlouvě není  indi-
viduální  způ sob zabezpeč ení  ujednán, platí
pož adavky na způ sob zabezpeč ení  pro limit
poiistné ho plnění do 5000000 Kč .

1 2. Pro ú č ely tohoto pojiš tění se stanovují  ní ž e uvedené  limity pojistné ho
plnění  a způ soby (dále jen stupně) zabezpeč ení  cenností  a cenin na_
cházejí cí ch se v uzavřené m pÍ ostoÍ u, pro pří pad jejich odcizení  násĺ e-
dovně:

ĺ 3' Mělo-li vědomé  poruš enĺ  povinností  uvedených v odstavcí ch 1 až  12
tohoto č |ánku podstatný vliv na vznik pojistné  události nebo na rozš i_
řování  události již  vzniklé , je pojistitel oprávněn přiměřeně sní ž it po-
jistné  plńění  podle toho, jaký vliv mělo toto poruš ení  na rozsah jeho
povinnosti plnit.

Č lánek 8
Výklad pojmli

Pro ú č ely tohoto pojiš tění  se rozumí :
]. Automatem samoobsluž né  zaří zení  (např' platební , hrací  nebo pro-

dejní  automat), které  je urč eno pro zakoupení  č i aktivaci pož adované
sluŽby.

2. Bezpeč nostní  cylindľ ickou vlož kou vlož ka zadlabací ho zámku, min.
. s překrytým profilem chľ ání cí m vlož ku před její m překonání m tzv. vy-

hmatání m.
3. Bezpeč nostní mi dveřmi dveře, profesionálně vyrobené  nebo upra-

vené , s ví cebodovým bezpeč nostní m uzamykací m systé mem, odolné
proti vysazení . Mají  tuhou a pevnou konstrukci zesí lenou výztuhamĺ ,
plechem nebo mří ž í . Pří padně jsou to dveře plné , opatřené  bezpeč -
nostní m min. tří bodovým rozvorovým zámkem (uzamykání  dveřní ho
kří dla min. do tří  stran), zábranami proti Vysazení  a vyraŽení  nebo je
jejich uzávěr řeš en jako min. tří bodový rozvoĺ ový, ovládaný bezpeč -
nostní m uzamykací m systé mem. Za bezpeč nostní  dveře jsou považ o_
vána i vrata (vjezdy apod.) dostateč ně tuhé  a pevné  konstrukce, zho_
tovená z plné ho plechu o min. tlouš ť ce 3 mm s rámem z ocelové ho
profilu o min. tlouš ť ce 5 mm, která jsou odolná proti vysazení  a vy_
raž ení , s min. tří bodovým rozvorovým uzávěrem ov|ádaným bezpeč -
nostní m uzamykací m systé mem, u dvoukří dlých vrat musí být instalo-
vány ochrany zástrč í  proti jejich vyháč kování  (např. visací m zámkem,
pří č nou závorou apod').

4. Bezpeč nostní m kování m kování , které  chrání  cylindrickou vlož ku
před rozlomení m a vytrž ení m' Vnějš í  š tí t bezpeč nostní ho kování  ne-
smí  být demontovatelný z vnějš í  strany dveří . Cylindrická vloŽka ne-
smí  vyč ní vat z kování  ví ce než  3 mm.

5. Bezpeč nostní m kufří kem kufří k nebo kontejner, kterýje urč en k pře-
nosu nebo převozu finanč ní ch prostředků  a cenných předmětů , je
profesionálně zhotoven atestovaným výrobcem, má pevné  stěny s ru-
kojetí  a je vybaven bezpeč nostní mi doplňky (např. siré na, dýmovnice,
barvicí  moduly).

6. Bezpeč nostní m min. tří bodovým ľ ozvorovým zámkem zámek,
kteÍ ýje samostatným bezpeč nostní m pří davným zámkem ovládaným
systé mem uzamykají cí  dveřní  kří dlo minimálně do tří  stran. Zámek
musí  být pŕ ipevněn z Vnitřní  strany dveří .

7. Bezpeč nostní m pří davným zámkem doplňkový zámek, s bezpeč -
nostní  cylindrickou vloŽkou a š tí tem, který zabraňuje rozlomení  a od-
vrtání  vloŽky, např. vrchní  pří davný bezpeč nostní  zámek, dveřní  závo-
ra' Pří davný zámek uzamyká dveře v jiné m mí stě než  hlavní  zadlabací
zámek a musí  být připevněn z vnitřní  strany dveří . U proskĺ ených dveří
musí  být instalován takový pří davný zámek, který nelze z vnitřní  stra-
ny ovládat bezklí č ovým způ sobem.

8. Bezpeč nostní m visací m zámkem visací  zámek s tvrzeným třmenemt
s bezpeč nostní  cylindrickou vlož kou nebo s uzamykací m mechanis-
mem odolným proti vyhmatání . Petlice i oka, jimiž  procházejí  třmeny
visací ch zámků , musí  vykazovat mechanickou odolnost proti vloupá-
nĺ  minimálně shodnou jako třmeny visací ch zámků , pokud se jedná
o uzamč ení  řetězu nebo lana, platí  tato podmí nka i pro ně. Petlice
a oka musí  být z vnějš í  pří stupové  strany upevněny nerozebí ratel_
ným spojem' Je-li pož adován bezpeč nostní  Visací  zámek se zvýš enou
ochranou třmenu, musí  být instalován bezpeč nostní  visací  zámek
konstrukč ně zhotovený ta k, ž e v|astní  těleso zá mku chrání  třmen před
jeho napadení m (třmen ukrytý v tělese zámku), nebo je instalován
speciální  ocelový kryt, chrání cí třmen i samotné  těleso zámku.

9. Bezpeč nostní m uzamykací m systé mem komplet, tvořený bezpeč _
nostní m staVební m (zadlabací m) zámkem, bezpeč nostní  cylindrickou
vlož kou a bezpeč nostní m kování m. Kování  nebo provedení  bez-
peč nostní  cylindrické  vlož ky musí  chránit vlož ku i protĺ  odvrtání . Za
bezpeč nostní  uzamykací  systé m lze považ ovat i elektromechanický
zámek, který splňuje poŽadavky na odolnost proti překonání  uvedené
v tomto odstavci.

10. Ceninami zejmé na poš tovní  známky, kolky, stravenky, telefonní  karty
a ostatní  karty, majĹli hodnotu, ze které  bude moci být po vydání  do
už í vání  č erpáno.

11. cennostmi zejmé na platné  bankovky a mince, drahé  kovy a předmě-
ty z nich vyrobené . nezasazené  perly a drahokamy, vkladní  a š ekové
kní ż ky, platební  karty, cenné  papí ry.

12. Dozickým zámkem zadlabací  zámek, jehoŽ uzamykací  mechanismus
je tvořen min' č tyřmi staví tky. která jsou ovládána jednostranně ozu-
beným klí č em'

i3. Dveřmi plnými dveře, vrata, vjezdy (dálejen dveře) pevné  konstruk-
ce, zhotovené  z materiálu odolné ho proti vloupání  (dřevo, plast, kov,
sklo a jejich kombinace) o minimální  tlouš tte 40 mm nebo dveře BT 2
podle Č SN EN 1 627 nebo dle předchozí  Č SN P ENV ĺ  627. Dveře, které
nevykazují  dostateč nou odolnost proti vloupání  (např. sololitové  s vý-
plní  z papkové  voš tiny, dveře s výplní  zhotovenou z palubek), musí
být z Vnitřní  strany dodateč ně zpevněny (např. celopĺ oš ně plechem
o min. tlouš ť ce i mm, ocelovými výztuhami, dodateč nou montáž í dal-
š í  mechanicky odolné  vrstvy, instalací  mří ž e apod.). Je-li výplň kovová,
musí  být zhotovena z ocelové ho plechu min. tlouš ť ky 1 mm.
Prosklené  dveře v pří padě pož adavku pojistitele na zabezpeč ení jejich
prosklených č ástí  musí  být zabezpeč eny ve smyslu bodu 41 tohoto
č lánku.
Dvoukří dlé  dveře musí  být zajiš těny tak, aby obě kří dla měla stejnou
hodnotu odporu jako dveře jednokří dlé , a souč asně musí  být zabez-
peČ eny i proti tzv. vyháč kování  (např. instalace pevných zástrč í  na
neotvĺ rané m kří dle dveří , které  jsou zajiš těny např. š roubem s maticí
nebo visací m zámkem, ocelové  č epy pevně zakotvené  do dveřní ho
rámu nebo zdiva, instalace pří č né  závoĺ y, instalace vzpěry neotví rané -
ho kří dla apod.).
Dveřní  rámy (zárubně) musí  být spolehlivě ukotveny ve zdivu. Pokud
dveře nejsou zapuš těny do zárubně, musí  být opatřeny zábranami
proti Vysazení .

'l4' Funkč ní m oplocení m oplocení , kteľ é  má ve vš ech mí stech poŽadova-
nou min. výš ku (tedy iv mí stech, kde prochází opĺ ocení m např. potru-
bí  vedené  na povrchu), s maximální mi otvory 6 x 6 cm a s pří padnou
vrcholovou ochranou podle pož adavku. Vzdálenost pevných opor
(sloupů )' jejich ukotvení  a samotná montáŽ oplocení  musí  zabraňovat
volné mu vstupu, snadné mu prolomení , podkopání  a podlezení .

15. Funkč ní m poplachovým zabezpeč ovací m tí sňovým systé mem
(dří ve,,elektrická zabezpeč ovací signalizace" _,,EZS"; dále jen,,PZTS', *)

systé m, který splňuje následují cí  podmí nky:
a) komponenty PZTS musí  splňovat krité ria minimálně 2. stupně za-

bezpeč ení  dle Č sN EN 50131_1, nenĹli pož adován stupeň zabez_
peč ení  vyš š í , a musí  ho mí t doloż en certifikátem shody vydaným
certifikač ní m orgánem akreditovaným Č lA nebo obdobným za-
hľ anič ní m certifikač ní m orgánem;

b) projekt a montáž  PZTS musí  být provedeny dle Č sN EN 5o131-1
a Č sru cLcrrs 50131-7 v poslední ch platných znění ch fĺ rmou, která
má k těmto č innostem pří sluš ná oprávnění ; pokud není  znám stu_
peň zabezpeč ení  PZTS podle normy, mů ž e být uznán za vyhovují cí
i PZTS, jehoŽ technický stav a funkč nost indĺ viduálně posoudila
odborná osoba urč ená pojistitelem. V pří padě napadení  zabezpe_
č ené ho prostoru nebo samotné ho PZTS musí  být prokazatelným
způ sobem vyvolán poplach;
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c) pokud je výstupní  signál zPZIS vyveden na akustický hlásič , při-
pouš tí  se pouze insta|ace tzv. inteligentní ho hlásič e s vlastní m zá-
lohování m. Je-ĺ i umí stěný na fasádě, pak v takové  výš ce, aby byl
obtí ž ně napadnutelný min' 3 m vysoko, chráněný před klimatic-
kými vlivy, souč asně vš ak dobře slyš itelný. Pří vodní  vodič e musí
být chráněny před napadnutí m (instalace pod fasádou, chránič -
ka apod.).

Pojiš těnýje dále povinen trvale zabezpeč it, aby provoz, Údrž ba, kon-
troly a revize PZTS k>yly prováděny v souladu s návodem k obsluze
a ú drż bě; pokud není  stanoveno jinak, musí  být minimálně jedenkrát
za rok provedena prokazatelným způ sobem komplexní  kontrola vč .
funkč ní  zkouš ky PZTS výrobcem nebo jí m pověřenou servisní  organi-
zací .
Při nesplnění  uvedených povinností  má pojistitel právo povaŽovat
PZTS za nefunkč ní .

16. Fyzickou ostÍ ahou osoba starš í  18 let, plně své právná, bezú honná.
spolehlivá, ýzicky zdatná, psychicky odolná, která není  pod Vlivem
alkoholu č i jiných omamných nebo psychotropní ch látek. Má pož ado-
vaný výcvik bezpeč nostní ho a technické ho personálu a proš la odbor-
ným vzdělání m a š kolení m. Musí  být Vybavená vhodným obranným
prostředkem a dále funkč ní m telefonem nebojiným obdobným spo-
jení m umoŽňují cí m přivoĺ at pomoc a souč asně rádiovým prostřed-
kem pro vzájemné  dorozumí vání . Tato osoba musí  být prokazatelně
seznámena s č inností , kterou je nutné  vykonávat, a s č inností  při hro-
zí cí m nebo již  uskuteč něné m odcizení  a při ohláš ení  poplachové ho
signálu. ostraha musí  vykonáVat pravidelné  pochů zky střeŽené ho
prostoru, o kterých musí  být vedeny pí semné  záznamy. Střež Ĺli ostra-
ha prostor, ve které m jsou umí stěny finanč ní  prostředky a cenné  před-
měty, pak nesmí  mí t klí č e od trezoru ani od mí stnosti, v ní ž  je trezor
umí stěn, popř. nesmí  znát uzamykací  kód trezoru'

17. Hmotným majetkem věc movitá tj. hmotná věc, která je ovladatel-
nou č ástí  světa a má povahu samostatné ho předmětu.

18. Kľ átkou kulovou zbľ aní  krátká kulová zbraň, kategorie B nebo kate-
gorie A dle 5 4 zákona č ' 119/2oo2 Sb. ve znění  pozdějš í ch a následujĹ
cí ch předpisů  (zákon o střelných zbraní ch a střelivu).

1 9. Mí stem pojiš tění  uzavřený prostor nebo oplocené  prostřanství .
20. Movitými věcmi hmotný majetek odliš ný od věcí  nemovitých. Jedná

se o hmotnou věc, která je ovladatelnou č ástí  světa a má povahu sa-
mostatné ho předmětu.

21. obľ aným pľ ostředkem zaÍ í zení , které  slouž í  k osobní  ochraně neo-
zbrojeným způ sobem a má pachatele odradĺ t od ú toku nebo ho para-
lyzovat (např. sprej, el. paralyzer).

22. odpovědnou osobou pľ ovádějí cí  přepľ avu osoba způ sobilá k práv-
ní m ú konů m, bezú honná, spolehlivá, ýzicky zdatná, psychicky odol-
ná, která není  pod vlivem alkoholu č i jiných psychotropní ch nebo
omamných látek a je pro uvedené  ú č ely vycvič ená a vyš kolená. Při
přepravě motorovým vozidlem se řidič  nepovaž uje za osobu prová-
dějí cí  přepravu nebo osobu přepravce doprovázejí cí .

23' odcizení m věci kľ ádež í  vloupání m rozumí  přivlastnění  si pojiš těné
věci způ sobem, při které m pachatel překonal překáž ky nebo opatření
chrání cí  věc před odcizení m a zmocnil se jí  některým z dále uvede-
ných způ sobů :
a) do mí sta pojiš tění  se dostal tak, ž e jej otevřel nástroji, které  nejsou

urč eny k jeho řádné mu oteví rání  nebo jiným, avš ak destruktivní m
způ sobem překonal konstrukce (pláš ť , oplocení ) ohranič ují cí  pro-
stor nebo

b) se v mí stě pojiš tění skryl a po jeho uzamč ení se věci zmocnil a po
. krádeŽĺ  byly zanechány prů kazné  stopy nebo

c) mí sto pojiš tění  otevřel klí č em, jehož  se zmocnil prů kazně krádeŽí
vloupání m nebo loupež ným přepadení m nebo

d) se do schránky nebo trezoru, jejichŽ obsah je pojiš těn' dostal nebo
je otevřel nástroji, které  nejsou urč eny k jejich řádné mu oteví rá-
ní  nebo schránku č i trezor z mí sta pojiš tění  odcizil způ sobem, při
které m překonal překáž ky nebo opatření  chrání cí  věc před odcize-
ní m.

24' odcizení m věci loupež ným přepadení m přivlastnění  si pojiš těné
věci tak, Že pachatel použ il proti pojiš těné mu,jeho pracovní kovi nebo
jiné  osobě pověřené  pojiš těným násilí  nebo pohrů ž ky bezprostřednĹ
ho nási|í .

25' osobou dopľ ovázejí cí  osoba starš í  1 8 let, plně své právná, bezú hon-
ná, spolehlivá, fyzicky zdatná, psychicky odolná, která není  pod vlivem
alkoholu č ijiných omamných nebo psychotropní ch látek' Má pož ado-
vaný výcvik bezpeč nostní ho a technické ho personálu a proš la odbor-
ným vzdělání m a š kolení m. Musí  být vybavená obranným prostřed-
kem nebo ozbrojená podle pož adavku pojistitele'

26' Poplachovým přijí mací m centÍ em (dří ve pult centraĺ izované  ochra-
ny _ 

''PCo", 
dále jen,,PPC") trvale obsluhované  dohledové  pracoviš tě,

které  pomocí  linek telekomunikač ní  sí tě, rádiové  sí tě, GSM č i |SDN sí tě
nebo jiné ho obdobné ho přenosu přijí má informace týkají cí  5e stavů
jednoho nebo ví ce PZTS (zejmé na poplachové ) o naruš ení  zabezpe-
č ených prostor, zobrazu1e, vyhodnocuje a archivuje tyto informace'
Musí  být trvale provozováno policií  nebo koncesovanou soukromou
bezpeč nostní  sluŽbou, mají cí  pro tuto č innost oprávnění , která zajiš -

ť uje zásah v mí sté  střež ené ho objektu s dobou dojezdu do 10 minut
od přijetí  poplachové ho signálu přenosovým zaří zení m PPC. Doba
mezi přijí manými hláš ení mi kontrolní ch zpráv konkré tní ho PZTS stře-
ž í cí ho objekt pojiš tění  nesmí  překroč it 3 minuty, pří padné  překroč ení
té to doby musí  být kvalifikováno jako ztráta spojení  s PZTS' V pří padě
ztráty spojení  PPC s PZTS musí  být v PPC prokazatelným způ sobem
vyvolán poplach s následným zásahem v mí stě střeŽené ho objektu.

27. Pozemní  komunikací  a dľ áhou dopravní  cesta urč ená k už ití vozidly
a fyzickýmĺ  osobami vč etně pevných zaří zení  nutných kzajiš tění toho-
to už ití  a jeho bezpeČ nosti.

28. Pří sluš enství m stavby vš e, co k ní  podle její  povahy nálež í  a nemů Že
být odděleno, aniž  by se tí m stavba znehodnotila, např. pří pojky a roz-
vody vody, tepla, kanalizace, plynu, elektřiny, apod.

29' Schľ ánkou těž ký kus nábytku' který je uzamč en cylindrickým nebo
dozickým zámkem. Schránkou se rovněž  rozumí  bezpeč nostní  schrán-
ka, která je připevněna k těž ké mu kusu nábytku nebo k podlaze č i ke
zdi a kterou lze demontovat jen po její m odemč ení .

30' Služ ební mpsem pes nebofena urč enýavycvič enýkestráž ní aochran-
né  sluŽbě' Služ ební  pes musí  absolvovat pří sluš né  zkouš ky minimálně
v rozsahu Zkouš ky základní ho minima (ZMT) dle Zkuš ební ho řádu
Speciální ho kynologické ho svazu "TART" 

(http://www.vycvikpsa.cz)
nebo jiné  zkouš ky v obdobné m doloŽitelné m rozsahu. o vykonání
těchto zkouš ek musí  být vedena pí semná evidence formou zápisu do
výkonnostní  kní ž ky psa nebo jiné ho obdobné ho certifikátu.

3'l. Souč ástí  stavby vš e, co k ní  podle její  povahy náleż í  a co nemů ž e být
od stavby odděleno, aniž  by se tí m stavba znehodnotila.

32' Stavbou veš kerá dokonč ená stavební  dí la vČ etně jejich souč ástĹ přĹ
sluš enství  a inž enýrských sí tí , která vznikla stavební  nebo montáž ní
technologií , bez zřetele na jejich stavebně technické  provedení , po-
už ité  stavební  výrobky, materiály a konstrukce, na ú č el využ ití  a dobu
trvání .

33. Systé mem CCTV (kamerový systé m) systé m skládají cí  se z kame-
rových jednotek, paměti, monitol'ovací ho zaří zení  a přidruž ených
zaŕ í zení  pro přenos a ovládací  ú č ely' Umož ňuje dlouhodobé  sní má-
ní  obrazu, který je na pří sluš ných mé dií ch stabilně zaznamenáván
a uchováván po stanovenou dobu.

34. Tí sňovým pľ ostředkem (např. tlač í tko, liš ta, kobereč ek a pod.) zaří ze-
ní  PZTS, jehož  aktivací  je generován tí sňový poplachový signál nebo
zpráva (např. v pří padě napadení ).

35. Tľ ezoľ em speciální  ú schovné  objekty, jejichž  odolnost proti vloupání
je vyjádřena bezpeč nostní  tří dou danou certifikátem shody s platnou
normou Č SN EN 1 143-1 a normami s ní  souvisejí cí mi, kteľ ý vydal certi-
fikač ní  orgán akreditovaný Č lA nebo obdobný zahranič ní  certifikač ní
orgán. Zatrezor se nepovaž uje ohnivzdorná skří ň.Trezor o hmotnosti
do 1 00 kg musí  být pevně zabudovaný do zdiva, podlahy nebo nábyt-
ku takovým způ sobem, ž ejej lze odné st pouze pojeho otevření  nebo
po vybourání  ze zdi č i podlahy. Trezor musí  být ukotven ći zazděn
v souladu s pokyny výrobce' Za uzamykací  mechanismus se považ uje
mechanický klí č ový zámek, mechanický kódový zámek, elektronický
klí č ový zámek nebo elektronický kódový zámek.

36' Uzamč enými dveřmi dveře opatřené  zámky, které  musí  být uzamč e-
ny minimálně na jeden západ. Pokud nejsou dveře zapuš těny do zá-
rubně, musí  mí t na straně závěsu zábranu proti vysazení . Dveře musí
být provedeny z takové ho materiálu, který je odoĺ ný proti Vloupání .
Dveře sololitové  s výplní  z papí rové  voš tiny, č i dveře jiné  konstruk-
ce nevykazují cí  dostateč nou odolnost proti vloupání , se považ ují  za
nedostateč nou překáž ku, pokud není  zabráněno jejĺ ch snadné mu
proraŽení  (např. oplechování  z vnitřní  strany, instalace mří ż e, doda-
teč ná montáž  dalš í  mechanicky odolné  vrstvy apod.). Dvoukří d|é
dveře musí  být zabezpeč eny proti násilné mu vyraż ení  a vyháč kování
neotví ratelné ho kří dla (např. dveřní  závora, ocelové  č epy se zakotve-
ní m dveřní ho rámu nebo zdiva apod.). Dveřní zárubně musí  byí t z ta-
kové ho materiálu, který zabraňuje vloupání  (kovové  nebo dřevěné )
a musí  být ukotveny ve zdĺ vu.Za uzamč ené  dveře se rovněž  považ ují
VchodoVé  i vnitřní  automatické  dveřní  systé my (dále jen ADS) ovláda-
né  infrasenzorem, radarem, dálkovým ovládání m, mechanickým nebo
elektromechanickým zámkem nebo jiným způ sobem' ADS musí  být
umí stěny uvnitř chráněné ho prostoru a zabezpeč eny proti manipula-
ci nepovolanými osobami pomocí  elektrické ho zámku nebo č tecí ho
zaÍ í zení .

37. Uzavřenou kabelou nebo kufří kem taková kabela nebo kuffí k, která
musí  být opatřena minimálně jední m uzávěrem nebo zámkem a ne-
smí  být zhotovena z látky, silonu a obdobných měkkých materiálů .

38. Uzavřeným osobní m automobilem automobil, s uzavřenou kovo-
vou karoserií  (kromě prosklených č ástí )' Plátěné  č i výměnné  střechy
se nepřipouš tí . Během přepravyjsou vš echna oteví ratelná okna uza-
vřena a dveře uzamč eny.

39. Uzavřeným přostoľ em prostor, ve které m jsou u loŽeny pojiš těné  věci
a který pojistní k nebo pojiš těný už í vá sám a po právu' Pľ vky zabezpe-
č ují cí  uzavřený prostor musí  byÍ t provedeny tak, ž e z vnějš í  pří stupové
strany je nelze demontovat běž nými nástroji, jako jsou š roubováky,
kleš tě, montáž ní  klí č e apod., a nelze je z vnějš í  pří stupové  strany pře-
konat bez destruktivní ch metod' Stěny tohoto prostoru mají  min.
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tlouš ť ku 1 50 mm a jsou zhotoveny z plných cihel nebo z prosté ho be-
tonu č i ž elezobetonu tlouš ť ky min. 75 mm nebo jsou tvořeny z jiné ho
materiálu, avš ak z hlediska mechanické  odolnosti proti násilné mu
vniknutí  ekvivalentní ho. Ekvivalentní  mož nost představují  té Ž staveb_
ní  konstrukce, jejichž  mechanická odolnost je dolož ena certifikátem
shody s pož adavky na bezpeč nostní  tří du Rc a dle Č sN EN 'l 627 nebo
3 dle předchozí  Č sN P ENV 1627 (napŕ . bezpeč nostní  sádrokarton).
Stropy a podlahy musí  vykazovat shodné  vlastnosti. V pří padech kdy
se jedná o stánek nebo stavební  buňku je prostor ohranič ují cí  kon_
strukce tvořen rámem zhotoveným z ocelových profiĺ ů  a nerozebí ra_
telným pláš těm tvořeným plechem min' tlouš ť ky 1 mm (nebo z jiných
ekvivalentní ch materiálů  kladoucí ch stejný odpor proti jejich násilné -
mu překonání  - např. lehké  sendvič ové  panely)'

40' Vandalismem ú myslné  poš kození  nebo ú myslné  znič ení  předmětu
pojiš tění .

41 . Zabezpeč ení m prosklených č ástí  oken, dveří  a jiných technických
otvoľ ů  s plochou větš í  než  600 cm2 jakákoli okna, prosklené  dveře
nebo jejich Č ásti. světlí ky, větrací  š achty, výlohy, vitrí ny, prosklené  stě-
ny apod. s plochou větš í  než  600 cm'Ż, které  jsou ní Že než  2.5 m nad
okolní m teré nem nebo ĺ ,2 m od pří stupové  trasy (např. hromosvod,
pevný pož ární  ž ebří k, okno do nechráněné ho prostoľ u apod.), jsou
zabezpeč eny některým z dále uvedených způ sobů :
a) Funkč ní  mří ž i její ž  ocelové  prvky (pruty) jsou z plné ho materiálu,

min. prů řezu 1 cm2, osová vzdálenost prutů  mří Žových ok max.20
x 20 cm (nebo jiná vzdálenost nepřevyš ují cí  vš ak hodnotu plochy
č tverce 400 cm'Ż, tedy např. 25 x 15 cm)' Mří ž  musí  být dostateč ně
tuhá, odolná proti roztaž ení , pruty spojeny nerozebí ratelně (svaře_
n í m, snýtová ní m), z vnějš í  stra ny musí  být pevně, nerozebí ratel ným
způ sobem ukotvena (zazdé na, zabetonována, připevněna) ve zdi
nebo neoteví ratelné m rámu okna (č ijiné ho otvoru) minimálně ve
č tyřech kotevní ch bodech do hloubky min' 80 mm. V pří padě od-
ní matelné  mří ž e musí  býtmří ž ' uzamč ena č tyřmi bezpeč nostní mi
visací mi zámky (viz odst. 7). Mřĺ Ž opatřená dveřní mi závěsy neb'ó
mří ž  naví jecí  musí  být uzamč ena jední m bezpeč nostní m uzamyka_
cí m systé mem (viz odst. 8) nebo dvěma bezpeč nostní mi visací mi
zámky (viz odst. 7) nebo je naví jecí  mří ž  vybavena mechanismem
(např. u elektricky ovládané ), který zabraňuje neoprávněné  ma_
nipulaci a její mu nadzvednutí . Mŕ í ž  a její  pří sluš enství  lze z vnějš í
stÍ any demontovat pouze hrubým nási|í m (kladivo, sekáč , pilka na
ž elezo, rozbruš ovaČ ka apod.).
Nebude-li mří ž  splňovat výš e uvedené  pož adavky, bude pojistitel
za funkč ní  mří ž  povaŽovat pouze takovou mří ž , která má mecha-
nickou odolnost proti vloupání  dolož enou certifikátem a bude spl-
ňovat pož adavky min. BT 3 podle Č SN EN 1 627 nebo dle předchozí

Č sN P ENV 1627.
Výš e uvedené  pož adavky platí  i pro mří ž e instalované  v prostoru
vstupní ch otvorů  (dveří ).

b) Funkč ní  ľ oletou z vlnité ho plechu nebo z ocelových č i hliní ko-
vých lamel v bezpeč nostní m provedení  dolož ené m certifikátem,
jeż  bude splňovat poż adavky min. BT 3 podle Č SN EN 1627 nebo
dle předchozí  Č sN P ENV 1627.Pož adavky na uzamč ení  roletyjsou
shodné  jako u výš e uvedené  mří ž e' Roletu a její  pří sluš enství  lze
z vnějš í  strany demontovat pouze hrubým násilí m (kladivo, sekáč ,
pilka na ż elezo, rozbruš ovač ka apod').

c) Funkč ní  okenicí  zajiš těnou z vnitřní ho prostoru uzaví ľ ací mi me_
chanismy vč etně zabezpeč ení  proti vyháč kování . Ukotvení  závěsů
vč etně jejich vlastní  konstrukce. pokud jsou použ ity, musí  být ne-
rozebí ľ atelné  z Vnějš í  straný zhotoveno z mechanicky pevné , tvr_
dé  konstrukce. okenici lze překonat z vnějš í  strany pouze hrubým
násilí m (kladivo' sekáč , pilka, rozbruš ovač ka apod.).

d) Bezpeč nostní m zasklení m (bezpeč nostní m vrstveným sklem,
sklem s dodateč ně instalovanou bezpeč nostní  fólii, sklem s drá-
těnou vlož kou), které  musí  vykazovat kategorii odolnosti, pokud
není  pož adováno jinak, min. P2A podle Č sn rn :so. Jedná-li se
o provedení  s dodateČ nou instalací  bezpeč nostní  fólie, musí  být
tato instalována na skle s min. tĺ ouš ť kou dle certifikátu shody té to
fólie s poż adavky na konkré tní  kategorii odolnosti dle Č SN EN 356
(bývá min. 4 mm a ví ce). Po montáž i fólie na sklo musí  zasklení  vy-
kazovat kategorii odolnosti, pokud není  pož adováno jinak. min.
P2A dĺ e Č SN EN 356. Fólii musí  na sklo odborně instalovat firma,
která má k té to č innosti oprávnění . Fólie musí  být nalepena na
vnitřní  stranu skla a musí  zasahovat až  na jeho okraj.
Bezpeč nostní  ú roveň výš e uvedených výrobků  musí  být ověřena
zkuš ební  laboratoří  akreditovanou Č lA nebo obdobným zahranič -
ní m certifikač ní m orgánem a doloŽena pří sluš ným osvědč ení m
(protokol o zkouš ce).

e) Funkč ní m PZTS s detektory reagují cí mi na rozbití  skla (akustický
detektor). NenĹli u pří sluš né ho limitu plnění  poŽadována sou_
č asně i instalace PZTS, musí  být instalován PZTS min' s vývodem
poplachové ho signálu na akustický hlásič  umí stěný min' 3 m nad
okolní m teré nem. PZTS musí  splňovat poŽadavky uvedené  výš e
V odst. 1 5 tohoto Č lánku.

Č lánek 9
Zóvěreč né  ustanovenĺ

Tyto Doplňkové  pojistné  podmí nky nabývají  ú č innosti dne 1 . dubna 201 6.
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Č lánek 1
Úvodnĺ  ustanovenĺ

1 . Pojiš tění  skel, které  sjed nává Č eská podnikatelská pojiš ť ovna, a. s., Vie-
nna lnsurance Group (dále jen pojistitel), se ří dí  pojistnou smlouvou,
Vš eobecnými pojistnými podmí nkami pro pojiš tění  majetku VPPM
1/16 (dále jen VPPM), těmito Doplňkovými pojistnými podmí nkami
pro pojiš tění  skel DPPPS MP 1/16 (dále jen DPP), pří sluš nými Zvláš tnĹ
mi pojistnými podmí nkami (dále jen ZPP) a pří sluš nými ustanovení mi
zákona č .89/201 2 Sb., obč anské ho zákoní ku, v platné m znění '

2. Pojiš těnĺ skelje pojiš tění m š kodovým.

Č lánek 2
Přednět pojiš těnĺ

Úvodní  ustanovení
Předmět pojiš tění
Pojistná nebezpeč í
Územní rozsah
Pojistné  plnění , zachraňovací  a jiné  náklady
Speciální  výluky z pojiš tění
Výklad pojmů
Závěreč né  ustanovení

Pojiš tění  lze sjednat pro následují cÍ  předměty pojiš tění  specifikované
V pojistné  smlouvě:
a) zasazená a osazená skla v minimální tlouš ť ce od 3 mm;
b) sanitární  keramika;
c) markýzy vyrobené  ze skla;
d) světelné  reklamy a nápisy;
e) zrcadla
(dále jen skla).
Pojiš tění  se rovněž  vztahuje na malby, nápisy na skle, nalepené  sní ma-
č e zabezpeč ova c(ho zaÍ í zení  a nalepené  fólie, jsou-li tyto umí stěny na
pojiš těných skIech'
Je-li tak v pojistné  smlouvě výslovně uvedeno, pojiš tění  lze sjednat
i na sklo' do tlouš ť ky 3 mm v oknech, dveří ch, světlí cí ch, střechách,
obytných stěnách a ve vitrí nách.

pojiš tění  sjednaným v pojistné  smlouvě dle těchto DPP.
2. Pojistitel poskytne pojistné  plnění  pouze za podmí nky, ž e se předmě_

ty pojiš tění  ke dni poč átku pojiš tění  nacházely v provozuschopné m
stavu, nebyly poš kozeny a byly uvedeny do provozu v souladu s plat-
nými právní mi předpisy a poŽadavky výrobce nebo zhotovitele.

3. Bylo-li pojiš těné  sklo znič eno, poš kozeno vzniká oprávněné  osobě
právo, aby jí  pojistitel vyplatil č ástku odpoví dajĺ cí  ceně nové ho skla
stejné ho druhu a kvality, vč etně nákladů  na jeho zasazení  a osazení '
Přitom se nepřihlí ž í  k umělecké , historické  nebo sběratelské  ceně po-
jiš těné ho skla.

4. V pří padě vzniku pojistné  události poskytne pojistitel pojistné  plnění ,
odpoví dají cí  přiměřeným nákladů m na poří zení  nápisů , maleb nebo
jiné  výzdoby stejné ho druhu a kvalityjako na pojiš těné m skle.

5. Doš lo-li k nouzové mu, provizorní mu zasklení  je pojistitel povinen
uhradit tyto náklady do výš e 30 o/o z poí izovací  ceny pojiš těné ho po-
š kozené ho skla.

6. Mělo-li poruš ení  povinností  uvedených ve VPPM, v těchto DPP nebo
v pří sluš ných ZPP vliv na vznik pojistné  události, její  prů běh, na zvět-
š ení  rozsahu její ch následků  nebo na zjiš tění  č i urč ení  výš e pojistné ho
plnění , má pojistitel právo sní ž it pojistné  plnění  ú měrně k tomu, jaký
VliV mělo toto poruš ení  na rozsah pojistitelovy povinnosti plnit.

7. Nad rámec pojistné ho plnění  nebo nad rámec pojistné  č ástky uhradí
pojistitel ú č elně vynaloŽené  zachraňovací  náklady, které  pojistní k, po_
jiš těný nebo jiná osoba:
a) vynalož ila na odvrácení  vzniku bezprostředně hrozí cí  pojistné

události, maximálně vš ak 10 0/o ze sjednané  pojistné  č ástky pro
předmět pojiš tění ' na kteľ ý byly tyto náklady vynaloŽeny;

b) vynalož ila na zmí rnění  následků  již  nastalé  pojistné  události, maxi-
málně vš ak 1 0 % ze sjednané  pojistné  č ástky pro předmět pojiš tě_
ní , na který byly tyto náklady vynalož eny;

c) byla povinna vynaloŽit z hygienických, ekologických č i bezpeč _
nostní ch dů vodů  při odklí zení  pojistnou událostí  poš kozené ho
majetku nebo jeho zbytků  vč etně náhrady š kody, kterou při té to
č innosti utrpěla, maximálně vš ak 20 o/o ze sjednané  pojistné  č ástky
pro předmět pojiš tění , na který byly tyto náklady vynaloż eny.

Č lánek 6
Speciální  výluky z pojiš tění

'l' Pojiš tění se nevztahuje na š kodyvzniklé :
a) tí m, ž e byla pojiš těná skla vystavena ohni nebo sálavé mu teplu;
b) nedostateč nou ú drž bou, korozí  rámu, přirozeným opotřebení m;
c) ztrátou pojiš těné ho skla;

d) při dopravě skel' přijejich zasklí vání , montáž i a demontáŽi.
2. Pojiš tění  se nevztahuje, pokud není  v pojistné  smlouvě výslovně ujed-

náno, na š kody vzniklé  na ohýbané m a vypouklé m skle.

Č lánek 7
Výklad pojmů

Pro ú č ely tohoto pojiš tění se rozumí :
1. Sanitáľ ní  keramikou keramické  výrobky např. bidety, klozety, vany,

sprchové  kouty a umyvadla.

Č lánek 8
Závěreč né  ustanovenĺ

2

Č lánek 3
Pojistná nebezpeč ĺ

Pojiš tění  se sjednává pro pří pad poš kození  nebo znič ení  pojiš těné ho skla
jakoukoli událostí , která nastala náh|e a neoč ekávaně a není  dále vylou-
č ena.

" Č lánek4
Územnĺ rozsah

Pojistitel poskytne pojistné  plnění jen tehdy, doš lo-li k pojistné  události na
mí stě uvedené m v pojistné  smlouvě jako mí sto pojiš tění , nenĹli v pojistné
smlouvě ujednáno jinak.
To neplatí  pro předmět pojiš tění , který byl v dů sledku vzniklé  nebo hrozí cí
pojistné  události přemí stěn z mí sta pojiš tění  na jiné  vhodné  mí sto, a to
pouze na dobu nezbytně nutnou'

Č lánek 5
Pojistné  plněnĺ , zachraňovacĺ  a jiné  náklady

Na pojistné  plnění  má pľ ávo oprávněná osoba také  tehdy' byl-li před-
mět pojiš tění  poš kozen nebo znič en v pří mé  souvislosti s rozsahem

T'č . DPPPS MP 1/16

Tyto Doplňkové  pojistné  podmí nky nabývají  ú č innosti dne 'l. dubna 201 6.
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č lánek 1
Úvodnĺ  ustanovenĺ

1 . Pojiš těnÍ  věcĺ  proti vš em nebezpeč í m, které  sjednává Č eská podnika-
telská pojiš ť ovna, a. s., Vienna lnsuľ ance Group (dále jen pojlstitel), 5e
řĺ dÍ  pojistnou smlouvou, Vš eobecnými pojistnými podmÍ nkami pro
pojiš tění  majetku VPPM 1/16 (dále jen VPPM), těmito Doplňkovými
pojistnými podmí nkami pro pojiš tění  věci proti vš em nebezpeč Í m
DPPAR MP 1/16 (dále jen DPP)' přÍ sluš nými Zvláš tní mi pojistný-
mi podmÍ nkami (dále jen ZPP) a pří sluš nými ustanovenĺ mi zákona
č . 89/201 2 Sb., obč anské ho zákoní ku, v platné m zněnÍ .

2. Pojiš tění  věci proti vš em nebezpeč Í m je pojĺ š tění m š kodovým.

Č lánek 2
Předmět pojiš těnĺ

1. Předmětem pojiš těnÍ  (pojiš těným majetkem) jsou:
a) stavby, budovy a movitý majetek, které  má pojiš těný Ve vlastnictví ;
b) stavby, budovy a movitý majetek, které  pojiš těný oprávněně uż í vá.

neb'ii které  pojiš těný pŕ evzal za ú č elem plněnÍ  závazků  souvisejÍ -
cÍ ch s jeho č inností  na základě 5mlouvy (cizÍ  věci).

2. Jeł ĺ  to V pojistné  smlouvě ujednáno, předmětem pojiš těnĺ  (pojiš tě_
ným majetkem) jsou rovněŽ:
a) zásoby;
b) cennosti;
c) pí semnosti, obchodnÍ  knihy, kartoté ky, výkresy, technické  nosič e

dat;
d) vzorky, modely' prototypy, předměty na Výstavách;
e) majetekzvláš tní hodnoty;
f) motorová vozidla. přĺ věsy, náVěsy a jiné  taŽné  stroje, kterým je

přidělována registĺ ač ní  znač ka nebo jiné  oprávnění , a které  jsou
ú č etně vedenyjako zásoby a jsou předmětem dalš í ho prodeje;

g) stroje a strojní  zařÍ zení  vč etně jejĺ ch souč ástí  a elektroniku vč etně
souč ástí ;

h) dalš í  věci dále specifĺ kované  v pojistné  smlouvě.
3. Je]ĺ  tak V pojistné  smlouvě výslovně uvedeno, předmětem pojiš tění

je:

a) nás|edná Í inanč ní  ú jma, vzniklá přeruš ení m nebo omezení m pro-
vozu v dů sledku š kody na pojiš těné m majetku;

b) ú č elně vynalož ené  náklady;
c) dodateč ně vynalož ené  náklady specifĺ kované  v pojistné  smlouvě.
Pojiš tění  podle tohoto odstavce se nevztahuje na následnou finanč ní
ú jmu vzniklou přeÍ uš enÍ m nebo omezenÍ m provozu v dů sledku věcné
š kody na mobilnÍ m stroji, mobilní m strojní m zaří zení , mobilnÍ m elek-
tĺ onické m zařÍ zení  a na ruč ní m elektrické m nářadí .

4. Předmětempojiš těnÍ nejsou:
a) letadla;
b) lodě;
c) kolejová vozidla a dráhyjaké hokoliv ú č elu;
d) zvÍ řata;
e) pozemky;
f) stavby na vodní ch tocí ch, a to ani v přÍ padě, jsouJi souč ástí  věcí

uvedených odst' 1 a 2 tohoto č lánku;
g) majetek v podzemÍ .

Č lánek3
Pojistná nebezpeč ĺ

1. Pojiš tění  se vztahuje na poš kození  nebo znič enÍ  předmětu pojiš tění
jakoukoli událostí , která nastala náhle a neoč ekávaně, omezuje nebo
vyluč uje funkč nost předmětu pojiš těnÍ  a nenÍ  dále vylouč ena'

2. Jeł ĺ  tak V pojistné  smlouvě výslovně u.iednáno pojiš těnĺ  se vztahuje
i na pojistné  nebezpeč í :
a) odcizení  předmětu pojiš tění  krádeŽÍ  vloupání m nebo loupež ným

přepadenÍ m;

b) vandalismus.

Č lánek 4

Pokud není  v poj,rr.n ,',"""n'"i'J:ľ :',::.-, *-ytne pojistitel pojistné
plnění Jen tehdy, doš lo_li k pojĺ stné  události na mÍ stě uVedené m V pojistné
smlouvě jako mí sto pojiš tění . To neplatÍ  pro předmět pojiš těnĹ který byl
v dů sledku vzniklé  nebo hrozÍ cí  pojistné  události přemÍ stěn z mÍ sta pojiš -
tění jinam, a to pouze na dobu nezbytně nutnou.

Č Iánek 5
Speci ól nĺ  výlu ky z poji š těn ĺ

1. Pojiš tění  se nevztahuje na š kody vzniklé :
a) opotřebení m v dů sledku trvalé ho provozu např. usazování m ko-

telní ho kamene č i jiných usazenin, kavitací , koĺ ozÍ . erozĹ ú navou
materiálu;

b) genovou manipulacÍ , mutacÍ  nebo jinými genovýmĺ změnami;
c) v dů sledku chybné ho návrhu, projekce, konstrukce nebo realiza-

cą vadné  technologie výrobní ho procesu nebo vadně vykonanou
prací  při montáŽní ch prací ch, opravĘ seľ visu, ú drž bě;

d) ú nikemtaveniny;
e) v dů sledku přeruš enÍ  dodávkyjakýchkoliv druhů  mé dií  (např. voda,

plyn. elektrĺ cká energie apod.);
f) přÍ mým a dlouhodobým pů sobenÍ m biologických, chemických.

tepelnýph viivů , pů sobení m smogu, zneč iš tění m, odpařenÍ m, za-
kalenÍ m a dále změnou barvy, chutě, konzistence nebo vů ně;

g) ztuhnutí m v zásobní cÍ ch, pecÍ ch' výrgbní ch linkách' potrubÍ  nebo
jiných podobných zařÍ zení , které  sloüŽí  k uchovánÍ  nebo přepravě;

h) vzlÍ nání m, pronikání m, prosakování m nebo zvýš enÍ m hladiny
podzemní  vody, pů sobení m vlhkosti a plÍ snĹ sesedánÍ m, vznikem
pĺ asklin, smrš ť ování m, roztaż €ní m nebo vydutí m věci;

i) prisobení m větru, který nedosáhl intenzity vichřice;
j) ptisobení m jiných atmosfé rických podmí neĘ které  mohou běž ně

v dané m obdobÍ  nastat;
k) následnými ztrátami vš eho druhu zejmé na ztráty z prodlení , ztráty

trhu nebo kontŕ aktu, nedodrŽenÍ  sjednané ho výkonu, ztráty nebo
poš kození  zjiš těných poprvé  přĺ  inventuře;

l) š kody způ sobené  hmyzem, zvÍ řaty a chorobami;
m) V souvislosti s nakládání m se střelivem, pyřotechnikou, výbuš ni-

nami, nebezpeč nými chemickými látkami nebo nebezpeč nými
odpady;

n) zemětřesení m' které  V mÍ stě pojiš tění  nedosáhlo alespoň 6. stupně
mezinárodní  stupnice MSK;

o) v dů sledku povodnĘ při které  nebylo v mÍ stě pojiš těnĹ které  nenÍ
v pojistné  smlouvě přesně speciÍ ikováno, dosaž eno 10leté ho ma_
ximální ho prů toku, tj. prů toku, kteľ ý je dosaŽen nebo překroč en
prů měrně jedenkrát za deset let (tzv. 1 0letá voda);

p) v dů sledku povodně a záplavy na sĺ lnicí ch, mostech, cestách, opěľ _
ných zdech, veřejné m osvětlenÍ  a dopravní m znač ení ;

q) na pohonných hmotách, na akumulátoroých baterií ch, elektro-
chemických č láncÍ ch;

r) vsouvislosti s vynaloŽení m variabilní ch nákladů .
s) zateč ení m neuzavřenými vnějš í mi stavebnÍ mi otvory a v souvis_

losti s tí m, Že pojĺ š těná budova, stavba měla odstraněnou, neú _
plnou nebo provizorně provedenou střeš nÍ  krytinu (fólie, apod.)
nebo na nÍ  byly prováděny stavebnÍ  práce;

t) výbuchem, ke které mu dojde v hlavní ch střelných zbraní  nebo
zbraňových systé mech a výbuchem v zaří zení ch. ve kterých se
energie výbuchu cÍ leně využ í vá;

u) implozí , ke které  doš lo v pří mé m č i nepřÍ mé m dů sledku závady,
chybné  č ĺ  nedostateč né  funkce nebo nesprávné  obsluhyjaké ho-
kolĺ v technické ho zaŕ Í zení  (ventilů , měří cí ch a zabezpeč ovacÍ ch
zařÍ zenÍ  apod.);

v) v přÍ mé m č i nepří mé m dů sledku jaké hokoliv nakládánÍ č i manipu_
lací  s výbuš ninami nebo s jakýmikoliv věcmi, jež  výbuš ninu obsa-
hujĺ

w) pádem stromů , stož árů  nebo jĺ ných věcí , které  jsou souč ástí  po-
š kozené  věcĺ .

2' Nenĺ _li v pojistné  smlouvě ujednáno jinak, pojiš tění  se nevztahuje na
š kody vzniklé :
a) atmosfé rickými sráž kami;
b) na záznamech a programech, které  jsou umí stěny na elektronic-

kých nosič í ch dat zvuku a obrazu;
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c) malbami, nástřiky, rytÍ m nebo polepenĺ m pojlš těné  Věci z nechrá_
něných veřejně pří stupných mÍ st (graffiti).

3. Pojistitel nenÍ  povinen poskytnout pojistné  plnění  za zvé tš ení  rozsahu
š kody způ sobené :
a) vlivy a událostmi nesouvisejÍ cí mĺ  se vznikem pojí stné  události, od

které  se datuje poč átek přeruš enÍ  provozu;
b) ú ředně naří zenými omezenÍ mi pro obnovení  provozu;
c) tÍ m, Že pojiš těný nevyvÍ jí  plné  ú silí  pro urychlenou obnovu provo-

zu, Že vč as nezajĺ stĺ l obnovu nebo opětovné  poří zení  poš kozených
nebo znič ených věcĹ slouž Í cÍ ch k provozu nebo k tomu nezabez-
peč il Vč as dostatek finanč nÍ ch prostředků ;

d) tÍ m' Že doš lo k rekonstrukci znĺ č ených a poš kozených věcÍ  slouŽÍ -
cÍ ch provozu v š irš í m rozsahu, než  vjaké m slouž ily provozu v době
uzavřenÍ  pojistné  smlouvy.

4. Není -li v pojistné  smlouvě ujednáno jĺ nak, pojiš tění  se nevztahuje
na š kody na předmětu pojiš tění  dle č l.2 odst.2 pí sm.9), těchto DPP
vzniklé :
a) selhání m topných, chladí cí ch, regulač ní ch nebo zabezpeč ovací ch

systé mů ;
b) nedbalostĺ
c) přetlakem. podtlakem, nedostatkem vody nebo jiných provozní ch

kapalin, odtrž enÍ m nebo odstředivou silou, nevyváž eností ;
d) na elektrických zařÍ zení ch pů sobenÍ m elektrické ho proudu

(např. přepětĺ m' zkratem, indukcÍ  nebo ztrátou funkce funkč ní ch
prvků  č i elektronických souč ástek);

e) výbuchem ve spalovací m prostoÍ u spalovací ch motorů  nebo ji-
ných zaří zenĺ , ve kterých se energie výbuchu cĺ leně použ í vá;

f) konstrukč nÍ , materiálovou nebo výrobnÍ vadou;
g) pádem, střetem nebo nárazem pojiš těné  Věci;
h) nedostatkem Vody V parnÍ m generátoru;
i) na nástrojí ch vš eho druhu (napřĺ klad vrtáky, nož e, pilové  listy, řez_

né  a brusné  kotouč e, matÍ icą raznice a formy);
j) na mobilní ch telefonech a ruč nÍ m elektrické m nářadÍ .

, Č lánek 6
Plnění  pojistitele, zachraňovacĺ  nóklady

1. 'F]nění  pojistitele se řÍ dí  ustanovenÍ m č lánku ĺ 2 VPPM, nenÍ -li dále
uJednáno jinak.

2. Je-li ujednáno pojiš tění  podle č lánku 2, odst' 3 těchto DPĘ pojistitel
poskytne pojistné  plněnÍ  nejdé le po dobu l2 měsí ců  od okamž iku
vzniku pojistné  událostĺ  (dále jen,,doba Í uč ení "), není -li v pojistné
smlouVě ujednáno jinak.

3. Pojiš těnÍ  povodně a záplavy se sjednává s č ekacÍ  dobou v dé lce 1 0 ka_
lendářní ch dnů . Běh č ekacÍ  doby zač í ná dnem sjednaným V pojistné
smlouvě jako poč átek pojiš tění .

4. Jeł i ujednáno pojiš tění  podle č lánku 2, odst. 2' pÍ sm. g), těchto DPĘ
poskytuje pojistitel plnění  v přÍ padě:
a) znič enÍ  nebo odcizení  předmětu pojiš tění  ve výš i č asové  ceny věci,

tj' ceny věci bezprostředně před pojistnou událostí ;
b) poš kození  předmětu pojiš tění  ve výš i ú č elně vynalož ených nákla-

dů  na opravu poš kozené ho předmětu pojiš tění , pokud celkové  ná-
klady na opravu předmětu pojiš těnÍ  podle tohoto č lánku jsou rov-
ny nebo vyš š í  neŽ č asová cena předmětu pojiš tění  v době vzniku
pojistné  události. Vyplatí  pojistitel č ástku rovnají cí  se výš i uvedené
č asové  ceny předmětu pojiš tění ;

c) na spalovací ch motoĺ ech a potrubÍ ch poskytuje pojĺ stitel plněnÍ
do výš e č asové  ceny.

5. Na pojistné  plněnÍ  má právo oprávněná osoba také  tehdy' byl-li před-
mět pojiš tění  poš kozen, znič en, odcizen v pří mé  souvislosti s rozsa-
hem pojiš tění  sjednaným v pojistné  smlouvě dle těchto DPP

6. Nad rámec pojistné ho plněnÍ  uhradÍ  poJistitel ú č elně vynalož ené  za_
chraňovacÍ  náklady, které  pojistní k, pojiš těný nebo jiná osoba:
a) vynalož ila na odvrácenÍ  vzniku bezprostředně hrozí cí  pojistné

události. maximálně vš ak 20lo ze sjednané  pojĺ stné  č ástky pro před_
mět pojiš těnÍ ' na který byly tyto náklady vynalož eny,

b) vynaloŽila na zmÍ rnění  následků  již  nastalé  pojistné  události, maxi_
málně vš ak 27o ze sjednané  pojistné  č ástky pro předmět pojiš té nÍ ,
na který byly tyto náklady vynaloż eny,

c) byla povinna vynaloŽit z hygienických, ekologĺ ckých č i bezpeč -
nostnÍ ch dů vodů  přĺ  odklÍ zenÍ  pojĺ stnou událostí  poš kozené ho
majetku nebo jeho zbytků  vč etně náhrady š kod' kterou při té to
č innosti utrpěla, maximálně vš ak 50lo ze sjednané  pojistné  č ástky
přo předmět pojiš tění , na který byly tyto náklady vynalož eny.

Č lánek 7
Výklad pojmů

Pro ú č ely tohoto pojiš těnÍ  se rozumí :
1. Atmosfé ľ iclcými sľ áž kami vodnÍ  kapky vzniklé  následkem konden-

zace nebo desublimace vodní  páry v ovzduš Í , vypadávajÍ cÍ  z rů zných
druhů  oblaků  na zem.

2. Budovou stavba spojená se zemí  pevným základem, převáž ně uza_

vřena obvodovými stěnami a střeŠ ní mi konstrukcemi, která je vhodná
k pobytu osob, zvÍ řat nebo k umí stěnÍ  věcÍ  a poskytuje jim ochranu
před pů sobení m vnějš í ch vlivů .

3. Dobou ruč ení  maximální  doba (č asové  obdobfl, po kterou pojistitel
poskytne pojistné  plněnÍ  za dobu přeruš enÍ  nebo omezenÍ  provozu.

4. Dodateč ně vynalož enými náklady vÍ cenáklady dále specifikované
V pojistné  smlouvě, které  byly pojiš těným Vynalož eny v souvislosti
s odstÍ aněnÍ m následků  vzniklé  š kody.

5. ElektÍ onikou zaří zenÍ ' které  pro svou funkci vyuŽĺ vá elektronické  prv_
ky (napří klad elektronická zařÍ zení  a elektronĺ cké  přÍ stroje sdělovací ,
infoĺ mač nÍ  a lé kařské  techniky; dále poč Í tač ą zařÍ zení  na zpľ acovánÍ
dat ostatnĺ  elektronická zařÍ zení  a přÍ stroje, přenosné  poč Í tač ą elek_
tronĺ cké  řÍ dÍ cí  a technologické  skupĺ ny a uzly strojů  a strojní ho zaří ze_
nĹ ovládací  zaří zení  apod').

6. lndukcí  poš kození  nebo znič enÍ  věcł  vlivem Vnějš í ho elektromagne-
tické ho pole.

7. Majetkem v podzemí  majetek umí stěný pod zemským povrchem,
vyjma podzemnÍ ch č ástÍ  budov nebo staveb a majetku V nich umí s-
těné m. Za majetek v podzemí  se nepovaŽujÍ  inž enýrské  sÍ tě náleż ejÍ cÍ
k předmětu pojiš těnÍ '

8. Mobilní m zaří zenĺ m zaÍ Í zenÍ , které  je zpravidla jiŽ svou podstatou
přizpů sobeno k běž né mu přemisť ování  z mÍ sta na mÍ sto a je i takto
zpravidla využ í váno.

9. Následnou ú jmou finanč nÍ  ztráta, která vznĺ kla v dů sledku přeruš enÍ
nebo omezení  provozu, a se kterou je podle těchto DPP spojena po-
vinnost pojistitele poskytnout pojistné  plněnÍ :
a) uš lý zisk, které ho by pojiš těný dosáhl' pokud by nedoš lo k přeruš e-

ní  provozu;
b) stálé  náklady, které  musÍ  pojiš těný bezpodmí neč ně vynakládat

během trvání  přeruš ení  provozu.
l0' Nedbalostĺ :

a) takové  konánÍ , Že ten, kdo š kodu způ sobil, věděl, ž e mů ž e svým
jednánÍ m š kodu způ sobit, avš ak bez přiměřené ho dů vodu před-
pokládal' Že š kodu nezpů sobÍ  (vědomá nedbalost);

b) takt vé  konání , ž e ten, kdo š kodu způ sobll, nevěděl, Že sým jedná-
llí m inů ž e š kodu způ sobit, ač koli to vzhledem k okolnostem a ke
svým osobnĺ m poměrů m vědět měl a mohl' napří klad neš ikov-
nost neopatrnost, nepozorn'ł rst' nesprávná obsluha apod. (nevě_
domá nedbalost).

t 1' odcizení věci kľ ádež ĺ  vloupánĺ m přivlastnění  si předmětu pojiš těnĹ
jeho č ásti nebo Jeho souč ásti způ sobem, při které m pachatel proka-
zatelně překonal překáž ky a zmocnĺ l se jí  jední m z dále uvedených
způ sobů :
a) do uzamč ené ho mÍ sta pojí š těnÍ  se dostal tak, ž e je otevřel nástÍ oji,

které  nejsou urč eny kjeho řádné mu otevÍ ránÍ ;
b) do uzamč ené ho mÍ sta pojiš těnÍ  se dostaljinak neŽ dveřmi;
c) uzamč ené  mí sto pojiš tění  otevřel originálnÍ m klÍ č em nebo legál-

ně zhotoveným duplikátem, jehoż  se zmocnil krádež Í  vloupání m
nebo loupeŽÍ .

Za odcizenÍ  Věcí  kÍ ádeŽÍ  vloupání m se nepovaž uje přivlastnění  si
předmětu pojĺ š tění , jeho č ásti nebo jeho souč ásti v pří padech, kdy
ke vniknutÍ  do uzamč ené ho mí sta pojiš těnĺ  doš lo nezjiš těným způ so-
bem (např. beze stop násilÍ , pouŽitÍ m shodné ho klí č e).

12. odclzení  věci loupež í  přivlastnění  si předmětu pojiš těnÍ , jeho č ás-
ti nebo jeho souč ásti tak. ž e pachatel použ il proti oprávněné  osobě
nebo jiné  osobě pověřené  oprávněnou osobou násilí  nebo pohrů ž ky
bezprostřední ho násilí .

l3. Plodinami plodiny pěstované  na orné  pů dě (zejmé na obilniny, lusko-
viny, olejnĺ ny, přadné  ĺ ostliny, okopaniny. aromatické  lé č ivé  a kořeno-
vé  rostliny, zelenina, jahody, kľ mné  pí cniny atd.).

l4. Povodní  zaplavení  mí sta pojiš tění  vodou. která se vylila z břehů  vod-
nĺ ch toků  nebo z břehů  nádrž í  nebo tyto břehy a hráze protÍ hla nebo
byla způ sobena náhlým a neoč ekávaným zmenš enÍ m prů toč né ho
proŕ ilu toku' Pojistnou událostĺ  z dů vodu pojistné ho nebezpeč Í  povo-
deň je takové  poš kozenÍ  nebo znič ení  pojiš těné  Věci, které  bylo způ _
sobeno:
a) pří mým pů sobení m vody z povodně na předmět pojiš tění ;
b) předměty unáš enými vodou z povodně.

1 5. Přepětĺ m vyš š í  elektľ ické  napětĹ než  je nejvyš š í  pĺ ovoznÍ  napětÍ  elek-
trické  soustavy. PřepětÍ  vzniká atmosfé rickými vlivy nebo prů myslo-
vou č innostÍ  (zapí nání  a vypÍ nánÍ  velkých zátěž í )'

1 6. Souč ástÍ  věcl movité  zaří zenÍ  s věcÍ  movł tou pevně spojené , a které
je nezbytné  pro č innost věci movité  podle její ho ú č elu; k věci movité
je odmontovate|ně připojeno.

17' Souč ástl stavby věci, které  jsou umÍ stěné  vně nebo uvnitř stavby
a jsou uÍ č eny k tomu, aby s ní  byly trvale uŽí vány; ke stavbě jsou od-
montovatelně připojeny.

18. Ruč ní m elektľ icĘm nářadí m sada nástrojů  nějaké  řemeslné  profese
nebo jiné  ú zce specializované  manuální  č innosti.

1 9. Souborem pojiš těných věcí soubor věcí , kterýje tvořen jednotlivými
věcmi, které  majÍ  stejný nebo podobný charakter nebojsou uÍ č eny ke
stejné mu ú č elu už ití .

20. Souč ástí  elektľ oniĘ  pomocné  zařÍ zení , pomocné  pří stroje a pro-
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středky s elektronikou pevně spojené ' a kteÍ é  jsou nezbytné  pro č in-
nost elektroniky podle jeho ú č elu. Za souč á5t elektroniky se nepova-
ž ujĺ  data'

21. Souč ástí  stľ oje (strojní ho zařtzení ) pomocné  zaří zení , pomocné  přĹ
stroje a prostředky se stĘem (stľ ojnÍ m zařÍ zenÍ m) pevně spojené '
a které  jsou nezbytné  pro č innost stroje podle jeho ú č elu. Za souč ást
stroje se nepovaŽu.ĺ Í  data.

22. Stacionární m zařÍ zenĺ m zaří zení , které  nenÍ  svou podstatou přizpů _
sobeno k běž né mu přemisť ovánÍ  z mÍ sta na mÍ sto. K přemĺ sť ovánÍ  Je
zpravidla nutné  využ í t dalš í ch zaří zení .

23. stá!ými náklady takové  náklady, které  pojiš těný musí  bezpodmí neč -
ně vynalož it i v přĺ padě, ż ejejeho provozní  č innost přeruš ena, nejdé l€
vš ak za sjednanou dobu ruč ení . Za stále náklady se nepovaž ují  splátky
ú věrů , zĺ sky a náklady, které  nesouvisejÍ  s výrobnÍ m, obchodnÍ m nebo
prů myslovým provozem (napřĺ klad zisky z kapitálových, spekulač ní ch
č i pozemkových obchodů ) a dále finanč ní  sankce, které  je pojĺ š těný
povinen uhradit pokud nesplní  č i poruš í  své  závazky nebojĺ né  pĺ ávní
povinnosti.

24. stavbou veš kerá dokonč ená stavebnÍ  dí la, která Vznikají  stavebnÍ
nebo montáž nÍ  technologiÍ  bez zřetele na jejich stavební  technické
provedenÍ , pouŽité  stavební  výrobky, mateľ lály a konstrukcą na ú č el
už í tĺ  a dobu trvánÍ  (např. budova, drobná a vedlejš í  stavba, stavba Ve
výstavbě a jiné ).

25. Stavbaml na vodní ch tocí ch mosty, lávky, propusti, hrázą nádrž e
a dalš Í  stavb' které  tvoří  konstrukci prů toč né ho profilu toku nebo do
tohoto profilu zasahujÍ .

26. Stavební mi souč ástmi stavby věci' které  ke stavbě patřÍ  a nemohou
být odděleny. bez toho aniŽ by se stavba znehodnotila,jsou s ní  pevně
spoJeny

27. staÍ ož ltnostmi věci, které  jsou zpravidla staÍ š í  ĺ  00 l€t, a které  mají  té Ž
uměleckou hodnotu, přÍ padně charakter unikátů .

28' střoiem ú č elové , obvykle mechanické  nebo elektromechanické  zařĹ
zenÍ i vlastnÍ m pohonem tJ' vyuŽĺ Ę ĺ cÍ  jiné  neŽ svalové  eneřgie'

29, Stľ ojní m zařÍ zenĺ m celek několika technologicky a konstrukč ně vzá-
jemně spojených st'cjů  a mechanismů  uĺ č ených na plněnÍ  předepsa-
ných funkcí '

30' Uš !ým ziskem uš lý provozní zisk, které ho by pojiš těnýjinakdosáhl při
nepřeruš ení  provozu za pojiš těnou dobu ľ uč ei:í  na stávají cÍ ch provoz-
ní ch zaří zenÍ .

31 ' Úč é lně vynalož enými náklady náklady, které  pojiš těný vynalož il na
převedení  výroby do jiné ho mí sta. na přepravu zaměstnanců  a nákla-
dy na přepravu materiálu a výrobků .

32. ÚmyslnýmJednánĺ m:
a) takové  konánĹ ž e ten, kdo š kodu způ sobil, věděl, ž e svým jedná_

nÍ m š kodu způ sobÍ , nebo Že ji mů Že způ sobit a chtěl ji způ sobit
(přĺ mý ú mysl);

b) takové  konání , Že ten, kdo š kodu způ sobil, věděl, ž e mů ž e š kodu
zptisobit a pro přÍ pad, Že ke š kodě dojde' byl s tĺ m srozuměn (ne-
přÍ mý ú mysl).

33. Vandallsmem ú myslné  poš kození  a znič ení  předmětu pojiš tění .
34. Vaĺ lablInĺ ml náklady náklad' které  pojiš těný vynalož il na suroviny,

pomocné  a provozní  látky; náklady vynaloż ené  na odebřané  zboŽí ,
pokud se neJedná o náklady na udrž ování  provozu nebo o poplatky
za nezbytný odběr energie; daně a cla; dopravné , poš tovné  a nákla-
dy spojů ; pojistné  záVĺ slé  na obratu; licenč nÍ  a vynálezecké  poplatky
závislé  na obratu; zisky a náklady nesouvisejÍ cÍ  s výrobnĺ m, obchod_
ní m nebo prů myslovým pľ ovozem (např. z kapitálových spekulač ní ch

nebo pozemkových obchodů ).
35. VěCmi moviými (vč etně jejich souč ástfi Vš echny věci movĺ té  běž né -

ho chaľ akteľ u, které  slouŽí cí  k č innostĺ  pojiš těné ho a je{i tak v pojistné
smlouvě ujednáno, tak ĺ  věci uvedené  v č lánku 2, odst. 2 těchto DPP.

36' Věcmi zvláš tní  hodnoý:
a) věci umělecké  hodnoty;
b) věci hlstoľ ické  hodnoty;
c) věci sběratelské hozájmu;
d) staÍ ož itnosti.

37' Věcmi umělecké  hodnoty originálnÍ  nebo unikátnÍ  dí la, jejichž  pro-
dejní  cena nenÍ  dána pouze výrobnĺ ml náklady' nýbrž  uměleckou kva-
litou a autorem dÍ la. PatřÍ  sem zeJmé na obrazy, grafická a sochařská
dí la' výrobky z porcelánu, keramiky a skla, ruč ně vázané  kobercą go-
belÍ ny apod.

38. Věcmi hlstoľ ické  hodnoty Věci' jejichŽ hodnota je dána tÍ m. ž e majÍ
vztah k historiĺ ' historické  osobě č i události.

39. Věcmi sběřatetské ho zájmu známky, mĺ ncą medaile apod,, bez
ohledu na jejich poč et, uspořádánÍ  a tematické  č lenění . Pokud vš ak
jednotlivě mají  vysokou skuteč nou hodnotu (nelze brát v ú vahu hod-
notu sběratelskou) mů ž e taková věc být povaŽována za cennost.

40. věCnou š kodou (š koda na věci) poš kozenÍ , znič enÍ  nebo odcizenÍ  po-
jĺ š těné  věci v rozsahu vymezené m těmito DPP.

41. Vichřicí  dynamické  pů sobenÍ  hmoty vzduchu, která se pohybu-
je v mÍ stě pojiš těnÍ  rychlostÍ  nejmé ně 7Skm/hod (tj.20'8m/5ec).
Nemů ž e{i být rychlost hmoty vzduchu v mí stě pojiš těnÍ  spolehlivě
zjiš těna, musí  pojiš těný prokázat, ż e v okolí  doš lo k poš kozenÍ  i jiných
staveb v bezvadné m stavu, popř. kjiným prů vodní m znaků m vichřice
(např. lesnÍ  polomy apod'). Pojistnou událostÍ  z dů vodu tohoto pojist-
né ho nebezpeč í je takové  poš kození  nebo znič enÍ  předmětu pojiš tě-
ní , které  bylo způ sobeno:
a) pří mým pů sobenÍ m vĺ chřice;
b) tí m, ż e vichřice strhla č ást budovy, stromy nebo jiné  předměty na

předmět pojiš těnÍ ;
c) v pří č ĺ nné  souvislosti s tÍ m, ż e vichřice poš kodila č ásti staveb.

42. Výbuchem rozkladný pochod spojený s uvolněnĺ tł l vysoké ho tlaku
a sÍ ly. Je doprovázen zvukovým rázem a tlakovou ĺ lnou s nič ivým,
destruktivní m ú č inkem na okolí . obdobně jako ýbuch 5e posuzují
š kody způ sobené  implozÍ  (opak exploze). Za výbuch se nepovaŽuje
aerodynamlcký třesk způ sobený provozem letadla, výbuch v hlavnÍ ch
střelných zbranÍ  a výbuch v zařÍ zení ch, ve kterých se energie výbuchu
cí leně Vyuż Í Vá.

43. záplavou zaplavenÍ  mÍ sta pojiš těnÍ :
a) vodou ze zaplavených ú zemnÍ ch celků  bez přirozené ho odtoku,

způ sobených atmosfé rickými sráž kami, jejichž  následkem je Vy-
tvořenÍ  souvlslé  vodní  hladiny;

b) přÍ valy vody zpl3sobené  deš těm nebo poruchou vodní ho dÍ la.
44. Zemětřesenĺ m otřesy zemské ho povrchu vyvolané  pohybem v zem_

ské  ků řą které  dosahuje alespoň 6' stupně evropské  makroseismické
stupnice (EMS-98).

45. zkľ atem zapojení  elektrĺ cké ho zdroje bez spotřebič e, neboli stav, kdy
v elektrické m obvodu neprochází  elektľ ický proud přes spotřebič , ale
pří mo od jednoho pólu zdroje k druhé mu'

Č tánek8
Závěreč né  ustanovenĺ

Tyto Doplňkové  pojistné  podmÍ nky nabývajÍ  ú Č innosti dne 1 . května 20t 6.

3T.č ' DPPAR MP 1/16



'"' ,' PP
Č eská podnikatelská pojiš ť ovna, a.s', Vienna lnsurance Group

VŠ EoBEcNÉ  po.llsľ lu É  pooľ vlí rurY
pRo po.llŠ rĚľ í  oopovĚoľ osľ l VPPoD 1/16

OBSAH
Č lánek 1

Č lánek 2
Č lánek 3
Č lánek 4
Č lánek 5
Č lánek 6
Č lánek 7
Č lánek 8
Č lánek 9
Č lánek ĺ  o
Č lánek 1i
Č lánek t 2
Č lánek 13

Č lánek 14
Č lánek 15

Č lánek 16
Č lánek 17

VIENNA INSURANCE GROUP

Úvodní  ustanovení
Předmět pojiš tění
Územní  platnost pojiš tění
Pojistná smlouva. vznik a změny pojiš tění
Práva a povinnosti pojĺ stní ka a pojiš těné ho
Práva a povinnost pojistitele
Pojistné  a doba trvání  pojiš tění
Přeruš ení  pojiš tění
Zánik pojiš tění
Š kodná a pojistná událost
Pojistné  plnění , náklady na soudní  ří zení , zachraňovací  náklady
obecné  výluky z pojiš tění
Přechod práv
Doruč ování
Zpracování  osobní ch ú dajů , komunikace
Výklad pojmů
Závěreč né  ustanovení

tyto ú daje změnit na základě později uzavřené  pojistné  smlouvy.
NenĹli ujednáno jinak, platí , ž e pojistná smlouva a právní  vztahy z n(
vyplývají cí  se ří dí  právní m'řádem Č eské  republiky a pro spory z pojist_
né  smlouvyjsou ĺ ozhodují cí  pří sluš né  soudy Č eské  republiky'
Nedí lnou souč ástí  pojistné  smlouvy jsou VPPoD, pří sluš né  DPĘ pří pad-
ně pří sluš né  ZPP a pří |ohy k pojistné  smlouvě.

Č lánek 5
Práva a povinnosti pojistnĺ ka a pojiš těné ho

1' Pojĺ stní k a pojiš těný jsou povinni pravdivě a ú plně zodpovědět pí sem-
né  dotazy pojistitele, které  mají  význam pro pojistitelovo rozhodnutí ,
jak ohodnotí  pojistné  riziko, zda je pojistí  a za jakých podmí nek. Povin-
nost se považ uje za řádně splněnou, nebylo_li v odpovědi zatajeno nic
podstatné ho.

2. Pojistní k má povinnost bez zbyteč né ho odkladu oznámĺ t pojistiteli
vš echny změny týkají cí  se sjednané ho pojiš tění . Skuteč nosti, o kterých
ví , Že nastanou. je povinen oznámit již  předem.

3. Pojiš té ný má povinnost dbát, aby pojistná událost nenastala, zejmé na
nesmí  poruš ovat povinnosti směřují cí  k odvrácení  nebo zmenš ení  ne-
bezpeč í  ani strpět jejich poruš ování  třetĺ mi osobami' Pokud pojistná
událost již  nastala' je pojiš těný povinen uč init taková opatření . aby se
vzniklá ú jma již  nezvětš ovala.

4. Pojiš těný má povinnost oznámit orgánů m č inným v trestní m ří zení
ú jmu, která vznikla za okolností  vzbuzují cí ch podezření  ze spáchání
trestné ho č inu nebo pokusu o něj'

5. Pojiš těný má povinnost poskytnout pojistiteli souč innost potřebnou
ke zjiš tění  pří č in ú jmy, podat pravdivá vysvětlení  o její m vzniku a roz-
sahu a předlož it potřebné  doklady, které  si pojistĺ tel vyź ádal.

6. Pojistní k nebo pojiš těný má povinnost zabezpeč it vů č i jiné mu práva,
která na pojistitele přecházejí .

7. Pojistní k nebo pojiš těný má povinnost neprodleně pojistiteli oznámit,
Že v souvislosti se š kodnou událostí  bylo proti pojiš těné mu nebojeho
zaměstnanci zahájeno trestní , správní  nebo rozhodč í  ří zení '

8. Pojistní k nebo pojiš těný má povinnost bezodkladně sdělit pojistite-
li, ž e poš kozený uplatňuje právo na náhradu ú jmy pří mo proti němu
nebo u soudu nebo u jiné ho pří sluš né ho orgánu. V ří zení  o náhradě
ú jmy ze š kodné  události je pojistní k nebo pojiš těný povinen postupo-
vat v souladu s pokyny pojistitele, zejmé na má pojiš těný povinnost ne-
přistoupit na jaké koliv vyrovnání  bez předchozí ho souhlasu pojistitele.

9. Pojistní k nebo pojĺ š těný má povinnost oznámit pojistiteli bez zbyteČ -
né ho odkladu, ž e uzavřel dalš í  pojiš tění  proti té muž  pojistné mu ne-
bezpeč í , uvé st ostatní  pojistitele a limity pojistné ho plnění  ujednané
v ostatní ch pojistných smlouvách.

10' Pojistní k nebo pojiš těný nesmí  bez pojistitelova souhlasu uč init nic, co
zvyš uje pojistné  nebezpeč í , ani to třetí  osobě dovolit; zjistĹli až  dodä -
teč ně, ž e bez pojistitelova souhlasu dopustil, ż e se pojistné  nebezpeč í
zvýš ilo, pojistiteli to bez zbyteč né ho odkladu oznámí . JeJi pojiš těno
cizí  pojistné  riziko, má tuto povinnost pojiš těný.

1 1 . Je-li pojistní kem ve sjednané m pojiš tění  spotřebitel, má právo na tzv.
mimosoudní  řeš ení  spotřebitelské ho sporu vzniklé ho ze sjednané ho
pojiš těnĺ . Věcně pří sluš ným orgánem mimosoudní ho řeš ení  spotřebi-
telských spoľ ů  je Č eská obchodnĺ  inspekce (internetová adresa Č eské
obchodní  inspekce: www.coi.cz).

Č lánek 6
Próva a povinnosti pojistitele

1. Pojistitelje povinen předat pojistní kovi pojistnou smlouvu vč etně po-
jistných podmí nek a veš keré  pří lohy k pojistné  smlouvě. Dojde-li ke
ztrátě, poš kození  č i znič ení  pojistné  smlouvy, vydá pojistitel na Žádost
a náklady pojistní ka druhopis pojistné  smlouvy.

2. Pojistitel je povinen v pří padě uzavření  pojistné  smlouvy formou ob_
chodu na dálku neprodleně po uzavření  pojistné  smlouvy předat č i
odeslat dohodnutým komunikač ní m prostředkem pojistnou smlouvu
vč etně pojistných podmí nek a veš keré  pří lohy k pojistné  smlouvě.

3' Pojistitel je povinen v pří padě vzniku pojistné  události dohodnout
s pojiš těným dalš í  postup a vyž ádat si potřebné  doklady. Bez zbyteč -
né ho odkladu prové st š etření  nutné  ke zjiš tění  existence a rozsahu po_
Vinnosti plnit a sdělit výsledky osobě, která uplatnila právo na pojistné
plnění .

4. Pojistitel je povinen umož nit pojistní kovĺ  a pojiš těné mu nahlé dnout
do podkladů  pojistitele týkají cí ch se š etřené  š kodné  události a poří dit
si jejich kopie.

8.

č lánek 1
Úvodní  ustanovení

1. Pojiš tění  odpovědnosti. které  sjednává Č eská podnikatelská pojiš tbv-
na, a.s'' Vienna lnsurance Group (dále jen pojistitel) se ří dí  pojistnoů '
smlouvou, těmito Vš eobecnými pojistnými podmí nkami pro pojiš tění
odpovědnosti VPPOD 1/16 (dále jen VPPOD), přÍ sluš nými Doplňkový_
mi pojistnými podmí nkami (dále jen DPP)' pří sluš nými Zvláš tní mi po-
jistnými podmí nkami (dále jen ZPP) a pří sluš nými ustanovení mi záko-
na č .89/2012 Sb', obč anské ho zákoní ku, v platné m znění .

2. Pojiš tění odpovědnosti je pojiš tění m š kodovým.

Č lánek 2
Předmět pojiš tění

Předmětem pojiš tění  odpovědnosti je právní m předpisem stanovená po-
vinnost k náhradě ú jmy specifikované  v pří sĺ uš ných DPĘ ZPP nebo v po-
jistné  smlouvě, vznikla-li pojiš těné mu povinnost k náhradě ú jmy v rozsahu
a ve výš i urč eńé  zákonem, těmitoVPPoD, pří sluš nými DPĘ ZPP a pojistnou
smlouvou.

Č lánek 3
Ú zem n í  p l atn ost p oj i š t ě n ĺ

Pojiš tění  odpovědnosti se vztahuje na š kodné  události, které  nastanou
na mí stě uvedené m v pří sluš ných DPP, zPP nebo v pojistné  smlouvě jako
ú zemní  platnost pojiš tění '

č lánek 4
Pojistná smlouva, vznik a změny pojiš těnĺ

1. Pojistnou smlouvou se pojĺ stitel zavazuje vů č i pojistní kovi poskytnout
třetí  osobě pojistné  plnění , nastane-li nahodilá událost krytá pojiš tění m
(pojistná událost) a pojistní k se zavazuje zapĺ atit pojistiteli pojistné '

2. Pojistná smlouva vyŽaduje pí semnou formu, není -li pojiš tění  ujednáno
na dobu kratš í  než  jeden rok. Toté ž  platí  i pro vš echna právní  jednání
týkají cí  se pojiš tění ' nenĹli ujednánojinak.

3. Při.ialł i pojistní k nabí dku vč asným zaplacení m pojistné ho, ve výš i uve-
dené  v nabí dce, považ uje se pí semná forma smlouvy za zachovanou.

4. Pojiš tění  vzniká první m dnem následují cí m po dni uzavření  pojist_
né  smlouvy, nebylo-li dohodnuto, ž e vznikne jiż  uzavření m pojistné
smlouvy nebo později.

5. V pojistné  smlouvě lze ujednat, Že pojiš tění  odpovědnosti se vztahuje
i na dobu přede dnem uzavření  pojistné  smlouvy'

6. Změn v pojistné  smlouvě, které  mají  vliv na výš i pojistné ho nebo roz-
sah pojiš tění ' lze dosáhnout pouze pí semnou dohodou ú č astní ků , ji-
nak jsou neplatné ' Pro změny v pojistné  smlouvě, které  nemají  vliv na
výš i pojistné ho nebo rozsah pojiš tění , není  povinná pí semná forma,
pojistní k mů Že takovou změnu oznámit telefonicky nebo elektronic_
kou poš tou, pojistitel mů ž e rovněž  vyuż í t pĺ ostředky elektronické  ko-
munikace. pokud je pojistní kvýslovně v pojistné  smlouvě neodmÍ tl.
Pojistitel mů ž e použ í t adresu trvalé ho pobytu, resp. sí dla, pojĺ stní ka
i pojiš těné ho uvedenou v pojistné  smlouvě ve vš ech dří ve uzavřených
pojistných smlouvách. Analogicky mů ż e pojistitel V pojistné  smlouvě

T.č 'VPPoD 1/16



5. Pojistitel je povinen Vrátit na ż ádost pojistní ka nebo pojiš těné ho do-
k|ady, které  pojistiteli zapů jč ili ke sjednání  pojiš tění  nebo v souvislosti
se š etření m š kodné  události.

6' Pojistitel má právo na zákonný ú rok z prodlení , jakoŽ i na jemu vzniklé
náklady spojené  se zpracování m a doruč ení m upomí nek, pokud je po-
jistní k v prodlení  s placení m pojistné ho.

7. Pojistitel má právo odeč í st od pojistné ho plnění  splatné  pohledávky
pojistné ho nebo jiné  pohledávky z pojiš tění . To neplatí , jednáJi se
o povinnost poskytnout pojistné  plnění  z povinné ho pojiš tění .

Č lánek 7
Pojistné  a doba trvónĺ  pojiš těnĺ

1' Pojistné je ú platou za sjednané  pojiš tění .
2' Pojistné je sjednánojako běŽné  pojistné , pokud není v pojistné  smlou-

vě sjednáno jako pojistné  jednorázové .
3' Právo pojistitele na pojistné  vznĺ ká dnem uzavření  pojistné  smlouvy,

nenĹli ujednánojinak.
4. Je-|i v pojistné  smlouvé  ujednána ú hrada pojistné ho za pojistná ob-

dobí , mť lž e pojistitel tuto skuteč nost zohlednit při stanovovánĺ  výš e
pojistné ho v závislosti na poč tu pojistných období .

5. Zanikne-li pojiš tění  v dů sledku pojistné  události, nálež í  pojistiteli po-
jistné  do konce pojistné ho období , v němž  pojistná událost nastala;
v takové m pří padě náleż í  pojistiteli jednorázové  pojistné  vž dy celé .

6' Pojistitel mů ż e poskytnout slevu z pojistné ho (bonus) nebo přiráŽku
na pojistné m (malus) v závislosti na frekvenci pojistných událostí  a výš i
vyplacené ho pojistné ho plnění  v uplynulých pojistných období ch.

7. Pojistitel má právo v souvislosti se změnami podmí nek rozhodných
pro stanovení  výš e pojistné ho, zejmé na z dů vodu š kodní  inflace
(souhrn vnějš í ch vlivů  nezávislých na vů li pojistitele vedoucí ch ke
zvyš ování  pojistné ho plnění  nebo nákladů  pojistitele, např. zvýš ení
cen zboŽí  a sluŽeb, poč tu a výš e š kod, rozsahu pojistné  ochrany dané
zákonem, zvýš ení  daní ) upravit nově výš i pojistné ho na dalš í  pojistné
období ' Pojistitel je povinen nově stanovenou výš i pojistné ho sdělit
pojistní kovi nejpozději dva měsí ce přede dnem splatnosti pojistné ho
za pojistné  období , ve které m se má výš e pojistné ho změnit. Pokud
pojistní k s touto změnou nesouhlasí , musí  svů j nesouhlas uplatnit do
jednoho měsí ce ode dne, kdy se o navrhované  změně výš e pojistné ho
dozvěděl. V takové m pří padě pojiš tění  zanikne uplynutí m pojistné ho
obdobĹ na které  bylo pojistné  zaplaceno.

Č lánek 8
Přeruš enĺ  pojiš těnĺ

1. o přeruš ení  pojiš tění  odpovědnosti mů Že pojistní k pož ádat pojistitele
pouze z váž ných dů vodů , které  nestojí  na straně pojistní ka a podstat-
ným způ sobem ovlivňují  postavení  pojistní ka, pojistné  riziko, pojistné
nebezpeč í  nebo i jiné  skuteč nosti souvisejí cí  s pojiš tění m. Pojistitel má
právo si vyž ádat od pojistní ka doplňují cí  informace k ověření  dů vodů
uvedených pojistní kem jako dů vody přeruš ení  pojiš tění ' Rozhodnutí
o akceptaci ž ádosti pojistní ka o přeruš ení  pojiš tění  pří sluš í  pojistiteli.
Vjednom pojistné m roce mů ž e být pojiš tění  odpovědnosti přeruš eno
jen jedenkrát, přič emŽ minimální  doba přeruš ení  musí  č init alespoň
jeden měsí c. Pojiš tění  odpovědnosti mů Že být přeruš eno na základě
pí semné  Žádosti pojistní ka doruč ené  pojistiteli alespoň jeden měsí c
před uvaž ovaným datem přeruš ení  pojiš tění '

2. Přeruš Ĺli se pojiš tění  odpovědnosti během pojistné  doby, netrvá za
přeruš ení  povinnost platit pojistné  a nevzniká právo na plnění  z udá-
lostí , které  v době přeruš ení  nastaly a byly by jinak pojistnými událost-
mi. Doba přeruš ení  pojiš tění  se započ í tává do pojistné  doby,jen jeł i to
výslovně ujednáno v pojistné  smlouvě.

3' Povinné  pojiš tění  odpovědnosti ne|ze přeruš it, existujĹli zákonné  dů -
vodyjeho trvání '

4. Pro nezaplacení  pojistné ho se pojiš tění  nepřeruš uje.

Č lánek 9
Zánik pojiš těnĺ

Pojiš tění  odpovědnosti zaniká:
a) uplynutí m pojistné  doby, na kterou bylo pojiš tění  odpovědnosti

sjednáno; je-li sjednáno pojiš tění  odpovědnosti na dobu urč itou,
lze v pojistné  smlouvě ujednat, Že uplynutí m té to doby pojiš tění
odpovědnosti nezanikne, pokud pojistitel nebo pojistní k nejmé ně
š est týdnů  před uplynutí m pojistné  doby druhé  straně pí semně ne-
sdělí . ž e nemá zájem na dalš í m trvání  pojiš tění ;

b) pí semnou dohodou pojistitele a pojistní ka; k platnosti dohody
o zániku pojiš tění  odpovědnosti se vyž aduje, aby v ní  strany ujed-
naly, jak se vyrovnají ; nenĹli ujednán okamž ik zániku pojiš tění , pla-
tí , Že pojĺ š tění  zaniklo dnem, kdy dohoda nabyla ú č innosti;

c) pí semnou výpovědí  pojistitele nebo pojistní ka do dvou měsí ců
ode dne uzavření  pojistné  smlouvy; uplynutí m osmidenní  výpo-

vědní  doby pojiš tění  zaniká; v tomto pří padě má pojistitel právo
na poměrnou č ást pojistné ho odpoví dají cí  sjednané  době trvání
pojiš tění ;

d) pí semnou výpovědí  pojistitele nebo pojistní ka do třech měsí ců  ode
dne oznámení  vzniku pojistné  události; uplynutí m jednoměsí č ní
výpovědní  doby pojiš tění  zaniká; pokud výpověd'podal pojistní k,
nálež í  pojistiteli pojistné  do konce pojistné ho období , v němž  do-
š lo k pojistné  události; jednorázové  pojistné  nálež í  pojistiteli celé ,
nenĹli v pojistné  smlouvě ujednáno jinak;

e) pí semnou výpovědí pojistitele nebo pojistní ka ke konci pojistné ho
období , je-li sjednáno běž né  pojistné ; je-li vš ak výpověd'doruč e-
na druhé  smluvní  stĺ aně později než  š est týdnů  přede dnem, ve
které m uplyne pojistné  období ' zaniká pojiš tění  odpovědnosti ke
konci následují cí ho pojistné ho období ;

f) nezaplacení m pojĺ stné ho,ato marným uplynutí m lhů tystanovené
pojistitelem nejmé ně v trvání  jednoho měsí ce ode dne doruč ení
upomí nky o zaplacení  pojistné ho (upomí nka pojistitele musí  obsa-
hovat upozornění , ž e pojiš tění  zanikne, nebude-li pojistné  zapĺ ace-
no ani v dodateč né  lhů tě);

g) pí semnou výpovědí pojistní ka dojednoho měsí ce odedne, kdy mu
bylo doruČ eno oznámení  o převodu pojistné ho kmene nebo jeho
č ásti nebo o přeměně pojistitele, nebo kdy bylo zveřejněno ozná-
mení , Že pojistiteli bylo odňato povolení  k provozování  pojiš tbvací
č innosti; uplynutí m osmidenní  výpovědní  doby pojiš tění  zaniká;

h) odstoupení m pojistitele od pojistné  smlouvy; zodpoví -li zájemce
o pojiš tění  při jednání  o uzavření  pojistné  smlouvy nebo pojistní k
při jednání  o změně pojistné  smlouvy nebo pojiš těný ú myslně
nebo z nedbalosti nepravdivě nebo neú plně pí semné  dotazy po-
jistitele týkají cí  se skuteč ností , které  mají  význam pro pojistitelovo
rozhodnutí , jak ohodnotí  pojistné  riziko, zda je pojistí  a za )akých
podmí nek a zatají  v odpovědi něco podstatné ho, má pojistitel
právo od pojistné  smlouvy odstoupit, prokáž e-li, ž e by po pravdi-
vé m a Úplné m zodpovězení  dotazů  pojistnou smlouvu neuzavřel;
toto právo mť lŽe pojistitel uplatnit do dvou měsí ců  ode dne, kdy
takovou skuteč nost zjistil nebo musel zjistit, jinak právo zanikne;
odstoupil-li pojistitel od smlouvy, má právo započ í st si přiměřené
náklady spojené  se vznikem a správou pojiš tění ; odstoupĹli pojis-
titel od smlouvy a zí skal-li jiŽ pojistní k, pojiš těný nebo jiná osoba
pojistné  plnění , nahradí  do jednoho měsí ce ode dne, kdy se od-
stoupení  stane ú č inným pojistiteli to. co ze zaplacené ho pojistné ho
plnění  přesahuje zaplacené  pojistné ;

i) odstoupení m pojistní ka od pojistné  smlouvy; pojistní k má práVo
od smlouvy odstoupit, dotáŽe-li se v pí semné  formě pojistitele na
skuteč nosti týkají cí  se pojiš tění  a pojistitel nezodpoví  tyto dotazy
pravdivě a ú plně; odstoupí -li pojistní k od smlouvy, nahradí  mu po-
jistitel do jednoho měsí ce ode dne, kdy se odstoupení  stane ú č in-
ným, zaplacené  pojistné  sní ž ené  o to, co jiŽ pří padně z pojiš tění
plnil;

j) dnem doruč ení  oznámení  o odmí tnutí  pojistné ho plnění  za před-
pokladu, ž e pří č inou pojistné  událost| byla skuteč nost:
i. o které  se pojistitel dozvěděl až  po vzni ku pojistné  události,
ii. kterou při sjednávání  pojiš tění  nebo jeho změny nemohl zjistit

v dů sledku zaviněné ho poruš ení  povinností  zájemce o pojiš tě-
ní  při jednání  o uzavření  pojistné  smlouvy nebo pojistní ka při
jednání  o změně pojistné  smlouvy nebo pojiš těné ho, pravdivě
nebo ú plně zodpovědět pí semné  dotazy pojistitele týkají cí  se
skuteč ností , které  mají význam pro pojistitelovo rozhodnutí , jak
ohodnotí  pojistné  rĺ ziko, pojistné  nebezpeč í , zda je pojistí  a za
jakých podmí nek a nezatajit v odpovědi něco podstatné ho a

iii. pokud by při znalosti té to skuteČ nostĺ  při uzaví rání  smlouvy
tuto smlouvu neuzavřel nebo pokud byji uzavřel za jiných pod-
mí nek;

k) zánikem pojistné ho zájmu za trvání  pojiš tění ; pojistitel má vš ak
právo na pojistné  až  do doby, kdy se o zániku pojistné ho zájmu
dozvěděl;

l) zánikem pojistné ho nebezpeč í , pojistné ho rizika za trvání pojiš tění ;
m) smrtí  pojiš těné  fyzické  osoby.

2. Jestĺ iŽe oprávněná osoba uvede přĺ  u platňování  práva na plnění  z po-
jiš tění  vědomě nepravdivé  nebo hrubě zkreslené  ú daje týkají cí  se roz-
sahu pojistné  události nebo podstatné  ú daje týkají cí  se té to pojistné
události zamlč í , má pojistitel právo plnění  z pojistné  smlouvy odmí t-
nout' Dnem odmí tnutí  pojistné ho plnění  pojiš tění  zaniká.

3. V pří padě uzavření  pojistné  smlouvy formou obchodu na dálku má po-
jistní k právo bez udání  dů vodu odstoupit od pojistné  smlouvy ve lhů tě
č trnácti dnů  ode dne uzavření  pojistné  smlouvy nebo ode dne, kdy
mu byly sděleny pojistné  podmí nky' pokud k tomuto sdělení  dojde na
jeho ž ádost po uzavření  pojistné  smlouvy'
odstoupĹli pojistní k od smlouvy uzavřené  formou obchodu na dálku,
Vrátí  mu pojist|tel bez zbyteč né ho odkladu, nejpozději vš ak do třiceti
dnů  ode dne, kdy se odstoupení  stane ú č inným, zaplacené  pojistné ;
přitom má právo odeč í st si, co již z pojiš tění  plnil. Bylo-lĺ  vš ak pojĺ stné
plnění  vyplaceno ve výš i přesahují cí  výš i zaplacené ho pojistné ho, vrátí
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pojistní k, popří padě pojiš těný pojistiteli č ástku zaplacené ho pojistné -
ho plnění , která přesahuje zaplacené  pojistné .

4. Dnem smrti pojistní ka (odliš né ho od pojiš těné ho) nebo dnem jeho zá-
niku bez právní ho nástupce Vstupuje do pojiš tění  pojiš těný' oznámĹli
vš ak pojistiteli V pí semné  formě do třiceti dnů  ode dne pojistní kovy
smrti, nebo ode dne jeho zániku, ž e na trvání  pojiš tění  nemá zájem,
zaniká pojiš tění dnem smrti, nebo dnem zániku pojistní ka.

Č lánek 1o
Š kodná a pojistnó událost

1. Š kodnou událostí je vznik ú jmy, která by mohla být dů vodem vzniku
práva na pojistné  plnění '

2' Pojistnou událostí se rozumí nahodilá š kodná událost krytá pojiš tění m,
se kterou je 5pojen vznik povinnosti pojistitele poskytnout pojistné  pl-
nění .

Č lánek 11
Pojistné  plněnĺ , náklady na soudní  ří zení , zachraňovacĺ  náklady

1. Pojistitel je povinen poskytnout pojistné  plnění  v rozsahu a za podmĹ
nek stanovených pojistnými podmí nkami a pojistnou smlouvou.

2. Právona pojistné  plnění vzniká oprávněné osobě.
3' Pojistitel zahájí bezzbyteč né ho odkladu po oznámení  události, se kte_

rou ten, kdo se pokládá za oprávněnou osobu, spojuje pož adavek na
pojistné  plnění , š etření  nutné  ke zjiš tění  existence a rozsahu jeho po-
Vinnosti plnit, Š etření je skonč eno sdělení m jeho výsledků  osobě, kte-
rá uplatnila právo na pojistné  plnění ; na ž ádost té to osobyjí  pojistitel
v pĺ semné  formě zdů vodní  výš i poj|stné ho plněnĹ popří padě dů vod
jeho zamí tnutí .

4. Nelze-li ukonč it š etření  do tří  měsí ců  ode dne oznámení  pojistné
události, pojistitel v pí semné  formě sdělí , proč  nelze š etření  ukonč it'
Pojistitel poskytne oprávněné  osobě na její  Žádost na pojistné  plnění
přiměřenou zálohu; to neplatí , je_li rozumný dů vod poskytnutí  zálohy
odepří t.

5. Horní  mez pro ohláš ení  š kodné  události po skonč ení  trvání  pojiš tění
nesmí  být delš í  než  taková, která je dána zákonným předpisem.

6. Pojistné  plnění je splatné  do patnácti dnů  poté , kdy pojistitel skonč il
š etření .

7. Pojiš těný se podí lí  na pojistné m plnění  z kaž dé  pojistné  události č ást-
kou sjednanou V pojistné  smlouvě nebo v pojistných podmí nkách
(spoluú č ast, integrální  franš í za). Tuto č ástku pojistitel odeč í tá od po_
jistné ho plnění  vyplácené ho oprávněné  osobě.

8. Pojistitel poskytne pojistné  plnění  maximálně do výš e limitu pojistné -
ho plnění  sjednané ho v pojistné  smlouvě.

9. Pojistné  p|nění vyplacené  pojistitelem zjedné  pojistné  události nesmí
přesáhnout limit pojistné ho plnění  sjednaný v pojistné  smlouvě. To
platí  i pro hromadnou š kodnou událost.

10. Právo na pojistné  plnění nevzniká,způ sobila-ĺ i ú myslně pojistnou udá-
lost bud'osoba, která uplatňuje právo na pojistné  plnění , anebo zjejĹ
ho podnětu osoba třetí , nenĹli zákonem stanovenojinak'

11. Pojistitel není  povinen poskytnout pojistné  plnění , pokud pojistní k
v době nabí dky věděl nebo vědět měl a mohl, ž e pojistná událost jiŽ
nastala.

12. Poš kozené mu nevzniká práVo na plnění  proti pojistite|i, nebylo_li tak
ujednáno, anebo stanoverĺ o jiným zákonem.

13' Bylo-li v dů sledku poĺ uš ení  povinnosti uvedených v č lánku 5 těchto
. VPPOD při jednání  o uzavření  smlouvy nebo o její  změně ujednáno

niŽš í  pojistné , má pojistitel právo pojistné  plnění  sní Žit o takovou č ást,
jaký je poměr pojistné ho, které  obdrž el. k pojistné mu, které  měl obdr_
ž et.

1 4. Mělo-li poruš ení  povinnosti uvedených v č lánku 5, těchto VPPoD vliv
na vznik pojistné  události' její  prů běh, na zvětš ení  rozsahu její ch ná_
sledků  nebo na zjiš tění  č i urč ení  výš e pojistné ho plnění , má pojistitel
práVo sní ž it pojistné  plnění  ú měrně ktomu, jakývliv mělo toto poruš e-
ní  na rozsah pojistitelovy povinnosti plnit.

15. obsahuje-li oznámení vědomě nepravdivé  nebo hrubě zkreslené  pod-
statné  ú daje týkají cí  se rozsahu oznámené  události, anebo zamlč Ĺli se
v něm vědomě ú daje týkají cí  se té to události, má pojistitel právo na
náhradu nákladů  ú č elně vynalož ených na š etření  skuteČ ností , o nichž
mu byly tyto ú daje sděleny nebo zamlč eny. Má se za tą ž e pojistitel
vynalož il náklady v prokázané  výš i ú č elně.

16. Vyvolá-lipojistní k'pojiš těnýnebojináosoba,kteráuplatňujenapojist_
né  pĺ nění  právo, náklady š etření  nebo jejich zvýš ení  poruš ení m povin-
nosti, má pojistitel vů č i němu práVo na přiměřenou náhradu.

17. Způ sobil-ĺ i pojiš těný vznik ú jmy pod vlivem pož ití alkoholu nebo pou_
Žití  návykové  ĺ átky nebo pří pravku takovou látku obsahují cí  má pojisti-
tel proti němu právo na náhradu toho, co za něho plnil.

1 8. Pojistitel poskytne pojistné  plnění  v tuzemské  měně, nenĹli ujednáno
jinak' Pro přepoč et cizí  měny se použ ije kurzu vyhláš ené ho Č eskou ná-
rodní  bankou ke dni vzniku pojistné  události'

'l9. Pojistitel nahradí  pojiš těné mu ú č elně vynalož ené  náklady odpoví dají cí
nejvýš e mimosmluvní  odměně advokáta:
a) za obhajobu pojiš těné ho v pří pravné m ří zení  a před soudem prv-

ní ho stupně v trestní m řĺ zení  vedené m proti němu v souvislosti se
vznikem ú jmy;

b) obč anské ho soudní ho ří zení o náhradě ú jmyv první m stupni,jest-
liŽe toto ří zení  bylo nutné  ke zjiš tění  odpovědnosti pojiš těné ho
nebo Výš e náhrady vzniklé  ú jmy, pokud je pojiš těný povinen tyto
náklady nahradit;

c) za obhajobu pojiš těné ho před odvolací m soudem, náklady mi-
mosoudní ho projednávání  nároku poš kozené ho na náhradu ú jmy
a jiné  náklady, pouze za předpokladu, Že se pojistitel k ú hradě tako-
výchto nákladů  pí semně zavázal.

20. Nad rámec sjednané ho základní ho limitu pojistné ho plnění  uhradí
pojistitel zachraňovací  a jiné  náklady ú č elně vynalož ené  pojistní kem,
pojiš těným nebo jinou osobou:
a) při odvrácení  bezprostředně hrozí cí  pojistné  udáĺ osti na zmí rnění

následků  již  nastalé  pojistné  události,
b) povinnost odklidit poš kozený pojiš těný majetek nebojeho zbytky

z hygienických, ekologických č i bezpeč nostní ch dů vodů  vč etně ná-
hrady š kody, kterou při té to č innosti utrpěla.
Pojistitel uhradí  prokazatelně vynalož ené  zachraňovací  náklady,
maximálně do výš e 'l0 o/o sjednané  pojistné  č ástky nebo sjednané -
ho lĺ mitu pojistné ho plnění , nenĹli v pojistné  smlouvě ujednáno
jinak, s výjimkou nákladů , které  byly vynalož eny na záchranu ž ivota
nebo zdraví  osob, kde je výš e omezena 30% sjednané ho základnĹ
ho limitu pojistné ho plnění '

Zachraňovací  náklady, které  pojistní k vynalož il se souhlasem pojĺ sti-
tele a k nimŽ by jinak nebyl povinen, je pojistitel povinen uhradit bez
omezení . VynaloŽil-li zachraňovací  náklady pojiš těný nebo jiná osoba
nad rámec stanovených jiným zákonem, má proti pojistiteli stejné
právo na náhradu ú č elně vynalož ených zachraňovací ch nákladů  jako
pojistní k.

Č lánek ĺ  2
obecné  výluky z pojiš těnĺ

1. Pojiš těnĺ  odpovědnosti se nevztahuje na povinnost pojiš těné ho na_
hradit poš kozené mu ú jmu vzniklou:
a) ú myslným jednání m, š kodolibostí  nebo jinou pohnutkou zvláš ť za-

vrŽení hodnou;
b) v dů sledku trestné  č innosti pojiš těné ho nebojaké hokoliV podvod_

né ho nebo nepoctivé hojednání  pojiš těné ho č i třetí  osobyjednají cí
z podnětu pojiš těné ho;

c) ulož ení m nebo up|atňování m finanč ní ch sankcí ;
d) v souvislosti s č inností , kterou pojiš těný vykonává neoprávněně;
e) převzetí m nad rámec stanovený právní mi předpisy;
f) prodlení m se splnění m smluvní povinnosti;
g) uplatnění m práva z vadné ho plnění  nebo vyplývĄí cí  ze záruky za

jakost nebo za jakost při převzetí ;
h) v souvislosti s nárokem na pojistné  plnění  z pojiš tění  odpovědnosti

zaměstnavatele přĺ  pracovní m ú razu nebo nemoci z povoĺ ání ;
i) na majetku, který pojiš těný nebo oprávněná osoba už í vá neopráv-

něně;
j) vsouvislosti sVálkou aterorismem;
k) ú č ĺ nky jaderné  energie. ú č inky silikátů , formaldehydu nebo azbes-

tu nebo materiálu obsahují cí ho azbest, ú č inky toxických látek, to-
xických plí sní  nebo odpadu s toxickými Vlastnostmi, pů sobení m
magnetických nebo elektromagnetických polí ;

ĺ ) genetickými změnami organismu nebo geneticky modifikovaný_
mi organismy vč etně jaké hokoliv z nich zí skané ho proteinu nebo
produktu obsahují cí ho modifikovaný genetický pľ vek GMo nebo
protein;

m) v souvislosti s vlastnictví m nebo provozem vozidel nebo plavidel,
pokud je tato povinnost k náhradě předmětem povinné ho pojiš tě-
ní  od pověd nosti z provozu vozidla nebo plavidla;

n) postupným zneč iš tění m ž ivotní ho prostředí .
2. Pojiš tění  odpovědnosti se nevztahuje, pokud tak není  ujednáno přĹ

sluš nými DPĘ ZPP nebo v pojistné  smlouvě, na povinnost pojiš těné ho
nahradit poš kozené mu ú jmu vzniklou:
a) ztrátou;
b) v souvislosti s vlastnictví m nebo provozem letadel a vozidel na

vzduchové m polš tářĺ  vč etně konstrukce. oprav nebo instalač ní ch
pracĹna Ietadĺ ech;

c) v souvislosti s vlastnictví m, provozem nebo použ ití m tramvajo-
vých tratí , aerodromů  a letiš ť , námořní ch pří stavů , suchých doků ,
doků , mol a pří staviš ť  vč etně č inností  5 nimi spojených (napří klad
catering, bezpeč nostní  služ ba na letiš ti, zabezpeč ování  znač ení  le-
tiš tní ch ploch, provoz kontejnerové ho terminálu, který je souČ ástí
pří stavu a dalš í );

d) v souvislosti se stavbou, opravou a likvidací  lodí  vč etně konstrukč -
ní ch, opravárenských a instalač ní ch prací  na lodí ch;
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e) V souvislosti s Výstavbou, provozem a ú drž bou přehrad, hrází  č i
s pracemi pod vodou;

f) těž ební , dobývací  nebo razí cí  č inností  nebo v souvislosti s těž bou,
výrobou anebo rafinací  ropy a zemní ho plynu;

g) provozování m motoľ istické  a letecké  sportovní  č innosti nebo pro-
fesionální  sportovní  č inností ;

h) přeruš ení m, omezení m nebo ko|í sání m dodávek vody, plynu' elek-
třiny nebo tepla;

i) sesedání m, sesouvání m pů dy, erozí , poddolování m, odstřelem
nebo otřesy v dů sledku demolič ní ch prací ;

j) v souvislosti s budování m a provozem skládek odpadu s toxickými
vlastnostmi;

k) poš kození m, znič ení m nebo pohřeš ování m záznamů  na zvuko-
vých, obrazových a datových nosič í ch;

l) ekologickou ú jmou;
m) kybernetĺ ckým nebezpeč í m;
n) způ sobenou jiné  osobě v souvislosti:

i) se zákrokem směřují cí m k zabránění  vzniku ú jmy na chráně-
ných hodnotách;

ii) s pouŽití m donucovací ch prostředků , psa nebo sluŽební zbraně;
iii) s pohřeš ování m věci, která byla předmětem ochrany provádě-

né  pojiš těným;
o) vsouvislosti sjakoukoliv náhradou ú jmy přisouzenou soudem Spo-

jených států  amerických nebo Kanady nebo přiznanou na základě
práva Spojených států  amerických nebo Kanady.

3. Pojistitel neposkytne pojistné  plnění  v pří padě, ž e byjeho poskytnutí
bylo v rozporu s práVní mi předpisy jaké hokoliv státu (vč etně meziná-
rodní ch ú mluv) upravují cí mi mezinárodní  sankce za ú č elem udrŽení
nebo obnovení  nebo obnovení  mezinárodní ho mí ru, bezpeč nosti,
ochrany základní ch lidských práv a boje proti terorismu.

Č lánek 13
Přechod próv

1' Vzniklo-li v souvislosti s hrozĺ cí  nebo nastalou pojistnou událostí  oso-
bě, která má právo na pojistné  plnění , pojiš těné mu nebo osobě, která
vynalož ila zachraňovací  náklady, proti jiné mu právo na náhradu ú jmy
nebo jiné  obdobné  právo, přechází  tato pohledávka vč etně pří sluš en-
ství , zajiš tění  a dalš í ch práv s ní  spojených okamž ikem výplaty plnění
z pojiš tění  na pojistitele, a to až  do výš e plněnĹ které  pojĺ stitel opráv-
něné  osobě vyplatil. To neplatí , vzniklo-li té to osobě takové  pÍ áVo Vů č i
tomu, kdo s ní  ž ije ve společ né  domácnosti nebo je na ni odkázán výž i-
Vou, ledaŽe způ sobil pojistnou událost ú myslně.

2. osoba, její ž  právo na pojistitele přeš lo, vydá pojistiteli potřebné  dokla-
dy a sdělí  mu vš e, co je k uplatnění  pohledávky zapotřebí . ZmařĹli pře-
chod práva na pojistitele, má pojistitel právo sní ž it plnění  z pojiš tění
o č ástku, kteľ ou by jinak mohl zí skat. Poskytl-li již  pojistitel plněnĹ má
právo na náhradu až  do výš e té to č ástky.

3' Má-li pojiš těný vů č i oprávněné  osobě nebo jiné  osobě práVo na Vrá-
cení  vyplacené  č ástky nebo sní ž ení  dů chodu nebo na zastavení  jeho
výplaty, přechází  toto právo na pojistitele, pokud za pojiš těné ho tuto
č ástku uhradil nebo za něj vyplácí  dů chod.

4. Na pojistitele přechází  právo na ú hradu nákladů  soudní ho ří zení  o ná-
hradě ú jmy, které  bylo pojiš těné mu přiznáno proti odpů rci' pokud je
pojistitel za něj uhradil.

5. Vzdal-li se pojiš těný nebo osoba, která vynalož ila zachraňovací  nákla-
dy, své ho práva na náhradú ú jmy nebojiné ho obdobné ho práVa, nebo
toto právo vč as neuplatnili nebo jinak zmařili přechod svých práv na
pojistitele, má pojistitel právo pojistné  plnění  sní ž it až  do výš e č ástek.
které  byjinak mohl zí skat, nestanovĹli právní  předpis jinak' ProjevĹli
se následky jednání  uvedené ho v první  větě tohoto odstavce až  po
výplatě pojistné ho plnění , má pojistitel právo na vrácení  vyplacené ho
pojistné ho plnění  až  do výš e č ástek, které  by jinak mohl zí skat.

Č lánek 14
Doruč ovóní

'i. Veš keré  ž ádosti a sdělení , které  mají  vliv na výš i pojistné ho č i ľ ozsah
pojiš těnĹ se podáVají  pí semně,

2. Pí semnosti pojistitele jsou doruč ovány provozovatelem poš tovní ch
služ eĘ popř' zaměstnancem pojistitele nebo jinou pojistitelem pově-
řenou osobou na adresu uvedenou v pojistné  smlouvě č i na poslední
pojistiteli známou adresu.

3. Pí semnost pojistitele odeslaná provozovatelem poš tovní ch sluŽeb do-
poruč enou zásilkou, popř. obyč ejnou zásilkou, adresátovi se považ uje
za doruč enou:
a) třetí m pracovní m dnem po odeslání  zásilky; u doporuč ené  zásilky

s dodejkou dnem převzetí  zásilky, a to ĺ  v pří padě převzetí  zásilky
jinou osobou, jí ž  poš ta doruč ila zásilku v souladu s právní mi před-
pisy o poš tovní ch sĺ už bách (např' rodinný pří sluš ní k);

b) dnem odepření  převzetí zásilky;
c) dnem vrácení  zásilkyjako nedoruč itelné  (např' pokud nelze adre-

sáta na uvedené  adrese zjistit, adÍ esát neoznač il poš tovní  schránku
svým jmé nem a pří jmení m nebo názvem, změnil-li adresát svů j po-
byt a doruč ení  zásilky není  mož né );

d) poslední m dnem ú lož ní  lhů ty' pokud nebyl adresát zastiž en a pĹ
semnost pojistitele byla ulož ena doruč ovatelem na poš tě, a to
i když  se adresát o ulož ení  nedozvěděl'

4. NenĹli ujednáno jinak, lze pí semnosti doruč ovat prostřednictví m da-
tové  schránky' NenĹli taková pí semnost doruč ena okamŽikem, kdy se
do datové  schránky přihlásí  osoba, která má s ohledem na rozsah své ho
oprávnění  pří stup k té to pí semnosti, považ uje se pí semnost za doruč e-
nou třetí m dnem pojejí m odeslání , a to i v pří padě, ž e se adresát ojejí m
obsahu nedozvěděĺ , nestanovĹli zákon č i jiný právní  předpis jinak.

5. NenĹli ujednáno jinak, lze pí semnosti doruč ovat elektronickou zprá-
vou, elektronickou zprávou opatřenou zaruč eným elektronickým
podpisem odesí latele nebo prostřednictví m internetové  aplikace po-
jistitele. Elektronicky se pí semnosti doruč ují  na elektronickou adresu
poskytnutou adresátem. Pí semnost odesIaná adresátovi elektronicky
na poslední  oznámenou elektronickou adresu se povaŽuje za doruč e-
nou třetí m dnem po její m odeslání , a to i v pří padě, ž e se adresát o je-
jí m obsahu nedozvěděl, nestanovĹli zákon Č i jiný právní  předpis jinak.

6. Veš keré  kontaktní  adresy pro doruč ování  pí semností  pojistiteli jsou
uvedeny na jeho webových stránkách.

č lánek ĺ  5
Zpracová n ĺ  osobn í ch ú dajů , komu n i kace

1. Pojistitel je povinen nakládat s osobní mi ú daji ve smyslu zákona
č ' 1 01 /2000 sb., o ochraně osobní ch ú dajů .

2. Pojistní k souhlasí , aby pojistitel ulož il informace týkají cí  se jeho po-
jiš tění  do informač ní ho systé mu Č eské  asociace pojiš ť oven (dále jen
,,Č Rp1 s tí m, ž e tyto informace mohou být poskytnuty které mukoliv
č lenu Č AP Úč elem informač ní ho systé mu je shromaŽdbvat a zpraco-
VáVat data k ochraně klientů  i k ochraně pojiš ť oven a pro potřeby sta-
tistiky.

3. Pojistní k souhlasí  se zasí lání m obchodní ch a marketingových 5dělení .
Tento souhlas mů ž e kdykoliv během trvání  pojiš tění  odvolat.

4. Pojistní k souhlasí  se zasí lání m informací  od pojistitele prostředky elek-
tronické  komunikace, pokud v pojistné  smlouvě uvedl elektronickou
adresu nebo telefonní  č í slo.Tento souhlas mů ž e kdykoliv během trvání
pojiš tění  odvolat.

5. Pokud pojĺ stní k nesouhlasí  se zasí lání m informací  prostředky elektro-
nické  komunikace dle č l. 15 odst. 4, nemů ž e mu pojistitel zasí lat ani pĹ
semnosti elektronickou zprávou opatřenou zaruč eným elektronickým
podpisem odesilatele dle č l. 'l4 odst' 5'

Č lánek 16
Výklad pojmů

Pro ú č ely tohoto pojiš tění  se rozumí :'l. Běž ným pojistným pojistné  stanovené  za pojistné  období  a je splatné
první ho dne pojistné ho období , pokud není  ujednáno jinak.

2. Ekologickou ú jmou ztráta nebo oslabení  přirozených funkcí  ekosys-
té mů , vznikají cí ch poš kození m jejich slož ek nebo naruš ení m vnitřní ch
Vazeb a procesů  v lĺ dské  č innosti.

3. Finanč ní  sankcí jakákoliv pokuta, penále č i jiná smluvní , 5práVní  nebo
trestní  sankce s výjimkou sankcí  ulož ených v souvislosti s výpoč tem
a poukazy daní  a poplatků  nebo pojistné ho na veřejné  pojiš tění  (na-
pří klad zdravotní , sociální ).

4. Hľ omadnou š kodnou událostí ví ce spolu č asově souvisejí cí ch š kod-
ných udá|ostĹ které  vyplývají  pří mo nebo nepří mo ze stejné ho zdroje,
pří č iny' události, okolnosti, závady č i jiné ho nebezpeč í  a povaŽují  se za
jednu š kodnou událost. Pro vznik hromadné  š kodné  události je roz-
hodný vznik první  události v řadě.

5. lntegrální fľ anš í zou č ástka sjednaná v pojistné  smlouvě. dojejí ž  výš e
5e pojistné  plnění  neposkytuje; v pří padě, kdy pojistné  plnění  přesáhlo
sjednanou výš i franš í zy, se tato č ástka od pojistné ho plnění  neodeč í tá.
Mů ž e být stanovena pevnou č ástkou v Kč  nebo pevným procentem.

6. Jednoľ ázovým pojistným pojistné  stanovené  na celou pojistnou
dobu a je splatné  dnem poč átku pojiš tění .

7. Kybeľ netickým nebezpeč í m jaké koliv ä ráty, pozměnění  č i poš koze-
ní  nebo sní ž ení  funkč nosti, dostupnosti nebo pĺ ovozuschopnosti Vý-
poČ etní ch systé mů , hardwaru, programů , softwaru, dat, data skladů ,
mikroč ipů , integrovaných obvodů  nebo podobných prvků , bez ohledu
na to, zda tvoří  nebo netvoří  souč ást poČ í tač ové ho vybavení  poš koze-
né ho v souvislosti s výkonem č innosti pojiš těné ho.

8. Limitem plnění  maximální  hranice poskytnuté ho pojistné ho plnění .
9. Nabí dkou návrh pojistné  smlouvy vypracovaný pojistitelem'
'i 0. obchodem na dálku uzavření  pojistné  smlouvy formou, při které  bylo

využ ĺ to komunikač ní ch prostředků  bez nutnosti souč asné  ýzické  přĹ
tomnosti smluVní ch stÍ an.

1 1 . oprávněnou osobou pojistní k, pojiš těný nebo jiná osoba, které  v dů -
sledku pojistné  události vznikne právo na pojistné  plnění .
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'l2. Plavidlem plavidlo ve smyslu zákona č . 114/1995 Sb., o vnitrozemské
plavbě a vyhláš ky č .223/1995 sb., o způ sobilosti plavidel k provozu na
vnitrozemských vodní ch cestách, v platné m znění .

1 3' Poddolování m antropogenní  geodynamický proces v ú zemÍ , v němž
byla nebo je provozována hlubĺ nná těŽba, popř. budovány podzemní
stavby, v dů sledku č ehož  doš lo ke zdeformování  nadlož í  a následné mu
poklesu nebo propadání  povrchu ú zemí .

14. Pohřeš ování m majetku:
a) odcizení  majetku kľ ádež í  tj. přivlastnění  si pojiš těné ho majetku,

jeho č ásti nebo pří sluš enství v pří padech, kdy ke vniknutí  do mí sta,
kde byl majetek ulož en, doš lo zjiš těným způ sobem (např. se stopa-
mi násilí );

b) odcizení  majetku toupež í  tj. přivlastnění  si pojiš těné ho majetku.
jeho č ásti nebo pří sluš enství  tak, Že pachatel použ il proti pojiš tě_
né mu nebo jiné  osobě pověřené  pojiš těným násilí  nebo pohrů ž ky
bezprostřední ho násilí ;

c) ztřátou majetku nebo jeho č ásti tj. stav, kdy pojiš těný nezávisle na
své  vů li pozbyl mož nost 5 majetkem nakládat, neví , kde se majetek
nachází , popří padě zda majetekješ tě vů bec existuje.

1 5. Pojistitelem právnická osoba, která je oprávněna provozovat pojiš ť o-
Vací  č innost V souladu s pří sluš ným zákonem.

1ó. Pojistní kem ýzická nebo právnická osoba, která uzavřela pojistnou
smlouvu s pojistitelem.

1 7. Pojistným nebezpeč í m je moŽná pří č ina vzniku pojistné  události.
18. Pojistným období m č asové  období  dohodnuté  v pojistné  smlouvě, za

které  se platí  běž né  pojistné . NenĹli v pojistné  smlouvě ujednáno pojist-
né  období jako č asové  období  (roč ní , pololetní  nebo č tvrtletn0, za které
se platí  běž né  pojistné , považ uje se za ujednané  pojistné  období  roč ní .

1 9. Pojistným ľ izikem je mí ra pravděpodobnosti vzniku pojistné  události
vyvolané  pojistným nebezpeč í m.

20. Pojiš těným osoba, na její ž  odpovědnost nebo jinou hodnotu pojist-
né ho zájmu se pojiš tění  vztahuje.

21. Poš kozeným právnická nebo fyzická osoba, která utrpěla š kodu neb'o
jinou ú jmu (třetí  strana).

22. Poš kození m majetku změna stavu majetku, kterou je objektivně
moż no odstranĺ t opravou nebo taková změna stavu majetku, kterou
objektivně není  mož no odstranit opravou, přestoje vš ak majetek pou-
Žitelný k pů vodní mu ú č elu.

23' Profesionální  spoľ tovní  č inností  jakákoliv sportovní  č innost, kterou
fyzická nebo právnická osoba provádí  za ú platu, jakož  i veš kerá pří pra-
va k té to č innosti.

24' Sesedání m pů dy klesání  zemské ho povrchu směrem do středu Země
v dů sledku pů sobení  pří rodní ch a klimatických vlivů  nebo lidské  č in-
nosti.

25. Sesouvání m pů dy pohyb hornin z vyš š í ch poloh svahu do niž š í ch, ke
které mu dochází  pů sobení m pří rodní ch nebo klimatických vlivů  nebo
lidské  č innosti při poruš ení  podmí nek rovnováhy svahu.

26. Spoluú č astí  (odč etná fľ anš í za) č ástka sjednaná v pojistné  smlouvě,
do její ž  výš e se pojistné  plnění  neposkytuje. Jedná se o č ástku, kterou
se pojiš těný podí lí  na pojistné m plnění ' Mů ž e byí t stanovena pevnou
č ástkou v Kč  nebo pevným procentem.

27. Spotřebitelem fuzická osoba, která nejedná v rámci své  podnikatelské
č innosti nebo v rámci samostatné ho Výkonu své ho povolání .

28. Š kodovým pojiš tění m pojiš tění , jehož  ú č elem je v ujednané m rozsa-
hu formou pojistné ho plnění  vyrovnávat ú bytek majetku vzniklý v dů -
sIedku pojistné  události.

29' Úč astní kem pojiš tění  pojistitel a pojistní k jakož to smluvní  stÍ any
a dále pojiš těný a kaž dá dalš í  osoba, které  z pojiš tění  vzniklo právo
nebo povinnost.

30. Újmou majetková ú jma (š koda) a nemajetková ú jma specifikovaná
v pří sluš ných DPP,zPP nebo pojistné  smlouvě.

31. Úč inky jaderné  eneľ gie ú jmy vzniklé  v dů sledku ionizují cí ho záření
nebo kontaminace radioaktivitou z jaké hokoliv jaderné ho paliva, ja_

derné ho odpadu nebo ze spalování  jaderné ho paliva, v dů sledku ra_

dioaktivní ch, toxických nebo jinak riskantní ch nebo kontaminují cĺ ch
vlastností  jaké hokoliv nukleární h o zaŕ í zení , reaktoru, nukleární  montá_
ž e nebo nukleární ho komponentu nebo pů sobení m jaké koliv zbraně
využ í vď1í cí  atomové  nebo nukleární  š těpení , synté zu nebo jinou po-
dobnou reakci, radioaktivní  sí ly nebo materiály.

32. Úmyslným jednání m takové  konání , ź e š ků dce vědě|, ž e svým jedná'
ní m ú jmu způ sobí , nebo ž e ji mů ž e způ sobit a chtěl ji způ sobit (pří mý
ú mysl), anebo ž e š ků dce věděl, ž e mů ž e ú jmu způ sobit a pro pří pad, Že
ke š kodě dojde, byl s tí m srozuměn (nepří mý ú mysl).

33' Válkou a teřoľ ismem váleč né  operace, povstánĹ Vzpouľ y nebo jiné
hromadné  násilné  nepokoje, stávky, pracovní  výluky, teroristické  akty
(tj. násilné  jednání  motivované  poĺ iticky, sociálně, ideologicky nebo
náboŽensky), nebo vládní  opatření  kjiné mu ú č elu než  ke sní ž ení  roz-
sahu ú jmy.

34' Vozidlem silnič ní  vozidlo, zvláš tní  vozidlo, historické  a sportovní
vozidlo ve smyslu zákona č . 56/2001 Sb., o podmí nkách provozu na
pozemní ch komunikací ch, v platné m znění . Silnič ní  vozidlo je moto-
rové  a nemotorové  vozidlą které  je vyrobené  za ú č elem provozu na
pozemní ch komunikací ch pro přepravu osob, zví řat nebo věcí  (mo_
tocykly, osobní  automobily, autobusy, nákladní  automobily, speciální
vozidla, pří pojná vozidla - nemotorová vozidla urč ená k taž ení  jiným
vozidlem, s ní mż  je spojeno do soupravy, ostatní  silniČ ní  vozidla).
Zvláš tní vozidloje vozidlo vyrobené  kjiným ú č elů m neŽ k provozu na
pozemní ch komunikací ch, které  mů ž e být při splnění  podmí nek sta-
novených zákonem k provozu na pozemní ch komunikací ch schváleno
(zemědělské  nebo lesnické  traktory a jejich pří pojná vozidla, pracovní
stroje samojí zdné ' pracovní  stĄe pří pojné , nemotorové  pracovní  stro-
je, nemotorová vozidla taž ená nebo tlač ená pěš ky jdoucí  osobou, vo-
zí k pro invalidy s motorickým pohonem, pokud jejich š í řka přesahuje
1 m, rychlost převyš uje 6 km/h nebojejich hmotnost převyš uje 450 kg)'
Histoľ ické  vozidlo (spoľ tovní  vozidlo) vozid lo zapsané  V registru his-
torických vozidel (sportovní ch vozidel), a ke které mu byl vydán prů kaz
historické ho vozidla (sportovní ho vozidla).

35. Zneč iš tění m ž ivotní ho prostředí  jaké koliv poš kození  ž ivotní ho pro_
středí  č i jeho slož ek v dů sledku lidské  č innosti způ sobené  vnáš ení m ta-
kových ýzikální ch, chemických nebo biologických č initelů , které  jsou
svou podstatou nebo množ ství m cizorodé  pro ž ivotní  prostředí  č i jeho
slož ky.

36. Znič ení m majetku změna stavu majetku, kterou objektivně není  moŽ_
no odstranit opravou' a proto majetekjiŽ nelze dále použ í vat k pů vod-
ní mu ú č elu.

Č lánek 17
Závěreč né  ustanovenĺ

Tyto VPP nabývají  ú č innosti dnem 1 ' dubna 201 6.
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Č lánek 1
Úvodnĺ  ustanovení

'ĺ . Pojiš tění  odpovědnosti podnikatele, které  sjednává Č eská podnika-
telská pojiš tbvna, a. s', Vienna lnsurance Gĺ oup (dále jen pojistitel) se
ří dí  pojistnou smlouvou, Vš eobecnými pojistnými podmí nkami pro
pojiš tění  odpovědnosti VPPOD 1/1 6 (dá|e jen VPPOD), těmito Doplň-
kovými pojistnými podmí nkami pro pojiš tění  odpovědnosti podni-
katele DPPOP P 1/16 (dále jen DPPOP), pří sluš nými Zvláš tní mi pojist-
nými podmí nkami (dále jen ZPP) a pří sluš nými ustanovení mi zákona
č .89/2012 Sb., obč anské ho zákoní ku, v platné m znění .

2. NestanovĹli tyto DPPoPjinak' platí  pří sluš ná ustanovení VPPoD.

Č lánek 2
Předmět pojiš těnĺ

Předmětem pojiš tění  odpovědnosti podnikatele je právní m předpi-
sem stanovená povinnost pojiš těné ho nahradit poš kozené mu dále
specifikovanou ú jmu, vznikla-li pojiš těné mu povĺ nnost k její  náhradě
v souvislosti s:

a) č inností  pojiš těné ho specifikovanou v pojistné  smlouvě;
b) vlastnictví m, drž bou nebo jiným oprávněným uŽí vání m nemovité

věci, pokud slouž í  k výkonu č innosti pojiš těné ho uvedené  v pojist-
né  smlouvě;

c) vadou výrobku,jeŽ byl uveden na trh nebo vadou poskytnuté  prá-
ce, jeŽ se projeví  po její m předání , pouze vš ak je-li tak v pojistné
smlouvě ujednáno.

Č lánek 3
Rozsah pojistné ho krytĺ

1. Pojiš tění  odpovědnosti podnikatele se vztahuje na právní m předpi-
sem stanovenou povinnost pojiš těné ho nahradit poš kozené mu:
a) majetkovou ú jmu na jmění  vč etně následné  finanČ ní  ú jmy z toho

vyplývají cí ' a to do výš e limitu pojistné ho plnění sjednané ho v po-
jistné  smlouvě;

b) č istou finanč ní  ú jmu, a to do výš e 10 o/o z limitu pojistné ho plněnĺ
sjednané ho v pojistné  smlouvě;

. c) ú jmu při ublí ž ení  na zdraví  a při usmrcení , ú jmu na přirozených
právech č lověka souvisejí cí  s ú jmou při ublí ž ení  na zdraví  a při
usmrcení  Vč etně následné  finanč ní  ú jmy z toho vyplývají cí ' a to do
výš e limitu pojistné ho plnění  sjednané ho v pojistné  smlouvě.

Pojiš tění  odpovědnosti podnikatele se rovněž  vztahuje na právní m
předpisem stanovenou povinnost pojiš těné ho nahradit zaměstnan-
ci majetkovou ú jmu, která mu byla způ sobena při plnění  pracovní ch
ú kolů  nebo v pří mé  souvislosti s nimi, vznikla-|i pojiš těné mu povin-
nost kjejí  náhradě.

2. Pojiš tění  odpovědnosti podnikatele se dále vztahuje:
a) na náhradu nákladů  lé č ení vynaloŽených zdravotní pojiš ť ovnou na

zdravotní  pé č i poskytovanou poš kozené mu v dů sledku zaviněné -
ho protiprávní ho jednání  pojiš těné ho, jestliž e z ú jmy při ublí ž enĺ
na zdraví  a při usmrcení , ke které  se tyto náklady váž ou, vznikl ná-
rok na pojistné  plnění ;

b) na náhradu nákladů  lé č enĺ  vynalož ených zdravotní  pojiš ť ovnou
na zdravotní  pé č i poskytovanou zaměstnanci pojiš těné hą který
utrpě| ú jmu při ublí ž ení  na zdraví  nebo při usmrcení  v dů sledku
pracovní ho ú razu nebo nemoci z povolání ;

c) na náhradu regresní ch nároků  uplatněných orgánem nemocen-
ské ho pojiš tění  v souvislosti s ú jmou při ublí ž ení  na zdraví  nebo
při usmrcení  poš kozené ho, jestliž e z ú jmy při ublí ž ení  na zdraví
nebo při usmrcení , ke které  se tyto náklady váž ou, vznikl nárok na
pojistné  plnění .

Č lánek 4
Územnĺ  platnost pojiš těnĺ

Pojiš tění  odpovědnosti podnikatele se vztahuje na š kodné  události, které
nastanou na ú zemí  Č eské  republiky, nenĹli v pojistné  smlouvě ujednáno
jinak.

Č lánek 5
Pojistné  plněnĺ , pojistný princip

1' Pojistná plnění  vyplacená ze vš ech pojistných událostí  nastalých
v prů běhu jednoho pojistné ho roku nesmí  přesáhnout dvojnásobek
limitu pojistné ho plnění sjednané ho v pojistné  smlouvě, nenĹli ujed-
náno v pojistné  smlouvě jinak.

2. Mělo-li poruš ení  povinností  (pojistní ka nebo pojiš těné ho) uvedených
ve VPPOD V těchto DPPoP nebo v pří sluš ných ZPP vliv na vznik po-
jistné  události, její  prů běh, na zvětš ení  rozsahu její ch následků  nebo
na zjiš tění  č i urč ení  výš e pojistné ho plnění , má pojistitel právo sní ž it
pojistné  plnění  ú měrně k tomu, jaký vliv mělo toto poruš enĺ  na rozsah
pojistitelovy povinnosti plnit.

3' Předpokladem vzniku práva na pojistné  plnění  je skuteč nost, ž e ke
š kodné  události doš lo v době trvání  pojiš tění  a pojiš těný za ú jmu od-
poví dá v dů sledku své ho jednání  nebo vztahu z tohoto jednání  vyplý-
vají cí ho, nenĹli v pojistné  smlouvě ujednáno jinak.

Č lánek 6
Speciálnĺ  výlu ky z pojiš těnĺ

1 ' Pojiš tění  odpovědnosti podnikatele se nevztahuje na povinnost po-
jiš těné ho nahradit poš kozené mu ú jmu vzniklou v souvislosti s vlast-
nictví m č i oprávněným už ĺ vání m zchátralých nebo neudrŽovaných
nemovitých věcí  vč etně jejich souč ástí  a pří sluš enství .

2. Pojiš tění  odpovědnosti podnikatele se nevztahuje, pokud tak není
ujednáno pří sluš nými ZPP nebo v pojistné  smlouvě, na povinnost po-
jiš těné ho nahradit poš kozené mu ú jmu vzniklou:
a) na převzaté  věci nebo na převzaté  přepravované  věci;
b) v souvislosti s plnění m závazku vyplývají cí ho ze smlouvy o přepra-

vě nebo ze smlouvy o obstarání  přepravy;
c) na nehmotné m majetku;
d) na přirozených právech č lověka nesouvisejí cĺ ch s ú jmou při ublí ž e-

ní  na zdraví  a při usmrcení ;
e) informací  nebo radou;
f) v souvislosti s č innostĹ u které  právní  předpis ukĺ ádá povinnost

uzavří t pojiš tění  odpovědnosti;
g) zavleč en í m, rozš í řen í m nebo přenosem na kaž l ivé  choroby lidí , zvŕ

řat nebo ĺ ostlin'
3. Pojistitel neposkytne pojistné  plnění za ú jmu vzniklou:

a) osobám blí zkým pojiš těné mu;
b) spolupojiš těným právnickým nebo fyzickým osobám, osobám jim

blí zkým nebo osobám, které  s nimi trvale ž ijí ve společ né  domác-
nosti;

c) společ ní ků m pojiš těné ho' osobám jim blí zkým nebo osobám, kte-
ré  s nimi trvale ž ijí ve společ né  domácnostĺ ;

d) právnické  osobě, ve které  má pojiš těný nebo osoby jemu blí zké
majetkovou ú č ast;

e) právnické  osobě, ve které  pojiš těný vykonává funkci statutární ho
orgánu.

Č lánek 7
Výklad pojmů

Pro ú č ely tohoto pojiš tění se rozumí :'l. Č istou finanč ní  ú jmou majetková ú jma na jmění  (š koda na jmění ),
která vznikla jinak neŽ jeho poš kození m, znič ení m nebo pohřeš ová-
ní m a nemá pů vod v předcházejí cí  majetkové  ú jmě na jmění .

2' lnfoľ mací  nebo ľ adou poskytnutí  neú plné  nebo nesprávné  infor-
mace nebo š kodlivé  rady za odměnu tí m, kdo se hlásí  jako pří sluš ní k
urč ité ho stavu nebo povolání  k odborné mu výkonu nebo jinak Vystu-
pujejako odborní k, pokud informaci nebo radu poskytne v zálež itosti
své ho vědění  nebo dovednosti.

3. Jmění m souhrn majetku (hmotny a nehmotný majetek) a dluhů  pat-
ří cí  jedné  právnické  nebo fyzické  osobě. Hmotný majetek je hmotná
věc,jež je ovladatelnou č ástí vnějš í ho světa, a která má povahu samo-

!
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statné ho předmětu (věc movitá a věc nemovitá). Nehmotný majetek
jsou práva, jejichž  povaha to připouš tí , a jiné  věci bez hmotné  pod-
staty, napří klad absolutní  majetková práVa (Vlastnická práva, věcná
práva k cizí m věcem, zástavní  právo, dědické  právo a dalš í ), relativní
majetková práVa (práVa ze smlouvy, autorská práva a dalš í ) a dalš í .

4. Majetkovou ú jmou na jmění  ú jma na jmění  (š koda), kteľ á vznikla
jeho poš kození m, znič ení m nebo pohřeš ování m.

5. Nemovitými věcmi pozemky, podzemní  stavby se samostatným ú č e-
lovým urč ení m a stavby zří zené  na pozemku, který není  ve vlastnictví
pojiš těné ho, vč etně jejich souč ástí  a pří sluš enství .

6. Neudľ ž ovanými a zchátľ alými nemovitými věcmi nemovité  věci,
u nichŽjsou v dobré m technické m stavu rozhodují cí  konstrukč ní  sys-
té my, ale v dů sledku zanedbání  ú drŽby lze předpokládat, ž ejejich stav
se bude zhorš ovat (např' podmáč ení  objektu, zaté kání  do objektu,
chybějí cí  dveře nebo okna a přetěž ování  konstrukce objektu), a nebo
stavby s poruchami a vadami na hlavní ch konstrukč ní ch prvcí ch jako
napří klad trhliny V nosných stěnách nebo na nosné m skeletu, propad-
lé ' prohnilé  č i š ků dci napadené  konstrukce krovů , trvalé  deformace
stropní ch a schodiš tbvých konstrukcí  a dalš í .

7. osobou blí zkou pří buzný v řadě pří mé ' souľ ozenec' manž el nebo
partneľ  a dalš í  osoby v poměru rodinné m č i obdobné m, osoby 5e-
š vagřené  nebo osoby, které  spolu trvale ż ijí '

8. Pojistným ľ okem doba dvanácti měsí ců  po sobě jdoucí ch; první  po-
jistný rok zač í ná dnem urč eným v pojistné  smlouvě jako poč átek po-
jiš tění .

9. Pozemkem:
a) ohranič ený prostor, na které m je stavba umí stěna a je s ní m pevně

spojena;
b) ohraniČ ený prostor přináleŽejí cí  k jiné mu ohranič ené mu prostoru,

na které m je stavba umí stěna, pří padně ohranićený prostor 5 těmi-
to ohranič enými prostory sousedí cí  a spolu tvoří cí jeden ohranič e-
ný prostor nálež ejí cí jedné  fyzické  nebo právnĺ cké  osobě;

c) ohranič ený prostor urč ený k výstavbě (stavební  pozemek).
Pozemek musí  být označ en parcelní m č í slem pozemku nebo č í slem
stavební  parcely.

'l 0. Převzatou věcí  věc movitá, která není  ve vlastnictví  pojiš těné ho, kte-
rou vš ak pojiš těný převzal, a má být předmětem jeho závazku, tj'
a) věc, kterou pojiš těný převzal za ú č elem provedení  objednané

č innosti (zpracování , oprava, ú prava, ú schova, prodej, uskladně-
ní , apod'),

b) věc, kterou pojiš těný převzal do oprávněné ho uŽí vání '
Za převzatou věc se nepovaž uje majetek, který pojiš těný převzal za
ú č elem splnění  závazku vyplývají cí ho ze smlouvy o přepravě nebo
smlouvy o obstarání  přepravy.

1 
'l. Přiľ ozenými pľ ávy č lověka základní  lidská práva a svobody chráně-

né  Listinou základní ch práv a svobod Č eské  republiky upravené  první

č ástí  zákona č . B9/2012Sb., obč anské ho zákoní ku V platné m znění , na-
pří klad právo na ž ivot, právo na lidskou dů stojnost a osobní  č est, prá_
Vo na dobľ ou pověst, právo na ochranu před neoprávněným zásahem
do soukromé ho a rodinné ho ž ivota, právo vlastnit majetek a dalš í .

12. Souč ástí pozemku prostor nad i pod povrchem, stavba vč etnějejí ch
souČ ástí  a pří sluš enství  s výj|mkou staveb doČ asných, vč etně toho, co
je zapuš těno v pozemku nebo upevněno ve zdech; dále i rostlinstvo
na něm vzeš lé .

i3. Souč ástí stavbyvš e, co k nĺ  podle její  povahy nálež í a co nemů Že být
odděleno, aniž  se tí m stavba znehodnotí .

14. Společ nou domácností  domácnost tvořen á fyzickými osobami, kte_
ré  spolu trvale ž ijí  a společ ně uhrazují  náklady na své  potřeby (splněny
musí  být souč asně obě tyto podmí nky).

15. stavbou doč asnou objekt a zaÍ í zení  slouž í cí  ú č astní ků m výstavby
v době provádění  stavby k provozní m a sociální m ú č elů m, umí stě_
né  na pozemku, který je zajiš těn souvislým nepoš kozeným oploce-
ní m s min. výš kou 150cm, s vraty uzamČ enými minimálně jední m
funkč ní m zámkem.

16. stavbou veš kerá stavební  dí la vč etně jejich souč ástí  a pří sluš enství ,
která vznikají  stavební  nebo montáŽní  technologií  bez zřetele na jejich
stavebně technické  provedení , použ ité  stavební  výrobky, materiály
a konstrukce, na ú č el využ ití  a dobu trvání :
a) stavba zí í zená na pozemku ve vlastnictví  pojiš těné ho;
b) stavba zří zená na pozemku, která není  ve vlastn ictví  pojiš těné ho;
c) jinázaří zení  (vedlejš í  stavba' drobná stavba, stavba ve výstavbě).

'l7. stavbou dľ obnou pří zemní  stavba, která plní  doplňkovou funkci
k pojiš těné  stavbě a neslouž í  k bydlení . zastavěná plocha je do 1 6 m'Ż,

výš ka č iní  maximálně 4,5 m a hloubka podzemní stavby nepřesahuje
3m.

1 8' Stavbou vedlejš í  stavba, která tvoří  pří sluš enství  stavby hlavní  nebo
doplňuje už í vání  pozemku a její ž  zastavěná plocha nepřesahuje
1 00 m'Ż (napří klad garáż , stodola, oplocení , opěrná zedl bazé n, studna,
septik, ků lna, plynový zásobní k, fotovoltaická elektrárna a jiné ).

ĺ  9' stavbou ve výstavbě nově zahajovaná, rozestavěná nebo rekonstru_
ovaná stavba.

20. Újmou při ublí ž ení  na zdľ aví  a při usmľ cení  majetková a nemajet-
ková ú jma při ublĺ ź ení  na zdraví  a při usmrcení  Vč etně duš evní  ú trapy,
rovněž  iduš evní  ú trapyvzniklé  manž elu, rodič i, dí těti nebo jiné  osobě
blí zké '

Č lánek 8
Zdvěreč né  ustanovenĺ

Tyto DPPOP nabývají  ú č innosti dnem 'l 
' dubna 201 6.
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Závěreč né  ustanovení

Č lánek 1
Úvodnĺ  ustanovenĺ

Pojiš tění  odpovědnosti za ú jmu způ sobenou vadou výrobku, které
sjednává Č eská podnikatelská pojiš ť ovna, a. s', Vienna lnsurance Group
(dále jen pojistitel), se ří dí  pojistnou smlouvou' Vš eobecnými pojistnými
podmí nkami pro pojiš tění  odpovědnosti VPPoD'l /1 6 (dále jen VPPoD),
Doplňkovými pojistnými podmí nkami pro pojiš tění  odpovědnosti pod-
nikatele DPPOP P 1/16 (dále jen DPPOP)' těmito Zvláš tní mi pojistnými
podmí nkami pro pojiš tění  odpovědnosti za ú jmu způ sobenou vadou
výrobku ZPPW P i/16 (dále jen ZPP\N) a pří sluš nými ustanovení mi zá-
konač .89/2012 Sb., obč anské ho zákoní ku v platné m znění '
NestanovĹli tyto ZPPW jinak, platí  pří sluš ná ustanovení  VPPoD
a DPPOP.

Č lánek 2
Předmět pojiš tění

Předmětem pojiš tění  odpovědnosti za ú jmu způ sobenou vadou výrob-
ku je povinnost pojiš těné ho nahradit poš kozené mu dále specifikovanou
ú jmu, vznikla-li pojiš těné mu povinnost k její náhradě v souvislosti s Vadou
výrobku, jež  byl uveden na trh nebo vadou poskytnuté  práce, jež  se pro-
jeví  po její m předání .

Č lánek 3
Rozsah pojistné ho krytí

Pojiš tění  odpovědnostĺ  za ú jmu způ sobenou vadou výrobku se vztahuje
na právní m předpisem stanovenou povinnost pojiš těné ho nahradit po-
š kozené mu Újmu v rozsahu č lánku 3 DPPOP'

Č lánek 4
|Jzemnĺ  platnost pojiš tění

Pojiš tění  odpovědnosti za ú jmu způ sobenou vadou výrobku se vztahuje
na š kodné  události, které  nastanou na ú zemí  Č eské  republiky, nenĹli v po-
jistné  smlouvě ujednáno jinak.

-. Č láneks
Pojistné  plněnĺ , pojistný princip

Pojistná plnění  vyplacená ze vš ech pojistných událostí  nastalých v prů -
běhu jednoho pojistné ho roku nesmí  přesáhnout výš i limitu pojistné ho
plněnĺ sjednané ho v pojistné  smlouvě, nenĹli v pojistné  smlouvě ujed-
náno jinak.
Při š kodě na věci způ sobené  vadou výrobku se poskytuje pojistné  pl-
nění jen v Č ástce převyš ují cí  č ástku vypoč tenou z 500€ kurzem devi-
zové ho tľ hu vyhláš eným Č eskou národní  bankou v den, v němž  š koda
vznikla; nenĹli tento den znám, pak v den, kdy byla š koda zjiš těna.
Předpokladem vzniku práva na pojistné  plnění je skuteč nost, Že pojiš -
těný za ú jmu odpoví dá v dů sledku své ho jednání  nebo vztahu z doby
trvání  pojiš tění  a dále Že:
a) pří č ina š kodné  události nastala během trvání  pojiš tění ;
b) ke š kodné  události doš lo v době trvání  pojiš tění ;
c) v době platnosti pojiš tění  bylo pojiš těné mu poprvé  doruč eno pĹ

semné  uplatnění  nároku poš kozené ho na náhradu ú jmy;
d) pokud je tak v pojistné  smlouvě ujednáno, pojistná ochrana se

rozš iřuje i na pří pady, kdy pří č ina š kodné  události a vznik š kodné
události nastaly v době před poč átkem pojiš tění , za podmí nky,
Že š kodná událost nebo její  pří č ina nebyla pojiš těné mu známa
v době sjednání  pojiš tění . Vš echny podmí nky musí  být splněny
souč asně.

Č lánek 6
Speciólnĺ  výluky z pojiš těnĺ

Pojiš tění  odpovědnosti za Újmu způ sobenou vadou výrobku 5e nevzta-
huje na povinnost pojiš těné ho nahradit ú jmu vzniklou:
a) na samotné m výrobku (na poskytnuté  práci);

2.

b) vadou výrobku (vadou poskytnuté  práce), která byla pojiš těným
při jeho dodání  předem oznámena;

c) výrobkem (poskytnutou prací ), který byl na ž ádost poš kozené ho
pojiš těným změněn nebo instalován do jiných podmí nek, než  pro
které  je urč en a v dů sledku té to skuteč nosti doš lo k ú jmě;

d) výrobkem (poskytnutou prací ), kteľ ý je souč ástí  vzduš né ho do-
pravní ho prostředku;

e) výrobkem (poskytnutou prac|' který nebyl dostateč ně testován
podle uznávaných pľ avidel vědy a techniky nebo způ sobem sta-
noveným závazným právní m předpisem;

f) výrobkem (poskytnutou prací ), kterýjeztechnické ho hlediska bez
vady, ale nedosahuje avizovaných funkč ní ch parametrů ;

g) tabákem nebo tabákovým výrobkem nebojinými výrobky použ Ĺ
vanými v souvislosti s tabákovými výrobky;

h) poš kození m č i naľ uš ení m celistvosti výrobku nebo pľ ovedení m
nepovolených změn;

i) na věci dodané  pojiš těným, pokud k Újmě doš ĺ o z dů vodu, ž e do-
daná věc byla vadná'

Pojiš tění  odpovědnosti za ú jmu způ sobenou vadou výrobku se nevzta-
huje, pokud tak není  ujednáno v pojistné  smlouvě, na povinnost pojiš -
těné ho nahradit ú jmu vzniklou:
a) na jmění , která vznikla jinak než  jeho poš kození m, znič enĺ m nebo

pohřeš ování m;
b) výrobou vozidel, pneumatik anebo ochranných přileb vyjma vý-

roby komponentů  zabudovaných anebo použ í vaných do těchto
koneč ných výrobků ;

c) vlastnictví m/ provozem nebo použ itĺ m letadel a vozidel na vzdu-
chové m polš táři vč etně konstrukce, oprav nebo instalač ní ch prací
na letadlech a vozidlech na vzduchové m polš táři;

d) vynaloŽení m nákladů  na staŽení vadné ho výrobku ztrhu;
e) vynalož ení m nákladů  na odstranění , odklizení  č i demontáž e vad-

né ho výrobku (vadně poskytnuté  práce);
f) výrobkem (poskytnutou prací ), jehož  souč ástí jsou látky pocházejĹ

cí  z lidské ho těla nebo z těchto látek zĺ skané  deriváty nebo biosyn-
tetické  výrobky;

g) na věci, která vznikla spojení m, smí sení m, dalš í m zpracování m,
opracování m, zabudování m nebo zapracování m vadné ho výrob-
ku (vadné ho komponentu) dodané ho pojiš těným sjinými výrobky
(komponenty), a její Ž funkcionalita je na uvedené m pří mo závislá;

h) na věci převzaté , na které  pojiš těný vykonával objednanou č in-
nost, pokud k ú jmě doš lo tí m, Že objednaná č innost byla provede-
na vadně.

č lánek 7
Výklad pojmů

Pro ú č ely tohoto pojiš tění  se rozumí :
1' Poskytnutou pľ ací ýzická (manuálnĺ ) práce.za poskytnutou práci se

nepovaž uje duš evní  práce (napří klad poskytnutí  odborné  služ by, po-
skytnutí  grafické  ú pravy, poskytnutí  SĘ poradenství , konzultač ní  č in-
nost a dalš í ).

2' Uvedení m na tľ h okamŽik, kdy je výrobek na trhu poprvé  ú platně
nebo bezú platně předán nebo nabĺ dnut k předání  za ú č elem distribuce
nebo použ í vání  nebo kdyjsou k němu převedena vlastnická práva.

3. Vadou výľ obku vadný výrobek (věc movitá), který není  tak bezpeč ný
jak od něho lze rozumně oč ekávat se zřetelem ke vš em okolnostem,
zejmé na ke způ sobu, jakým je výrobek na trh uveden nebo nabí zen,
k předpokládané mu ú č elu, jemuŽ má výrobek slouž it, jakož  i s přihlé d-
nutí m k době, kdy byl výrobek uveden na trh. Výrobek nelze považ ovat
za vadnýjen protož e byl později uveden na trh výrobek dokonalejš í . Za
vadný výrobek se nepovaž ují  výsledky duš evní  práce (napří klad posud-
ky, projekty,5W a dalš í ).

4' Vadou poskytnuté  přáce vadně vykonaná ýzická (manuální ) práce,
která se projeví  po její m předání . Za vadně poskytnutou práci se ne-
povaŽuje vadně vykonaná duš evní  práce (napří klad vadné  poskytnutí
odborné  služ by, vadné  poskytnutí  grafické  ú pravy, vadné  poskytnutí
software, vadné  poskytnutí  poradenství  č i konzultač ní  č innost a dalš 0.

5. Výľ obcem ten, kdo výľ obek nebojeho souč ást vyrobil, vytěž il, vypěs-
toval nebo jinak zí skal, společ ně s ní m i ten, kdo výĺ obek nebo jeho č ást
označ il svým jmé nem, ochrannou známkou nebo jiným způ sobem
a dále i ten, kdo výrobek dovezl za ú č elem jeho uvedení  na trh v rámci
své  podnikatelské  č innosti.

6. Výrobkem movitá věc, která byla vyrobena, vytěž ena, vypěstována
nebo jinak zí skána a je urč ena k uvedení  na trh jako výrobek za ú č elem
prodeje, nájmu nebo jiné ho pouŽití . Za výrobek se považ uje i elektřina.

Č lánek 8
Zóvěreč né  ustanovení

Tyto ZPPW nabývají  ú č innosti dnem 1 . dubna 201 6.
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eÍ Č PP
VIENNA INSURANCE GROUP

Č eská podnĺ katelská pojiš tbvna, a. s., Vienna lnsuřance Group, lČ o: 6399853o,
se sí dlem Pobřež ní  665/23,186 00 Praha 8, zapsaná v obchodní m rejstří ku ve-
dené m Městským soudem v Praze, pod sp. zn. B 3433 (dálejen,,my") považ uje
ochľ anu osobní ch ú dajů  za nedí lnou souč ást svých závazků  vů č i klientů m. ochra-
ně osobní ch ú dajů  proto věnujeme náleŽitou pozornost a při zajiš těnĺ  ochľ any
osobnÍ ch ú dajů  jednáme v souladu s právní mi předpisy.

V tomto dokumentu naleznete infoľ mace o tom, jaké  osobní  ú daje ve vztahu k fy-
zickým osobám zpracováváme v pří padě uzavřených pojistných smluV nebo v sou-
vislosti s nimi. Naleznete zde informace, zda osobní  ú daje zpracováváme na základě
Vaš eho souhlasu nebo na základějiné ho právní ho základu (dů vodu), kjakým ú č e-
lů m ú daje zpracováváme, komu je mů ż eme předáVat a jaká máte v souvislosti se
zpracování m Vaš ich osobní ch ú dajů  práva' Povaż ujte tedy prosĺ m tento dokument
za dů lež itý zdroj informací  o tom, jak zpracováváme Vaš e osobní  ú daje.

Tyto lnformace o zpľ acování  osobní ch ú dajů  upravují  zpracování  osobní ch ú dajů
pojistní ka, pojiš těné ho a třetĺ ch osob a použ ijí  se také  přiměřeně na zpracování
osobní ch ú dajů  zájemce o pojiš tění , budoucí ho pojistní ka nebo budoucí ho
pojiš těné ho'Tyto lnformace o zpracování  osobní ch ú dajů  se vztahujĺ  na:

. Pojiš tění  přeruš ení  provozu

. Pojiš tění  přepraVy

. Pojiš tění odpovědnosti

. Pojiš tění  majetku

. cestovní  pojiš tění

. Pojiš těnĺ  právní  ochrany

A. Jaké  osobní  ú daje zpra<ováváme?

Zpracováváme následují cí  osobní  ú daje:
a) ldentifikač nĺ  ú daje, kterými se rozumí  zejmé na jmé no, pří jmení , titul,

rodné  č ĺ slo, bylo-li přiděleno, jinak datum naľ ození , adresa trvalé ho poby-
tu, státnĺ  pří sluš nost, č í slo a platnost prů kazu totoŽnosti, obchodnĺ  firma,
mí sto podnikání  a identifikač ní  č ĺ slo podnikají cí  fyzické  osoby, bankovní
spojení

b Kontaktní  ú daje, kterými se rozumí  osobní  ú daje, které  nám umoŽňují
kontakť  s Vámi, zejmé na korespondenč ní  adresa, telefonnĺ  č í slo, emailová
adresa apod.

c) Údaje pro ocenění  ľ izika při vstupu do pojiš tění , kterými se rozumí
uejmé na infoľ mace o předmětu pojiš tění , jeho ocenění a umí stění  (v po-
jiš tění  majetku), o charakteru vykonávané  č innosti (v pří padě pojiš tění
přeruš ení  provozu nebo pojiš tění  odpovědnosti), o dé lce pobytu a cí lové
destinaci (v pří padě cestovní ho pojiš tění ), vćetně originálů  nebo kopií  do-
kumentů  poskytnutých za tí mto ú ćelem

d) Údaje o vyuź í vání  služ eb, kterýmĺ  se rozumí  zejmé na ú daje o sjednání
a využ í vání  naš ich služ eb, o nastavení  smluv a parametľ ech pojiš tění , ú da-
je zí skané  během likvidace; ú daje zĺ skané  v rámci služ by MojeČ PP zázna-
my emailové  komunikace a záznamy telefonní ch hovorů

''e) Údaje o zdravotní m stavu a genetické  ú daje, kterými se rozumí  ú daje
o Vaš em tělesné m a duš evní m zdraví , Vč etně ú dajů  o poskytnutí  zdÍ avot-
ní ch sluŽeb vypoví dají cí ch o Vaš em zdravotní m staVu a 9enetické  ú daje za-
hrnují cí  zejmé na Vaš e predispozice k rů zným chorobám a onemocnění m.
Tyto ú daje vš ak zpracováváme pouze u těch pojiš tění , kde je uzavření  po-
jistné  smlouvy nebo pojiĺ né  plnění  Vázáno na zjiš tbvání  zdľ avotní ho stavu.

V pří padě, ż e podepisujete pojistnou smlouvu nebo jiný dokument pro5třednic-
tví m podepisovací ho zaří zení , zpracováváme také  biometrické  ú daje v tomto
podpisu obsaŽené . Jde napří klad o rychlost, tlak, zrychlení  a sklon pera v jednot-
livých č ástech podpisu.

B. Proč  osobní  ú daje zpracováváme a co nás k tomu opľ avňuje?

V rámci pojiš tbvací  č innosti zpracováváme osobní  ú daje pro rů zné  ú č ely a v rů z-
né m rozsahu budi

a) na základě Vaś eho souhlasu, nebo
b) bezVaš eho souhlasu na základě plnění  smlouvy, naš eho oprávněné ho zá-

jmu, z dů vodu plnění  pľ ávní  povinnosti nebo na základě nezbytnosti pro
urč ení , obhajobu a výkon právnĺ ch nároků .

Zda Váš  souhlas vyŽadujeme, je závislé  na tom, o jaké  konkré tní  zpracování  jde
a vjaké  pozici ve vztahu k nám Vystupujete. Mů ž ete být zejmé nä  V postavení  po-
jistní ka, tedy osoby, kteľ á uzaví ĺ á pojistnou smlouvu, pojiš těné ho, tedy osoby,
najejí ž  pojistné  nebezpeč ĺ je pojistná smlouva uzavřena, nebo třetí osoby,jakou

tNFoRMACE o zPRAcoVÁNí  osoBNí cH ÚoruŮ v ľ eŽtVoTNí M PoJlŠ TĚNí
(dále jen,,lnfoľ mace o zpľ acování  osobní ch ú dajů ")

je opĺ ávněná osoba, které  bude v pří padě likvidace pojistné  události vyplaceno
pojiĺ né  plnění .

B.1 zPRAcoVÁNĺ  clTLlVÝcH osoBNí cH ÚDAJŮ

Zpľ acování  citlivých osobní ch ú dajů  pojiš těné ho a poš kozené ho
Jsteł i pojiš těný nebo poš kozený a vyŽaduje-li to povaha pojiš tění  nebo pojistné
události, zpracováváme v nezbytné m ľ ozsahu ú daje o Vaš em zdravotní m stavu
a genetické  ú daje bezVaš eho souhlasu na základě nezbytnosti pro uľ č ení , vý_
kon nebo obhajobu právní <h nároků , a to pro ú č ely:

- likvidacepojistné udólosti(jinak řeč eno pro to, abychom mohli poskytnout
pojistné  plnění  v pří padě pojií né  události),

- správy a ukonč enĺ  pojistné  smlouvy (jinak řeč eno pro to, abychom i po uza-
vření  smlouvy mohli ú daje o Vaš em zdravotní m stavu a genetické  ú daje
použ Í t pÍ o Vyřizován í  Vaš ich ŽádostÍ ),

- ochĺ any noš ich pĺ ĺ ivnĺ ch náľ oků  (jinak řeč eno pro to, abychom mohli hájit
naš e právnĺ  nároky v soudní m, mimosoudní m nebo vykonávacĺ m ří zení ),

- prevence a odhalovánĺ  pojistných podvodů  a jiných protipľ livní ch jednĺ inĺ
(jinak řeč eno pro to, abychom zamezili š kodám, které  nám mohou vznik-
nout v dů sledku páchání  pojistných podvodů ).

Pro tyto ú č ely uchováváme ú daje o Vaš em zdravotní m staVu a 9enetické  ú daje po
dobu, po kterou je to nezbytné  k realizaci práV a povinností  plynoucí ch z pojiš tě-
ní , tedy po dobu provedení  likvidace pojistné  události a po dobu trvání  promlč ecí
doby (v dé lce maximálně 1 5 let od skonč ení  pojiš tění ) nároků  vyplývají cí ch nebo
souvisejí cí ch s pojiš tění m prodlouŽenou o dalš í jeden rok s ohledem na ochranu
naš ich právní ch nároků . V pří padě zahájen í  soudn ĺ ho, správní ho nebo jiné ho ří ze_
ní  zpracováváme Vaš e osobní  ú daje v nezbytné m rozsahu po celou dobu trvání
takových řĺ zení .

Zpracování  citlivých osobní ch ú dajů  pojistní ka, pojiš těné ho a dalš í ch osob
Ať jste pojistní k, pojiš těný nebojakákolivjiná osoba podepisujĺ cí  smlouvu nebo
jiný dokument prostřednictví m podepisovací ho zaří zení , zpracováváme biomet-
rické  ú daje obsaż ené  ve Vaš em podpisu také  na základě nezbytnosti pľ o urč e_
ní , výkon nebo obhajobu právní ch náľ oků , a to pro ú č el:

, ochĺ any naš ich právnĺ ch náĺ oků  (jinak řeč eno pro to, abychom mohli hájit
naš e právní  nároky v soudnĺ m, mimosoudní m nebo vykonávací m ří zení ).

Pro tento ú č el osobní  ú daje uchováváme po dobu, po kterou je to nezbytné  k re_

alizaci práv a povinností  plynoucí ch ze vzájemné ho smluvní ho vztahu (tedy po
dobu trvání  pojiš tění ) a po dobu trvánĺ  promlč ecí  doby (v dé lce maximálně l5 let
od skonč ení  pojiš tění ) nároků  vyplývají cí ch nebo souvisejí cí ch 5 pojiš tění m pro-
dlouž enou o dalš í  jeden ľ ok s ohledem na ochranu naš ich právní ch nároků . V přĹ
padě zahájení  soudní ho, správní ho nebojiné ho ří zení  zpracováváme Vaš e osobní
ú daje v nezbytné m ľ ozsahu po celou dobu tĺ vánĺ  takových řĺ zení .

zPRAcoVÁNÍ  clTLlVÝcH osoBNÍ cH ÚDAJŮ v RÁMcl PoJlŠ TĚNĺ  PŘERUŠ ENÍ
PRoVozU PRo NEzÁvlsLÉ  Č lNNosTl

Tato č ást se na Vás vztahuje, pouze pokud dochází  ke zpracování  osobní ch ú da_
jů  v rámci pojiš tění  přeruš ení  provozu pro nezávislé  č innosti nebo v souvislosti
s ní m.

Zpľ acování  citlivých osobní ch ú dajů  na základě Vaš eho souhlasu
Jste_lj pojiš těný V rámci tohoto pojiš těnĺ , pří padně dotč ená osoba dle pojistné
smlouvy, zpracováváme v nezbytné m ľ ozsahu na základě Vaš eho výslovné ho
souhlasu ú daje o Vaš em zdravotní m stavu a gel-}etické  ú daje, a to pro ú č ely:

- kalkulace, návrhu a uzavření  pojistné  smlouvy (jinak řeč eno pro to, aby_
chom pro Vás mohli připravit pojiš tění  dle Vaš ich pož adavků  a potřeb),

- posouzenĺ  přijatelnosti do pojiš těni (jinak řeč eno pľ o to, abychom zhodno-
tili Váš  Ždravotní  stav ve vazbě na riziko pojĺ stné  události),

- zajiš těnĺ  a soupol'ś těni (jinak řeč eno přo to, abychom mohli ú daje o Vaš em
zdľ avotnĺ m staVu a genetické  ú daje předat zajistiteli, tedy společ nosti, se
kterou jsme si rozdělili pojistné  ľ iziko a která v pří padě pojistné  události
ponese č ást výdajů  na pojistné  plnění , nebo jiné  pojiš tbvně, abychom si
rovněž  s ní  rozdělili pojistné  riziko).

Na základě Vaš eho souhlasu zpracováváme tyto ú daje po dobu trvání  procesu
uzavĺ rání  smlouvy a po dobu trvání  smluvnĺ ho vztahu.

Tento souhlasje dobrovolný avš akje podmí nkou pro uzavření  pojistné  smlouvy,
resp. přĺ stoupení  k pojislné  5mlouvě. Tento souhlas mů Žete kdykoliv odvolat. od-
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Volání m souhla5u nenÍ  dotč ena zákonnost zpracoVání  ú dajů  o zdravotní m stavu
a genetických ú dajů  do okamż iku odvolánĺ '

Udělený souhlas mů Žete kdykoliv odvolat pí semně na adrese Č eská podnikatel-
ská pojĺ ś tbvna, a. s., Vienna lnsurance Group, Pobřež ní  665/23' 186 00 Praha 8,

nebo zaslánĺ m kopie dokumentu s Vaš í m podpisem na email info@cpp.cz' K od-
volání souhlasu mů Žete VyuŽí t í ormulář,,odvolání souhlasu se zpľ acování m ú dajů
o zdravotní m stavu a genetických ú dajů 'i kteľ ý je dostupný na naś ich webových
stľ ánkách www.cpp.cz v sekci"o sPoLEČ NosTl'i

lnformace o odvolánĺ  souhlasu mů ž ete také  zí skat prostřednictVí m klientské  linky
na č í sle +420 957 444 555 nebo na emailu info@cpp.cz'

Zpĺ acovánĺ  citlivých osobní ch ú dajů  bez Vaš eho souhlasu
Jsteł i pojiš těný V rámci tohoto pojiš těnĹ pří padně dotč ená osoba dle pojistné
smlouvy, zpracováváme v nezbytné m rozsahu bez Vaš eho souhlasu ú daje o Va_

š em zdravotní m stavu a genetické  ú daje na základě nezbytnosti pľ o urč ení , vý-
kon nebo obhajobu pľ ávní ch náĺ oků , a to pro ú č ely:

, likvidace pojistné  události ()inak řeč eno pľ o to, abychom mohli poskytnout
pojistné  plněnĺ  v pří padě pojistné  události),

. správy a ukonč enĺ  pojistné  smlouvy (jinak řeč eno pro to, abychom i po uza_
vření  smlouvy mohli ú daje o Vaš em zdravotní m stavu a genetické  ú daje
pouŽí t pro vyřizování  Vaš ich ž ádostí ), s výjimkou Žměny pojistné  smlouvy
zahľ nují cí  posouzení  přijatelnosti do pojiš tění , kteĺ ou provádí me na základě
Vaš eho souhlasu,

. Wevence a odhalovóní  pojistných podvodť l a jiných pĺ otipróvnĺ ch jednónĺ
(jinak řeč eno pro to, abychom zamezili š kodám, které  nám mohou vznik-
nout v dů sledku páchání  pojistných podvodů ),

, ochrany naš ich prú vní ch nóroků  (jinak řeč eno pro to, abychom mohli hájit
naš e právní  nároky v soudní m, mimosoudní m nebo vykonávací m řĺ zenĺ ).

Pro tyto ú č ely uchováváme ú daje o Vaš em zdravotní m stavu a genetické  ú daje
po dobu, po kterou je to nezbytné  k realizaci práv a povinností  plynoucí ch zť
vzájemné ho smluvní ho vztahu (tedy po dobu trvánĺ  pojiš těnĺ ) a po dobu tľ Vání
promlč ecí  doby (v dé lce maximálně 15 let od skonč ení  pojiš tění ) nároků  vyplýva-
jí cí ch nebo souvisejĺ cí ch s pojiš tění m prodlouź enou o dalš ĺ  jeden rok s ohledem
na ochranu naš ich právní ch náľ oků 'V pŕ í padě zahájení  soudnĺ ho, správní ho nebo
jiné ho ří zení  zpracováváme Vaš e osobní  ú daje V nezbytné m rozsahu po celou
dobu trvání  takových ří zení .

B.2 zPRAcoVÁNĺ  osTATNĺ cH osoBNÍ cH Úonlu (u. VYJMA clTLlVÝcH
osoBNĺ cH ÚDAJŮ}

Zpĺ acování  osobní ch ú dajů  Pojistní ka a pojiš těné ho

Zpľ acování  bez Vaš eho souhlasu _ na základě plnění  smlouvy a naš ich
opĺ ávněných zájmů
Vaš e osobní  ú daje zpĺ acováváme na základě plnění  smlouvy' pokud jste pojist_
ní k, nebo na základě naš ich opĺ ávněných zájmů ' pokud jste pojiš těný, když
V těchto pří padech oprávněné  zájmy spoč í vajĺ  V zajiš tění  řádné ho chodu naš ĺ
pojiš ť ovací  č innosti a plnění  naš ich závazků  vů č i pojistní kovi. Na těchto právní ch
základech zpracováváme Vaš e identifikač ní  a kontaktní  ú daje, ú daje pro oce-
nění  ľ izika při vstupu do pojiš tění  a ú daje o využ í vání  sluż eb, a to pro ú č ely:

, kolkulace (modelace),nóvľ hu auzavřenĺ pojistné smlouyy (jinak řeč eno pľ o to,
abychom pro Vás mohli připřaVit pojiš tění  dle Vaš ich pož adavků  a potřeb),

, posouzenÍ  přijatelnosti do p.ojiš těnŕ (jinak řeč eno pro to, abychom zhodno-
tili vš echny okolnosti Ve Vaż bě na riziko pojistné  události),

, správy a ukonč enĺ  pojistné  smlouvy (jinak řeč eno pĺ o to, abychom mohlĺ' Vyřizovat Vaš e pož adavky souvisejí cí  5 pojiš tění m),
, likvidace pojistné  udólosti uinak řeč eno pro to, abychom mohli poskytnout

pojiĺ né  plněnÍ  v pří padě pojistné  události).

V pří padě, Že jste pojiš těný a Vaš e osobní  ú daje jsou zpracovávány na základě na-
š ich oprávněných zájmů , máte proti tomuto zpracování  pľ ávo uplatnit námitku
podrobněji popsanou v kapitole,,Právo Vzné st námitku pí oti Żpracovánĺ 'l Pokud
vyuż ijete své ho práVa Vzné st námitku proti zpracování Vaš ich osobní ch ú dajů ,jsme
povinni Vaš e o50bní  ú daje pro daný ú č el dále nezpracovávat, ledaŽe v rámci š etření
Vaš ĺ  námitky zji5tí me, ž e máme k tomuto zpracování  závaž né  oprávněné  dů vody.

Zpľ acování  bez Vaš eho souhlasu _ na základó naš ich dalš í ch opľ ávněných
zájmů
Ať jste pojistní k nebo pojiš těný' zpľ acováváme Vaš e identifikač ní  a kontaktní
ú daje, ú daje pro ocenění  ĺ izika při vstupu do poiiš tění  a ú daje o využ í vání
sluż eb na zák|adě naš eho oprávněné ho zájmu (tedy bez Vaš eho souhlasu) té Ž
pro ú č ely:

, zojiš těnĺ  řádné ho nastavení  a plněnĺ  smluvní ch vztahů  s pojistní kem a sou-
vhejĺ cĺ ch vztohů  s pojiš těným, kde je naš í m oprávné ným zájmem zajiš tění
řádné ho chodu naš í  pojiš tbvací  č innosti (napŕ . pro Vedení  naš ich interní ch
evidencí , provádé nĺ  prů zkumů  spokojenosti),

. zajiš těnĺ  a soupollš ť ění (jinak řeč eno pro to, abyclrom mohli Vaš e ú daje pře-
dat zajistiteli, tedy společ nosti, se kterou jsme si rozdělili pojistné  riziko
a která V pří padě pojistné  události ponese č ást výdajů  na pojistné  plnění ,
nebo jiné  pojiš tbvně' abychom si rovněž  s ní  ľ ozdělili pojistné  ľ iziko), kde
je naš í m oprávněným zájmem rozlož ení  ľ izĺ k a ochrana solventnosti,

, statistiky a cenotvoľ by (jinakŕ eč .eno pro to, abychom mohli na základě Va_
š ich ú dajů  přesněji odhadovat pojistné  riziko), kde je naš ĺ m oprávněným
zájmem Vyhodnocování  a řĺ zení  rizik,

, ochrany naš ich próvnĺ ch nárokť l (jinak řeč eno pro to, abychom mohli hájit
naš e pľ ávní  nároky v soudní m, mimosoudní m nebo vykonávací m ří zení ),
kde je naš í m oprávněným zájmem předcházení  vzniku š kod na straně po_
jistitele,

, prevence a odhalovónĺ  pojistných podvodŮ a jiných protipravnĺ ch jednánĺ
(jinak řeč eno pro to, abychom zamezili š kodám, které  nám mohou vznik-
nout V dů sledku páchání  pojistných podvodů ), kde je naš í m oprávněným
zájmem předcházení  vzniku pojistné ho podVodu a zabránění  vzniku š kod.

V pří padě skupinové ho pojiš tění  zpľ acováváme na základě naš ich oprávněných
zájmů  ke shoľ a uVedeným ú č elů m identiÍ ikač ní  a kontaktní  ú daje pojiš těných
osob, kteľ é  nám poskytl pojistní k.

Pro tyto ú č ely osobní  ú daje uchováváme po dobu, po kterou je to nezbytné  k re-
alizaci práv a povinnostĺ  plynoucí ch ze vzájemné ho smluvnĺ ho Vztahu (tedy po
dobu trvánĺ  pojiš tění ) a po dobu trvání  promlč ecÍ doby (v dé lce maximálně 15 let
od skonč ení  pojiš tění ) nároků  vyplývají cĺ ch nebo souvisejí cí ch s pojiš tění m pro-
dlouž enou o dalš í jeden rok s ohledem na ochranu naš ich právní ch nároků . V pří -
padě zahájení  soudní ho, správní ho nebojiné ho ří zení  zpracoVáVáme Vaš e osobní
ú daje v nezbytné m ľ ozsahu po celou dobu trvánĺ  takových ří zení .

Proti tomuto zpracování  máte právo uplatnit námitku podrobněji popsanou
v kapitole,,Právo Vzné st námitku proti zpřacování 'i Pokud využ ijete své ho pľ áva
Vzné st námitku proti zpracování Vaš ich osobní ch ú dajů ,jsme povinniVaš e osobní
ú daje pľ o daný ú č el dále nezpľ acovávat, ledaž e v rámci š etření Vaš í  námitky zjistĹ
me, ž e máme k tomuto zpracování  závaž né  oprávněné  dů vody'

Zpľ acování  bez Vaš eho souhlasu _ na základě plnění  pľ ávní ch povinností
l my jako pojiš tbvna musí me plnit uĺ č ité  zákonem stanovené  povinnosti. Pokud
Vaš e osobní  ú daje zpracováváme právě z tohoto dů vodu, nemusÍ me zí skat pro
takové  zpracování  Váš  souhlas'

Ať jste pojistní k nebo pojiš těný, zpľ acováváme na tomto práVní m základě Vaš e
identifikač ní  a kontaktní  ú daje, ú daje pľ o ocenění  rizika při vstupu do pojiš _
tění , a to z dů Vodu dodrž ování  zejmé na následují cí ch zákonů :

. zákona č ' 277 12009 sb., o pojiš tbvnictvĺ  (tento zákon stanovĺ  podmĺ nky
výkonu pojiš ť ovacĺ  č innosti a ukládá povinnost pojiš tbvnám vzájemně se
ĺ ní ormovat o skuteč nostech týkají cí ch se pojiš tění  a osobách na pojiš tění
se podí lejí cí ch, a to za ú č elem prevence a odhalování  pojistné ho podvodu
a jiné ho pľ otipráVní ho jednání ),

. zákona upravují cí ho distribuci pojiš tění  (tento zákon nám ukládá zejmé na
kontrolovat dodľ ž ování  povinností  pojiš tbvací ch zpÍ o5tředkovatelů , a za
tí mto ú č elem Vás mů Žeme kontaktovat pľ o zjĺ š tění  Vaš ĺ  zpětné  Vazby tý_
kají cí  se pľ ů běhu sjednáVání  pojiš tění ),

. zákolra č .69/2006 Sb., o provádění  mezinárodlrí ch sankcí  (tento zákon
ukládá povinnost prověřovat' ž e klient není  subjektem mezinárodní ch
sankcí ).

Pľ o tyto ú ćely osobní  ú daje uchováváme po dobu, po kterou nám jejich zpra_
cování  ukládajĺ  právní  předpisy, tj. maximálně po dobu 'l 0 let ode dne ukonč ení
smluvní ho Vztahu. Pľ otoŽe nám toto zpracování  ukládá zákon, nemů Žete proti
tomuto zpracování  Vzné st námitku ani odvolat souhlas, neboť jsme povinni tyto
ú daje zpracovávat.

Zpľ acování  osobní ch ú dajů  třetí ch osob

Zpĺ acování  osobní ch ú dajů  třetí ch osob na základě naš ich dalš í ch opľ ávně-
ných zájmů
Na základě opĺ ávněné ho zájmu dále zpracováváme bez jejich souhlasu identiÍ i_
kač ní  a kontaktní  ú daje

- poš kozených a oprávněných osob pro ú č ely likvidoce pojktných udalos-
tĺ , ochľ any naš ich pľ ĺ ivní ch ndrokť l a prevence a odhalovóní  pojistných pod-
vodů  a jiných pľ otipróvní ch jednóní  a zajiš těnĺ  řádné ho nastavení  a plnění
smluvl1ĺ ch Vztah(] s pojistnĺ kem a'souvisejĺ cí ch vztahť l s pojiš těným, přĺ padně
poš kozeným nebo oprávrlěnou osobou (jinak řeč eno pĺ o to, abychom v přĹ
padě pojistné  události vyplatili pojistné  plnění  správné  osobě), kde je na-
š í m opľ ávněným zájmem předcházení  vzniku š kod na straně pojistitele,

- zástupců  právnických osob, zákonných zástupců  ajiných osob opľ áv-
něných zastupovat pojistní ka nebo pojiš těné ho pro ú č ely kalkulace,
nóvrhu a uzavřenĺ  pojistné  smlouvy, spľ ávy a ukonč enĺ  pojisttĺ é  smlouvy, li-
kvidace pojistných událostĺ , ochľ any naš ich pľ ú vnĺ ch nároků , prevence o od-
halovónĺ  pojĺ ł ných podvodů  a jiných pľ otiprovnĺ ch jednaní , kde je naš í m
oprávněným zájmem Żajiš tění  řádné ho chodu naš í  pojiš tbvacĺ  č innosti
a předcházení  vzniku š kod na straně poji5titele,

- lé kařů  a pověřených poskytovatelů  zdravotní ch služ eb, kteřĺ  Vedou č i
zajiš ť ujÍ  zdravotní  dokumentaci pojiš těné ho nebo poš kozené ho, pro ú č e-
ly kalkulace, nóVĺ hu a uzavřenĺ  pojistné  smlouvy, posouzenĺ  přijatelnoł i do
pojiš těnĺ  o likvidace pojistných udólo5fi, kde je naš í m oprávněným zájmem
zajiš tění  řádné ho chodu naš í  pojiš ť ovací  č innosti'

Pľ o tyto ú č ely osobní  ú daje uchováváme po dobu, po kterou je to nezbytné
k realizaci práV a povinností  plynoucí ch ze vzájemné ho smluvní lro vztahu (tedy
po dobu trvání  pojiš těnĺ } a po dobu trvání  promlč ecí  doby (v dé lce maximálně
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1 5 let od skonč ení pojiŠ tění )nároků vyplývají cĺ ch nebo souvisejí cí ch s pojiš tění m
prodlouż enou o dä lš í jedenrok s ohledem na ochranu naš ich právní ch nároků .
V pří padě zahájení soudnĺ ho, správní ho nebo jiné ho řĺ zení zpracováváme osobní
ú daje třetí ch osob v nezbytné m rozsahu po celou dobu trvání takových ří zení .

Jsteł i některou z výš e uvedených osob, máte pľ ávo uplatnit námitku proti to-
muto zpracování podľ obněji popsanou v kapitole,,Právo Vzné st námitku proti
zpracováni". Pokud vyuż ijete své ho práva vzné st námitku proti zpracování Vaš ich
osobní ch ú dajů ,jsme povinni Vaš e osobní ú daje pro daný ú č eldále nezpracová-
Vat, ledaŽe v rámci š etření Vaš í námitky zjistí me, Že máme k tomuto zpracování
závaž né oprávněné dů vody.

Zpracování osobní ch ú dajů třetí ch osob na základě plnění pľ ávní ch povin-
ností
osobní ú daje třetí ch osob zpracováváme také proto, abychom splnili zákonné
povinnosti, které nám ukládají zejmé na následují cí zákony:

. zákon č '27712009 Sb', o pojiš tbvnictvĺ (tento zákon stanoví podmí nky
výkonu pojiš ť ovacĺ č innosti a ukládá povinnost pojiš tbvnám vzájemně se

informovat o skuteč nostech týkají cí ch se pojiš tění a osobách na pojiš těnĺ
se podí lejí cí ch,a to za ú č elelĺpľ evence a odhalování pojistné ho podvodu
a jiné ho protipráVní ho jednání ),

. zákon upravují cĺ distribuci pojiš těnĺ (tento zákon nám ukládá zejmé na
kontrolovat dodrŽování poVinností pojiš ť ovací chzprostředkovatelů , a za

tí mto ú č elemVás mů ž eme kontaktovat pro zjií ěnĺ Vaš í zpětné vazby tý_

kají cí se prů běhu 5jednáVání pojiš tění ),
. zákon č '69/2006 Sb., o provádění mezinárodní ch sankcí (tento zákon

ukládá povinnost prověřovat, ż e klient není subjektem mezinárodní ch
sankcĺ )'

Pro tyto ú č elyosobní ú daje uchováváme po dobu, po kterou nám jejich zpra-
cování ukláda.jí pľ ávní předpisy, tj. maximálně po dobu 'l0let ode dne ukonč enÍ
smluvní ho vztahu. ProtoŽe nám toto zpracování ukládá zákon, nemů ž eteproti
tomuto zpracovánĺ vzné st námitku ani odvolat souhlas, neboť jsme povinni tytÔ

ú dajezpracovávat.

C. Pľ oč zpĺ acováváme osobní ú daje pro ú č elymarketingu?

V rámci pojiŠ ť ovacíč innosti se Vám snaž í me nabí zet naš e produkty a služ by, přĹ
padně Vás odměňovat formou odměn a slev u některých naš ich paľ tnerů .Tyto
marketingové aktivity vykonáváme

a) v urč itých pří padech bez Vaš eho souhlasu na základě naš eho oprávněné -
ho zájmu;

b) V urč itých pří padech pouze na základě Vaš eho souhlasu.

Maľ ketingové aktivity prováděné na základě naš eho oprávněné ho zájmu
Na základě naš eho oprávné né hozájmu budeme zpľ acovávat Vaš e identifikač ní
a kontaktní ú daje a ú daje o využ í vánĺsluż eb a informovat Vá5 o naš ich nových
produktech a sluŽbách' Nabí dku od nás mů ž etedostat elektronicky, zejmé na
SMSkou, emailem, přes sociální sí tě nebo telefonicky, nebo klasickým dopisem č i
osobně od naš ich zástupců .
Proti tomuto zpracování máte právo uplatnit námitku podrobněji popsanou
v kapitole,,Právo Vzné st námitku proti zpí acovánĺ 'i Pokud vyuż ijete své ho práva
Vzné st námitku proti zpÍ acovánĺ Vaś ichosobní ch ú dajů pro maľ ketingové ú č ely,
jsme povinni Vaš e osobní ú daje pľ o tento ú č eldále nezpracovávat.
Nepřejeteł i si pouze, abychom Vás kontaktovali s elektronickými obchodnĺ mi
sdělení mi, máte právo jejich zasí |ání od poč átku odmí tnout postupem uvedeným
v pojistné smlouvě, pří padně v kaž dé melektronické m sdělení , které Vám zaš leme'

Mä ľ ketingové aktivity prováděné pouze s Vaš í msouhlasem
Jsteł i pojistní k, budeme na základě Vaš eho souhlasu zpracováVat Vaš e identifi_
kač ní a kontaktní ú daje, ú daje pľ o vyhodno<ení potřeb a posouzení vhod-
nosti pojiš tění , ú daje pľ o ocenění ľ izika při vstupu do pojiš tění a ú daje o vy_
už í vání služ eb, a to pro ú č ely:

. zasĺ lání slev č ijiných nabÍ dek třetí ch stran, a to i elektronickými prostřed_
ky, a

. prováděnĺ naš ich Vlastnĺ ch marketingových aktivit, kteřé přesahujĺ náš

oprávněný zájem, kdy se jedná o zpracování za ú č elemvyhodnocení Va-

š ich potřeb a zasí lání relevantnějš í ch nabí dek, v rámci které ho mů ž eme
sledovat Vaš e chování , spojovat osobní ú daje shĺ omáž děné pro odliš né
ú č elya pouŽí vat pokroč ilé analytické techniky.

Tento souhlas je dobrovolný platí po dobu neurč itou, mů Žete jej vš ak kdykoliv
odvolat. V přĺ padě, ž e souhlas odvoláte, nebude mož né některé naš e nabí dky
plně přizpů sobit Vaš im potřebám a nebudenle Vám zasĺ lat slevy č inabí dky tře-
tí ch stran.

Udělený souhlas mů Žete kdykoliv odvolat pĺ semně na adrese Č eská
podnĺ katelská pojiš tbvna, a. s., Vienna lnsurance Group, PobřeŽnĺ 665/23,
186 00 Praha 8, nebo zaslání m kopie dokumentu sVaš í m podpisem na email
info6cpp.cz. K odvolání souhlasu mů ž etevyuž í tformulář,,odvolánĺ souhlasu se

zpľ acování mosobní ch ú dajů pro ú č elymarketingu'i kterýje dostupný na naš ich
webových stránkách www.cpp.cz v sekci,,o sPoLEČ NosTl'i

lnformace asu mů ž eteta nictVí m klientské linky
na č í sle ebo na emailu

D. Kdo Vaš € osobní ú daje zpľ acovává a komu je předáváme?

Vš echny zmí něné osobnĺ ú daje zpľ acováváme my jako správce' To znamená, ż e
my stanovujeme shora vymezené ú č ely,pro které Vaś eosobní ú daje shromaž du-
jeme, urč ujeme přostředky zpracovánĺ a odpoví dáme za jeho řádné provedení .

Pro zpracovánĺ osobní ch ú dajů rovněž využ í váme sluż eb dalš í chzpracovatelů , kteří
osobní ú daje zpľ acovávajĺ na náš pokyn. Takovými zpřaCovateli jsou zejmé na:

a) externí tiskárny v pří padě, kdy zpracovávají osobní ú daje pro ú č elytisku
a rozesÍ lání korespondence týkají cí se pojiš tění ,tedy přo ú č elynaš ĺ Vnitřní
administratiVní potřeby,

b) advokáti a společ nosti zajiš ť ují cívymáhánĺ pohledávek v pří padě, kdy
zpracovávají osobní ú daje za ú č elemochrany naš ich právní ch náľ oků ,

c) marketingové agentury v pří padě, kdy zpracovávají osobnĺ ú daje, aby
nám pomohly s pří pravou a kooľ dinací naš ich obchodní ch a reklamní ch
aktivit, tedy pľ o ú č elynabí zení naš ich vlastní ch produktů a sluż eb,

d) externí likvidátoři V pří padě, kdy zpracovávají osobní ú daje pro ú č elylikvi-
dace po.iistných události,

e) smluvní lé kaři v pří padě, kdy zpracovávajĺ osobní ú daje o zdravotnĺ m sta-
vu pro ú č elyposouzenĺ přijatelnosti do pojiš tění nebo likvidace pojistných
událostí ,

f) pojiš ť ovací zprostředkovatelé v pří padě, kdy zpracovávajĺ osobní ú daje
pro ú č elykalkulace, návrhu a uzavření pojistné smlouvy, správy a ukonč e_
ní pojistné smlouvy nebo pro ú č elyzasí lání naš ĺ chĺ eklamnĺ chsdělení ,

g) poskytovatelé informač ní ch 5ysté mů a technické infrastľ uktury v přĺ padě,
kdy spravují interní systé my pro spĺ ávu osobní ch ú dajů pro ú ćelyvnitřní
administrativnĺ potřeby,

h) dalš í pojiš tbvny, které pro nás v rámci outsouľ cingu provádějí zpracování
na základě pří sluš né smlouvy o sdí lení nákladů .

Vaš e osobní ú daje mů ź emepředávat také dalš í rnsubjektů In, které se nachází v rolĺ
správce. Jedná se zejmé na o zajiš tbvny, tedy společ nosti, se kterýmij5me si rozdělĺ -
li pojiĺ né riziko a které v pří padě pojistné události ponesou č ást výdajů na pojistné
plnění , nebo jiné pojiš tbvny, abychom si ľ ovněž s nimi rozdělili pojistné riziko.

Vzhledem k tomu, Že zpracovatele a zajistitele, které zapojujeme do zpracování ,
mů ž emezměnit, jejich aktuální seznam naleznete na webové stránce wWW'cpp.cz
V sekci,,o sPoLEČ NosTl'i

Souč asně lnů ż emepředávat osobnĺ ú daje také Č eskéasociaci pojiš tbven
(lČ o4962402Ą) a ostatní m pojiš ť ovnám, a to v rámci plnění povinností při pre_

venci a odhalování pojistné ho podvodu dle zákona č .277 12009 sb' o pojiš tbvnic-
tVí , a dále v nezbytné m rozsahu společ nostem provádějí cĺ m audit naš í č innosti.
Dále jsme povinni zpracovávané osobní ú daje předávat orgánů m státní spráVy,

soudů m, oĺ gánů mč inným V tľ estní m ří zení ,orgánů m dohledu v pří padě, Že nás

o to poż ádají . Rovněż mú Žeme osobnĺ ú daje předáVat těmto subjektů m a exeku_

toĺ ů mna základě naš ich oprávněných zájmů .

PŘEDÁVÁNĺ osoBNĺ cH UDAJŮ v RÁMcl cEsToVNĺ Ho PoJlŠ TĚNĺ

V některých pří padech cestovní ho pojiš tění (zejmé na v pří padě řepatľ iace) pře_

dáváme Vaš e osobní ú daje a ú daje o zdľ avotní mstavu a genetické ú daje
zdravotnickým zaří zení m v zahranič í adle sjednané ho pojiš tění i v zemí ch mimo
Evropskou unii.To vž dy pouze v pří padě, kdyje takové předání nezbytné k po-
skytnutí zdravotní ch sluż eb V těchto zemí ch.

E. z jakých zdľ ojů osobní ú daje zí skáváme?

Ve větš ině pří padů zpracováváme osobnĺ ú daje, které nám byly poskytnuty přĹ
mo Vámi v ľ ámci jednánĺ o uzavřenĺ pojistné smlouvy nebo v rámci jaké hokoliv
jiné ho kontaktu s Vámi (změna smlouvy, up|atnění práva na opravu apod.), a to
pří padně i v souvislosti s jiným pojiš tění m.

Nejví ce osobnĺ ch ú dajů zĺ skáváme pří mo od Vás, tí m Že nám je vyplní te na pří -
sluš ných formuláří ch a ve smluvní dokumentaci a v rámci telefonických hovorů ,
a tojak při kalkulaci, návrhu a uzavření pojistné smlouvy, tak při následné správě
pojiš tění a řeš ení pojistných událostí '

Údaje o Vaš em zdraVotní m stavu zí skáváme předevš í m prostřednictVí m zdravotnĹ
ho dotazní ku, hláš ení pojistné události a zdravotní dokumentace (lé kařské zprávy).

V pří padě, ž ejste pojiš těný ať jiŽ v ľ ámci individuální ho nebo skupinoVé ho pojiš tění ,
zí skáváme prostřednictví m těchto formulářů Vaš e osobní ú dajev některých pří pa-
dech pří mo od pojistní ka (např' pokud ľ odič poskytuje informace o svých dětech).

Vedle toho v omezené m rozsahu zí skáváme a dále zpracováváme osobní Údaje
z veřejně dostupných zdrojů , kterými jsou jak veřejné evidence (zejmé na veřejný
ľ ejstří k, insolvenč ní rejstří k), tak Vámi zveřejněné ú daje na internetu, a to vž dy
v souladu se zákonnými poŽadavky.

Dalš í mzdrojem osobní ch ú dajů mohou být jiné subjekty, pokud tak stanoví
zvláš tní předpis (např' 5 129b zákona č .277/2009 Sb., o pojiš ť ovnictví )nebo
pokud jiné mu subjektu dáte souhlas s předávánĺ m VaŠ ichosobní ch ú dajů
(např' udělení m souhlasu k nabí zení výrobků a služ eb třetĺ ch stran).
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F. Kdy dochází k automatizované mu rozhodování ?

Při zpracování osobní ch ú dajů vyuŽí váme v někteľ ých přĺ padech pľ vky automati-
zované ho rozhodování . To se uplatní zejmé na v rámci kalkulace, návrhu pojistné
smlouvy (Vč etně jejĺ ho obnovení ) a dále v rámci její spráVy, jedná 5e tak o zpraco-
vání , které je nezbytné k uzavření nebo plnění pojistné smlouvy.

Automatizované rozhodování spoč í váv tom, ž enáš kalkulač ní progľ am na zá_

kladě Vaš ich osobnĺ ch ú dajů a dalš í ch dostupných informací vypoč í tápojistné ,
popř. pojistnou č ástku.

stejně tak tento pĺ ogľ amkontroluje a hlí dá zejmé na vč asnézaplacení pojistné ho
nebo v pří padě prodlení s ú hradou Vás upozorní , pří padně informuje o zániku
poji5tné smlouVy. PÍ ostřednictví m tohoto programu je také zajiš těna automatic_
ká obnova smluv. Tyto procesy probí hají automatizovaně bez zapojení lidské ho
prvku' Toto nám ve výsledku umož ňuje soustředit se na to, abychom Vám posky_

tovali i jiné služ by a zlepś ovali naš e produkty.

Mů ż ete poż adovat, aby takové rozhodnutí bylo přezkoumáno, zejmé na pokud
5e domní Váte, Že automatizované ľ ozhodnutĺ je nespráVné , a to způ sobem po_

drobněji popsaným v kapitole,,Právo na přezkum automatizované ho rozhodnutí 'i

G' Jaká máte práva při zpracování osobní ch ú dajů ?

Stejně jako my máme svá práva a povinnosti při zpracování Vaš ich osobní ch
ú dajů ,máte také Vy při zpracování Vaš ich osobní ch ú dajů urč itápráVa. Mezi tato
práva patří :

Pľ ávo na pří stup
Zjednoduš eně řeč eno máte právo vědět,jaké ú daje o Vás zpracováváme, za jakým

ú č elem,po jakou dobu, kde Vaš e osobní ú daje zí skáváme, komu je předáváme,
kdo je mimo nás zpracovává a jaká máte dalš í práva souvisejí cí se zpracování ńi
Vaš ich osobní ch ú dajů .To vš e jste se dozvěděl v těchto lnformací ch o zpracování
osobnĺ ch ú dajů .Pokud si Vš ak nejste jistý které osobní ú daje o Vás zpracovává-
me, mů ż etenás pož ádat o potvrzení , zda osobní ú daje, které se Vás týkají , jsou č i

nejsou z naš í strany zpracovávány, a pokud tomu takje, máte právo zí skat pří stup
k těmto osobní m ú dajů m.V rámci práva na pří stup nás mů ż etepoŽádat o kopii
zpracovávaných osobnÍ ch ú dajů ,přič emž první kopiiVám poskytneme bezplatně
a dalš í kopie s poplatkem.

Pĺ ávo na opravu
Chybovatje lidské . Pokud zjistí te, ž e osobní ú daje, které o Vás zpracováváme, jsou

nepřesné nebo neú plné ,máte práVo na to, abychom je bez zbyteč né ho odkladu
opľ avili, popří padě doplnIli.

Právo na výmaz
V některých pří padech máte pľ áVo, abychom Vaš e osobní ú daje vymazali. Vaš e
osobní ú daje bez zbyteč né ho odkladu vymaž eme, pokud je splněn někteľ ý z ná-

sIedují cí chdů vodů :
. Vaš e osobní ú daje jiż nepotřebujeme pro ú č ely,pro které jsme je zpľ aco-

vávali,
. odvoláte souhlas se zpľ acování m o5obní ch ú dajů ,přič emż sejedná o ú da-

je, k jejichž zpracování je Váš souhlas nezbytný a zároveň nemáme jiný
dů vod,proč tyto ú dajepotřebujeme nadále zpľ acovávat (napří klad pro
obhajobu naš ich právní ch nároků ),

. vyuŽijete své ho práva vzné stnámitku proti zpracování (viz ní ž ekapitola

,,PráVo Vzné st námitku próti zpracování '') u osobní ch ú dajů ,které zpra-
cováváme na základě naš ich oprávněných zájmů , a my shledáme, ž e již

. ž ádné takové oprávněné zájmy, které by toto zpracování opravňovaly, ne_

máme, nebo
. ukáŽe se, ż e námi pÍ ováděné zpracování osobní ch ú dajů přestalo být

v souladu s obecně závaznými předpisy.

Ale mějte prosĺ m na paměti, ž e i kdyż pů jde o jeden z těchto dů vodů ,neznamená
to, Že ihned smaŽeme vš echnyVaš eosobní ú daje.Toto pĺ ávo se totiž neuplatní
V přĺ padě, ž e Żpracování Vaš ich osobní ch ú dajů je i nadále nezbytné pro:

. splnění naš í právní povinnosti (viz výš e kapitola,,Zpĺ acování bez Vaš eho
sou hlasu"),

. ú č elyarchivace, vědecké ho č ihĺ storické ho výzkumu č ipro statistické ú č e-
ly, nebo

. urč ení ,výkon nebo obhajobu naš ich právní ch nároků (viz výš ekapitola

,,Zpracování bez Vaš eho souhlasu")'

Pĺ ávo na omez€ní zpľ acování
V některých pří padech mů Žete kromě pľ áva na výmazvyuž í t pľ ávo na omezení
zpracování osobní ch ú dajů .Toto právo Vám umoŽňuje v urč itých pří padech po-
ż adovat, aby doš lo k označ ení Vaš ich osobní ch ú dajů a tyto ú daje nebyly před-
mětem Žádných dalš í choperací zpľ acovánĺ - v tomto pří padě vš ak nikoliv navŽdy
(jako v pří padě práva na výmaz)' ale po omezenou dobu.

Zpracování osobní ch ú dajů musí me omezit kdyŽ:
. popí ráte přesnost osobní ch ú dajů ,než se dohodnemą jaké ú daje jsou

správné ,
. Vaš e osobnĺ ú daje zpracováváme bez dostateč né hoprávnĺ ho základu

(např. nad rámec toho, co zpracovávat musí me), aIe Vy budete před výma-
zem takových ú dajů upřednostňovat pouze jejich omezení (např. pokud
oč ekáváte, Že byste nám v budoucnu takové ú daje stejně po5kytl),

. Vaš e osobní ú daje již nepotřebujeme pro shoľ a uvedené ú č elyzpracová_
ní , ale Vy je pož adujete pro urč ení ,výkon nebo obhajobu svých práVní ch
nároků , nebo

. Vznesete námitku pľ oti zpracování . PráVo na námitku je podrobněji po-
psáno ní ž ev kapitole,,Právo Vzné st námitku proti zpľ acování 'lPo dobu,
po kterou š etří me, jeJi Vaš e námitka opľ áVněná, jsme povinni zpracování
Vaš ich osobní ch ú dajů omezit.

Právo na přenositelnost
Máte právo zí skat od nás vš echny Vaš e osobní ú daje, které jste nám Vy sám
poskytl a které zpĺ acováváme na základě Vaš eho souhlasu a na základě plnění
smlouvy. Vaš e osobní ú daje Vám poskytneme Ve struktuľ ované m, běż ně použ Ĺ
vané m a strojové č itelné mformátu. Abychom mohli na Vaš i Žádost ú daje snad-
no převé st, mů ż esejednat pouze o ú daje, které zpracováváme automatizovaně
v naš ich elektronických databází ch. Touto formou Vám tedy nemů ž eme přené st
vž dy a za vš ech okolnostĺ vš echny ú daje, které jste vyplnil v naš ich formuláří ch
(napří klad Váš vlastnoruč nĺ podpis).

Pĺ ávo vzné st námitku proti zpÍ acování
Máte pí áVo Vzné st námitku proti zpracování osobní ch ú dajů ,k němuž docházĺ
na základě naš eho oprávněné ho zájmu (viz výš ekapitoIy,,Zpracování bez Vaš eho
souhlasu" a,,Marketingové aktivity prováděné na základě naš eho oprávněné ho
zájmu"). Jdeł i o marketingové aktjVity, přestaneme Vaš e osobní ú daje zpľ acová_
vat bez dalš í ho;v ostatní ch přĺ padech tak uč iní lne,pokud nebudeme mí t závaŽné
oprávněné dů vody pro to, abychom v takové m zpracování pokrač ovali.

Pľ ávo na přezkum automatizované ho řozhodnutí
Máte právo Žádat přezkum automatizované ho ľ ozhodnutí , a to zejmé na pokud
se domní váte, Že takové rozhodnutí je nesprávné . Toto právo mů ž eteuplatnit
způ sobem uvedeným ní Že v kapitole,,Jak lze uplatnit jednotliVá práVa?'1 V rámci
tohoto práva mů Žete poŽadovat, aby ľ ozhodnutí bylo přezkoumáno č lověkem,
a mů ž etevyjádřit svů jnázor ve vztahu k takové mu rozhodnutí '

Právo podat stí Žnost
Uplatnění m práv výš e uvedeným způ sobem nenĺ nijak dotč eno Vaš e právo po-
dat stí Žnost u Úřadu pro ochranu osobní clr ú dajů ,a to způ sobem uvedeným ní Že
v kapitole,,Jak lze uplatnit jednotliVá práVa?'i Toto právo mů ż eteuplatnit zejmé na
v pří padě, ž ese domní váte, ž e Vaš e osobní ú daje zpracováváme neoprávněně
nebo v ľ ozporu s obecně závaznými pľ ávní rĺ ipředpisy.

H. Jak lze uplatnitjednotlivá práva?

Ve vš ech záleż itostech souvisejí cĺ ch se zpracování m Vaš ich osobnĺ ch ú dajů ,ať již
jde o dotaz, uplatné ní práva, podání stí ž nostič icokolivjiné ho, se mů ż eteobracet
na naš eho pověřence pĺ o ochranu osobní ch ú dajů .Aktuální kontaktní ĺ nfor_
mace jsou dostupné na naš ich webových stránkách WWW.cpp.cŻ V sekci,,o 5Po-
LEČ NosTl',i

Pověřence lze kontaktovat kterýmkoliV z ná5ledují cí ch prostředků :
Emailem na: dpo@cpp.cz
Pĺ semně na adrese: Pobřeż ní 665/23, Karlí n, Praha 8, 1 86 00
lnformace o mož nostech kontaktovat pověřence mů ž etetaké zí skat prostřednic-
tví m klientské linky na č í sle

Vaš i Žádost vyří dí mebez zbyteč né hoodkladu, maximálně vš ak do jednoho mě-
sí ce. Ve Výjimeč ných pří padech, zejmé na z dů vodu sloż itosti Vaš eho poŽadavku,
jsme opľ ávněni tuto lhů tuprodlouź it o dalš ĺ dva měsÍ ce. o takové m pří padné m
pľ odlouż enía jeho zdů vodnění Vás samozřejmě budeme iní ormovat.

Foľ muláře k uplatnění práv
Abychom Vám ješ tě ví ce usnadnili uplatnění Vaś ich práv, mů ž eteVyuž í tformu_
láře, které jsou dostupné na naš ich webových stránkách www.cpp.cz v sekci
,,o sPoLĚČ NosTl" nebo na vyż ádání na jaké koliv naš í poboč ce'

Podání stí ž nosti u Úřadu pľ o ochľ anu osobní ch ú dajů
stí ž nost pľ oti námi prováděné mu zpracování osobní ch ú dajů mů ž etepodat
u Úřadu pľ o ochranu osobní ch ú dajů ,který sí dlí na adľ ese pplk. Sochora 27,
1 70 00 Praha 7. .

Dalš ĺ infoĺ moce a novinky z oblosti ochrany osobnĺ ch ú dajů noleznete na naš ich
webových stránkóch Www.cpp.cz v sekci ,,o sPoLEČ NosTt: Na tomto mĺ stě také na-
leznete vž dy nejaktuálnějš ĺ verzi tohoto dokumentu.
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L!MITY PtNĚNí  A zPť JsoBY ZABEZPEč ENí  pRo nll-RlsrovÉ  pollš rĚľ í  srnolŮ A EIEKTRoNlKY

Je-li v pojistné  smlouvě sjednáno pojiš tění  odcizení  věci, stanovují  se pro ú č ely tohoto pojiš tění  ní ž e uvedené  limity
pojistné ho plnění  a způ soby zabezpeč ení  pojiš těných věcí  pro pří pad jejich odcizení .

1. v UZAVŘENÉ M PRosToRU
Doš lo-li k odcizení  předmětu pojiš tění  krádež í  vloupání m z uzavřené ho prostoru v mí stě pojiš tění , pojistitel bude plnit
z iedné  pojistné  událostl do výš e limitu pojistné ho plnění , který odpoví dá způ sobu zabezpeč ení  předmětu poiiš tění
v době vzniku pojistné  události (dále jen PU). Limit pojistné ho plnění  a způ sob zabezpeč ení  je stanoven následovně:

2. zABEZPEč ENí  MoglLľ í cH sTRoJť l
Dojde-li k odcizení  mobilní ho stroje, je poiistitel oprávněn sní ž it své  plnění  v pří padě, ž e v době š kodné  události nebyl
zabezpeč en následují cí m způ sobem:

Stroj musí  být zabezpeč en funkč ní m mechanickým popří padě elektronickým zabezpeč ení m dodaným výrobcem stroje.
Mimo pracovní  dobu nebo v č ase od 22'00 hod. do 6.00 hod' musí  být stroj odstaven na oplocené m prostranství
opatřené m funkč ní m oplocení m s min' výš kou 180cm s Vraty uzamč enýmijední m zámkem s cylindrickou bezpeč nostní
vlož kou nebo bezpeč nostní m visací m zámkem.

Dojde_li k odcizení  elektroniky z motorové ho vozidla, je pojistitel oprávněn sní ž it své  plnění  v pří padě, ž e v době
š kodné  události nebyla elektronika zabezpeč ena následuií cí m způ sobem:

1

Stupeň Llmlt po|lstné ho
plněnÍ  (Kč l

Pož adovaný mlnlmálnĺ  způ sob zabezpeč enĺ  uzavřené ho prostoru
prvek zabezpeč ení kvallta pryku zabezpeč enĺ

A do 500 000 dveře běž né
zámek dveří - bezpeč nostní  visací  nebo

- zámek s bezpeč nostní  cvlindrickou vlož kou
B do 2 000 000 dveře Plné

zámek dveří - bezpeč nostní  uzamykací  systé m nebo
- zámek s bezpeč nostní  cylindrickou vlož kou a souč asně oteví ratelná
funkč ní  mří ž  nebo funkč ní  roleta

prosklené  plochy zabezpeč ení  prosklených č ástí  oken, dveří  a jiných technických otvorů
s ou větš í  než  600 cm2

nebo
dveře ne

zámek dveří bez lu ct m

PZTS PZTS s pláš ť ovou a prostorovou ochranou s vyvedení m poplachové ho
álu na hlásič

c
do 5 000 000 dveře plné

zámek dveří - bezpeč nostní  uzamykací  systé m a souč asně pří davný bezpeč nostní
zámek nebo
- bezpeč nostní  min. tří bodový rozvorový zámek nebo
- min. tří bodový rozvorov1i uzávěr dveří  ovládaný bezpeč nostní m
uzamvkací m svsté mem

prosklené  plochy zabezpeč ení  prosklených č ástí  oken, dveří  a jiných technických otvorů
s plochou větš í než  600 cm2:

- funkč ní  mří ž í  nebo funkč ní  roletou nebo
- bezpeč nostní m zasklení m v kategorii odolnosti min. P3A

PZTS/ostraha - PZTS s pláš ť ovou a prostorovou ochranou s vyvedení m poplachové ho
signálu na akustický hlásič  nebo
- trvale střež en jednoč lennou fyzickou ostrahou

D nad 5 000 000 Uzavřený prostorje zabezpeč en způ sobem uvedeným v bodě c) s funkč ní m PZTS, minimálně se
stupněm zabezpeč ení  3, uvedeným v době vzniku PU do aktivní ho stavu.



š koda vznikla v době od 6:00 do 22:00 hod., motorové  vozidlo, z něhož  bylo zaří zení  odcizeno, mělo pevnou střechu,
odcizené  zaří zení  bylo v době vzniku š kody umí stěno v zavazadlové m pľ ostoru a nebylo z vnějš ku viditelné . Č asové
omezení  se vš ak netýká pří padů , kdy bylo motorové  vozidlo v době vzniku pojistné  události umí stěno v uzamč ené  garáž i
nebo na hlí dané m parkoviš ti.

3. výxno PoJMŮ
Vedle výkladu pojmů  uvedené ho ve VPPM 1/16 a DPPAR ! MP tl!6 se dále rozumí :
1. Bezpeč nostní  cylindrickou vlož kou vlož ka zadlabací ho zámku, min. s překrytým profilem chrání cí m vlož ku před

její m překonání m tzv. vyhmatání m'
2. Bezpeč nostní mi dveřmi dveře, profesionálně vyrobené  nebo upravené , s ví cebodovým bezpeč nostní m

uzamykací m systé mem, odolné  proti vysazení . Mají  tuhou a pevnou konstrukci zesí lenou výztuhami, plechem
nebo mří ž í . Pří padně jsou to dveře plné , opatřené  bezpeč nostní m min. tří bodovým rozvorovým zámkem
(uzamykání  dveřní ho kří dla min' do tří  stran), zábranami proti vysazení  a vyraž ení  nebo je jejich uzávěr řeš en jako
min' tří bodový rozvorový, ovládaný bezpeč nostní m uzamykací m systé mem. Za bezpeč nostní  dveře jsou
považ ována i vrata (vjezdy apod.) dostateč ně tuhé  a pevné  konstrukce, zhotovená z plné ho plechu o min. tlouš ť ce
3 mm s rámem z ocelové ho profilu o min. tlouš ť ce 5 mm, která jsou odolná proti vysazení  a vyraž ení , s min'
tří bodovým rozvorovým uzávěrem ovládaným bezpeč nostní m uzamykací m systé mem, u dvoukří dlých vrat musí
být instalovány ochrany zástrč í  protijejich vyháč kování  (např. visací m zámkem, pří č nou závorou apod.)'

3. Bezpeč nostní m kování m kování , které  chrání  cylindrickou vlož ku před rozlomení m a vytrž ení m. vnějš í  š tí t
bezpeč nostní ho kování  nesmí  být demontovatelný z vnějš í  strany dveří . Cylindrická vlož ka nesmí vyč ní vat z kování
ví ce než  3 mm.

4. Bezpeč nostní m min. tří bodovým rozvorovým zámkem zámek, který je samostatným bezpeč nostní m pří davným
zámkem ovládaným systé mem uzamykají cí  dveřní  kří dlo minimálně do tří  stran. Zámek musí  být připevněn z

vnitřní  strany dveří .
5. Bezpeč nostní m pří davným zámkem doplňkový zámek, s bezpeč nostní cylindrickou vlož kou a š tí tem, který

zabraňuje rozlomení  a odvrtání  vlož ky, např. vrchní  pří davný bezpeč nostní  zámek, dveřní  závora. Pří davný zámek
uzamyká dveře v jiné m mí stě než  hlavní  zadlabací  zámek a musí  být připevněn z vnitřní strany dveří . U prosklených
dveří  musí  být instalován takový pří davný zámek, který nelze z vnitřní strany ovládat bezklí č ovým způ sobem.

6. Bezpeč nostní m visací m zámkem visací  zámek s tvrzeným třmenem, s bezpeč nostní  cylindrickou vlož kou nebo s
uzamykací m mechanismem odolným proti Vyhmatání ' Petlice i oka, jimiž  procházejí  třmeny visací ch zámků , musí
vykazovat mechanickou odolnost proti Vloupání  minimálně shodnou jako třmeny visací ch zámků , pokud se jedná
uzamč ení  řetězu nebo lana, platí  tato podmí nka i pro ně. Petlice a oka musí  být z vnějš í  pří stupové  strany
upevněny nerozebí ratelným spojem. Je-li pož adován bezpeč nostní visací  zámek se zvýš enou ochranou třmenu,
musí  být instalován bezpeč nostní  visací  zámek konstrukč ně zhotovený tak, ž e vlastní  těleso zámku chrání  třmen
před jeho napadení m (třmen ukrytý v tělese zámku), nebo je instalován speciální  ocelový kryt, chrání cí třmen i
samotné  těleso zámku.

7 ' Bezpeč nostní m uzamykací m systé mem komp|et, tvořený bezpeč nostní m stavební m (zadlabací m) zámkem,
bezpeč nostní  cylindrickou vlož kou a bezpeč nostní m kování m. Kování  nebo provedení  bezpeč nostní  cylindrické
vlož ky musí chráńjt vlož ku i proti odvrtání . Za bezpeč nostní uzamykací systé m lze považ ovat i elektromechanický
zámek, který splňuje pož adavky na odolnost proti překonání  uvedené  v tomto odstavci.

8. Dveřmi plnými dveře, vrata, vjezdy (dále jen dveře) pevné  konstrukce, zhotovené  z materiálu odolné ho proti
vloupání  (dřevo, plast, kov, sklo a jejich kombinace) o minimální  tlouš ť ce 40 mm nebo dveře BT 2 podle Č sru rr.l
1627 nebo dle předchozĺ  Č sru p ENV 1627. Dveře, které  nevykazují  dostateč nou odolnost proti vloupání  (např'
sololitové  s uýplní  z papí rové  voš tiny, dveře s rnýplní  zhotovenou z palubek), musí  být z vnitřní  strany dodateč ně
zpevněny (např. celoploš ně plechem o min. tlouš ť ce 1 mm, ocelovými výztuhami, dodateč nou montáž í  da|š í
mechanicky odolné  vrstvy, instalací  mří ž e apod.). Je-livýplň kovová, musí  být zhotovena z ocelové ho plechu min.
tlouš ť ky 1 mm. Prosklené  dveře v pří padě pož adavku pojistitele na zabezpeč ení  jejich prosklených č ástí  musí  být
zabezpeč eny ve smyslu bodu 41 tohoto č lánku. Dvoukří dlé  dveře musí být zajiš těny tak, aby obě kří dla měla
stejnou hodnotu odporu jako dveřejednokří dlé , a souč asně musí  být zabezpeč eny i proti tzv. vyháč kování  (např.
instalace pevných zástrč í  na neotví rané m kří dle dveří , které  jsou zajiš těny např. š roubem s maticí  nebo visací m
zámkem, ocelové  č epy pevně zakotvené  do dveřní ho rámu nebo zdĺ v-a, instalace pří č né  závory, instalace vzpěry
neotví rané ho kří dla apod.). Dveřní  rámy (zárubně) musí  být spolehlivě ukotveny ve zdivu' Pokud dveře nejsou
zapuš těny do zárubně, musí  být opatřeny zábranami proti vysazení .

9. Funkč ní m oplocení m oplocení , které  má ve vš ech mí stech pož adovanou min. výš ku (tedy i v mí stech, kde prochází
oplocení m např. potrubí  vedené  na povrchu), s maximální mi otvory 6 x 6 cm a s pří padnou vrcholovou ochranou
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podle pož adavku. Vzdálenost pevných opor (sloupů ), jejich ukotvení  a samotná montáž  oplocení  musí  zabraňovat
volné mu vstupu, snadné mu prolomení , podkopání  a podlezení .

10. Funkč ní m poplachovým zabezpeč ovací m tí sňovým systé mem (dří ve ,,elektrická zabezpeč ovací  signalizace" -
,,EZS"; v textu jen ,,PzTs" *) systé m, který splňuje následují cí  podmí nky:

a) komponenty PZTS musí  splňovat krité ria minimálně 2. stupně zabezpeč ení  dle Č sľ rl EN 50131-1, není - li
pož adován stupeň zabezpeč ení vyš š í , a musí  ho mí t dolož en certifikátem shody vydaným certifikač ní m
orgánem akreditovaným Č lA nebo obdobným zahranič ní m certifikač ní m orgánem;

b) projekt a montáž  PZTS musí  být provedeny dle č sru EN 50131-1 a č sľ  ct-c/rs 5oL3L-7 v poslední ch platných
znění ch firmou, která má k těmto č innostem pří sluš ná oprávnění ; pokud není znám stupeň zabezpeč ení  PZTS
podle normy, mů ž e být uznán za vyhovují cí  i PZTS, jehož  technický stav a funkč nost individuálně posoudila
odborná osoba urč ená pojĺ stitelem. V pří padě napadení  zabezpeč ené ho prostoru nebo samotné ho PZTS musí
být prokazate|ným způ sobem vyvolán poplach;

c) pokud je výstupní signál z PZTS vyveden na akustický hlásič , připouš tí se pouze instalace tzv' inteligentní ho
hlásič e s vlastní m zálohování m. Je-li umí stěný na fasádě, pak v takové  výš ce, aby byl obtí ž ně napadnutelný,
min. 3 m vysoko, chráněný před klimatickými vlivy, souč asně vš ak dobře slyš itelný. Pří vodní  vodič e musí  být
chráněny před napadnutí m (instalace pod fasádou, chránič ka apod.).

d) Pojiš těnýje dále povinen trvale zabezpeč it, aby provoz, ú drž ba, kontroly a revize PZTS byly prováděny v
souladu s návodem k obsluze a ú drž bě; pokud není  stanoveno jinak, musí  být minimálně jedenkrát za rok
provedena prokazatelným způ sobem komplexní  kontrola vč . funkč ní  zkouš ky PZTS výrobcem nebo jí m
pověřenou servisní  organizací ' Při nesplnění  uvedených povinností  má pojistitel právo považ ovat PZTS za

nefunkč ní '
11' Fyzlckou ostrahou osoba starš í  18 let, plně své právná, bezú honná, spolehlivá, fyzicky zdatná, psychicky odolná,

která není  pod vlivem alkoholu č ijiných omamných nebo psychotropní ch látek. Má pož adovaný rnýcvik

bezpeč nostní ho a technické ho personálu a proš la odborným vzdělání m a š kolení m. Musí  být vybavená vhodným
obranným prostředkem a dále funkč ní m telefonem nebo jiným obdobným spojení m umož ňují cí m přivolat pomoc
a souč asně rádiovým prostředkem pro vzájemné  dorozumí vání . Tato osoba musí  být prokazatelně seznámena s

č innostĹ kterou je nutné  vykonávat, a s č inností  při hrozí cí m nebo již  uskuteč něné m odcizení  a při ohláš ení
poplachové ho signálu. ostraha musí  vykonávat pravidelné  pochrizky střež ené ho prostoru, o kterých musí  být
vedeny pí semné  záznamy. Střež ĺ _li ostraha prostor, ve které m jsou umí stěny finanč ní  prostředky a cenné
předměty, pak nesmí  mí t klí č e od trezoru ani od mí stnosti, v ní ž  je trezor umí stěn, popř. nesmí  znát uzamykací  kód
trezoru.

12. obraným prostředkem zaří zení , které  slouž í  k osobní  ochraně neozbrojeným způ sobem a má pachatele odradit od
ú toku nebo ho paralyzovat (např. sprej, el. paralyzé r)'

13' odcizení m věci krádež í vIoupání m přivlastnění  si pojiš těné  věci způ sobem, při které m pachatel překonal překáž ky
nebo opatření  chrání cí  věc před odcizení m a zmocnil se jí  některým z dále uvedených způ sobů :
a) do mí sta pojiš tění  se dostal tak, ž e jej otevřel nástroji, které  nejsou urč eny k jeho řádné mu oteví rání  nebo

jiným, avš ak destruktivní m způ sobem překonal konstrukce (pláš ť , oplocení ) ohranič ují cí  prostor nebo
b) v mí stě pojiš tění  se skryl a po jeho uzamč ení  se věci zmocnil a po krádež i byly zanechány prů kazné  stopy

nebo
c) mí sto pojiš tění otevřel klí č em, jehož  se zmocnil prů kazně krádež í  vloupání m nebo loupež ným přepadení m.

14. odcizení m věci loupež ným přepadení m přivlastnění  si pojiš těné  věci tak, ž e pachatel použ il proti pojiš těné mu,
jeho pracovní kovi nebo jiné  osobě pověřené  pojiš těným násilí  nebo pohrů ž ky bezprostřední ho násilí .

15. Poplachovým přijí mací m centrem (dří ve pult centralizované  ochrany _ ,,Pco", dále jen ,,PPc") trvale obsluhované
dohledové  pracoviš tě, které  pomocí  linek telekomunikač ní sí tě, rádiové  sí tě, GsM č i lsDN sí tě nebo jiné ho
obdobné ho přenosu přijí má informace týkají cí  se stavů  jednoho nebo ví ce PZTS (zejmé na poplachové ) o naruš ení
zabezpeč ených prostor, zobrazuje, vyhodnocuje a archivuje tyto informace. Musí  být trvale provozováno policií
nebo koncesovanou soukromou bezpeč nostní  služ bou, mají cí  pro tuto č innost oprávnění , která zajiš ť uje zásah v
mí stě střež ené ho objektu s dobou dojezdu do 10 minut od přijetí  poplachové ho signálu přenosovým zaří zení m
PPC. Doba mezi přijí manými hláš ení mi kontrolní ch zpráv konkré tní ho PZTS střež í cí ho objekt pojiš tění  nesmí
překroč it 3 mĺ nuty, pří padné  překroč ení  té to doby musí  být kvalifikováno jako ztráta spojení  s PZTS' V pří padě
ztráty spojení  PPC s PZTS musí  být v PPC prokazatelným způ sobem vyvolán poplach s následným zásahem v mí stě
střež ené ho objektu'

16. systé mem CCTV (kamerový systé m) systé m skládají cí  se z kamerových jednotek, paměti, monitorovací ho zaří zení
a přidruž ených zaří zení  pro přenos a ovládací  ú č ely. Umož ňuje dlouhodobé  sní mání  obrazu, který je na pří sluš ných
mé dií ch stabilně zaznamenáván a uchováván po stanovenou dobu.
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17. Uzamč enými dveřml dveře opatřené  zámky, které  musí  být uzamč eny minimálně na jeden západ. Pokud nejsou
dveře zapuš těny do zárubně, musí  mí t na straně závěsu zábranu proti vysazení ' Dveře musí  být provedeny z

takové ho materiálu, který je odolný proti Vloupání ' Dveře sololitové  s výplní  z papí rové  voš tiny, č i dveře jiné
konstrukce nevykazují cí  dostateč nou odolnost proti vloupání , se považ ují  za nedostateč nou překáž ku, pokud není
zabráněno jejich snadné mu proraž ení  (např. oplech ování  z vnitřní  strany, instalace mří ž e, dodateč ná montáž  dalš í
mechanicky odolné  Vrstvy apod.). Dvoukří dlé  dveře musí  být zabezpeč eny proti násilné mu vyraž ení  a vyháč kování
neotví ratelné ho kří dla (např. dveřní  závora, ocelové  č epy se zakotvení m dveřní ho rámu nebo zdiva apod.). Dveřní
zárubně musí  být z takové ho materiálu, který zabraňuje vloupání  (kovové  nebo dřevěné ) a musí  být ukotveny ve
zdivu. Za uzamč ené  dveře se rovněž  považ ují  vchodové  i vnitřní  automatické  dveřní systé my (dále jen ADS)
ovládané  infrasenzorem, radarem, dálkovým ovládání m, mechanickým nebo elektromechanickým zámkem nebo
jiným způ sobem' ADS musí být umí stěny uvnitř chráněné ho prostoru a zabezpeč eny proti manipulaci
nepovolanými osobamĺ  pomocí  elektrické ho zámku nebo č tecí ho zaří zení .

18. Uzavřeným prostorem prostor, ve které m jsou ulož eny pojiš těné  věci a který pojistní k nebo pojiš těný už í vá sám a

po právu. Prvky zabezpeč ují cí  uzavřený prostor musí  být provedeny tak, ž e z vnějš í  pří stupové  stranyje nelze
demontovat běž nými nástroji, jako jsou š roubováky, kleš tě, montáž ní  klí č e apod., a nelze je z vnějš í  pří stupové
strany překonat bez destruktivní ch metod. Stěny tohoto prostoru mají mĺ n. tlouš ť ku 150 mm a jsou zhotoveny z

plných cihel nebo z prosté ho betonu č i ž elezobetonu tlouš ť ky min. 75 mm nebo jsou tvořeny z jiné ho materiálu,
avš ak z hlediska mechanické  odo|nosti proti násilné mu vniknutí ekvivalentní ho. Ekvivalentní  mož nost představují
té ž  stavební  konstrukce, jejichž  mechanická odolnost je dolož ena certifikátem shody s pož adavky na bezpeč nostní
tří du RC a dle č sru EN 1627 nebo 3 dle předchozĺ  č sru p ENV 1627 (např. bezpeč nostní  sádrokarton). Stropy a

podlahy musí vykazovat shodné  vlastnosti. V pří padoch kdy sejedná o stánek nebo stavební  buňku je prostor
ohranič ují cí  konstrukce tvořen rámem zhotoveným z ocelových profilů  a nerozebí ratelným pláš těm tvořeným
plechem min. tlouš ť ky 1 mm (nebo z jiných ekvivalentní ch materiálů  kladoucí ch stejný odpor protijejich násilné mu
překonání - např. lehké  sendvič ové  panely).

19. Zabezpeč ení m prosklených č ástí  oken, dveří  a jiných technických otvorů  s plochou větš í  než  600 cm2 jakákoli

okna, prosklené  dveře nebo jejich č ásti, světlí ky, větrací  š achty, rnýlohy, vitrí ny, prosklené  stěny apod. s plochou
větš í  než  600 cm2, které  jsou ní ž e než  2,5 m nad okolní m teré nem nebo 1,2 m od pří stupové  trasy (např.

hromosvod, pevný pož ární  ž ebří k, okno do nechráněné ho prostoru apod.), jsou zabezpeč eny některým z dále
uvedených způ sobů :
a) Funkč ní  mŕ ft| její ž  ocelové  prvky (pruty) jsou z plné ho materiálu, min. prů řezu L cm2, osová vzdálenost prutů

mří ž ových ok max. 20 x20 cm (nebo jiná vzdálenost nepřevyš ují cí vš ak hodnotu plochy č tverce 400 cm2, tedy
např. 25 x 15 cm). Mří ž  musí  být dostateč ně tuhá, odolná proti roztaž ení , pruty spojeny nerozebí ratelně
(svaření m, snýtování m), z vnějš í  strany musí  být pevně, nerozebí ratelným způ sobem ukotvena (zazděna,
zabetonována, připevněna) ve zdi nebo neoteví ratelné m rámu okna (č ijiné ho otvoru) minimálně ve č tyřech
kotevní ch bodech do hloubky min' 80 mm. V pří padě odní matelné  mří ž e musí být mří ž  uzamč ena č tyřmi
bezpeč nostní mi visací mi zámky (viz odst. 7). Mří ž  opatřená dveřní mi závěsy nebo mří ž  naví jecí  musí  být
uzamč ena jední m bezpeč nostní m uzamykací m systé mem (viz odst. 8) nebo dvěma bezpeč nostní mi visací mi
zámky (viz odst. 7) nebo je navdecí  mří ž  vybavena mechanismem (např. u elektricky ovládané ), který
zabraňuje né oprávněné  manipulaci a její mu nadzvednutí . Mří ž  a její  pří sluš enství  lze z vnějš í  strany
demontovat pouze hrubým násilí m (kladivo, sekáč , pilka na ž elezo, rozbruš ovač ka apod.). Nebude-limří ž
splňovat výš e uvedené  pož adavky, bude pojistitel za funkč ní  mří ž  považ ovat pouze takovou mří ž , která má
mechanickou odolnost proti vloupání  dolož enou certifikátem a bude splňovat pož adavky min. BT 3 podle Č SN

EN 1627 nebo dle předchozí  Č sľ  p eruv 1627. Výš e uvedené  pož adavky platí  i pro mří ž e instalované
v prostoru vstupní ch otvorů  (dveří )'

b) Funkč ní  roIetou z vlnité ho plechu nebo z ocelových č i hliní kových lamel v bezpeč nostní m provedení
dolož ené m certifikátem, jež  bude splňovat pož adavky min. BT 3 podle č sľ  ĺ ľ  t627 nebo dle předchozí Č sN P
ENV 1627. Pož adavky na uzamč ení  rolety jsou shodné  jako u výš e uvedené  mří ž e. Roletu a její  pří sluš enství
lze z vnějš í strany demontovat pouze hrubým násilí m (kladivo, sekáč , pilka na ž elezo, rozbruš ovač ka apod.).

c) Funkč ní  okenicí  zajiš těnou z vnitřní ho prostoru uzaví rací mi mechanismy vč etně zabezpeč ení  proti
vyháč kování . Ukotvení  závěsů  vč etnějejich vlastní  konstrukce, pokud jsou pouŽity, musí  být nerozebí ratelné  z
vnějš í  strany, zhotoveno z mechanicky pevné , tvrdé  konstrukce. okenĺ ci lze překonat z vnějš í  strany pouze
hrubým násilí m (kladivo, sekáč , pilka, rozbruš ovač ka apod.).

d) Bezpeč nostní m zasklení m (bezpeč nostní m vrstveným sklem, sklem s dodateč ně instalovanou bezpeč nostní
fólii, sklem s drátěnou vlož kou), které  musí  vykazovat kategorii odolnosti, pokud není  pož adováno jinak, min.
P2A podle Č sru ĺ ru 356. Jedná - li se o provedení  s dodateč nou instalací  bezpeč nostní  fólie, musí  být tato

Ą

-



instalována na skle s min. tlouš ť kou dle certifikátu shody té to fólie s pož adavky na konkré tní  kategorii
odolnosti dle Č srĺ  EN 356 (bývá min. 4 mm a ví ce). Po montáž i fólie na sklo musí  zasklení  vykazovat kategorii
odolnosti, pokud není  pož adováno jinak, min. P2A dle Č sru rru 356. Fólii musí  na sklo odborně instalovat
firma, která má k té to č innosti oprávnění . Fólie musí  být nalepena na vnitřní  stranu skla a musí  zasahovat až
na jeho okraj. Bezpeč nostní  ú roveň výš e uvedených výrobků  musí  být ověřena zkuš ební  laboratoří
akreditovanou Č lA nebo obdobným zahranič ní m certifikač ní m orgánem a dolož ena pří sluš ným osvědč ení m
(protokol o zkouš ce).

e) Funkč ní m PZTS s detektory reagují cí mi na rozbití  skla (akustický detektor). Není -li u pří sluš né ho limitu plnění
pož adována souč asně i instalace PZTS, musí  být instalován PZTS min. s vývodem poplachové ho signálu na

akustický hlásič  umí stěný min. 3 m nad okolní m teré nem. PZTS musí  splňovat pož adavky uvedené  výš e v odst.
15 tohoto č lánku.

a.)



aIČ PP
VIENNA INSURANCE GROUP

DotoŽka oo1_ vÝluxĺ
"KYBERNETlcxÝcn

RIzlK"

Ujednává se, ž ese pojiš tění nevztahuje na jakákoli poš kození ,následné š kody, ztrátu uŽitné
hodnoty, náklady, nároky a výdaje preventivní ijĺ né ,jaké koli povahy pří mo i nepří mo plynoucí
nebo způ sobené ,ať plně nebo č ásteč ně:

a) uŽí vání m,zneuŽitÍ m, fungování se[hání m lnternetu, které kol'i vnitřní nebo soukromé sí tě,
ĺ nternetové stránky, internetové adresy nebo podobné ho zaří zení č isluž by,

b) jakýmikol'i daty nebo jinými informacemi umí stěnými na internetové stránce nebo
podobné m zaŕ í zení ,

c) projevem jaké hokoti poč Í tač ové hoviru nebo obdobné ho programul
d) jakýmkoli elektronickým přenosem dat nebo jiných informací ,
e) jakýmkoli poruš ení m, znič ení m,zkreslení m, zborcení m, naruš enÍ m,vymazání m nebo jinou

ztrátou č ipoš kozenÍ mdat, programové ho vybavení ' programovací ho souboru č isouboru
ĺ nstrukcí jaké hokol'i druhu,

f) ztrátou mož nostĺ vyuŽí vání dat nebo omezení m funkč nosti dat, kódování , programů ,
programové ho vybavení jaké hokoti poč í tač eč ipoč Í tač ové hosysté mu nebo jiné hozaŕ í zení
závisLé ho na jaké mkol'i mikroč ipunebo vestavěné m logĺ cké mobvodu, vč etněvýpadku
č ĺ nnostina straně pojiš těné ho' i!

g) jakýmko[i poruš ení m, at ú mystnýmnebo neú myslným, duš evní chmajetkových práv (např.

ochranné známky, autorské ho práva, patentu apod.).

Výš e uvedené výtuky se vš ak neuptatní , vznĺ kne-lĺ z výš euvedených pří č innásl'edné poš kození

nebo znič ení pojĺ š těnévěci některým z pojistných nebezpeč í ,,f[exa", ,,povodeň a záp[ava",

,,vichřice, krupobití , zemětřesení ", 'sesuv
pů dy, zří cení skal nebo zemin", ,,náraz dopravní ho

prostředku" nebo
"ú nik

kapal'iny z technických zaŕ í zení ",je-l'ĺpředmět pojiš tění proti takové mu

pojistné mu nebezpeč Í v pojistné sm[ouvě pojiš těn.

Č eská podnikatelská pqiš t'ovm, as', Vienna lnsEnce ooup, se sí bm fubřeŽnĺ 665/23' 186 00 fuha 8'

zapsaná V obctpdnim rejstřĺ kuvederÉ m Měslským sNdem V Paze - oddil B' toż ka 3433

lÖo: 63998530

DČ cz63998530
DlČ po DPHcz699ooo955

Te|':KontaKnl aďesa:

PO BCX 28
664 42 Modřbe



aIČ PP
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DotoŽka 002

poš rozgľ Í rnsÁovguoov pmcweM. Hlooł vo ľ ego Flluvze[4

Ujednává se, Že se pojiš tění vztahuje na š kody na zateplení fasád v dů stedku poš kození
ptactvem, hlodavci nebo hmyzem.
Zateplení m fasády se rozumí vnějš í tepetněizolač ní kompozitní systé ms tepe[nou izo[ací

z polystyrenu nebo minerátní vlny a koneč noupovrchovou omí tkou nebo nátěrem.

Č €ská poÓikatdská pqiš t'ovrrá, as.' Viem lnsEnce oilp, se sĺ bm fubřoż nĺ 665/23' '186 00 Eha 8'

zapsaná v obchodnĺ m rejstřĺ kuvedmé m Městslďm są]dem v Paze - oddĺ l B' ľ 9ż ka 3433

lÖo: o3998530

Dtlcz63998s3o
DČ po DPHcz699ooo955

Tel.:lGntaKnĺ aďesa:

PO BCX 28
664 42 Modřbe
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DotoŽka 005

po.lĚrĚľ Í ľ Áxuoť lľ ł Únnmu vooľ É Hoĺ sĺ oč ľ É no

Ujednává se, ž ese pojiš tění pojistné ho nebezpeč í ú nikukapatiny z technické ho zaŕ í zení
vztahuje na náhradu náktadů vodné ho a stoöné ho, vzniklých v dů stedku ú niku vody po
pojistné události z tohoto pojistné ho nebezpeč í .

Pojistní k je povinen dotoŽit pojistiteti vyč í sl'enívodné ho a stoč né hoza ú nik vody, a to:
- posl'ední vyú č továnídodavate[e vody,
- aktuál'ní cenu vody,
- fotografiistavu vodoměru s dotoŽĺ tel'nou č asovouclonou (např. aktuál'ní výtisk denní ho
tisku),
Pojistné pl'nění bude vypoč teno jako souč inceny vody a rozdí lu ve stavu vodoměru po

havárii, stavu vodoměru po poslední m vyú ötování a prů měrné spotřeby za dobu od
postední ho odeč tu do doby před havárií .

Č eská pođ ikateł skápo]i š tbvm, as., Vienna lnsEnce ooup, se slbm fobřeŽnĺ 665/23' 186 00 aha 8,

zapsaná V obchodnĺ m rejstřĺ kuvederÉ m Městslďm soudem V Paze - oddll B' ľ oŽka 3433

lČ o: 63998530

DČ cz63998530
DlČ po DPHcz699ooo955

Iel.:Kontaktnl aďesa:

Po Ð( 28
664 42 Modřbe
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Dotož ka oo8 - po.llŠ rĚľ Í ł ruosrÉ nrcxÝcnsnÁŽrx

Sjednává se pojiš tění poš kození nebo znič ení budov a dal'š í chpředmětů pojiš tění , v budově

utoŽených, v souvistostĺ se zateč ení mv dů stedku ní Že uvedených pojistných nebezpeč í :

- pří valový dé š ť
- tání sněhové nebo ledové vrstvy
- nedostateč ným odtokem svodů deš ť ovévody

PřÍ vatovým deš těm se rozumí deš ť ovésráž ky v mí stě pojiš tění s minĺ mální intenzitou 23,1

mm/Im2/!h)' v jejĺ chŽ dů sl'edku dojde kzateč ení nebo zaplavení nebo vznĺ kne vdů sledku
pří valové hodeš tě znač nézatí ź ení /zahtceníkanalizač ní chsí tí .Rozhodují cí m ú dajem je zpráva

Č eské hohydrometeorotogické ho ú řadu.

TánÍ m sněhové nebo ledové vrstvy se rozumí poš kození předmětů pojiš tění vodou,která vznikta

v dů stedku tání sněhové nebo ledové pokrývky a její m násl'edným zateč ení mdo pojĺ š těnébudovy.

Nedostateč nýmodtokem svodů deš tové vody se rozumí poš kození předmětů pojĺ š těnívodou,

která zaté ká do pojiš těné budovy v dů sl'edku ňedostač ují cí kapacitydeš tových svodů způ sobené

pří valovým deš těm nebo zamrznutÍ m sněhové nebo ledové vrstvy a následné nepĺ opustnostĺ

deš tových svodů .

Zateč enÍ mse rozumí vniknutÍ vody z atmosfé rických sráž ek (dé š ť ,sní h, ted) do vnitřní ho

uzavřené ho prostoru pojiš těné budovy. Uzavřeným prostorem se rozumí prostor uzavÍ ený ze

vš ech stran zdmi, střechou, pod[ahou, dveřmi nebo okny, který musí být v takové m stavu, aby do

něj za normál'ní ch okolností nezaté ka[o.

Pojiš tění senevztahuje na poš kození předmětů pojiš tění , které vznikne:

- v dů stedku deš ť ovýchsráž ek, jejichŽ ú hrn na J-m2 je menš í neŽ23,1-mm/lhod,
- v pří padech, kdy vnějš í ptáš ť budovy, zastřeš ení nebo jiné vnějš í souč ástinemovitostijeví

známky poš kození nebo neptní dostateč ně svou běž nou funkci,
- zateč enÍ mdo pojĺ š těnénemovitosti nedostateč ně uzavřenými okny, dveřmĺ nebo jinýmĺ

otvory, které by měty být řádně uzavřeny nebo zabezpeč eny proti zaté kání ,
_ jakýmkoliv postupným zaté kání m,pů sobení mvlhkosti, hub nebo plí sní
- v dů steiJku nedostateč né ú drŽby nebo poš kození deš tových svodů ,které mělo za

nástedek jejich nedostateč nou kapacitu nebo zhorš enou funkci,

Č eská poďikatelská pojiš tbvm, as', Vienna lnsEnce o@p' se sĺ bm fubřeŽnĺ 665/23' 186 00 hha 8'

zapstrá V obclpdnĺ m rejstřĺ kuvederré mMěstským sąldem v Paze - oddĺ l B, lgż ka 3433

lÖo: 63998530

DČ cŻ63998530
DlČ po DPHcu 699000955

.|€l.:
KontaKnĺ aďesa:

PO mX 28
664 42 Nĺ odřĺ :e
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Pojiš tění  odpovědnosti - č istá finanč ní  š koda

odchylně od č lánku 3, bodu 1, pí sm. b) DPPOP 1/16 se ujednává, ž e pojĺ š tění  obecné  odpovědnosti se vztahuje i na
právní m předpisem stanovenou povinnost pojiš těné ho nahradit poš kozené mu č istou finanč ní  š kodu, tj. majetkovou
ú jmu na jmění  vyjádřenou v penězí ch, která vznikla poš kozené mu jinak než  při ublí ž ení  na zdraví , usmrcenÍ  nebo na
jmění  jeho poš kození m, znič ení m nebo pohřeš ování m nebo následná finanč ní  ú jma z toho vyplývají cí , a to až  do uiš e
sublimitu pojistné ho plnění  sjednané ho v pojistné  smlouvě.

Mimo výluk z pojiš tění  uvedených v pojistné  smlouvě a pojistných podmí nkách vztahují cí ch se k pojiš tění
odpovědnosti sjednané mu pojistnou smlouvou se toto pojiš tění  dále nevztahuje na povinnost pojiš těné ho nahradit
poš kozené mu š kodu vzniklou:
a) vadou výrobku nebo vadou poskytnuté  práce, jež  se projeví  po její m předání ;
b) vadou poskytnuté  odborné  služ by (např. zprostředkování  obchodu nebo služ eb, vedení  ú č etnictví , projektová

č innost);
c) vědomou nedbalostí ; pro ú č ely tohoto pojiš tění  se š kodou způ sobenou vědomou nedbalostí  rozumí  š koda, která

byla způ sobena jednání m nebo opomenutí m, pokud š ků dce věděl, ž e mů ž e způ sobit š kodlivý následek, ale bez
přiměřených dů vodů  spolé hal, ž e jej nezpů sobí ;

d) poruš ení m povinnosti mlč enlĺ vosti;
e) zneč iš tění m ž ivotní ho prostředí ;
f) nenáhlým, pozvolným, postupným nebo prů běž ným pů sobení m nebezpeč ných/odpadní ch látek, teploty, vlhkosti,

hluku, pachu, dýmu, záření , otřesů  nebo podobných imĺ sí /emisí /vlĺ vů  na okolí ;
g) pojiš těným v souvĺ slosti s výkonem funkce statutární ho orgánu nebo č lena statutární ho nebo kontrolní ho orgánu

právnické  osoby;
h) schodkem na finanč ní ch hodnotách, jejichž  ú schovu nebo správu pojiš těný vykonává;
ĺ ) v souvislosti s jakoukolĺ v fĺ nanč ní  nebo platební  transakcí ;
j) v souvislosti s poskytování m (vč etně neposkytnutÍ ) rad, doporuč ení , pokynů , odhadů , předpovědí  apod.;
k) poskytování m služ by, zastupování m č i zprostředkování m, které  se týká jaké hokolĺ v investování , financování ,

poradenství , hodnocení  anebo oceňování , vč etně obchodování  s cennýmĺ  papí ry a ostatní mi finanč ní mi
ĺ nstrumenty;

l) v souvislosti s pří pravou č erpání  nebo č erpání m jakýchkoliv dotací  a grantů , vč etně pří pravy, zpracování  podkladů  a
organizací  výběrouých ří zení  nebo veřejných zakázek;

m) při chybné m vedení  vlastní ho ú č etnictví  nebo provedení m chybné  platby v ú č etnĺ ctví  pojiš těné ho;
n) poskytování m softwaru nebo hardwaru, jakoukoliv č inností  souvisejí cí  se zpracování m dat a informací , služ bami

databank, správou sí tí , racĺ onalizací  nebo automatizací ;
o) nedodrž ení m stanovené  nebo deklarované  č i přislí bené  doby stavby/výstavby nebo doby dodávky, nedodrž ení m

lhů t nebo termí nů , mimo lhů t stanovených pří mo právní m předpisem, soudem nebo pří sluš ným správní m
orgánem;

p) nedodrž ení m sńluvně stanovených nákladů  nebo jiných parametrů  zadaných objednatelem, nedodrž ení m
rozpoč tu/předběž né ho odhadu/ka lkulace;

q) při zastoupení  před soudy při výkonu specializované ho právní ho poradenství  podle zvláš tní ch předpisů , jestliž e byly
na základě smlouvy mezi pojiš těným a jeho klĺ entem vykonány pouze ú kony právní  služ by v souvislosti se
zastoupení m před soudy;

r) subjektů m uvedeným v č lánku 6, bodu 3, pí sm. a) aŽ e) DPPOP L/t6 bez ohledu na ujednání  v pojistné  smlouvě.
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